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Willkommen bei Miele
LJmmer besser”

Dr. Markus Miele und Dr. Reinhard Zinkan

Lmmer besser*

Seit 1899 bleiben wir unserer Unternehmensphilosophie treu. "Immer besser", zwei Worte,
die den Grundstein fiir die Sicherung des hohen Miele Qualitatsstandards legten und Miele
zu einer der weltweit starksten deutschen Marken in der Hausgeréate-Industrie machen.

LImmer besser* ist damit nicht nur ein Leitgedanke, sondern vielmehr ein Qualitatsverspre-
chen an die Produkte und damit auch an unsere Kunden. SchlieBlich méchten wir lhnen
das gute Gefiihl geben, sich beim Kauf eines Miele Gerates richtig entschieden zu haben.

Qualitat - made in Germany

Erstklassige Technik, beste Funktion und héchste Langlebigkeit — diese Werte machen
Miele Produkte zu echten Premiumgeraten. Seit der Firmengriindung stellt Miele seine
Kompetenz in Sachen perfekte Hausgeréte und Hygiene unter Beweis.

Auf Miele Gerate istimmer Verlass. Das beweisen sie bereits in unseren internen
Leistungsdauertests und danach viele Jahre lang bei lhnen zu Hause.

Kein Gerét verlasst das Werk ohne detaillierte Priifung! Am Ende des Produktionspro-
zesses findet ein vollstandiger Band-End-Test statt, indem jedes Geréat zu 100 % auf alle
Funktionen Gberprift wird.

Okologische Verantwortung - die Basis unserer Unternehmensphilosophie

Die Verantwortung gegenlber unserer Umwelt hat bei Miele Tradition — seit mehr als
110 Jahren. Denn die Natur ist unsere Lebensgrundlage, die wir schiitzen wollen. Damit
wir und nachfolgende Generationen eine gute Zukunft haben. Getreu unserer Maxime
LImmer besser* entwickeln wir fur Sie Hausgerate, die unsere Umwelt und Ressourcen
schonen. Das fangt bei der Materialauswahl an, geht tber die effiziente Produktion und
mindet — nach einem langen Gerételeben — in ein umweltfreundliches Recycling.

Unser Umweltanspruch zahlt sich aus:
Die hohe Effizienz bei Miele Haus- und Einbaugeréten sorgt neben den exzellenten

Leistungswerten auch fiir vorbildlich niedrige Strom- und Wasserverbrauchswerte.

Mehr Informationen erhalten Sie unter www.miele-nachhaltigkeit.de.



Elektrogerate fur Haushalt und Kleingewerbe

Unsere Leistungen flr Sie

Miele Service
Der Miele Kundendienst

Individuelle Beratung

und Produktinformation

Die Adressen unserer Ausstellungs-
raume finden Sie auf der Riickseite
des Prospektes.

Unter der Telefonnummer
05241 89-66888

stehen wir lhnen auch gerne
Mo. - Fr. 8:00 - 20:00 Uhr
und Sa. 9:00 - 13:00 Uhr
fur Informationen und Fragen
zur Verfligung.

Ausfiihrliche Informationen sowie Anfahrt-

skizzen finden Sie unter
www.miele.de

oder per E-Mail unter
info@miele.de.

Miele Fachhandels-Partner

Unsere Miele Fachhandels-Partner sind
ausgewabhlte und qualifizierte Fachhandler.
Sie vermitteln die besonderen Miele Mar-
ken- und Produktwerte. Eine qualifizierte
Beratungs- und Kundenorientierte Service-
leistung fuhrt zu einer hohen Kundenzufrie-
denheit.

Sie erhalten bei unseren Fachhandels-
Partnern Produkte aus dem Miele Fach-
handels-Progrogramm, die auf Wunsch
ausgeliefert, gebrauchsfertig angeschlos-
sen und in Betrieb genommen werden.

Unsere Testsieger bei der Stiftung Warentest im Laufe der Jahre:
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Auszeichnungen

In zahlreichen Tests wird die Qualitat

und Zuverlassigkeit von Miele Geréten
hervorgehoben. Sicher ein Grund, warum
Miele zur besten und vertrauenswiirdigsten
Marke gewahlt wurde. Denn wer sich heute
fur Miele Hausgerate entscheidet, kann
sicher sein, eine ausgezeichnete Wahl ge-
troffen zu haben. Bestatigung und Ansporn
zugleich sind fiir uns die vielen Auszeich-
nungen nicht nur von der Stiftung Waren-
test.

brands
2011 s

Miele unter den TOP 5 Trusted Brands
Nachhaltigkeitspreis 2011

Reader’s Digest-Leserinnen und Leser
wahlen seit mehr als zehn Jahren Europas
vertrauenswiirdigste Marken - die Europe-
an Trusted Brands. 2011 fragte das Maga-
zin Reader’s Digest in Deutschland auBer-
dem erstmals welche Produktmarke ist aus
Ihrer Sicht wirklich glaubwdirdig ist, wenn es
um das Thema ,Faire Produktions-
bedingungen“ geht? Uber 3.500 Leser-
innen und Leser gaben dazu die Marke
Miele an.

Mit dem Kauf eines Miele Gerétes entscheiden Sie sich fiir Langlebigkeit und beste Quali-
tat. Sollten Sie dennoch einmal Hilfe benétigen, hilft lnnen der Miele Kundenservice schnell

und zuverlassig weiter.

Die Qualitat unseres Kundenservices wird in regelméBigen Miele Kundenbefragungen ge-
prift und zusétzlich durch Untersuchungen unabhéngiger Institute bestétigt.

Ihr Partner fiir alle Servicefille
Unter perfektem Service verstehen wir nicht nur die kompetente Hilfe im Reparaturfall.
Miele betreut Sie vielmehr von der Inbetriebnahme Ihrer Gerate bis hin zu Fragen rund
um die optimale Geratenutzung.

Damit Sie besonders lange Freude an Ihren Miele Geréaten haben, bieten wir Ihnnen auch
eine professionelle Pflege und Funktionspriifung an. So sichern Sie langfristig den Wert

Ihrer Miele Gerate.

Bester Werkkundendienst

Im Vergleich der funf groBten Elektro-
Hausgeréate-Anbieter belegt der Miele
Werkkundendienst seit vielen Jahren den
ersten Platz fiir die beste Kundendienst-
leistung (jahrlich ermittelt durch die Servi-
ceBarometer AG, Minchen).

Immer in lhrer Nahe

Unsere Miele Techniker und der auto-
risierte Kundendienst ausgewéhlter Ser-
vicepartner sind landesweit vertreten und
kénnen in kiirzester Zeit bei lhnen sein.

Kompetent

Unsere Techniker sind spezialisiert auf die
Reparatur von Miele Hausgeraten. Somit
ist eine schnelle und fachgerechte Repara-
tur gewahrleistet.

Schnell und effizient

Mit der speziell fir Miele Geréte ent-
wickelten PC-Diagnose werden Gerate-
fehler schnell erkannt. Uber 90% aller Ser-
vicefélle erledigen wir bereits beim ersten
Einsatz.

Sichere Ersatzteilversorgung

Von Miele Original-Ersatzteilen konnen Sie
nicht nur die Miele Qualitat, sondern auch
eine schnelle Verfligbarkeit — auch viele
Jahre nach dem Kauf Ihres Miele Geréates
erwarten.

Einfach erreichbar

Sie kénnen eine Reparatur beim Miele
Werkkundendienst sowohl online unter
www.miele.de

als auch telefonisch beauftragen

fir Hausgeréate unter

0800 22 44 666

und fiir Kleingeréte unter

0800 22 44 622.

Wir sind telefonisch fir Sie da:
Mo. - Fr. 7.30 - 20.00 Uhr
Sa. + S0. 9.00 - 18.00 Uhr



Miele Service Zertifikat
Auf Wunsch bis zu 10 Jahre Miele Garantie

Kundenportal my Miele
Registrieren und Vorteile sichern

Miele
Service

Zertifikat

Langlebigkeit, optimaler Gebrauchskom-
fort und héchste Qualitat — mit dem Kauf
Ihres Miele Produktes haben Sie die beste
Wahl getroffen. Gegen Zahlung einer ein-
maligen Pauschale bietet Ihnen Miele
auBerdem auf Wunsch eine exklusive
Garantie bis zu 10 Jahren.

* Exklusive Miele Garantie
fiir 5 oder 10 Jahre
Als einziger Hersteller bietet Miele eine
Gesamtgarantie von insgesamt 10 Jahren
—wahlweise auch 5 Jahren.

* Maximale Sicherheit
Waéhrend dieser Zeit fallen fiir Sie
keine weiteren Kosten fiir nicht selbst ver-
schuldete Reparaturen an.

* Hochste Flexibilitat
Sie kénnen den Vertrag innerhalb der
gesamten zweijéhrigen Garantiezeit ab-
schlieBen.

* Zuverlassig und schnell
Der Kundendienst hilft lhnen im Repara-
turfall schnell und zuverlassig weiter.

Das Miele Service Zertifikat konnen Sie
direkt beim Geratekauf oder innerhalb der
ersten 24 Monate nach dem Geréatekauf bei
Ihrem Miele Fachhéndler oder direkt bei
Miele abschlieBen. GenieBen Sie héchste
Flexibilitat und die sorgenfreie Nutzung
Ihrer hochwertigen Miele Hausgeréte.

Wihlen Sie fiir folgende Miele Gerate

lhren persénlichen Gerateschutz

Bligelmaschine, CombiSet, Dampfgarer, Dunstabzugshaube,
Gefriergerat/-truhe, Geschirrspiler, Geschirr- und Speisen-
warmer, Herd/Backofen, Kochmulde/Kochfeld, Kiihlautomat,
Kuhl-Gefrier-Kombination, Mikrowellengerat, Waschautomat,
Waschetrockner, Waschtrockner, Weinschrank

Gerateschutz fur 5 Jahre:
Gerateschutz fur 10 Jahre:

my Mté{:‘;g

Kundenportal my Miele

Mit Miele Geraten genie3en Sie héchsten
Bedienkomfort, hohe Gerateleistung und
schonen die Umwelt. Viele unserer Kunden
schétzen diese Vorzige und halten uns
schon seit vielen Jahren die Treue.

Fur diese Treue méchten wir uns bei lhnen
bedanken und laden Sie ein, die Vorteile
des neuen Programms my Miele zu nutzen!

Wie werde ich Mitglied?

Registrieren Sie einfach lhre Miele Geréate
unter www.mymiele.de und profitieren Sie
sofort von den Vorteilen.

Das sind lhre Vorteile:

* Bis zu 3 % Sofortbonus auf Zubehor-
bestellungen im Miele Webshop unter
www.miele-shop.de

* Kostenfreie telefonische Beratung nach
Registrierung

* RegelmaBige Informationen zu Pro-
duktneuheiten und exklusiven Spezial-
angeboten

* 48-Stunden-Service im Kundendienstfall*
Wenn Sie drei oder mehr Miele Hausgerate
besitzen, dann dirfen Sie sich dariiber

hinaus tiber ein BegriiBungsgeschenk
freuen!

*gilt nur an Werktagen



Kuchen-Einbaugerate
Die Miele Genusswelt

Jedes Mahl ein Genuss -

die hohe Schule der Kochkunst.

Unter dem Namen ,Tafelkiinstler* koope-
riert Miele mit ausgewahlten Kéchen und
deren Kochschulen in ganz Deutschland.
Im Vordergrund stehen dabei der Spa3 am
Kochen und die Lust am Genuss. Lassen
Sie sich von ausgewéhlten Kochschulen
auf eine Entdeckungsreise durch die hohe
Schule der Kochkunst filhren. Unter der
fachkundigen Anleitung renommierter Spit-
zenkéche entfalten Sie Ihr ganzes Talent.
Lernen Sie Miele Kichen-Einbau-

gerate auf genussreiche Art kennen. Méch-
ten Sie mehr Uber die Miele Tafelkiinstler
erfahren? Besuchen Sie uns im Internet
unter www.tafelkuenstler.de.

Kaum ein anderer Bereich unseres taglichen Lebens hat sich in

jingster Zeit so enorm gewandelt wie unsere Essgewohnheiten.
Von der urspriinglichen Form der Nahrungsaufnahme haben wir
uns in beachtlichen Schritten zu einer Generation des modernen
GenieBens entwickelt. Bewusster, leichter, gestinder — so wollen
wir uns heute erndhren und verdeutlichen auch durch die Art der
Speisenzubereitung unseren Lebensstil. Miele Kiichen-Einbau-

geréte reflektieren lhren guten Geschmack und unterstiitzen Sie
mit auBergewdhnlicher Technik und intelligenten Ideen bei lhren

vielfaltigen Kochkreationen.

Genussvolles Kochen

mit Miele Kiichen-Einbaugeraten.

Mit dem Miele Kocherlebnis haben Sie die
Gelegenheit, pfiffige Rezeptideen und die
raffinierten Funktionen der Miele Einbau-
gerate kennen zu lernen und selber aus-
zuprobieren. Fachkundige Profis stehen
lhnen dabei zur Seite und geben lhnen
Tipps, wie einfach Sie lhre Speisen mit
Miele Einbaugeréaten zubereiten kénnen.
AnschlieBend werden die Gerichte in ge-
mitlicher Runde verzehrt. Mdchten Sie
auch die Vielfalt der Miele Einbaugerate
kennenlernen? Néhere Informationen und

die Termine finden Sie unter www.miele.de.

Wir freuen uns auf Sie!

g é |Miele]
Das GenieBermagazin
Gonnen Sie sich das Besondere, genieBen
Sie gute Kiiche und edle Weine? ,zu tisch*
serviert Ihnen immer auBergewdhnliche
kulinarische Themen — kompetent und
druckfrisch. Geboten werden Rezepte aus
aller Welt, Gourmet-Reisen, Kiichentrends,
Weinspezialitdten und exklusive Angebote.
AuBerdem bereitet unsere Redaktion alles
Wissens- und Lesenswerte rund um die
Themen Kochen, Gastlichkeit, Lebensart
und Genuss fiir Sie zu.

Das Genussportal im Internet:

Rezepte und spannende Geschichten

rund um Essen, Trinken und Kultur.

Hier finden Sie neben unserer umfang-

reichen Rezeptsammlung das ,Rezept des
Tages*, das ,Meni des Monats“ und zahl-
reiche Weinempfehlungen. Interessante
Beitrage rund um das Thema Genuss

runden das Ganze ab. Schauen Sie doch
einfach mal rein: www.zu-tisch.de 1



Miele@home
Kommunikationsfahige Hausgeréate

Das System Miele@home:

komfortabel und flexibel

Sie mdchten wissen, wie der Lieblingspulli
gerade gepflegt wird, oder ob die Wasche
schon trocken ist? Das Kiihl-Gefrier-Gerét
immer im Blick haben, egal wo es im Haus-
halt steht? Mit dem System Miele@home
kein Problem.

Was ist Miele@home?

Das System Miele@home macht Miele Hausgerate kommunika-
tionsféhig. Darin kénnen Hausgeréte mit verschiedenen Endgeré-
ten kommunizieren, aber auch kontrolliert und gesteuert werden.
Uber das jeweilige Endgerat werden Ihnen die Informationen sicht-
und hérbar angezeigt.

Folgende Funktionen umfasst Miele@home:

GGN@CTIVITDY




Miele@home
Funktionen

Wie funktioniert das System
Miele@home?

Um die kommunikationsfahigen Miele
Hausgeréte miteinander zu vernetzen, wer-
den sie mit entsprechenden Kommunikati-
onsmodulen ausgestattet. Die Ubertragung
der Geratedaten erfolgt Giber das vorhan-
dene Stromnetz. Ein zusatzlicher Installati-
onsaufwand ist nicht notwendig.

Welche Komponenten werden
benétigt?

Kommunikationsféhiges
@ Miele Hausgerat
JATE Miele Gerat, das fir das Sys-
HOVE tem Miele@home vorgeriistet
ist. Welche Miele Gerate kommuni-
kationsfahig sind, erkennen Sie an diesem
Zeichen.
bzw.
Kommunikationsféhiges
S@ Miele Hausgerat mit
SmartStart-Funktion
Erkennbar an diesem Zeichen.

Kommunikationsmodul
Komponente zur Vernetzung von kommuni-
kationsfahigen Miele Hausgeréaten

Miele@home Gateway

Mit Hilfe des Miele Gateways kénnen lhre
vernetzten kommunikationsfahigen Haus-
geréte problemlos in bestehende Hausbus-
systeme integriert werden. Zudem ist die
Kontrolle und Steuerung der vernetzten
Hausgerate z. B. von einem im Haus befind-
lichen PC oder Bedienpanel eines System-
integrators méglich.

InfoService

Mit InfoService bekommen Sie Statusmel-
dungen, Bedienhinweise oder Fehlermel-
dungen mit zusatzlichen Informationen zur
Behebung direkt per E-Mail. Sollte doch
einmal ein Kundendiensteinsatz notwendig
sein, enthalt die E-Mail detaillierte Informa-
tionen zu Ihrem Gerét und der Stérung.
Durch Weiterleiten dieser E-Mail an den
Kundendienst lhrer Wahl kann dieser be-
sonders schnell und effizient reagieren.

So haben Sie lhre Gerate im Blick. Wenn
Sie lhre E-Mails mit einem Smartphone
empfangen sogar, wenn Sie nicht zu Hause
sind.

Wie funktioniert das?

Liegt eine Stérung bei einem der Miele
Hausgerate vor, wird per Internet eine
Nachricht direkt an den zentralen
Miele@home-Server geschickt. Von die-
sem wird eine E-Mail an Ihr internetféhiges
Handy oder an lhren PC gesendet. Sie
konnen dann selbst nach dem Gerat
schauen oder jemanden beauftragen, die
Fehlerquelle zu beheben.

Benétigte Komponenten:

* Kommunikationsfahiges Miele Hausgerat
* Kommunikationsmodul

* Miele@home Gateway

InfoControl Plus
@ InfoControl Plus bietet Innen

IREMELE  die Méglichkeit, Gber Ihr haus-

eigenes WLAN, z. B. auf lhrem
iPhone, Status-Informationen zu lhren
Hausgeraten abzurufen. Weiterhin haben
Sie die Moglichkeit, Uber diesen Weg ver-
schiedene Funktionen lhrer Hausgeréte zu
steuern. Damit haben Sie die volle Kontrol-
le Uiber Ihre Hausgeréate — egal wo Sie sich
in lhrem Haushalt gerade befinden.

Wie funktioniert das?

Via WLAN lassen Sie sich innerhalb lhres
Hauses den Status lhrer Hausgerate an-
zeigen. Mittels kostenloser Miele App ha-
ben Sie dann alle Hausgerate auf einen
Blick auf Ihrem iPhone.

Bendétigte Komponenten:

* Kommunikationsfahiges Miele Hausgerat
* Kommunikationsmodul

* Miele@home Gateway

Con@ctivity
O Mit Con@ctivity kann lhre
sonesmy  Miele Dunstabzugshaube
direkt mit dem Miele Kochfeld
kommunizieren. Die Kochfeldinformationen
werden erfasst und an die Dunstabzugs-
haube Ubermittelt. Ihre Miele Dunstabzugs-
haube wahlt automatisch die richtige Be-
triebsstufe und sorgt so jederzeit fiir ein
optimales Raumklima. Con@ctivity kann
auf Wunsch folgende Funktionen fir Sie
Ubernehmen:
« Einschalten der Beleuchtung der Dunst-
abzugshaube
« Einstellung der Geblasestufe in Abhan-
gigkeit von Anzahl und Leistungsstufe der
aktiven Kochzonen
 Automatischer Geblasenachlauf in Stufen
* Automatisches Ausschalten des Gebla-
ses und der Beleuchtung der Dunstab-
zugshaube
Manuelles Bedienen ist jederzeit méglich.

Wie funktioniert das?
Die Gerate tauschen die Informationen
Uber das vorhandene Stromnetz aus.

Bendtigte Komponenten:

* Kommunikationsfahige Miele Dunst-
abzugshaube

* Kommunikationsfahiges Miele Kochfeld

* Kommunikationsmodul fiir Dunstabzugs-
haube und Kochfeld

SuperVision
SuperVision bietet lhnen einen

SIPER | stationaren Kontrollpunkt in Ih-

VISTON rer Kiiche. Dank der Funktion
SuperVision kénnen Sie Ihre Hausgerate
zentral auf dem Display des Backofens ab-
fragen. Bequem haben Sie alle vernetzten
Hausgeréte im Blick und kénnen im Be-
darfsfall sofort reagieren, wenn z. B. die
Tur Ihres Kihlgerates offen steht. Das
Ende eines Programmablaufs wird Ihnen
durch SuperVision akustisch und visuell
gemeldet.

Wie funktioniert das?
Die Gerate tauschen die Informationen
Uber das vorhandene Stromnetz aus.

Benotigte Komponenten:

* Kommunikationsféhiges Miele Einbau-
geréat mit SuperVision

* Kommunikationsmodul

* Weitere kommunikationsféhige Haus-
geréate und entsprechende Kommuni-
kationsmodule

'

SmartStart
Smart Grid-fahige Miele Haus-
SIARI | gerate helfen lhnen, lhre Ener-
STRLT giekosten im Griff zu halten.
Relevanz erfahrt die Smart
@ Grid-Technologie von Miele vor
dem Hintergrund, dass die
READY Stromversorger in Deutschland
Stromtarife anbieten, bei denen der Preis
im Tagesverlauf variiert.

Im Miele@home Gateway kdnnen die Tarif-
informationen abgespeichert werden. Die
Smart Grid-fahigen Hausgerate von Miele
starten dank SmartStart-Funktion auf
Wunsch automatisch, wenn der Strom am
gunstigsten ist. Smart Grid-fahige Miele
Hausgeréte erkennen Sie an dem
SG-Ready-Zeichen.

Wie funktioniert das?

Die Tarifdaten des Energieversorgers wer-
den in dem Miele Gateway gespeichert.
Das Gateway startet dann die Miele Haus-
gerate, wenn der Strom am gunstigsten ist.

Bendétigte Komponenten:

* Kommunikationsféhiges Miele Hausgerét
mit SmartStart-Funktion

* Kommunikationsmodul

* Miele@home Gateway



Miele@home
Zubehor

Diese Gerate
sind kommunikationsféhig:

Einbau-Backofen
*H 5581 BP

Autarke Kochfelder
Eine Vielzahl von autarken Kochfeldern
ist kommunikationsfahig.

Integrierte Geschirrspiiler
* G 5930 SCi * G 5935 SCi XXL

Vollintegrierte Geschirrspiiler
* G 5980 SCVi * G 5985 SCVi XXL

Dunstabzugshauben
Eine Vielzahl von Dunstabzugshauben

ist kommunikationsfahig.

Einbau-Kiihl-Gefrier-Kombinationen
*KFN 9758iD-3 ¢ KF 9757 iD-4

Einbau-Kiihlautomaten

* K9758 iDF-4 * K9457iD-4
*K9757iD-3 *K9252i-1

* K9558 iDF-4 * K9557 iD-4
* K9454 iF

Kaffeevollautomaten
* CVA 5060 * CVA 5065

Waschautomaten

* W 5965 WPS

* W 5967 WPS AutoDos

* W 5000 WPS Supertronic
* W 2859 i ed WPM

Waschetrockner

* T 8969 WP EcoComfort
* T 8001 WP Supertronic
*T 4859 Cied

HOME!

WO

Kommunikationsmodul XKM 2000 SV

FUNKTION

Komponente zur Ubertragung der Geratedaten auf
die Stromleitung. Wird in kommunikationsfahige
Hausgeréte integriert:

Einbau-Herde/-Backofen, Dampfgarer, Geschirr-
spuler, Waschautomaten und integrierbare
Waschetrockner ohne Warmepumpe (WP).

Stellt die SuperVision-Funktion bei dafiir vorgese-
henen Geraten zur Verfligung.

6.787.850

Kommunikationsmodul XKM 2000 KF-1

FUNKTION

Komponente zur Ubertragung der Gerétedaten auf
die Stromleitung.

Fir die Integration in vorgeriistete kommunikations-
fahige Kihl- und Gefriergerate zu deren Vernet-
zung.

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

7.762.460

Kommunikationsmodul XKM 2000 TR
(ohne Abb.)

FUNKTION

Komponente zur Ubertragung der Geratedaten auf
die Stromleitung.

Fir die Integration in kommunikationsféhige Wa-
schetrockner mit Warmepumpe (WP) zu deren Ver-
netzung.

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

7.865.210

Kommunikationsmodul XKM 2000 CVA

FUNKTION

Komponente zur Ubertragung der Geratedaten auf
die Stromleitung.

Fir die Integration in kommunikationsfahige Kaffee-
vollautomaten zu deren Vernetzung.

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

7.578.770
S =
=
AT
HOME
Gateway XGM 2000

FUNKTION

Komponente zur Integration der kommunikations-
fahigen Miele Hausgerate in bestehende Hausbus-
systeme.

7.233.550

Hinweis

Alle kommunikationsfahigen Haus-
gerate benétigen fir das System
Miele@home ein Kommunikations-
modul.

Kommunikationsmodul XKM 2000 DA

FUNKTION
Stellt die Con@ctivity-Funktion bei Dunstabzugs-
hauben zur Verfigung.

Hinweis:

Fur DA 289-4/489-4, DA 6000 W und DA 70x0 W/D
bitte den entsprechenden Steuerleitungssatz XKM
mitbestellen.

Sie kénnen die DA als Sonderanfertigung komplett

ausgeriistet mit der Con@ctivity-Funktion bestellen.

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

7.209.000

Steuerleitungssatz Con@ctivity XKM
fiir DA 289-4/489-4 (ohne Abb.)

Notwendig fiir die Con@ctivity-Funktion bei
DA 289-4/489-4.

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

7.344.000

Steuerleitungssatz Con@ctivity XKM
fiir DA 6000 W (ohne Abb.)

Notwendig fiir die Con@ctivity-Funktion bei
DA 6000 W.

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

7.707.980

Kommunikationsmodul XKM 2100 KM

FUNKTION
Stellt die Con@ctivity-Funktion und Miele@home
bei Kochmulden zur Verfiigung.

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

7.735.900

Steuerleitungssatz Con@ctivity XKM
fur DA 70x0 W/D (ohne Abb.)

Notwendig firr die Con@ctivity-Funktion
bei DA 70x0 W/D.

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

7.944.580

Miele@home Set (ohne Abb.)

Set bestehend aus:
Kommunikationsmodul XKM 2000 SV
Gateway XGW 2000

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

9.092.090

Cona@ctivity Set (ohne Abb.)

Set bestehend aus:
Kommunikationsmodul XKM 2000 DA
Kommunikationsmodul XKM 2100 KM

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

9.092.070

Miele@home Set fiir Waschautomat
und Waschetrockner (ohne Abb.)
Set bestehend aus:

Kommunikationsmodul XKM 2000 SV
Kommunikationsmodul XKM 2000 TR
Gateway XGW 2000

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

9.092.100

Montagesatz Miele@home (ohne Abb.)

FUNKTION
Komponente zur Integration eines XKM 2000 SV in
einen H 5981 BP zu dessen Vernetzung.

DER EINBAU DARF NUR DURCH EINE ELEKTROFACH-
KRAFT ERFOLGEN.

7.450.490
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Bauformen der Miele Herde und Backéfen

Miele bietet Ihnen verschiedene Bauformen firr Ihre individuellen Anforderungen. Die Méglichkeiten im Uberblick:

Herd

Herde werden immer mit einem Kochfeld
kombiniert und grundsétzlich unterhalb
einer Arbeitsplatte eingebaut. Mit den
Knebeln in der Bedienblende im oberen
Bereich des Herdes steuern Sie das Koch-
feld und den Backofen.

Die passenden Kombinationskochfelder fir
unsere Herde finden Sie ab Seite 74.

Backofen

Ein Backofen wird unabhangig von einem
Kochfeld installiert und kann daher variabel
platziert werden, z.B. auf Augenhéhe fir
besten Bedienkomfort.

Die Schranknischen der Miele Herde und Backdofen

Backofen mit Mikrowelle

Ein Backofen mit Mikrowelle verbindet die
Funktionen von zwei Geréten in einem.
Diese Kombinationsgerate sind aus-
schlieBlich in 45 cm Hohe erhaltlich.

Miele Herde und Backéfen gibt es in unterschiedlichen GréBen - so finden Sie garantiert die perfekte Besetzung fir Ihre Kiiche.

60 cm breit, 60 cm hoch

Der Klassiker. In dieser GréBe bietet Miele
Herde und Backéfen an. Auf Wunsch erhal-
ten Sie die autarken Backéfen dieser Gré-
Be auch mit einer seitlich angeschlagenen
Tur, die sich wahlweise nach links oder
rechts 6ffnen |&sst.

60 cm breit, 45 cm hoch

Der Kompakte. In dieser GroBe bietet Miele
Backdfen sowie Backoéfen mit Mikrowelle an.
Sie sind perfekt mit anderen Kompaktgera-
ten gleicher Hohe kombinierbar. Zudem
bietet sich der Einbau einer Warmeschub-
lade unter dem Backofen an (Seite 163).

Die Geratefarben der Miele Herde und Backdfen

Baureihe H 5000

Es stehen Ihnen bei Miele
drei Frontfarben (modellabhéngig) zur
Auswahl (beispielhaft H 5361 E):

« Front in Edelstahl CleanSteel
mit Griff im Edelstahl-Look

* Glasfront in Brillantweif3 Plus
mit Griff in Geratefarbe

 Glasfront in Dunkelbraun
mit Griff in Geratefarbe

Baureihe H 4000

Es stehen lhnen bei Miele

vier Frontfarben (modellabhéngig) zur

Auswahl (beispielhaft H 4710 E):

« Front in Edelstahl CleanSteel
mit Griff im Edelstahl-Look

=

* Front in Brillantweif3 Plus
mit Griff in Geratefarbe

* Front in Dunkelbraun
mit Griff in Geratefarbe

 Frontin Schwarz
mit Griff in Geratefarbe

21
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Jedes Nahrungsmittel hat seine individuellen Eigenarten. Sie zu kennen und zur vollen
geschmacklichen Entfaltung zu bringen, ist die wahre Kunst des Garens.

Verwéhnprogramm fiir viele
CENIEES Speisen

Klimagaren eréffnet Ihnen
ganz neue Méglichkeiten des
GenieBens. Sie werden den
Geschmack gegarter Speisen
so intensiv erleben wie selten zuvor.

Bisher war es dem Bécker vorbehalten,
perfektes Brot und Brétchen zu backen.
Jetzt kdnnen Sie das auch: mit einem Miele
Backofen mit Klimagaren. Die Erhéhung
der Luftfeuchte im Garraum optimiert die
Back- und Bratergebnisse bei einer Viel-
zahl von Speisen: Duftendes, lockeres Brot
mit gldnzender, knuspriger Kruste; Brét-
chen und Croissants wie vom Bécker;
zartes saftiges Fleisch mit appetitlich ge-
braunter Kruste; perfekt gegarte Auflaufe;
késtliche Soufflés und vieles mehr.

Funktion Klimagaren

Mit dem Klimagaren bietet Ihnen Miele ein
System zur Feuchteunterstiitzung beim
Garen von Speisen. Das Funktionsprinzip
ist einfach erklért: Wasser wird in das Ver-
dampfungssystem geleitet, erhitzt und
wahrend des Garprozesses als Dampf in
den Garraum gegeben. Die erhéhte Luft-
feuchte sorgt fiir perfekte Garergebnisse
und besten Geschmack.

Durch die Kombination der Miele Funkti-
onen "HeiBluft plus" und "Feuchte" erzielen
Sie perfekte Ergebnisse bei der Zuberei-
tung von z.B Fleisch, Brot und Kuchen. Das
Klimagaren kann als manuelle Betriebsart
oder im Rahmen der Automatik-Pro-
gramme angewendet werden.

 Perfektionierung von Ergebnissen beim
Backen und Braten

* Lockeres, saftiges und zartes Gargut

» Glanzende Oberflache

Herde / Backofen
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Das Essen - zauberhaft. Aber die Reinigung? Hier bietet Innen Miele zwei verschiedene
Méglichkeiten, die Reinigung so einfach wie méglich zu gestalten.

| PerfectClean-Ausstattung
LENUEEN Nie wieder Eingebranntes ab-

schaben oder wegscheuern:
Alle relevanten Teile Ihres Mie-
DEHFAZEIN le Backofens — Garraum, Back-
GEEI bleche, Universalblech, Seiten-
gitter und Combirost — verfligen tUber eine
Oberflachenveredelung mit einzigartigen
Antihaft-Eigenschaften. Hartnéackige Ver-
schmutzungen lassen sich mit etwas Spiil-
mittellauge und einem Schwamm mihelos
beseitigen.

* Beste patentierte Oberflachenveredelung
* Beste Antihafteigenschaften
* Leichteste Reinigung

"Sehr Gut" durch unabhéngiges
Testinstitut

Die TUV Rheinland LGA Products GmbH
hat PerfectClean Backbleche von Miele
ausfiihrlich getestet. Wichtige Gebrauch-
seigenschaften wie Antihaftfunktion und
Reinigungsaufwand wurden mit der Ge-
samtnote "sehr gut" bewertet. Neben den
Miele Backblechen wurden auch email-
lierte Backbleche aus Backdfen anderer
Markenhersteller getestet. Das Ergebnis:
Keines der anderen Fabrikate wurde bes-
ser als "befriedigend" bewertet. Perfect-
Clean von Miele gilt nach wie vor als beste
Wahl und bietet Ihnen unubertroffenen Rei-
nigungs- und Pflegekomfort.

LGAR

tested

69 35 064

Gebrauchs-
eigenschaften

Pyrolyse-Ausstattung
@ Pyrolyse ist die automatische
O Selbstreinigung des ver-

schmutzten Garraums bei ho-
hen Temperaturen. Samtliche Speisertick-
stande verfallen zu Asche und |6sen sich
damit restlos von den Oberflachen im Gar-
raum ab. Langes Scheuern oder aggres-
sive Reiniger gehdéren somit der Vergan-
genheit an.

Pyrolyse SensorControl
& Ausstattung

[AHUNER Bei der pyrolytischen Selbst-
CHISIEERTROL reinigung mit SensorControl
erkennt der AutoSensor wahrend des Auf-
heizens den Verschmutzungsgrad. Die
Dauer der Selbstreinigung wird im Display
angezeigt und automatisch gesteuert.

Nie war es so komfortabel, einen Backofen
zu pflegen: Nach dem Abkuhlen des Gar-
raums ist die kérnige Asche miihelos zu

entfernen. Und beim Energieverbrauch gilt:

So viel wie nétig, so wenig wie moglich.

* modellabhangig
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Einbau-Combidampfgarer DGC 5051 und Einbau-Backofen H 5361 BP

Herde / Backofen

Die Highlights der Miele Herde und Backéfen

<

Klimagaren
CENUTEEY Durch die Kombination von

"HeiBluft plus" und "Feuchte'
werden perfekte Ergebnisse
bei der Zubereitung von z.B.
Brot und Fleisch erzielt. Das
Klimagaren kann als manuelle Betriebsart
oder im Rahmen der Automatik-Pro-
gramme angewendet werden. Perfekte
Ergebnisse beim Backen und Braten:
lockerer Teig, saftiges und zartes Fleisch/
Geflligel, glanzende, knusprige Ober-
flache.

Kabelloses
CENIEES Speisenthermometer

Individuelles und gradgenaues Braten von
Fleisch, Fisch und Geflligel durch Messung
der Kerntemperatur inkl. Restzeitanzeige.
Eine Beaufsichtigung des Garvorgangs ist
nicht erforderlich. Durch den Aufbewah-
rungsort in der Backofentiir ist das Spei-
senthermometer jederzeit griffbereit.

-

% CleanSteel
o Miele Gerate in Edelstahl ha-

ben eine besonders hochwer-
tige CleanSteel-Oberflache.
Durch diese Veredelung lasst sich die
Oberflache sehr leicht und ohne spezielle
Reinigungsmittel sauber halten. Fingerab-
driicke sind auf CleanSteel nahezu un-
sichtbar.

(CIUEAN:
SEEL

FlexiClip Vollausziige
CENUCEEY Durch den Vollauszug lassen
sich Bleche, Roste und Brater
vollsténdig aus dem Garraum
herausziehen und werden in je-

der Position sicher gehalten.
So kénnen Sie bequem z.B. einen Braten
UbergieBen oder Gargut wenden - ohne
Gefahr, sich am heiBen Garraum zu ver-
brennen. Der FlexiClip ist in jeder Ebene
einsetzbar und durch die PerfectClean-
Veredelung superleicht zu reinigen.

PerfectClean

Garraum, Backbleche, Univer-
salblech, Seitengitter und

@ Combirost haben den besten

FEHFESGIN  Antihaft-Effekt. Vorteile: Kein

Anhaften von Speisen. Super-
leichte Reinigung.

Automatikprogramme
CENIEER  Mit den elektronisch geregelten
Programmen fuir tiber 100 Speisen garen
und backen Sie Kuchen, Brot, Geflligel etc.
einfach perfekt. Sie brauchen weder die
Betriebsart noch Temperatur und Dauer
anzuwéhlen. Zudem kann der Gargrad —
z.B. bei Fleisch — bestimmt werden. Bei
zahlreichen Automatikprogrammen hilft
Ihnen der Miele-exklusive Autosensor, das
ideale Garzeitende zu bestimmen.

<

* modellabhangig 27
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Genuss

Speisenthermometer

Wie das kabellose Miele Speisenthermo-
meter ermdglicht auch die kabelgebun-
dene Variante das gradgenaue und indivi-
duelle Braten von Fisch, Fleisch und
Gefluigel durch Messung der Kerntempera-
tur mit Restzeitanzeige.

<

Bratautomatik
LENIEE Die Bratautomatik sorgt fiir ein

automatisches Anbraten mit hoher Tempe-

ratur und ein Fortgaren mit der eingestellten

Temperatur.

* Geringe Gewichtsverluste durch
schnellen Porenschluss bei optimaler
Krustenbildung und saftigem Fleisch

HeiBluft plus

Speisenzubereitung auf bis zu drei Ebenen
(beim Einbau-Kompaktbackofen zwei
Ebenen) gleichzeitig ohne
Geschmacksubertragung.

¢ Optimale Ausnutzung des Garraumes

* Zubereitung groBer Speisenmengen

<

AutoSensor
CENICEY Bei zahlreichen Automatik-

Programmen wird (iber den AutoSensor
die optimale Garzeit bestimmt. Uber das

Display wird zudem die Restzeit angezeigt.

* Perfekte Ergebnisse

* Friihzeitige Information tiber das
Garzeit-Ende

* Einfache Handhabung, da nur das
Gericht ausgewéahlt werden muss

Elektronisch gesteuerte
LERIETEN Feuchtereduktion

Die gezielte Reduktion der Garraumfeuch-
te kann in allen Miele Betriebsarten ange-
wahlt werden. Vorteil: Im trockenen Gar-
raumklima gelingen krosse und knusprige
Oberflachen, z.B. bei Pizza oder Prommes
frites. Ideal auch fir Obstkuchen mit
hohem Saftanteil.

Bedienkomfort

Individuelle Einstellungen

An vielen Miele Modellen kénnen Sie die
ab Werk eingestellten Parameter individuell
verandern, z.B. Lautstarke der Sensorta-
sten, Katalysator ein/aus und vieles mehr.

<

Eigene Programme

LEWIEEN Bei Miele Backsfen kénnen
Sie bis zu 20 eigene Programme kreieren:
Betriebsart, Temperatur und Dauer lassen
sich dabei individuell bestimmen. Dadurch
kénnen Sie die Einstellungen fir haufig zu-
bereitete Speisen mit einem Handgriff ab-
rufen —und lhre guten Ergebnisse werden
automatisch prézise wiederholt.

Navitronic TouchControl

Kochen und Backen mit Gefiihl: Samtliche
Funktionen des Miele Backofens stellen
Sie durch leichtes Beriihren der Sensorta-
sten ein. Das Display informiert Sie konti-
nuierlich Gber den laufenden Prozess. Ein-
fache, intuitive Bedienung, hinterleuchteter
Ziffernblock,flachenbiindiges Touch-Dis-
play ... Miele bietet Ihnen ein einzigartiges,
innovatives Bedienkonzept in fortschritt-
lichem Geratedesign.

Comfort-Einzelauszug

Vollauszug plus fir drei

Ebenen.

* Bedienung auBerhalb des
heiBen Garraumes

PlusDisplay

Das Klartext-Display informiert Sie kontinu-
ierlich Uber den laufenden Prozess. Die
komfortablen Knebel mit Leuchtring ma-
chen die Anwahl der Betriebsart und Tem-
peratur kinderleicht.

Start-Stopp-Programmierung

Sie kdnnen Startzeit und Endzeit oder ein-
fach die Dauer des Garvorgangs program-
mieren. So sind lhre Speisen punktlich zur
gewlinschten Uhrzeit perfekt gegart. Nach
Ablauf der programmierten Garzeit wird
der Vorgang automatisch beendet.

* modellabhangig
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Aufbau/Funktion

GroBraum-Backofen

Miele Herde und Backéfen fiir 60 x 60 cm
groBe Nischen bieten bei H 48xx/H 5xxx
76 Liter Garraumvolumen und 5 Einschub-
ebenen, bei H 44xx 56 Liter Garraumvolu-
men und 4 Einschub-Ebenen - viel Platz
und Flexibililtat fiirs Backen und Braten.

Pflegekomfort

Selbstreinigendes Katalyseemail
Schon wéahrend des Backens werden Fett-
rickstéande kontinuierlich abgebaut. Da-
durch |&sst sich die Riickwand eines Miele
Garraums besonders leicht sauber halten.

AirClean Katalysator

Austretendem Wrasen werden Fett und
Gerliche entzogen. Das verhindert Fettab-
lagerungen auf Ihren Mobeln, Wanden und
Gardinen. Speisengeriiche werden deut-
lich reduziert.

&

2 3

CleanGlass-Tiir

Komplett glatte Tiirinnenflache.
* Einfachste Reinigung

* Zusatzliche Abstellflache

Sicherheit

Geratekiihlsystem und kiihle Front
Miele Herde und Backéfen sind rundum
gekuhlt. Dadurch bleiben der Bedien- und
Griffbereich sowie das gesamte Mébelum-
feld angenehm kiihl. Der Scheibenaufbau
isoliert die Backofenttr effektiv und sorgt
wird fiir eine niedrige Temperatur an der
TurauBenseite (50°C im Normalbetrieb,
70°C im Pyrolysebetrieb). Fir ein hohes
MaB an Sicherheit und Schutz vor Verbren-
nungen.

Sicherheitsausschaltung

Wird eine maximale Betriebsdauer tber-
schritten, schaltet sich der Miele Backofen
automatisch aus. Sollten Sie z.B. einmal
vergessen, den Backofen auszuschalten
bevor Sie das Haus verlassen, ist dennoch
fur Sicherheit gesorgt.

Wirtschaftlichkeit

———

"y Super sparsam
u Miele Gerate (iberzeugen durch
ﬂ@ geringsten Energieverbrauch.
Die Backéfen mit 76 | groBem
Garraum sind sogar 10 % sparsamer als der
Grenzwert zur Energieeffizienzklasse A (**).
Das schont die Umwelt - und Ihre Haus-
haltskasse. Auch Kompaktbackdfen mit
einem Garraumvolumen von 49 | helfen En-
ergie sparen. Die Ersparnis liegt hier eben-
falls bei 10 % unter dem Grenzwert zur En-
ergieeffizienzklasse A (***).

Restwarmenutzung
Eine noch bessere Energieeffizienz erzie-

len Sie, wenn Sie das Speisenthermometer

nutzen und die Garzeit programmieren.

Dann schaltet der Miele Backofen friiher ab

und gart mit der Restwérme zu Ende.

modellabhangig

Energiesparschaltung

Die Backofen-Beleuchtung schaltet

nach 15 Sekunden automatisch ab.

Auf Wunsch ist die Energiesparschaltung
zu deaktivieren.

* Energieersparnis

* Umweltschutz

** 10% sparsamer als der Grenzwert (0,99 kWh / ab 65 | Garraum) zur Energieeffizienzklasse A
*** 10% sparsamer als der Grenzwert (0,79 kWh / ab 35 | bis 65 | Garraum) zur Energieeffizienzklasse A
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Kompaktbackofen mit Mikrowelle
Produktvorteile*

Herde / Backofen

Einbau-Kompaktbackofen H 5030 BM mit Einbau-Speisenwarmer ESW 5070-14

Welche zusétzlichen Vorteile bietet der Kompaktbackofen mit Mikrowelle?

Der Kompaktbackofen mit Mikrowellenfunktion verbindet auf intelligente Weise die Vorziige
von zwei leistungsstarken Geréaten auf geringem Raum.

Genuss Pflegekomfort

‘ =
|
|

Kombinierte Mikrowellen-Betriebsarten 3057l Patentierter Edelstahl-Gar-
Viele Gerichte lassen sich durch die Kom- CERIEE raum mit Leinenstruktur und
bination beider Betriebarten deutlich PerfectClean

schneller zubereiten - je nach Gericht spa- Die spezielle Oberflache des
ren Sie bis zu 30% Zeit. Miele Garraums ist weniger
kratzempfindlich und deutlich
leichter zu reinigen als ein herkémmlicher,
glatter Edelstahl-Garraum.

* modellabhangig
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Miele bietet lhnen Herde und Backéfen in unterschiedlichen GréBen, Designvarianten und Bedientechnologien.
Doch welches dieser Miele Geréte ist das Beste fiir Sie? Die folgenden Fragen sollen Ihnen die Entscheidung erleichtern.

Welche Bauform wiinschen Sie?

Herd (E) Backofen (B) Backofen mit Mikrowelle (BM)

Die Bauform eines Miele Gerétes kdnnen Sie der Typenbezeichnung entnehmen. Beim Modell H 5141 E handelt es sich z.B. um einen Herd.

Welche NischengréBe steht Ihnen zur Verfigung?

60 cm breit, 60 cm hoch 60 cm breit, 45 cm hoch

Welche Geratefarbe bevorzugen Sie?

Edelstahl CleanSteel-Front mit Griff im Edelstahl-Look Schwarze Glasfront mit Griff in Geratefarbe

Glasfront Brillantweif3 Plus mit verchromtem Griff Glasfront in Dunkelbraun mit Griff in Geratefarbe

Welche Reinigungsmethode wiinschen Sie?

PerfectClean Pyrolyse

Was bedeutet was? Alle Symbole auf einen Blick!
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Energieeffizienzklasse A
10% sparsamer als der Grenzwert zur
Energieeffizienzklasse A

Klimagaren: Kombination aus HeiBluft und Feuchte
fur perfekte Ergebnisse beim Backen und Braten

PerfectClean: patentierte Oberflachenveredelung fir
uniibertroffenen Reinigungskomfort

Pyrolyse: Backofen-Selbstreinigung

Pyrolyse SensorControl: Backofen-Selbstreinigung
mit automatischer Steuerung der Reinigungsdauer

Die Reinigungsmethode kénnen Sie eben-
falls aus der Typenbezeichnung ersehen.
Bei dem Modell H 5581 BP handelt es sich
z.B. um einen Backofen mit Pyrolyse.

O CleanSteel: Oberflachenveredelung gegen Fingerab-
sz dricke und fur hochsten Pflegekomfort

Miele@home: kommunikationsfahiges Hausgerat

% (nachristbar)
\g@m gJ

FlexiClip: einfache und sichere Handhabung dank
Vollauszug aus dem heiBBen Garraum

Komfort-Einzelauszug: Vollauszug plus fir drei
Ebenen zur Bedienung auBerhalb des Garraums

56 |-Garraumvolumen: viel Platz zum Backen und
Braten.

76 |-Garraumvolumen: mehr Platz und Flexibilitat zum
Backen und Braten

* sparsamer als der tzur i A
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Herde und Backofen
Betriebsarten-Ubersicht und NischenmaBe

Herde / Backofen

Betriebsart Anwendung H43XXE/B |H43XKEPIBP | H47XXE/B | H5030BM | H5051B | H5141E/B |H5141EPBP | H5361E/B |H5361EPIB | H5581BP Nischenmafe')
HeiBluft / Oberhitze Zum besonders schnellen . HiShe Bretio Ti.efe
3 Einbau-Herde 600 560-568 mindestens 555
Autheizen Einbau-Backdfen?) 593-595 560-568 mindestens 550
Einbau-Kompaktbackdfen?) 448-452 560-568 mindestens 550
Schnellaufheizen Zum besonders schnellen

Aufheizen o o o o ] [ [
7) Alle MaBe in mm
?) Hochschrank-Einbau

HeiBluft Plus Zum schnellen und schonenden
Backen und Braten auf bis zu [ [ L] L] ] o ] ] ° [
drei Ebenen

Ober-/Unterhitze Zum Braten und Backen nach
traditionellen Rezepten L] L] L] o o o ] ] ]

Unterhitze Q Zur Zubereitung von Speisen

im Wasserbad oder zum L] [ ] ] ] ] ] [ ]
Nachbréunen von unten
Grill Zum Grillen gréBerer Mengen
Steaks, Wirstchen etc. ° ° () () () () o o ° o
Grill klein Zum Grillen kleinerer Mengen
Steaks, Wirstchen etc. ° ° ° ° ] ] [

Umluftgrillen Zum Grillen von Hahnchen,

Ente, Haxen, Rollbraten etc. ) ) [} ) o o o ° ° °

Intensivbacken Zum Backen von Pizza und

saftigem Obstkuchen ] ° ° L[] ] L[] ° ° °
Braunungsgaren Zum Garen von Auflaufen
Gratins und Lasagne ° °

Zum schonenden Auftauen
von Tiefkiihlkost mit Kaltluft ° ° [ [] [] ° ° ] [ ] [ ]

Auftauen

Bratautomatik Zum automatischen Anbraten

und Fortbraten in einem ° ° ° °
Arbeitsgang

Klimagaren m Zum Backen und Braten mit
zusétzlicher Feuchtunter- ° ° ] L] L] L]
stitzung

Automatik- Zum automatischen Backen,

Programme Braten und Grillen ° ° ° °

Automatik-Programme | Zum automatischen Garen

zum Nieder- von Fleisch mit niedriger ° ° ° L4
temperaturgaren Temperatur
Pyrolyse Automatische Backofen-

Selbstreinigung ° o ° ]

Mikrowelle Zum Auftauen, Erhitzen und

Garen von Speisen °
Mikrowelle plus Grill, | Zur Zubereitung
plus Umluftgrillen, verschiedener Speisen [}
grillen

* Einbau-Kaffeevollautomat CVA 5060 und Einbau-Dampfgarer DG 5051
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. Herd d Backof
H erae un ackoren 3
o 3
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$ Kombinationstabellen Einbau-Herd mit Kochfeld e

Kochfeld KM 6002 KM 6003 KM 6012 KM 6013 KM 6013 KM 6017 Kochfeld KM 6023 KM 6024 K‘M 6024 KM 6031 KM 6032 KM 6061 K_M 6080 KM 6090

Light Print Light Print Light Print Light Print Light Print

Einbauherd Einbauherd

H 4302 E Edelstahl CleanSteel o L] L] L] o [ H 4302 E Edelstahl CleanSteel ] L] o L] o - - -

H 4302 E Dunkelbraun o [ L] L] ° L4 H 4302 E Dunkelbraun ] [ ° o Ld - - -

H 4302 E Brillantweif plus ° ° (] ° [ ) (] H 4302 E Brillantweif plus ° o (] ° ° - - -

H 4304 E Edelstahl CleanSteel ° o J ° o o H 4304 E Edelstahl CleanSteel o o o ] o - - -

H 4304 E Dunkelbraun o ° ° ° ° ° H 4304 E Dunkelbraun o ° o ° ° - = -

H 4304 E BrillantweiB plus ° ° [ ° ° ° H 4304 E BrillantweiB plus o o o o ° - - -

H 4312 E Edelstahl CleanSteel L] ] o ° o ] H 4312 E Edelstahl CleanSteel ° 0 ° 0 ] - - -

H 4312 E Dunkelbraun L] ° o [ o ° H 4312 E Dunkelbraun ° Y ° Y ° - - -

H 4312 E Brillantwei plus [ o (] o ° ° H 4312 E Brillantwei plus ° ° ° ° ° - - -

H 4314 E Edelstahl CleanSteel . d ° ° ° ° H 4314 E Edelstahl CleanSteel ° hd ° hd hd - - -

H 4314 E Dunkelbraun . L o d hd hd H 4314 E Dunkelbraun ° L [ [ hd - - -

H 4314 E Brillantweil plus ° L L i ® i H 4314 E BrillantweiB plus L L L L L4 = = =

H 4318 EP Edelstahl CleanSteel o [ ] o o o L] H 4318 EP Edelstahl CleanSteel o ° ] ° L] - - -

H 4700 E Edelstahl CleanSteel ° [ [ o hd 4 H 4700 E Edelstahl CleanSteel [ [ [ [ [ - - -

H 4700 E Dunkelbraun ° ] ° ° [ [ H 4700 E Dunkelbraun ° ° o ° o - - -

H 4700 E BrillantweiB plus ° ° ° ° [ [ H 4700 E Brillantwei plus ° ° ° ° ° - - -

H 4710 E Edelstahl CleanSteel [ [ o ° o o H 4710 E Edelstahl CleanSteel [ ] [ [ [ [ - - -

H 4710 E Dunkelbraun ° ° ° e Ld hd H 4710 E Dunkelbraun o o o ° o - - -

H 4710 E BrillantweiB plus [ [ ° ° ° o H 4710 E BrillantweiB plus ° [ [ o o - - -

H 4714 E Edelstahl CleanSteel - - - - = - H 4714 E Edelstahl CleanSteel - - - - - - ° L]

H 5141 E Edelstahl CleanSteel [ ] o L[] [ L4 o H 5141 E Edelstahl CleanSteel [ o o ° [ - - -

H 5141 E Dunkelbraun . ° [ [ [d [d H 5141 E Dunkelbraun [ . o . ° - - -

H 5141 E Brillantweif plus [ o o o ] ® H 5141 E BrillantweiB plus ° ° ° ° L - - -

H 5141 EP Edelstahl CleanSteel L L] [ o o ] H 5141 EP Edelstahl CleanSteel ° ° ° ° ] - - -

H 5141 EP Dunkelbraun L4 [ Ld L o L4 H 5141 EP Dunkelbraun [ ° [ ° Ld - - -

H 5141 EP Brillantwei plus ° o ° ° o o H 5141 EP Brillantwei plus ° o [ ° ° - - -

H 5361 E Edelstahl CleanSteel ° ° [ [ o [ H 5361 E Edelstahl CleanSteel [ ] ° ° ° [ ° - -

H 5361 E Dunkelbraun (] o o o ° ° H 5361 E Dunkelbraun [ ] [ ] [ [ [ [ - -

H 5361 E Brillantweif plus o o o ° ° o H 5361 E BrillantweiB plus ° ° ° ° ° ° - -

H 5361 EP Edselstahl CleanSteel [ [ [ J ° [ H 5361 EP Edselstahl CleanSteel L4 o [ [ o ° - -

38 Alle Preise unverbindliche Preisempfehiung in Euro inkl. MwSt 39



Herde / Backofen

Modernisierungsprogramm Einbau-Herde H 4000

Produktibersicht

40

Typ-/Verkaufsbezeichnung H 4302 E H4304 E H4312E
Energieeffizienzklasse A A A
Design

Versenkknebel ° [ ] [
Genussvorteile

Backofen-Temperaturregelung von 50-270°C [ ] L]
7 Betriebsarten: HeiBluft Plus, Ober-/Unterhitze, Grill,

Umluftgrillen, Braunungsgaren, Intensivbacken und Auftauen ° ° o
Kochfeldsteuerung

12 Leistungsstufen, mechanische Steuerung ° ° °
Bedienkomfort

Elektronikuhr, Kurzzeitwecker — — °
Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik - - -
Programmierung Garzeitdauer mit Abschalt-Automatik - - °
Beleuchtung separat anwahlbar ° [ ) [ ]
Geratetiir

CleanGlass-Backofentiir o [ ] [
Klapptir ] () )
Garraum

56 Liter Garraumvolumen ° ° °
Anzahl Beleuchtung oben 1 1 1
Pflegekomfort

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache o [ [
Garraum mit PerfectClean sowie katalytische Riickwand [ [] ]
Pyrolytische Selbstreinigung mit 2 Reinigungsstufen - - -
Abklappbarer Grillheizkérper - - -
Sicherheit

Geratekihlsystem sowie kiihle Front ° ° °
Wirtschaftlichkeit

Schnellaufheizen ° [] [
Mitgeliefertes Zubehor

Komfort-Eil 1g mit 3 Ebenen - (] -
1 Backblech und 1 Universalblech mit PerfectClean [ ] L] L]
1 Combirost/2 Seitengitter o/~

Nachkaufbares Zubehér

Brater, Braterdeckel etc. [ ) ° L)
Elektrischer Anschluss

Gesamt-Anschlusswert in kW 10,6 10,6 10,6
Edelstahl CleanSteel ° ° [
BrillantweiB Plus ° [ ] °
Dunkelbraun O . °

* 10% sparsamer als der Grenzwert (0,79 kWh/ab 35 bis 65 | Garraum)
zur Energieeffizienzklasse A
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Typ-/Verkaufsbezeichnung H4314E H 4318 EP

Energieeffizienzklasse A A

Design

Versenkknebel ° []

Genussvorteile

Backofen-Temperaturregelung von 50-270°C ° [

7 Betriebsarten: HeiBluft Plus, Ober-/Unterhitze, Grill,

Umluftgrillen, Braunungsgaren, Intensivbacken und Auftauen . °

Kochfeldsteuerung

12 Leistungsstufen, mechanische Steuerung ] [ )

Bedienkomfort

Elektronikuhr, Kurzzeitwecker ] o

Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik - °

Programmierung Garzeitdauer mit Abschalt-Automatik ° -

Beleuchtung separat anwahlbar ° [ )

Gerétetiir

CleanGlass-Backofentiir o [

Klapptiir ] ()

Garraum

56 Liter Garraumvolumen ° °

Anzahl Beleuchtung oben 1 1

Pflegekomfort

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache ° [

Garraum mit PerfectClean sowie katalytische Riickwand [ -

Pyrolytische Selbstreinigung mit 2 Reinigungsstufen - L]

Unbeheizter Katalysator - ]

Abklappbarer Grillheizkorper - -

Sicherheit

Geratekuhlsystem sowie kiihle Front ] o

Wirtschaftlichkeit

Schnellaufheizen ° °

Mitgeliefertes Zubehor

Komfort-Einzelauszug mit 3 Ebenen ° °

1 Backblech und 1 Universalblech mit PerfectClean ° (]

1 Combirost/2 Seitengitter o/ o/®

Nachkaufbares Zubehér

Bréter, Braterdeckel etc. o/~ o/e

Elektrischer Anschluss

Gesamt-Anschlusswert in kW 10,6 10,4

Edelstahl CleanSteel ] °

BrillantweiB Plus L4 =

Dunkelbraun o -

CLEAN 41




Herde / Backofen

Modernisierungsprogramm Einbau-Herde H 4000

Produktibersicht

42

Typ-/Verkaufsbezeichnung H4714E
Energieeffizienzklasse A
Design
Versenkknebel °
Genussvorteile
Backofen-Temperaturregelung von 50-250 °C [
8 Betriebsarten: HeiBluft Plus, Unterhitze,
Ober-/Unterhitze, Grill, Grill klein, Umluftgrillen,
Intensivbacken und Auftauen °
Kochfeldsteuerung
12 Leistungsstufen, mechanische Steuerung []
Ankochautomatik °
Warmhaltefunktion °
Bedienkomfort
Elektronikuhr, Kurzzeitwecker (]
Programmierung Start/Stopp mit Abschaltautomatik [
Beleuchtung separat anwahlbar °
Gerétetiir
CleanGlass-Backofentiir [
Klappttr (]
Garraum
76 Liter Garraumvolumen °
Anzahl Halogenbeleuchtung oben 1
Pflegekomfort

mit C -Oberflache o
Garraum mit PerfectClean sowie katalytische Riickwand [ ]
Abklappbarer Grillheizkérper o
Sicherheit
Geréatekuhlsystem, kiihle Front [
Sicherheitsausschaltung und Inbetriebnahmesperre fiir das Kochfeld @
Wirtschaftlichkeit
Schnellaufheizen °
Mitgeliefertes Zubehor
1 Paar FlexiClip- [
1 Backblech und 1 Universalblech mit PerfectClean o
1 Combirost und 2 Seitengitter °
Nachkaufbares Zubehoér
Brater, Braterdeckel etc. °
Elektrischer Anschluss
Gesamt-Anschlusswert in kW 10,9
Edelstahl CleanSteel °

Dieser Ei ist nur fiir die K ination mit den

'n KM 6080 LPT und KM 6090

geeignet.

* 10% sparsamer als der Grenzwert (0,79 kWh/ab 35 bis 65 | Garraum)
zur Energieeffizienzklasse A

8
. )
Einbau-Herde H 4000
o
. : 2
Produktibersicht H
Typ-/Verkaufsbezeichnung H 4700 E H4710 E
Energieeffizienzklasse A A
Design
Versenkknebel ° []
Genussvorteile
Backofen-Temperaturregelung von 50-250°C [ L]
8 Betriebsarten: HeiBluft Plus, Unterhitze, Ober-/Unterhitze,
Grill, Grill klein, Umluftgrillen, Intensivbacken und Auftauen L] ]
Kochfeldsteuerung
12 Leistungsstufen, mechanische Steuerung ° °
Bedienkomfort
Elektronikuhr, Kurzzeitwecker - [
Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik - L]
Beleuchtung separat anwahlbar ° °
Geratetiir
CleanGlass-Backofentiir [ °
Klappttir ] ()
Garraum
76 Liter Gar [ ] ]
Anzahl Halogenbeleuchtung oben 1 1
Pflegekomfort
Front mit C| Oberflache ] ]
Garraum mit PerfectClean sowie katalytische Riickwand ] )
Abklappbarer Grillheizkérper ] ()
Sicherheit
Geréatekuhlsystem, kihle Front ] ]
Wirtschaftlichkeit
Schnellaufheizen (] o
Mitgeliefertes Zubehor
1 Paar FlexiClip [] °
1 Backblech und 1 Universalblech mit PerfectClean ° °
1 Combirost und 2 Seitengitter ° °
Nachkaufbares Zubehor
Brater, Braterdeckel etc. [] o
Elektrischer Anschluss
Gesamt-Anschlusswert in kW 11,3 11,3
Edelstahl CleanSteel ° (]
Brillantwei Plus ° L]
Dunkelbraun ° o
Schwarz - ]
76¢
fARFOAFON 2N
* 10% sparsamer als der Grenzwert (0,99 kWh/ab 65 | Garraum ) PEREECT |NCHEAN 2
2ur Eang\eefﬁz\enzk\asse A ¢ ) @@W i @@y tﬂ% 43




Herde / Backofen

Einbau-Herde H 5000

Produktibersicht

44

(8 - e

Typ-/Verkaufsbezeichnung H5141 E H 5141 EP H5361E
Energieeffizienzklasse A A A
Design
Ver iftung o/e o/e o/-
Metallknebel bei Edelstahl ° o [
Genussvorteile
Elektronische Backofen-Temperaturregelung von 30-300°C ° ° °
9 Betriebsarten: Klimagaren, HeiBluft Plus,
Unterhitze, Ober-/Unterhitze, Grill, Grill klein,
Umluftgrillen, Intensivbacken und Auftauen [] [ [
Weitere Betriebsarten: Automatik-Programme, - - o
Bratautomatik
Anzahl Automatik-Programme/ - - Uber 50/®
El N T N
Speisenthermometer mit Kabel - - o
Kochfeldsteuerung
12 Leistungsstufen, mechanische Steuerung [ L] -
12 Leistungsstufen, elektronische Steuerung - - ]
Kochfeldknebel mit Leuchtring und Ankoch-Automatik - - [
Dauerprogrammierung fiir eine beliebige Kochzone - - °
Inbetriebnahmesperre und Sicherheitsausschaltung - - ]
Bedienkomfort
Plus-Display, Backofenknebel mit Leuchtring - - [
Elektronikuhr, Kurzzeitwecker/Uhr: peicher ®/24 Std. @/24 Std. ©/200 Std.
Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik [] [ [ )
Ist-Temperaturanzeige und Vorschlagstemperatur [] [ [
Beleuchtung separat anwahlbar [ L[] °
Gerétetiir
CleanGlass-Backofentr/Tiirkontaktschalter o/ o/~
Klapptir/Anschlagdampfung o/- o/-
Garraum
76 Liter Garraumvolumen, [ ) o o
Einschubebenen-Kennzeichnung
Anzahl Halogen-Beleuchtung oben/seitlich 1/~ 1/~ 7
Pflegekomfort

Front mit C| Oberfléache ° ° (]
PerfectCI / ytische Ruickwand o/® - o/e
Pyrolytische Selbstreinigung mit 3 Reinigungsstufen - [ -
Unbeheizter Kataly i K - /- -/®
Abklappbarer Grillheizkérper ° o o
Sicherheit
Gerétekihlsystem, kiihle Front, Sicherheits-Ausschaltung [ [] ]
Inbetriebnahmesperre fiir den Backofen [ ] ]
Turverriegelung bei Pyrolyse-Betrieb - [ ) -
Wirtschaftlichkeit
Energiesparschaltung Beleuchtung/Schnellaufheizen —® o o/e
Restwarmenutzung - ]
Mitgeliefertes Zubehor
1 Paar FlexiClip lige mit PerfectClean ° [ (]
1 Backblech und 1 Universalblech mit PerfectClean [ ] L] L]
1 Combirost und 2 Seitengitter mit PerfectClean [] [ [ )
Anforderungskarte fiir Kochbuch, Entkalkertabletten () o o
Nachkaufbares Zubehér
Brater, Braterdeckel etc. ° ] L]
Elektrischer Anschluss
Gesamt-Anschlusswert in kW 11,2 1,3 11,6
Edelstahl CleanSteel L] (] °
BrillantweiB plus (] o o

L] L] L]

Dunkelbraun

* 10% sparsamer als der Grenzwert (0,99 kWh/ab 65 | Garraum)
zur Energieeffizienzklasse A
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Typ-/Verkaufsbezeichnung H 5361 EP

Energieeffizienzklasse A

Design

Ver und Klar iftung o/-

Metallknebel bei Edelstahl °

Genussvorteile

Elektronische Backofen-Temperaturregelung von 30-300°C °

9 Betriebsarten: Klimagaren, HeiBluft Plus, Unterhitze, o

Ober-/Unterhitze, Grill, Grill klein, Umluftgrillen,

Intensivbacken und Auftauen

Weitere Betriebsarten: Automatik-Programme, o

Bratautomatik

Anzahl Automatik-Programme/ Uber 50/@

Elektronische Feuchtereduktion

Speisenthermometer mit Kabel °

Kochfeldsteuerung

12 Leistungsstufen, mechanische Steuerung -

12 Leistungsstufen, elektronische Steuerung ]

Kochfeldknebel mit Leuchtring und Ankoch-Automatik [

Dauerprogrammierung fiir eine beliebige Kochzone °

Inbetriebnahmesperre und Sicherheitsausschaltung °

Bedienkomfort

Plus-Display, Backofenknebel mit Leuchtring [

Elektronikuhr, Kurzzeitwecker/Uhrzeitspeicher @/200 Std.

Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik ]

Ist-Temperaturanzeige und Vorschlagstemperatur [

Beleuchtung separat anwahlbar °

Gerétetiir

CleanGlass-Backofentr/Tiirkontaktschalter o/e

Klappttr/Anschlagdampfung o/®

Garraum

76 Liter Garraumvolumen, )

Einschubebenen-Kennzeichnung

Anzahl Halogen-Beleuchtung oben/seitlich 7

Pflegekomfort

Front mit Cl Oberfléche °

PerfectCI ytische Ruickwand -

Pyrolytische Selbstreinigung mit 3 Reinigungsstufen °

Unbeheizter Kataly i Katalysator —/®

Abklappbarer Grillheizkérper °

Sicherheit

Gerétekihlsystem, kiihle Front, Sicherheits-Ausschaltung []

Inbetriebnahmesperre fiir den Backofen [

Turverriegelung bei Pyrolyse-Betrieb °

Wirtschaftlichkeit

Energiesparschaltung Beleuchtung/Schnellaufheizen o/®

Restwarmenutzung [ ]

Mitgeliefertes Zubehor

1 Paar FlexiClip tige mit PerfectClean ]

1 Backblech und 1 Universalblech mit PerfectClean °

1 Combirost und 2 Seitengitter mit PerfectClean [

Anforderungskarte fiir Kochbuch, Entkalkertabletten o

Nachkaufbares Zubehér

Brater, Braterdeckel etc. °

Elektrischer Anschluss

Gesamt-Anschlusswert in kW 11,6

Edelstahl CleanSteel o

Brillantwei3 plus -

Dunkelbraun -

* 10% sparsamer als der Grenzwert (0,99 kWh/ab 65 | Garraum) ,gﬁ_v“
2ur Energieeffizienzklasse A 45




Herde / Backofen

Modernisierungs-Programm Einbau-Backofen H 4000

Produktibersicht

46

Typ-/Verkaufsbezeichnung H4312B H4314B H 4318 BP
Energieeffizienzklasse A A A
Design
Ver und Klar iftung [ L[] ]
Genussvorteile
Backofen-Temperaturregelung von 50-270°C [ ] L]
7 Betriebsarten: HeiBluft Plus, Ober-/Unterhitze, Grill,
Umluftgrillen, Braunungsgaren, Intensivbacken und Auftauen ° ° °
Bedienkomfort
Elektronikuhr, Kurzzeitwecker ) ° o
Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik - - ]
Programmierung Garzeitdauer mit Abschalt-Automatik [ ] [] -
Beleuchtung separat anwéhlbar ° ] [ ]
Geratetiir
CleanGlass-Backofentiir ° ° o
Klappttir ° ° °
Garraum
56 Liter Garraumvolumen [ ] [ [
Anzahl Beleuchtung oben 1 1 1
Pflegekomfort

Front mit C| Oberflache ° ° o
Garraum mit PerfectClean sowie katalytische Riickwand [] [ -
Pyrolytische Selbstreinigung mit 2 Reinigungsstufen - - °
Unbeheizter Katalysator - - ]
Abklappbarer Grillheizkérper - -
Sicherheit
Geréatekuhlsystem, kiihle Front ° ° °
Wirtschaftlichkeit
Schnellaufheizen ° [ ] [
Mitgeliefertes Zubehor
Komfort-Eil mit 3 Ebenen - (] (]
1 Backblech und 1 Universalblech mit PerfectClean ° °
1 Combirost/2 Seitengitter o/® o/~
Nachkaufbares Zubehor
Brater, Braterdeckel etc. [ ) o o
Elektrischer Anschluss
Gesamt-Anschlusswert in kW 33 3,5 3,3

Edelstahl CleanSteel

* 10% sparsamer als der Grenzwert (0,79 kWh/ab 35 bis 65 | Garraum)

zur Energieeffizienzklasse A
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Einbau-Backofen H 4000
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. ; 2
Produktlbersicht H
Typ-/Verkaufsbezeichnung H4710B
Energieeffizienzklasse A
Design
Versenkknebel °
Genussvorteile
Backofen-Temperaturregelung von 50-250°C [
8 Betriebsarten: HeiBluft Plus, Unterhitze,
Ober-/Unterhitze, Grill, Grill klein, Umluftgrillen,
Intensivbacken und Auftauen °
Bedienkomfort
Elektronikuhr, Kurzzeitwecker [
Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik ]
Beleuchtung separat anwahlbar ]
Gerétetiir
CleanGlass-Backofentir °
Klapptiir °
Garraum
76 Liter Garraumvolumen o
Anzahl Halogenbeleuchtung oben 1
Pflegekomfort
Front mit C| Oberfléache °
Garraum mit PerfectClean sowie katalytische Riickwand [
Abklappbarer Grillheizkorper °
Sicherheit
Geréatekihlsystem, kiihle Front ()
Wirtschaftlichkeit
Schnellaufheizen °
Mitgeliefertes Zubehér
1 Paar FlexiClip-Vollausziige []
1 Backblech und 1 Universalblech mit PerfectClean o
1 Combirost und 2 Seitengitter [ ]
Nachkaufbares Zubehér
Bréter, Braterdeckel etc. °
Elektrischer Anschluss
Gesamt-Anschlusswert in kW 35
Edelstahl CleanSteel
* 10% sparsamer als der Grenzwert (0,99 kWh/ab 65 | Garraum)
zur Energieeffizienzklasse A 47




Herde / Backofen

Einbau-Kompaktbackofen H 5000

Produktibersicht

48

Einbau-Kompaktbackofen H 5000 mit Mikrowelle,

45er Nische
Produktlibersicht

Herde / Backofen

Typ-/Verkaufsbezeichnung H 5051 B
Energieeffizienzklasse A
Design

Ver und Klar iftung [
Metallknebel bei Edelstahl °
Genussvorteile

Elektronische Backofen-Temperaturregelung von 30-300°C °

9 Betriebsarten: Klimagaren, HeiBluft Plus, Unterhitze,

Ober-/Unterhitze, Grill, Grill klein, Umluftgrillen,

Intensivbacken und Auftauen °
Weitere Betriebsarten: Automatik-Programme,

Bratautomatik o

Anzahl Automatik-Programme/

El i F i ber 50/@
Speisenthermometer mit Kabel ]
Bedienkomfort

Plus-Display, Backofenknebel mit Leuchtring °
Elektronikuhr, Kurzzeitwecker/Uhr: peicher /200 Std.
Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik [
Ist-Temperaturanzeige und Vorschlagstemperatur ]
Beleuchtung separat anwahlbar [

Geratetiir
CleanGlass-Backofentiir/Tiirkontaktschalter

Klapptir/Anschlagdampfung
Garraum

49 Liter Garraumvolumen, Einschubebenen-Kennzeichnung )
Anzahl Halogen-Beleuchtung oben/seitlich 1/-
Pflegekomfort

Front mit C| Oberfléache °
PerfectCI / ytische Ruickwand o/®
Pyrolytische Selbstreinigung mit 3 Reinigungsstufen -
Unbeheizter Kataly i K /e
Abklappbarer Grillheizkorper o
Sicherheit
Gerétekihlsystem, kiihle Front, Sicherheits-Ausschaltung ]
Inbetriebnahmesperre fiir den Backofen [
Turverriegelung bei Pyrolyse-Betrieb -
Wirtschaftlichkeit
Energiesparschaltung Beleuchtung/Schnellaufheizen o/e
Restwarmenutzung [
Mitgeliefertes Zubehor
1 Paar FlexiClip lige mit PerfectClean [
1 Backblech und 1 Universalblech mit PerfectClean °
1 Combirost und 2 Seitengitter mit PerfectClean []
Anforderungskarte fiir Kochbuch, Entkalkertabletten [ )
Nachkaufbares Zubehoér
Bréter, Braterdeckel etc. °
Elektrischer Anschluss
Gesamt-Anschlusswert in kW 3.4
Edelstahl CleanSteel [ ]

Brillantwei3 plus
Dunkelbraun

* 10% sparsamer als der Grenzwert (0,79 kWh/ab 35 bis 65 | Garraum)
zur Energieeffizienzklasse A

Typ-/Verkaufsbezeichnung H 5030 BM
Design
Ver und Klar [
Metallknebel bei Edelstahl °
Genussvorteile
Elektronische Backofen-Temperaturregelung von 30-250°C [
Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung °
Mikrowellenleistung: 80, 150, 450, 600, 850 und 1.000 Watt o
8 Betriebsarten: HeiBluft Plus, Grill, Umluftgrillen,
Auftauen, Mikrowelle, Mikrowelle mit HeiBluft Plus,
Mikrowelle mit Grill und Umluftgrillen [
Anzahl Grillstufen 1
Bedienkomfort
Elektronikuhr, Kurzzeitwecker/Uhr: peicher ®/24 Std.
Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik ]
Ist-Temperaturanzeige und Vorschlagstemperatur °
Mikrowellenvorschlagsleistung fiir jede Betriebsart [
Beleuchtung separat anwahlbar °
Gerétetiir
CleanGlass-Backofentir/Tiirkontaktschalter o/e
Klapptiir °
Garraum
43 Liter Garraumvolumen [
Anzahl Halogen-Beleuchtung oben 1
Pflegekomfort
Front mit Cl Oberfléche °

Istahl-Garraum mit PerfectClean und Lei uktur °
Abklappbarer Grillheizkorper L]
Sicherheit
Geratekihlsystem, kiihle Front, Sicherheits-Ausschaltung o
Inbetriebnahmesperre ]
Wirtschaftlichkeit
Schnellaufheizen °
Mitgeliefertes Zubehor
Anzahl Glasschale und Combirost n
Siedestab [
Rezeptheft °
Nachkaufbares Zubehér
Bréter, Braterdeckel etc. °
Elektrischer Anschluss
Gesamt-Anschlusswert in kW 2,6

Edelstahl CleanSteel
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Typ-/Verkaufsbezeichnung H5141B H 5141 BP H5361B
Energieeffizienzklasse A A A
Design
Ver iftung 0 o/e o/~
Metallknebel bei Edelstahl ° o [
Genussvorteile
Elektronische Backofen-Temperaturregelung von 30-300°C ° ° °
9 Betriebsarten: Klimagaren, HeiBluft Plus, Unterhitze,
Ober-/Unterhitze, Grill, Grill klein, Umluftgrillen,
Intensivbacken und Auftauen ° (] o
Weitere Betriebsarten: Automatik-Programme,
Bratautomatik - - o
Anzahl Automatik-Programme/
El i F i - - (iber 50/®@
Speisenthermometer mit Kabel - - o
Bedienkomfort
Plus-Display, Backofenknebel mit Leuchtring - - [
Elektronikuhr, Kurzzeitwecker/Uhr: peicher ©/24 Std. @/24 Std. ©/200 Std.
Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik [ ° °
Ist-Temperaturanzeige und Vorschlagstemperatur ] ° °
Beleuchtung separat anwéahlbar [ L[] ]
Gerétetiir
CleanGlass-Backofentr/Tiirkontaktschalter o/ -
Klapptir/Anschlagdampfung o/- o/~
Garraum
76 Liter Garraumvolumen,
Einschubebenen-Kennzeichnung o [ o
Anzahl Halogen-Beleuchtung oben/seitlich 1/- 1/~ 7n
Pflegekomfort

Front mit C| Oberfléache ° ° (]
PerfectCI / ytische Ruickwand o/® - o/e
Pyrolytische Selbstreinigung mit 3 Reinigungsstufen =
Unbeheizter Kataly i K - -/®
Abklappbarer Grillheizkorper ] o
Sicherheit
Gerétekihlsystem, kiihle Front, Sicherheits-Ausschaltung [ [] ]
Inbetriebnahmesperre fiir den Backofen [ ] ]
Turverriegelung bei Pyrolyse-Betrieb - () -
Wirtschaftlichkeit
Energiesparschaltung Beleuchtung/Schnellaufheizen —® o [J
Restwarmenutzung - - ]
Mitgeliefertes Zubehor
1 Paar FlexiClip mit PerfectClean ° [ (]
1 Backblech und 1 Universalblech mit PerfectClean [ L] L]
1 Combirost und 2 Seitengitter mit PerfectClean [] [ [
Anforderungskarte fiir Kochbuch, Entkalkertabletten () o °
Nachkaufbares Zubehér
Bréter, Braterdeckel etc. ° ] L]
Elektrischer Anschluss
Gesamt-Anschlusswert in kW 3,5 3,6 3,7
Edelstahl CleanSteel L[] ° Y
BrillantweiB plus L] (] °
Dunkelbraun o (] °

* 10% sparsamer als der Grenzwert (0,99 kWh/ab 65 | Garraum)
zur Energieeffizienzklasse A

8
5
S
a
8
z
[ o
Typ-/Verkaufsbezeichnung H 5361 BP H 5581 BP
Energieeffizienzklasse A A
Design
Ver iftung o/~ -
Metallknebel bei Edelstahl ° -
Genussvorteile
Elektronische Backofen-Temperaturregelung von 30-300°C ° °
9 Betriebsarten: Klimagaren, HeiBluft Plus, Unterhitze,
Ober-/Unterhitze, Grill, Grill klein, Umluftgrillen,
Intensivbacken und Auftauen [ °
Weitere Betriebsarten: Automatik-Programme,
Bratautomatik [ [
Weitere Betriebsarten: HeiBluft, Oberhitze — o
Anzahl Automatik-Programme/
El i Feuchter i lber 50/@ Uber 100/@
A zur Bestimmung der optimalen Garzeit - L]
pei: mit K o/~ -/®
Bedienkomfort
Navitronic-TouchControl - °
Plus-Display, Backofenknebel mit Leuchtring [ -
Elektronikuhr, Kurzzeitwecker/Uhrzeitspeicher ©/200 Std. ©/200 Std.
Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik [ ] L]
Ist-Temperaturanzeige und Vorschlagstemperatur [ []
Eigene Programme/Beleuchtung separat anwéhlbar —/® o/®
Geratetiir
CleanGlass-Backofentiir/Tirkontaktschalter o/e o/e
Klapptiir/seitlich angeschlagene Tiir/Anschlagddmpfung o/-/® o/-/®
Garraum
76 Liter Garraumvolumen,
Einschubebenen-Kennzeichnung ° [
Anzahl Halogen-Beleuchtung oben/seitlich 7 1/2
Pflegekomfort
Front mit C| Oberflache ] ]
PerfectClean- ytische Rickwand - -
Pyrolytische Selbstreinigung mit 3 Reinigungsstufen [ ] -
Pyrolytische Selbstreinigung SensorControl - [
Unbeheizter Kataly i Katalysator —® e
Abklappbarer Grillheizkorper ° °
Sicherheit
Gerétekilhlsystem, kiihle Front, Sicherheits-Ausschaltung o o
Inbetriebnahmesperre fiir den Backofen ] o
Turverriegelung bei Pyrolyse-Betrieb ° -
Wirtschaftlichkeit
Energiesparschaltung Beleuchtung/Schnellaufheizen 0 o/®
Restwéarmenutzung ° °
Mitgeliefertes Zubehor
1 Paar FlexiClip mit PerfectClean [] [
1 Backblech und 1 Universalblech mit PerfectClean ° °
1 Combirost und 2 Seitengitter mit PerfectClean ] ]
Anforderungskarte fiir Kochbuch, Entkalkertabletten ° °
Nachkaufbares Zubehor
Brater, Braterdeckel etc. ) o
Elektrischer Anschluss
Gesamt-Anschlusswert in kW 37 3,7
Miele@home
Vorriistung fiir das System Miele@home mit Supervision - ]
Edelstahl CleanSteel
CUEAN!
S0
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Einbau-Herde/-Backofen

Zubehor

Gourmet-Brater HUB 5000-M
fiir H 5000 E/B

Bréter aus Alu-Kokillenguss, handgegossen, mit mit
hochwertiger Antihaft-Beschichtung.

Zum Einsatz in Herden und Backofen H 47xx,
H48xx, H 5000 (auBer H 5000 BM siehe HUB 61-
22) in 60 cm Breite in Aufnahmegittern, FlexiClip-

Vollausziigen und beim 90er Backofen auf dem Rost.

Sowie auf Glaskeramik-Kochfeldern (nicht bei Gas
und Induktion) und im Combi-Dampfgarer

DGC 5080/5085 XL.

Fr Braten, Gratins, Auflaufe usw.

Maximale Befiillung ca. 5 kg.

AuBenmafBe Bx T x H: 44,8 x 26,8 x 8,65 cm
InnenmaBe Bx TxH: 38 x22,7 x 8 cm

Lieferung inklusive Rezeptheft

6.949.360

Gourmet-Bréater HUB 5001-M
fur Induktion

Bréter aus Alu-Kokillenguss, handgegossen, mit
hochwertiger Antihaft-Beschichtung und induktions-
geeignetem Boden.

Zum Einsatz in Herden und Backofen

H 47xx, H 48xx, H 5000 (auBer H 5000 BM siehe
HUB 62-22) in 60 cm Breite in Aufnahmegittern,
FlexiClip-Vollausztigen und beim 90er Backofen auf
dem Rost. Sowie auf Induktionskochfeldern und im
Combi-Dampfgarer DGC 5080 XL/5085 XL.

Fur Braten, Gratins, Auflaufe usw.
Maximale Befiillung ca. 5 kg

AuBenmaBe Bx T xH: 44,8 x 26,8 x 8,65 cm
InnenmaBe BxTxH: 38 x22,7x8cm
Lieferung inklusive Rezeptheft

7.247.750

Gourmet-Braterdeckel HBD 60-22

Edelstahl-Bréterdeckel passend zum Gourmet-Bréter
HUB 61-22/5000-M und HUB 62-22/5001-M

(nicht fiir H 5000 BM)
BxTxH:39,0x23,5x74cm

Gesamthdhe mit HUB 61-22: 16,0 cm

5.136.950

Gourmet-Brater HUB 5000-XL
fiir H 5000 E/B

Bréter aus Alu-Kokillenguss, handgegossen, mit
hochwertiger Antihaft-Beschichtung.

Zum Einsatz in Herden und Backéfen H 47xx,

H 48xx, H 5000 (auBer H 5000 BM/H 5981 siehe
HUB 61-35) in 60 cm Breite in Aufnahmegittern und
FlexiClip-Vollauszigen. Sowie auf Glaskeramik-
Kochfeldern (nicht bei Gas und Induktion).

Fur Braten, Gratins, Auflaufe usw.

Maximale Befiillung ca. 8 kg.

AuBenmafBe Bx T x H: 44,8 x 38,6 x 8,65 cm
InnenmaBe BxTxH: 38 x34,5x8cm

Lieferung inklusive Rezeptheft

6.949.640

Gourmet-Brater HUB 61-35

Brater aus Alu-Kokillenguss, handgegossen, mit
hochwertiger Antihaft-Beschichtung.

Zum Einsatz in Herden und Backofen in 60 cm
Breite in Aufnahmegittern, Teleskopwagen und Com-
fort-Einzelausziigen bzw. bei gréBerer Breite auf
dem Rost.

Bei H 5000 BM/H 5981 mit Stellrost auf dem
Garraumboden und auf Glaskeramik-Kochfeldern
(nicht bei Induktion und Gas) sowie Elektro-Koch-
mulden.

Fir Braten, Auflaufe, Gratins, Fleischpfannen usw.
Maximale Befiillung ca. 8 kg

AuBenmaBe Bx T x H: 42,2 x 37,5 x 8,65
InnenmaBe BxTxH: 38 x34,5x8cm

Lieferung inklusive Rezeptheft

5.559.260

Gourmet-Braterdeckel HBD 60-35

Edelstahl-Bréterdeckel passend zum Gourmet-Brater
HUB 61-35/5000-XL (nicht fiir Einbau-Kompakt-
backéfen)

BxTxH=39,0x35,5x13,4cm

Gesamthéhe mit HUB 61-35: 22,0 cm

5.136.960

Gourmet-Bréater HUB 61-22

Bréter aus Alu-Kokillenguss, handgegossen, mit
hochwertiger Antihaft-Beschichtung.

Zum Einsatz in Herden und Backéfen in 60 cm Breite
in Aufnahmegittern, Teleskopwagen und Comfort-
Einzelausziigen bzw. bei gréBerer Breite auf dem
Rost.

Bei H 5000 BM mit Stellrost auf dem Garraumboden
und auf Glaskeramik-Kochfeldern (nicht bei Induktion
und Gas) sowie Elektro-Kochmulden

Fur Braten, Auflaufe, Gratins, Fleischpfannen usw.
Maximale Beflillung ca. 5 kg

AuBenmaBe Bx T x H: 42,2 x 25,7 x 8,65 cm
InnenmaBe Bx T x H: 38 x22,7 x 8 cm

Lieferung inklusive Rezeptheft

5.559.290

Gourmet-Brater HUB 62-22
fiir Induktion

Bréter aus Alu-Kokillenguss, handgegossen, mit
hochwertiger Antihaft-Beschichtung und indukti-
onsgeeignetem Boden.

Zum Einsatz in Herden und Backéfen in 60 cm Breite
in Aufnahmegittern, Teleskopwagen und Comfort-
Einzelausziigen bzw. bei gréBerer Breite auf dem
Rost.

Bei H 5000 BM mit Stellrost auf dem Garraumboden
und auf Induktionskochfeldern

Fir Braten, Auflaufe, Gratins, Fleischpfannen usw.
Maximale Befiillung ca. 5 kg

AuBenmaBe Bx T x H: 42,2 x25,7 x 8,65 cm
InnenmaBe Bx T xH: 38x22,7 x8cm

Lieferung inklusive Rezeptheft

7.247.770

Gourmet-Pizzaform HPT-1

Pizzaform mit PerfectClean, 27 cm @
Zum Backen von Pizzen, Quiches oder Tartes
Zum Einsatz auf dem Rost

5.182.760

8
2
5
8
z
I%:T PEREECT
CLEAN CLEAN
Gourmet-Backstein HBS 60 Backblech HBB 60 Fettpfanne
Backstein aus Keramik mit Spezialglasur. PerfectClean-Backblech fiir alle 60 cm breiten Ein- PerfectClean-Fettpfanne fiir alle 60 cm breiten Ein-
Zum Einsatz auf dem Rost bei Miele Herden und bau-Herde und Einbau-Backéfen der Generation bau-Herde und Einbau-Backdfen, nicht geeignet fiir
Backofen (auBer H 5040 BM) 5000/4000 mit 76-Liter-Garraum sowie dem Einbau-Backéfen mit Mikrowelle der Generation
Zum Backen von Pizza, Brot, Brétchen und pikanten DGC 5080 XL und DGC 5085 XL (auBer Kompakt- H 4000 mit 56-Liter-Garraum.
Gebéacken Backéfen mit Mikrowelle)
Lieferung inklusive Rezeptheft und Holzschieber 5.650.130 PerfectClean grau
PerfectClean grau 6.949.690
5.382.220 PerfectClean schwarz fir Pyrolyse 5.815.050 PerfectClean schwarz fiir Pyrolyse
6.949.700
CLEAN CLEAN
Universalblech HUBB 60 Backblech gelocht HBBL 60 Spritzschutzblech HSB 60
PerfectClean-Universalblech fir alle 60 cm breiten PerfectClean-Backblech fiir alle 60 cm breiten Ein- PerfectClean-Spritzschutzblech, welches auch als
Einbau-Herde und Einbau-Backéfen der Generation bau-Herde und Einbau-Backaéfen der Generation Grillblech genutzt werden kann. Fir alle 60 cm breiten
5000/4000 mit 76-Liter-Garraum sowie dem 5000/4000 mit 76-Liter-Garraum sowie dem Einbau-Herde und Einbau-Backéfen der Generation
DGC 5080 XL und DGC 5085 XL (auBer Kompakt- DGC 5080 XL und DGC 5085 XL (auBer Kompakt- 5000/4000 mit 76-Liter-Garraum sowie dem
Backéfen mit Mikrowelle) Backéfen mit Mikrowelle). Durch die Lécher wird die DGC 5080 XL und DGC 5085 XL (auBer Kompakt-
Funktion Klimagaren besonders effektiv ausge- Backéfen mit Mikrowelle)
PerfectClean grau 6.949.730 nutzt, da Teigwaren wie Kuchen oder Brot von der
PerfectClean schwarz fir Pyrolyse Unterseite befeuchtet werden. PerfectClean grau 7.113.120
6.949.750 PerfectClean grau PerfectClean schwarz fiir Pyrolyse
PerfectClean schwarz 6.949.800
v
EREE = EEl
FElERN = “Glean’ —
Backblech HBB 61 Combirost HCR 60
PerfectClean-Backblech fir alle 60 cm breiten Ein- PerfectClean-Combirost fiir alle 60 cm breiten Ein-
bau-Herde und Einbau-Backdfen, nicht geeignet fiir bau-Herde und Einbau-Backéfen der Generation
Einbau-Backéfen mit Mikrowelle der Generation 5000/4000 mit 76-Liter-Garraum sowie dem
H 4000 mit 56-Liter-Garraum. DGC 5080 XL und DGC 5085 XL (auBer Kompakt-
Backéfen mit Mikrowelle)
5.650.160 PerfectClean grau
PerfectClean 6.949.780
5.815.060 PerfectClean schwarz fiir Pyrolyse
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FlexiClip-Vollauszug HFC 61
PerfectClean veredelt

Vollauszug plus fiir eine Ebene.

Nachristbar fir alle Einbau-Herde und Einbau-
Backéfen H 5000/4000 mit 76-Liter-Garraum so-
wie dem DGC 5080 XL und DGC 5085 XL (auBer
Kompakt-Backofen mit Mikrowelle)

6.949.330

FlexiClip-Vollauszug HFC 60

Vollauszug plus fiir eine Ebene.

Nachriistbar fiir alle Einbau-Herde und Einbau-
Backéfen H 5000/4000 mit 76-Liter-Garraum so-
wie dem DGC 5080 XL und DGC 5085 (auBer
Kompakt-Backéfen mit Mikrowelle)

6.949.310

Entnahmegriff HEG

Entnahmegriff fir das Herausnehmen von
Backblechen und Fettpfanne.

3.985.271

Comfort-Einzelauszug HCE 62 Plus

Vollauszug plus fiir drei Ebenen inkl. 1 Comfort-
Combirost.

Nachristbar fir alle Einbau-Herde und -Backéfen
H 43xx und H 44xx

7.711.130

PEREECT
CLEAN

Brat-/Combirost

PerfectClean-Brat-/Combirost fiir alle 60 cm breiten
Einbau-Herde und Einbau-Backéfen, nicht geeignet
fir Einbau-Backofen mit Mikrowelle der Generation
H 200, H 300 und H 4000.

5.131.241 fir Aufnahmegitter

5.480.281 flir HCE 62

Kombileiste HKL 60

Kombileiste zur Verblendung der Mdbelkante
bei jeglicher Kombination vom Backofen (60 cm)
mit einem

Kompakt-Backofen

Dampfgarer oder

Kaffeevollautomaten

Edelstahl CleanSteel 7.114.780

Herdumbauschrank HUS 60

Zur Nutzung eines Einbau-Herdes als Standgerat.
Mit Schubkasten inkl. Bugelgriff. Geeignet fir den
Einbau eines 60 cm breiten Einbau-Herds mit einem
Kochfeld. Die max. Ausschnittbreite des Kochfeldes
betrégt 560 x 490 mm. Das max. Kochfeldmaf fiir
den Einbau betragt 574 x 504 mm.

4.725.090

Glasschale HGS 100

Glasschale fiir das Backen, Braten etc. fiir
Kompakt-Backofen mit integrierter Mikrowelle

4.317.620

Mechanische Tirverriegelung/
Kindersicherung (ohne Abb.)

Nicht fiir Geréte mit seitlichem Tiranschlag

6.962.760

@

JATS
HOME
Kommunikationsmodul XKM 2000 SV

FUNKTION R
Komponente zur Ubertragung der Geratedaten auf
die Stromleitung.

Wird in kommunikationsfahige Hausgerate integriert:

Einbau-Herde/-Backofen, Dampfgarer, Geschirr-
spiiler, Waschvollautomaten und integrierbare
Waschetrockner ohne Warmepumpe (WP).
Stellt die SuperVision-Funktion bei dafiir vor-
gesehenen Geraten zur Verfligung.

6.787.850

Miele@home Set

(ohne Abb.)

Set bestehend aus:
Kommunikationsmodul XKM 2000 SV
Gateway XGW 2000

Einbau darf nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen.

9.092.090
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HiLight- und Induktionskochfelder

Bauformen

Kochfelder / Schaltkésten

Kochfelder bilden den zentralen Punkt einer Kiiche — ob in einer Kochinsel oder klassisch
in einer Schrankzeile integriert. Miele bietet lhnen zwei funktionale Konzepte fiir die Gestal-
tung lhrer persénlichen Kochlandschaft.

Autarkes Kochfeld

Ein autarkes Kochfeld kann unabhéngig
von einem Backofen installiert werden. Der
Raum unterhalb des Kochfeldes steht dann
fiir Schubladen- oder Schrankelemente zur
Verfligung. So sind Sie bei lhrer Kiichen-
planung ganz flexibel.

Kombinationskochfeld
Kombinationskochfelder werden immer mit
einem Schaltkasten oder einem Herd kom-
biniert. Die Bedienung fir das Kochfeld be-
findet sich im oberen Bereich des Herdes.

Hinweis:

Unter einem Einbauherd versteht man ei-
nen Backofen, mit einer Bedienblende,
die zuséatzliche Knebel fir die Steuerung
des Kochfeldes enthalt. Passende Herde
fiir unsere Kombinationskochfelder finden
Sie ab Seite 74.

Induktions-Kocthld KM 6380

Kochfelder / Schaltkasten
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HiLight- und Induktionskochfelder

Beheizungsarten

Induktions-Kochfeld KM 6226

Die Beheizungsarten der Miele
Kochfelder

Miele Kochfelder gibt es mit unterschied-
lichen Beheizungsarten. So bietet Miele flr
jede Kochvorliebe das passende Kochfeld.
Welche Technologie bevorzugen Sie?

Induktion

Der Trendsetter. Beim Kochen mit Indukti-
on entsteht die Hitze direkt im Topfboden -
und das nur wenn ein passender Topf auf-
gestellt wird. Die GréBe des Topfes wird
automatisch erkannt. Die induktive Warme-
Ubertragung garantiert extrem kurze
Ankochzeiten und eine superschnelle
Reaktion bei der Leistungsverstellung

HiLight

Die Traditionellen. Die Erwarmung der
Kochzone erfolgt durch Heizkérper unter
der Glaskeramik. Dies wird sichtbar durch
das rote Aufgliihen der Kochzone.

Gas

Der Klassiker. Ausfihrliche Informationen
zu unseren Gaskochfeldern finden Sie auf
den Seiten 102-113.

Kochfelder / Schaltkasten
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HiLight- und Induktionskochfelder

Rahmendesign

HiLight- und Induktionskochfelder
Bedienphilosophie

Die Rahmendesign-Varianten der Miele Kochfelder

Genau der richtige Rahmen fiir Inre Kochkiinste: Miele Kochfelder bieten Ihnen attraktive Designvarianten - in Glas und Edelstahl.

Aufliegender Edelstahlrahmen
Der aufliegende Edelstahlrahmen verleiht
dem Kochfeld eine dezente Silhouette.

Umlaufender Facettenschliff
Edles Design in groBzlgiger Glas-Optik mit
umlaufendem Facettenschliff.

Schmaler, hochstehender Edelstahl-
rahmen

Hebt das Kochfeld optisch von der Arbeits-
platte ab. Schmale Rahmengestaltung.

Flachenbiindig

Rahmenlose Kochfeld-Variante. Lasst sich
perfekt in die Arbeitsplatten aus Granit,
Vollholz und geflieBe Arbeitsflachen inte-
grieren — wie aus einem Guss. Ganz ohne
Ecken und Kanten.

Perfektem Genuss sollte nichts im Weg
stehen. Daher sind Miele Kochfelder intui-
tiv zu bedienen — und bieten innovative
Ausstattungsmerkmale, die das Kochen
und Braten zum unkomplizierten Vergni-
gen machen.

Breiter, hochstehender Edelstahl-
rahmen

Besonders akzentuierte Rahmengestal-
tung: Hebt das Kochfeld optisch von der
Arbeitsplatte ab.

Komfort-Direktanwahl
LERIEE Hier lassen sich Leistungs-

stufen und Zeiten schnell und
intuitiv anwahlen. Fir jede
einzelne Kochzone gibt es eine
hinterleuchtete Zahlenreihe.

Im ausgeschalteten Zustand sind die Zah-
lenreihen unsichtbar - fir ein puristisches,
elegantes Erscheinungsbild.

Direktanwahl
b 344
Mit einer zentralen Zahlenreihe

steuern Sie alle Kochzonen.
Leistungsstufen und Zeiten
lassen sich somit schnell und intuitiv an-
wahlen. Besonders komfortabel: die ein-
fache Einstellung von Timer-Zeiten.

DIREKT
ANWAHL

Solo-Anwahl

Intuitive Anwahl von Leistungs-
stufen und Zeiten durch eine
zentrale Plus/Minus-Taste fiir
alle Kochzonen.

* Einfache Bedienung

Kochfelder/ Schaltkasten
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HiLight- und Induktions-Kochfelder
Highlights*

Die Highlights der Miele HiLight- und Induktions-Kochfelder

Direktanwahl
CEWUEEY  Komfort-Direktanwahl

Intuitive Schnellanwahl von
Leistungsstufen und Zeiten
durch eine zentrale Zahlenrei-
he fiir alle Kochzonen oder hin-
terleuchtete Zahlenreihen pro Kchzone.
Besonders komfortabel: Die schnelle Ein-
stellung von Timer-Zeiten

Cone@ctivity
ENUEEN Mit der innovativen Cone@ctivity

Funktion kommuniziert das
Q Kochfeld mit der Dunstabzugs-

haube. Die Haube reagiert au-

tomatisch auf die Einstellungen
am Kochfeld und passt die Geblaselei-
stung entsprechend an. Auch die Hauben-
beleuchtung schaltet sich automatisch ein.
Ein enormer Komfortgewinn — exklusiv von
Miele.

Stop & Go

Es klingelt an der Tir? Mit der
Stop&Go-Funktion lassen sich
alle Kochzonen mit einem ein-
zigen Tastendruck auf Leistungsstufe 1 re-
duzieren. So kénnen Sie das Kochfeld
kurzzeitig unbewacht lassen, ohne dass et-
was Uberkocht oder festbrennt. Wenn Sie
an das Kochfeld zuriickkehren, werden die
zuvor eingstellten Leistungsstufen durch
einen erneuten Tastendruck reaktiviert.

S0 ExtraSpeed
Miele HiLight-Kochfelder mit
ExtraSpeed sind die schnells-
e ten HiLight-Kochfelder der
ALY Welt**: Dank einer innovativen
EED und Miele exklusiven Techno-
logie aus 3 Komponenten sparen Sie beim
Ankochen auf miele ExtraSpeed Kochzo-
nen bis zu 35 % Zeit***. Die intelligente
Taktung, héhere Heizkérperleistungen und
eine effiziente Temperaturiiberwachung
machen es moglich.

sl TwinBooster

CENUCEEY (nur bei Induktion)
Konzentrierte Power fiir

° schnelleres Ankochen!

Die Miele-exklusive Funktion

TwinBooster macht das

Kochen flexibler, da die Induktionsleistung

individuell verteilt werden kann. Bei Bedarf

kénnen Sie die Leistung zweier Koch-

zonen komplett auf eine einzige Zone

biindeln.

N
BOOSTER

Hinterdruckte Glaskeramik

Miele Kochfelder mit Direktanwahl und
Komfort-Direktanwahl verfligen Gber eine
Glaskeramik mit hitzebestéandiger, schwar-
zer Hinterdruckung. Dadurch bleiben auch
bei starker Lichteinstrahlung von oben (z.B.
durch die Dunstabzugshaube) die tech-
nischen Bauteile im Inneren des Kochfelds
unsichtbar. Qualitat und Perfektion bis ins
Detail!

* modellabhangig

** Stand: Marz 2012

*** Im Vergleich zu einem 15 Jahre alten
Miele HiLight-Kochfeld

Kochfelder/ Schaltkasten
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HiLight- und Induktions-Kochfelder

Produktvorteile*

Bedienkomfort

Flexible Kochzonengestaltung

Miele Kochfelder verfligen tiber Kochzonen
in unterschiedlicher GroBe und Geometrie.
So kénnen Sie Tépfe und Pfannen jeder
Form und GréBe optimal einsetzen. Viele
Kochfelder bieten Ihnen zusétzlich groBzi-
gige Braterzonen.

Ankochautomatik

Diese Miele Automatik regelt die hohe An-
fangsleistung (firs schnelle Ankochen) au-
tomatisch herunter (auf reduzierte Hitze
zum Fortkochen). So kénnen Sie das recht-
zeitige Herunterregeln nicht mehr verséu-
men, und Speisen brennen nicht mehr an.
Spart zudem Energie.

‘f“ el

Timer

Der Timer lhres Kochfeldes hilft Ihnen, den
Kuchenalltag etwas entspannter zu gestal-
ten. Sie kdnnen z.B. eine Dauer fir Ihre
Kochzonen einstellen, die sich dann auto-
matisch abschalten oder den Kurzzeitwe-
cker ganz unabhéngig von Kochfeldfunkti-
onen nutzen.

Individuelle Einstellungsméglichkeiten
Die Grundeinstellungen des Kochfelds las-
sen sich einfach an die individuellen Be-
dirfnisse anpassen. So ist z.B. die Reakti-
onsgeschwindigkeit der Sensortasten
anderbar.

Sicherheit

Restwarmeanzeige

Bei Miele Kochfeldern gibt es fiir jede
Kochzone eine dreistufige Restwarme-
anzeige. Sie erinnert daran, nicht auf die
noch heiB3e Kochzone zu fassen oder Hit-
zeempfindliches dort abzustellen. Anderer-
seits ermdglicht sie Ihnen, restliche Warme
gezielt zu nutzen, um Energie zu sparen.

Sicherheitsausschaltung

Fir jede Leistungsstufe ist eine maximale
Betriebsdauer definiert. Wird eine Kochzo-
ne Uber einen ungewdhnlich langen Zeit-
raum hinweg mit gleichbleibender Leis-
tungstufe beheizt, schaltet sie sich
automatisch ab.

Fehleriiberwachung

Das Kochfeld schaltet sich automatisch
aus, wenn Fliussigkeit auf die Bedienober-
flache gelangt oder ein Gegenstand auf
der Bedienoberflache liegt. Schiitzt so vor
ungewollter Leistungseinstellung.

Verriegelungsfunktion und Inbetrieb-
nahmesperre

Die Verriegelungsfunktion verhindert das
ungewollte Verstellen der gewéhlten Lei-
stungsstufen wahrend des Kochens. Die
Inbetriebnahmesperre hingegen schitzt
vor versehentlichem oder unbefugtem Ein-
schalten. Diese Funktion I&sst sich am aus-
geschalteten Kochfeld aktivieren.

Uberhitzungsschutz

Jede Kochzone ist mit einem Uberhit-
zungsschutz ausgestattet. Dieser schaltet
die Beheizung der Kochzone bei extremer
Belastung automatisch aus, bevor die
Glaskeramik oder andere Bauteile Gberhit-
zen kénnen.

* modellabhangig

Kochfelder / Schaltkasten
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HiLight-Kochfelder

Produktvorteile*

Induktions-Kochfelder
Produktvorteile*

68

LENEEN Miele HiLight-Kochfelder mit

ExtraSpeed sind die schnells-

@ ten HiLight-Kochfelder der

EXl Welt**. Dank einer innovativen
und Miele exklusiven Techno-
logie aus 3 Komponenten sparen Sie beim
Ankochen auf Miele ExtraSpeed Kochzo-
nen bis zu 35 % Zeit. Die intelligente Tak-
tung, héhere Heizkorperleistungen und
eine effiziente Temperaturiiberwachung
machen es moglich.

SPEED

Uiy |
2J 1]

ele HiLight Bisherige
raSpoed Wiclo Baureihe

* Bis zu 35% Zeitersparnis dank Miele
HiLight ExtraSpeed

modellabhangig
** Stand: Juni 2011

*** Im Vergleich zu einem 15 Jahre alten
Miele HiLight-Kochfeld

Welche zusatzlichen Vorteile bieten Kochfelder mit Induktion?

Miele Induktionskochfelder verfliigen grundsétzlich tber die gleichen Komfort- und Sicher-
heitsmerkmale wie HiLight Kochfelder. Durch das besondere physikalische Wirkprinzip bie-
ten Induktionskochfelder jedoch weitere Merkmale, die das Kochen unvergleichlich komfor-
tabel und sicher machen.

Warmhaltefunktion

Mit dieser Funktion kdnnen Sie
Speisen in idealer Weise warm
halten — unabhéngig von der
Menge. Durch die intelligente Uberwa-
chung der Topfbodentemperatur werden
Speisen serviergerecht temperiert, ohne
dass sie festbrennen. So kénnen Sie sich
ganz der Gestaltung des tibrigen Menis
widmen.

TwinBooster

LENNECS Mit der TwinBooster-Funktion
konnen bestimmte Kochzonen

° fur jeweils 15 Minuten auf die

MWIN max. Leistung erhéht werden.
GUBUEY Die Anwah erfolgt Gber 2 Stufen

auf max. 3.700 Watt. Dieses sorgt flr ext-
rem kurze Ankochzeiten und spart dadurch
Zeit. Die Leistungseinstellung erfolgt flexibel.

* modellabhangig
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Induktions-Kochfelder

Produktvorteile*

HiLight- und Induktions-Kochfelder

Das perfekte Kochfeld fir Sie — hier finden Sie es!

Miele bietet Ihnen HiLight- und Induktions-Kochfelder in unterschiedlichen Bauformen, GréBen und Design-
varianten. Doch welches Kochfeld ist das passende fiir Sie? Die folgenden Fragen sollen lhnen die Entscheidung
erleichtern, um ganz schnell lhr Wunschgerét zu finden.
Aufbau/Funktion Pflegekomfort Sicherheit Welche Bauform wiinschen Sie?
Autarkes Kochfeld (siehe Seite 84 ff.) Kombinations-Kochfeld mit Schaltkasten Kombinations-Kochfeld mit Herd
Effizienz und Sicherheit Pflegeleichte Glaskeramik Abschalten bei fehlendem (siehe Seite 74 ff.) (siehe Seite 74 ff.)
Beim Kochen mit Induktion entsteht die Hit- Induktions-Kochfelder lassen sich beson- Kochgeschirr
ze nur dort, wo sie bendtigt wird: im Topf- ders leicht reinigen. Da die Energie direkt Wenn sich kein Kochgeschirr auf der ein-
boden. und ausschlieBlich in den Topfboden gelei- geschalteten Kochzone befindet oder der
Kochen mit Induktion ist besonders effizi- tet wird, bleibt das Kochfeld selbst relativ Topf ungeeignet ist, wird die Energiezufuhr Bei Wunsch eines autarken Kochfelds
ent, da keine Warme verloren geht. Und es kihl. Spritzer und andere Verschmut- unterbrochen bzw. gar nicht erst herge-
ist besonders sicher, denn die Glaskeramik zungen kénnen nicht einbrennen und sind stellt. Welche Beheizungsart wiinschen Sie?
bleibt vergleichsweise kiihl. dadurch leicht und schnell zu entfernen.
-
[ B 53
o S v fa— Induktion HiLight Gas (Gaskochfelder siehe Seite 112 ff.)
& =
i - = bk
e { = |
it Welche Gerétebreite bevorzugen Sie?
TopfgroBenerkennung Schnell und energiesparend
Innerhalb der Kochzonenbedruckung wird Durch die Induktionsbeheizung verkirzt
die GréBe des Kochgeschirrs erkannt und sich die Ankochzeit bei z. B. 3 Litern Was-
Energie nur auf dieser Flache abgegeben. ser um bis zu 50%"*. Induktionskochfelder
So wird die Energie hochst effizient ge- sparen bei einem kompletten Kochvorgang
nutzt. bis zu 20% Energie im Vergleich zu HiLight-
Kochfeldern.
60er Breite 75er Breite
* modellabhangig
** im Vergleich zu den leistungsstarksten
HiLight-Kochfeldern bei Miele 71
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HiLight- und Kombinations-Kochfelder

Das perfekte Kombinationskochfeld fir Sie - hier finden Sie es!

Kochfelder / Schaltkésten

Welches Kombinations-Kochfeld wiinschen Sie? Was bedeutet was? Alle Symbole auf einen Blick!

Kochfelder KM 6002 - KM 6024 KM 6031 - KM 6032 KM 6061 KM 6080/6090

Einbauherde Soloanwahl: Intuitive Anwahl von Zeit und Leistung O ExtraSpeed: Miele HiLight-Kochfelder mit

H 43XX/4700/4710 ° ° - - “sm’o" durch eine zentrale Plus/Minus-Taste é@ﬁ ExtraSpeed sind die schnellsten HiLight-Kochfelder

H4714E - - - ° AHMEHL SiEW  der Welt.

H5141 ° ° - - b Direktanwahl: Zentrale Zahlenreihe zur Steuerung Stop & Go: Reduzierung und Reaktivierung der

H 5361 ° ° ° - ‘IDE:R'T aller Kochzonen Leistung aller Kochzonen mit einem Knopfdruck
ANANL STOP&(GO

SE 4402 . . . -

SE 4602 [} ° ° - ” Komfort-Direktanwahl: Zentrale Zahlenreihe zur Cone@ctivity: Kommunikation von Kochfeld und
oy Steuerung aller Kochzonen Dunstabzugshaube fir héchsten Bedienkomfort
DIREKﬂ.NWANL CONG@CTIVITY

Welches Rahmendesign wiinschen Sie? Warmhalten: Das Gargut wird bei Serviertemperatur @ Miele@home: kommunikationsfahiges Hausgerat

i warmgehalten I (nachrustbar)
HALTEN HOME!

° TwinBooster: Konzentrierte Power fiir schnelleres

iy Ankochen
BOOSTER

=

Aufliegender Edelstahlrahmen Schmaler, hochstehender Edelstahl- Breiter, hochstehender Edelstahl-
rahmen rahmen

% vl

Umlaufender Facettenschliff Flachenbiindig

Kochfelder/ Schaltkasten
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Modernisierungs-Programm Kombinations-Kochfelder
mit HiLight-Beheizung

Produktibersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung
MaBe
Ausschnittman Breite x Tiefe in mm

KM 6002 LightPrint

560 x 500

KM 6003 LightPrint

560 x 500

Kombinations-Kochfelder mit HiLight-Beheizung

Produktibersicht

Geratemal Breite x Tiefe in mm
Design
Dekor aluet

574 x514

574 x514

Typ-/Verkaufsbezeichnung
MaBe
Ausschnittmal Breite x Tiefe in mm

KM 6012

560 x 490

KM 6013

560 x 490

KM 6013 LightPrint

560 x 490

LightPrint-Bedruckung im Bereich der nicht
beheizten Kochzonen

Geratemal Breite x Tiefe in mm
Design
Dekor aluet

574 x 504

574 x 504

574 x 504

Aufliegender Edelstahl-Rahmen
Kochzonenausstattung
Anzahl HiLight-Kochzonen

LightPrint-Bedruckung im Bereich der nicht
beheizten Kochzonen

Hinten links 145 mm @, 1.200 Watt

Aufliegender Edelstahl-Rahmen
Kochzonenausstattung
Anzahl HiLight-Kochzonen

Vorne rechts 145 mm @, 1.200 Watt

Hinten links 145 mm @, 1.200 Watt

Vorne links Vario-Zone 120/210 mm @, 750/2.200 Watt

CAC L R

o0 0~

Vorne rechts 145 mm @, 1.200 Watt

Vorne links 210 mm @, 2.200 Watt

Vorne links Vario-Zone 120/210 mm @, 750/2.200 Watt

CAC L

o0~

o o0~

Hinten rechts 180 mm @, 1.800 Watt

Vorne links 210 mm @, 2.200 Watt

Hinten rechts Koch-/Braterzone 170/265 mm @,
1.500/2.400 Watt

Bedienkomfort

Infodisplay fiir Leistungsanzeige, Kochzonenerweiterung
und Ankoch-Automatik

Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone

Hinten rechts 180 mm @, 1.800 Watt

Sicherheitsausschaltung bei Kombination mit dem
H 5361 E/EP und dem SE 4602

Hinten rechts Koch-/Bréaterzone 170/265 mm @,
1.500/2.400 Watt

Bedienkomfort

Infodisplay fiir Leistungsanzeige, Kochzonenerweiterung
und Ankoch-Automatik

Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone

Inbetriebnahmesperre bei Kombination mit dem
H 5361 E/EP und dem SE 4402/4602
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber

Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

Rahmen Edelstahl
Flachenbiindig

Sicherheitsausschaltung bei Kombination mit dem
H 5361 E/EP und dem SE 4602

Inbetriebnahmesperre bei Kombination mit dem
H 5361 E/EP und dem SE 4402/4602
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber

Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

Rahmen Edelstahl
Flachenbiindig

75
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Kombinations-Kochfelder mit HiLight-Beheizung

Produktibersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung
MaBe
Ausschnittman Breite x Tiefe in mm

A BH B

KM 6017

526/552 x 456/482

KM 6023

600 x 500

KM 6024

600 x 500

Geratemal Breite x Tiefe in mm
Design
Dekor aluet

548 x 478

614 x514

614 x514

LightPrint-Bedruckung im Bereich der nicht
beheizten Kochzonen

Aufliegender Edelstahl-Rahmen

Flachenbiindig fiir den Einbau in Arbeitsplatten aus
Granit, Vollholz und geflieste Arbeitsflachen
Kochzonenausstattung

Anzahl HiLight-Kochzonen

Hinten links 145 mm @, 1.200 Watt

Vorne rechts 145 mm @, 1.200 Watt

o|e >

Vorne links Vario-Zone 120/210 mm @, 750/2.200 Watt

o0 >~

Vorne links 210 mm @, 2.200 Watt

Hinten rechts 180 mm @, 1.800 Watt

Hinten rechts Koch-/Braterzone 170/265 mm @,
1.500/2.400 Watt

Bedienkomfort

Infodisplay fir Leistungsanzeige, Kochzonenerweiterung
und Ankoch-Automatik

Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone

Sicherheitsausschaltung bei Kombination mit dem
H 5361 E/EP und dem SE 4602

Inbetriebnahmesperre bei Kombination mit dem
H 5361 E/EP und dem SE 4402/4602
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber

Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

Rahmen Edelstahl
Flachenbindig

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 6024 LightPrint KM 6031 KM 6032
MaBe

Ausschnittmal Breite x Tiefe in mm 600 x 500 780 x 500 780 x 500
Geratemal Breite x Tiefe in mm 614x514 794x514 794 x514
Design

Dekor aluet ° ° (]
LightPrint-Bedruckung im Bereich der nicht

beheizten Kochzonen ° - -
Aufliegender Edelstahl-Rahmen ° °
Kochzonenausstattung

Anzahl HiLight-Kochzonen 4 4 4
Hinten links 145 mm @, 1.200 Watt [ ° [
Vorne rechts 145 mm @, 1.200 Watt [ - -
Vorne rechts 180 mm @, 1.800 Watt - [ [
Vorne rechts Vario-Zone 120/180 mm @, 700/1.700 Watt - - -
Vorne links Vario-Zone 145/210 mm @, 750/2.200 Watt - ] ]
Vorne links 210 mm @, 2.200 Watt [ - -
Hinten rechts 180 mm @, 1.800 Watt - - -
Hinten rechts Koch-/Bréterzone 170/265 mm @,

1.500/2.400 Watt [] [] ]
Hinten rechts Koch-/Bréterzone 170/290 mm @,

1.500/2.600 Watt - - -
Warmhaltezone 150 Watt und den MaBen 332 x 142 mm - - °
Bedienkomfort

Infodisplay fiir Leistungsanzeige, Kochzonenerweiterung

und Ankoch-Automatik - - -
Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone [ [] ]
Sicherheitsausschaltung bei Kombination mit dem

H 5361 E/EP und dem SE 4602 [ ] L] o
Inbetriebnahmesperre bei Kombination mit dem

H 5361 E/EP und dem SE 4402/4602 ° ° (]
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber ° ° °
Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW 7,0 7.6 7,75
Rahmen Edelstahl L[] o L[]

Flachenbiindig
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Kombinations-Kochfelder mit HiLight-Beheizung Kochfelder

Produktubersicht Kombinations-Kochfelder mit Induktions-Beheizung
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Typ-/Verkaufsbezeichnung
MaBe
Ausschnittman Breite x Tiefe in mm

KM 6061

600 x 500

Geratemal Breite x Tiefe in mm
Design
Dekor aluet

614x514

LightPrint-Bedruckung im Bereich der nicht
beheizten Kochzonen

Aufliegender Edelstahl-Rahmen
Kochzonenausstattung
Anzahl HiLight-Kochzonen

Hinten links 145 mm @, 1.200 Watt

TYES

Vorne rechts 145 mm @, 1.200 Watt

Vorne rechts 180 mm @, 1.800 Watt

Vorne rechts Vario-Zone 120/180 mm @, 700/1.700 Watt

Vorne links Vario-Zone 145/210 mm @, 750/2.200 Watt

Vorne links 210 mm @, 2.200 Watt

Hinten rechts 180 mm @, 1.800 Watt

Hinten rechts Koch-/Bréterzone 170/265 mm @,
1.500/2.400 Watt

Hinten rechts Koch-/Bréterzone 170/290 mm @,
1.500/2.600 Watt

Warmhaltezone 150 Watt und den MaBen 332 x 142 mm
Bedienkomfort

Infodisplay fiir Leistungsanzeige, Kochzonenerweiterung
und Ankoch-Automatik

Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone

Sicherheitsausschaltung bei Kombination mit dem
H 5361 E/EP und dem SE 4602

Inbetriebnahmesperre bei Kombination mit dem
H 5361 E/EP und dem SE 4402/4602
Mitgeliefertes Zubehér

Glasschaber

Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

Rahmen Edelstahl
Flachenbiindig

7.7

Kombinations-Kochfeld KM 6080 LPT mit Einbau-Herd H 4714 E
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Modernisierungsprogramm Kombinations-Kochfelder

mit Induktionsbeheizung
Produktibersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung
MaBe

KM 6080 Light Print

Kombinations-Kochfelder mit Induktionsbeheizung

Produktibersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung
MaBe
Ausschnittmal Breite x Tiefe in mm

KM 6090

600 x 500

Geratemal Breite x Tiefe in mm
Design
LightPrint-Bedruckung im Bereich der nicht beheizten Kochzonen

614x514

Aufliegender Edelstahirahmen
Anzeigen
Restwarmeanzeige und digitale Anzeige der Leistungsstufen

Anzeigen fiir nicht aufgesetzten Topf, Boosterfunktion,
Ankochautomatik und Warmhaltefunktion

Kochzonenausstattung
Anzahl Induktions-Kochzonen mit Topf-/TopfgréBenerkennung

IS

Hinten links 100-160 mm @, 1.400 Watt, Booster 2.200 Watt

Vorne rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt

Vorne links 160-230 mm @, 2.300 Watt, sowie
TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt

Hinten rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt

Braterzone 200 x 300 m, 2.300 Watt, sowie TwinBooster
mit 3.000/3.700 Watt

Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone

Ausschnittman Breite x Tiefe in mm 560 x 500
Geratemal Breite x Tiefe in mm 574x514
Design

LightPrint-Bedruckung im Bereich der nicht beheizten Kochzonen @
Aufliegender Edelstahirahmen °
Anzeigen

Restwarmeanzeige und digitale Anzeige der Leistungsstufen ]
Anzeigen fir nicht aufgesetzten Topf, Boosterfunktion,
Ankochautomatik und Warmhaltefunktion °
Kochzonenausstattung

Anzahl Induktions-Kochzonen mit Topf-/TopfgréBenerkennung 4
Hinten links 100-160 mm @, 1.400 Watt, Booster 2.200 Watt [ ]
Vorne rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt [
Vorne links 160-230 mm @, 2.300 Watt, sowie

TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt o
Hinten rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt ]
Braterzone 200 x 300 m, 2.300 Watt, sowie TwinBooster

mit 3.000/3.700 Watt -
Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone °
Sicherheitsausschaltung und Inbetriebnahmesperre °
Integriertes Kiihigeblase mit Nachlauf-Automatik °
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber °
Elektrischer Anschluss

Gesamt-Anschlusswert in kW 7.4
Rahmen Edelstahl (]

Nur zur Kombination mit H 4714 E

Sicherheitsausschaltung und Inbetriebnahmesperre

Integriertes Kiihigeblase mit Nachlauf-Automatik
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber

Elektrischer Anschluss
Gesamt-Anschlusswert in kW

Rahmen Edelstahl

Nur zur Kombination mit Einbau-Herd H 4714 E
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Einbau-Schaltkasten Einbau-Schaltkasten

Produktibersicht

§
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g vE C .
Typ-/Verkaufsbezeichnung SE 4402 SE 4602
AusschnittmaBe
BxHinmm 430x 92 544 x 92
Design
Glasblende [ -
Edelstahl-Blende [ °
Versenkknebel ° °
Komfort
Elektronische Leistungsregelung von 1-12 [ []
Ankochautomatik - []
Bedienkomfort
Leistungsstufen beleuchtet (] ]
Zeitfunktionen
Elektronik-Uhr und Kurzzeitwecker - (]
Programmierung Start/Stop mit Abschalt-Automatik - °
Pflegekomfort
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache L] []
Sicherheit
Sicherheitsausschaltung - ]
Inbetriebnahmesperre ° °
Edelstahl CleanSteel ° o
Brillantweil ° -
Dunkelbraun o -

AN

CLUEAN

STEEL, STEEL,

Kombinationstabelle flr Einbau-Herde/Schaltkasten und Kombinations-Kochfelder

Die Gerate-Beschreibungen zu den einzelnen Kochfeldern finden Sie auf den Seiten 74-78
und zu den einzelnen Einbau-Herden auf den Seiten 40-45.

KM 6002-KM 6024 KM 6031-KM 6032 KM 6061 KM 6080 KM 6090
H 43xx/4700/4710 ° ] - - -
H4714E = = = o (]
H 5141 E/EP [] [ ] - - -
H 5361 E/EP ] ] o = =
SE 4402/SE 4602 [ ] [ ] ° - -

Einb: SE 4602 mit ik-Kochfeld KM 6023
und Wand-Dekor-Dunstabzugshaube DA 419-4
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Autarke HiLight-Kochfelder mit Solo-Anwahl

Produktibersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 5600 KM 5613 KM 5617
MaBe

Ausschnittman Breite x Tiefe in mm 560 x 490 600 x 500 750 x 490
Geratemal Breite x Tiefe in mm 574 x 504 614x514 764 x 504
Design

Dekor | [ ] (] L]
Aufliegender Edelstahl-Rahmen ° ° °
Flachenbiindig fiir den Einbau in Arbeitsplatten aus

Granit, Vollholz und geflieste Arbeitsflachen - - -
Bedienkomfort

Solo-Anwahl o [ [
Anzahl Leistungsstufen 9 9 9
Ankoch-Automatik und individuelle Einstellméglichkeiten ] ° o
Zeitfunktionen

Kochzeiteinstellung bis 9,5 Stunden fiir jede Kochzone - [ [
Abschalt-Automatik - (] °
Kurzzeitwecker - [ ] o
Anzeigen

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone ° [ (]
Digitale Anzeige der Leistungsstufen ° ° °
Anzeigen fir EIN/AUS, Verriegelungsfunktion,

Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik ° ° °
Kochzonenausstattung

Anzahl HiLight-Kochzonen 4 4 4
Hinten links 145 mm @, 1.200 Watt [ ° °
Vorne rechts 180 mm @, 1.800 Watt - - °
Vorne rechts 145 mm @, 1.200 Watt ° (] -
Vorne links Vario-Zone 120/210 mm @, 750/2.200 Watt - ° o
Vorne links 180 mm @, 1.800 Watt o - -
Hinten rechts 210 mm @, 2.200 Watt ] — —
Hinten rechts Koch-/Braterzone 170/265 mm @,

1.500/2.400 Watt - ° °
Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone [ [] °
Sicherheitsausschaltung, Verriegelungsfunktion,

Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik ° ° °
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber und Anschlusskabel ° [ ] o
Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW 6,4 7,0 7,0
Rahmen Edelstahl ° L4 L4

Flachenbiindig

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 5618
MaBe

Ausschnittmal Breite x Tiefe in mm 730/756 x 470/496
Geratemal Breite x Tiefe in mm 752 x 492
Design

Dekor basaltgrau [ ]
Aufliegender Edelstahl-Rahmen -
Flachenbiindig fiir den Einbau in Arbeitsplatten aus

Granit, Vollholz und geflieste Arbeitsflachen ]
Bedienkomfort

Solo-Anwahl °
Anzahl Leistungsstufen 9
Ankoch-Automatik und individuelle Einstellméglichkeiten °
Zeitfunktionen

Kochzeiteinstellung bis 9,5 Stunden fiir jede Kochzone []
Abschalt-Automatik °
Kurzzeitwecker °
Anzeigen

Restwéarmeanzeige fiir jede Kochzone [
Digitale Anzeige der Leistungsstufen °
Anzeigen fir EIN/AUS, Verriegelungsfunktion,

Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik °
Kochzonenausstattung

Anzahl HiLight-Kochzonen 4
Hinten links 145 mm @, 1.200 Watt o
Vorne rechts 180 mm @, 1.800 Watt °
Vorne rechts 145 mm @, 1.200 Watt -
Vorne links Vario-Zone 120/210 mm @, 750/2.200 Watt °
Vorne links 180 mm @, 1.800 Watt -
Hinten rechts 210 mm @, 2.200 Watt

Hinten rechts Koch-/Braterzone 170/265 mm @,

1.500/2.400 Watt [ ]
Sicherheit

Restwéarmeanzeige fiir jede Kochzone [
Sicherheitsausschaltung, Verriegelungsfunktion,
Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik °
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber und Anschlusskabel °
Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW 7,0
Rahmen Edelstahl -
Flachenbiindig °
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CombiSet
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Typ-/Verkaufsbezeichnung
MaBe
Ausschnittmal Breite x Tiefe in mm

KM 6212

750 x 490

KM 6215

730/756 x 470/496

Geratemal Breite x Tiefe in mm
Design
Dekor basaltgrau

764 x 504

752 x 492

Aufliegender Edelstahl-Rahmen

Flachenbiindig fiir den Einbau in Arbeitsplatten aus
Granit, Vollholz und geflieste Arbeitsflachen
Bedienkomfort

Direkt-Anwahl

Anzahl Leistungsstufen

Ankoch-Automatik und individuelle Einstellmdglichkeiten

Stop & Go-Funktion
Zeitfunktionen
Kochzeiteinstellung bis 9 Stunden fiir jede Kochzone

e |0 ©e

®|0 ©e

Abschalt-Automatik

Kurzzeitwecker
Anzeigen
Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Typ-/Verkaufsbezeichnung CS1034-1G CS 1234-11
MaBe
Ausschnittman Breite x Tiefe in mm 560 x 500 560 x 500
Geratemal Breite x Tiefe in mm 576 x 520 576 x 520
Design/Bauform
Bauform Gas-Kochmulde G ik-Kochfeld
Edelstahl-Muldenspiegel/Umlaufender Edelstahl-Rahmen o/- —/®
Glaskeramikflache mit LightPrint-Bedruckung im Bereich
der nicht beheizten Kochzonen - [
Guss-Topftrager/Guss-Rost o/- -
Bedienkomfort
Frontbedienung tiber Schaltknebel Schaltknebel
Kunststoffknebel/Metallknebel -l -/®
Ankoch-Automatik und Warmhaltefunktion - [ ]
Leistungsregelung stufenlos/Anzahl Leistungsstufen o/ -2
QuickStart/GasStop & ReStart o/e -
Beheizung
Beheizungsart Gas Elektro-Induktion
Ausstattung/Anzeigen
Restwarmeanzeige/Betriebskontrollleuchte o/® o/e
Anzeige bei Booster - °
K
Anzahl Vario-Zonen mit Topf-/TopfgréBenerkennung - 4
Anzahl Booster/TwinBooster - 31

2/2 -

Anzahl Normalbrenner/Starkbrenner

Ki inmm

sowie Leistung in kW bzw. Watt

Anzeigen fur EIN/AUS, Verriegelungsfunktion,
Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik
Kochzonenausstattung

Anzahl HiLight-Kochzonen

Anzahl ExtraSpeed-Kochzonen

PYEN

, vorne links

PYES

, vorne links

Hinten links 145 mm @, 1.200 Watt

Vorne rechts 180 mm @, 1.800 Watt

Vorne rechts 145 mm @, 1.200 Watt

Vorne links Vario-Zone 100/180 mm @, 600/1.800 Watt

Vorne links Vario-Zone 120/210 mm @, 1.200/2.900 Watt

Hinten rechts Vario-Zone 120/210 mm @, 1.200/2.900 Watt

Hinten rechts Koch-/Bréterzone 170/265 mm @,
1.500/2.400 Watt

Hinten rechts Koch-/Bréterzone 170/290 mm @,
1.500/2.600 Watt

Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone

Hinten links 100-200/0,25-1,0 100-200/1.850/3.000
Hinten rechts 140-240/0,48-2,8 160-230/2.300/3.000/3.700
Vorne links 140-240/0,48-2,8 100-200/1.850/3.000
Vorne rechts 120-220/0,32-1,80 100-160/1.400/2.200
Sicherheit

Uberhitzungsschutz/integriertes Kiihlgeblase - o/®
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/- o/e
Restwarmeanzeige/Topf-/TopfgréBenerkennung o/ o/e

GasStop - -

GasStop&ReStart ° -

Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber - °

Disensatz fiir Fllissiggas [] -

Anschlusskabel mit Stecker/Anschlusskabel o/~ -/®

Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW 0,025 7.4

Sicherheitsausschaltung, Verriegelungsfunktion,
Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber und Anschlusskabel

Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW

Miele@home

Kommunikationsféhig - vorgesristet fiir das System
Miele@home und Con@ctivity

Rahmen Edelstahl
Flachenbiindig

O A

HOME
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Autarke HiLight-Kochfelder mit Komfort-Direktanwahl

Produktibersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung
MaBe
Ausschnittmal Breite x Tiefe in mm

KM 6230

916 x 500

Geratemal Breite x Tiefe in mm
Design
Dekor basaltgrau

942 x 526

Aufliegender Edelstahl-Rahmen

Breiter hochstehender Edelstahl-Rahmen

Flachenbiindig fiir den Einbau in Arbeitsplatten aus
Granit, Vollholz und geflieste Arbeitsflachen
Bedienkomfort

Komfort-Direktanwahl

Anzahl Leistungsstufen

Ankoch-Automatik und individuelle Einstellméglichkeiten

Stop & Go-Funktion
Zeitfunktionen
Kochzeiteinstellung bis 9 Stunden fiir jede Kochzone

LA AN ]

Abschalt-Automatik

Kurzzeitwecker
Anzeigen
Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Anzeigen fir EIN/AUS, Verriegelungsfunktion,
Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik
Kochzonenausstattung

Anzahl HiLight-Kochzonen

o

Anzahl ExtraSpeed-Kochzonen

1, Mitte

Hinten links 145 mm @, 1.200 Watt

Hinten links Vario-Zone 120/210 mm @, 750/2.200 Watt

Vorne rechts 180 mm @, 1.800 Watt

Vorne links 145 mm @, 1.200 Watt

Vorne links Vario-Zone 145/230 mm @, 1.500/3.200 Watt

Vorne links Vario-Zone 120/210 mm @, 1.200/2.900 Watt

Mitte Vario-Zone 120/210 mm @, 1.100/2.500 Watt

Mitte Vario-Zone 145/230 mm @, 1.100/2.500 Watt

Mitte Vario-Zone 145/210/270 mm @, 1.400/2.100/3.400 Watt

Hinten rechts 180 mm @, 1.800 Watt

Hinten rechts Vario-Zone 120/210 mm @, 1.200/2.900 Watt

Rechts seitlich Bréaterzone 180 x 410 mm, 3.900 Watt

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 6224 KM 6226
MaBe

Ausschnittman Breite x Tiefe in mm 780 x 500 780 x 500
Geratemal Breite x Tiefe in mm 794x514 806 x 526
Design

Dekor | o o
Aufliegender Edelstahl-Rahmen ° -
Breiter hochstehender Edelstahl-Rahmen - (]
Flachenbiindig fiir den Einbau in Arbeitsplatten aus

Granit, Vollholz und geflieste Arbeitsflachen - -
Bedienkomfort

Komfort-Direktanwahl o [
Anzahl Leistungsstufen 9 9
Ankoch-Automatik und individuelle Einstellmdglichkeiten [ L]
Stop & Go-Funktion ° °
Zeitfunktionen

Kochzeiteinstellung bis 9 Stunden fiir jede Kochzone [ []
Abschalt-Automatik o [
Kurzzeitwecker ° L]
Anzeigen

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone ° °
Digitale Anzeige der Leistungsstufen [] [
Anzeigen fir EIN/AUS, Verriegelungsfunktion,

Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik ° [ ]
Kochzonenausstattung

Anzahl HiLight-Kochzonen 4 5
Anzahl ExtraSpeed-Kochzonen 1, vorne links 1, vorne links
Hinten links 145 mm @, 1.200 Watt ° °
Vorne rechts 180 mm @, 1.800 Watt - [
Vorne links Vario-Zone 145/230 mm @, 1.500/3.200 Watt ] —
Vorne links Vario-Zone 120/210 mm @, 1.200/2.900 Watt -

Mitte Vario-Zone 120/210 mm @, 750/2.200 Watt [ -
Mitte Vario-Zone 145/230 mm @, 1.100/2.500 Watt - (]
Hinten rechts 180 mm @, 1.800 Watt - °
Hinten rechts Vario-Zone 120/210 mm @, 1.200/2.900 Watt - -
Rechts seitlich Braterzone 180 x 410 mm, 3.900 Watt -

Hinten rechts Koch-/Braterzone 170/265 mm @,

1.500/2.400 Watt [ -
Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone [ []
Sicherheitsausschaltung, Verriegelungsfunktion,

Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik . °
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber und Anschlusskabel ° [ ]
Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW 9,0 10,5
Miele@home

Kommunikationsféahig — vorgerustet fir das System

Miele@home und Con@ctivity ° ]
Rahmen Edelstahl L[] L]

Flachenbiindig

m

Hinten rechts Koch-/Bréterzone 170/265 mm @,
1.500/2.400 Watt

Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone

Sicherheitsausschaltung, Verriegelungsfunktion,
Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber und Anschlusskabel

Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW

Miele@home

Kommunikationsféhig — vorgertstet fir das System
Miele@home und Con@ctivity

Rahmen Edelstahl
Flachenbiindig

CONGCINATY,

HOME
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Autarke HiLight-Kochfelder mit Knebelbedienung

Produktibersicht

Modernisierungs-Programm

Autarke Induktions-Kochfelder mit Soloanwahl

Produktibersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 520 KM 523
MaBe

Ausschnittman Breite x Tiefe in mm 560 x 490 750 x 490
Geratemal Breite x Tiefe in mm 574 x 504 764 x 504
Design

Dekor | o °
Aufliegender Edelstahl-Rahmen ° °
Bedienkomfort

Seitliche Bedienung iiber Schalterknebel ] °
Anzahl Leistungsstufen 12 12
Ankoch-Automatik ° [
Anzeigen

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone ° °
Kochzonenausstattung

Anzahl HiLight-Kochzonen 4 4
Hinten links 210 mm @, 2.300 Watt ] —
Hinten links 145 mm @, 1.200 Watt - °
Vorne rechts 180 mm @, 1.800 Watt ° (]

Vorne links Vario-Zone 145/210 mm @, 750/2.200 Watt - °

Vorne links 145 mm @, 1.200 Watt ° -
Hinten rechts 145 mm @, 1.200 Watt [ -
Hinten rechts Koch-/Bréaterzone 170/265 mm @,

1.500/2.400 Watt - L]
Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone ° [
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber und Anschlusskabel ° °
Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW 6,5 7,6
Rahmen Edelstahl ° L4

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 6112
MaBe

Ausschnittmal Breite x Tiefe in mm 560 x 500
Geratemal Breite x Tiefe in mm 574x514
Design

Dekor basaltgrau [ ]
Aufliegender Edelstahl-Rahmen .
Bedienkomfort

Solo-Anwahl o
Anzahl Leistungsstufen 9
Ankoch-Automatik sowie Warmhaltefunktion [ ]
Topf-/TopfgréBenerkennung und Booster-Funktion [
Anzahl Twin-Booster 1
Individuelle Einstellméglichkeiten °
Zeitfunktionen

Kochzeiteinstellung bis 9,5 Stunden fiir jede Kochzone ]
Abschalt-Automatik und Kurzzeitwecker °
Anzeigen

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone °
Digitale Anzeige der Leistungsstufen ]
Anzeigen fir EIN/AUS, Verriegelungsfunktion,

Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik []
Anzeige fir Booster-Funktion und nicht aufgesetztem Topf °
Kochzonenausstattung

Anzahl Induktions-Kochzonen/Koch-/Bréterzone 4/~
Hinten links 100-160 mm @, 1.400 Watt, Booster 2.200 Watt o
Vorne links 160-230 mm @, 2.300 Watt sowie

TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt °
Hinten rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt [
Vorne rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt ]
Braterzone 200 x 300 mm, 2.300 Watt sowie

TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt -
Sicherheit

Restwéarmeanzeige fiir jede Kochzone [
Sicherheitsausschaltung, Verriegelungsfunktion,

Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik [ ]
Integriertes Kiihigeblase mit Nachlauf-Automatik ]
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber und Anschlusskabel °
Nachkaufbares Zubehér

Edelstahl-Topfe, Induktionsbréter, Multibrater etc. °
Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW 7.4
Rahmen Edelstahl ]
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Autarke Induktions-Kochfelder mit Soloanwahl Autarke Induktions-Kochfelder mit Direktanwabhl

Produktibersicht

Kochfelder / Schaltkésten

Produktibersicht
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Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 6115 KM 6117 KM 6118 Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 6314 KM 6315 KM 6317
MaBe MaBe
Ausschnittman Breite x Tiefe in mm 560 x 490 600 x 500 750 x 490 Ausschnittman Breite x Tiefe in mm 560 x 490 570/596 x 470/496 600 x 500
Geratemal Breite x Tiefe in mm 574 x 504 614x514 764 x 504 Geratemal Breite x Tiefe in mm 574 x 504 592 x 492 614 x514
Design Design
Dekor basaltgrau o [ [ Dekor basaltgrau ° [ [
Aufliegender Edelstahl-Rahmen . ° ° Aufliegender Edelstahl-Rahmen ° - °
Bedienkomfort Flachenbiindig fiir den Einbau in Arbeitsplatten aus
Solo-Anwahl ] ° ° Granit, Vollholz und geflieste Arbeitsflachen - () -
Anzahl Leistungsstufen 9 9 9 Bedienkomfort
Ankoch-Automatik sowie Warmhaltefunktion o ° ° Direktanwahl ° [ °
Topf-/TopfgréBenerkennung und Booster-Funktion [ ° Y Anzahl Leistungsstufen 9 9 9
Anzahl Twin-Booster 1 2 1 Ankoch-Automatik sowie Warmhaltefunktion ° o °
Individuelle Einstellméglichkeiten Y ° Y Topf-/TopfgréBenerkennung und Booster-Funktion ° [ [
Zeitfunktionen Anzahl Twin-Booster 1 1 2
Kochzeiteinstellung bis 9,5 Stunden fiir jede Kochzone ° ° ° Stop & Go-Funktion ° ° °
Abschalt-Automatik und Kurzzeitwecker ° ° ° Individuelle Einstellmdglichkeiten o ° °
Anzeigen Zeitfunktionen
Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone ° 0 Y Kochzeiteinstellung bis 9 Stunden fiir jede Kochzone [ [] ]
Digitale Anzeige der Leistungsstufen ° ° Y Abschalt-Automatik und Kurzzeitwecker ] [ ) (]
Anzeigen fir EIN/AUS, Verriegelungsfunktion, Anzeigen
Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik [] [ [ Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone [ [ ) [
Anzeige flir Booster-Funktion und nicht aufgesetztem Topf o () o Digitale Anzeige der Leistungsstufen ] ° o
Kochzonenausstattung Anzeigen flir EIN/AUS, Verriegelungsfunktion,
Anzahl Induktions-Kochzonen/Koch-/Bréterzone 4/- 4/@ 4/@ Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik ° ° °
Hinten links 100-160 mm @, 1.400 Watt, Booster 2.200 Watt ° ° ° Anzeige fur Booster-Funktion und nicht aufgesetztem Topf ° ° °
Vorne links 160-230 mm @, 2.300 Watt sowie Kochzonenausstattung
TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt ° ° ° Anzahl Induktions-Kochzonen/Koch-/Bréterzone 4/- 41— 4/®
Hinten rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt [ o o Hinten links 100-160 mm @, 1.400 Watt, Booster 2.200 Watt o ° o
Vorne rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt ] o o Vorne links 160-230 mm @, 2.300 Watt sowie
Bréaterzone 200 x 300 mm, 2.300 Watt sowie TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt ) o °
TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt - ° - Hinten rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt ] o °
Sicherheit Vorne rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt D ° °
Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone ° ° [ Bréterzone 200 x 300 mm, 2.300 Watt sowie
Sicherheitsausschaltung, Verriegelungsfunktion, TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt - - °
Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik ° ° o Sicherheit
Integriertes Kiihigeblase mit Nachlauf-Automatik ° [ ) (] Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone [ [ ) [
Mitgeliefertes Zubehor Sicherheitsausschaltung, Verriegelungsfunktion,
Glasschaber und Anschlusskabel ° ° ° Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik [ [ ) [
Nachkaufbares Zubehor Integriertes Kiihigeblase mit Nachlauf-Automatik ] ° °
Edelstahl-Topfe, Induktionsbréter, Multibrater etc. [ ) ° L) Mitgeliefertes Zubehor
Elektrischer Anschluss Glasschaber und Anschlusskabel ° [ °
Gesamtanschlusswert in kW 7.4 7.4 7.4 Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Topfe, Induktionsbréter, Multibréter etc. L] ° °
Rahmen Edelstahl ° ° ° Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW 7.4 7.4 7.4
Miele@home
Kommunikationsféhig — vorgerustet fir das System
Miele@home und Con@ctivity ° ° o
Rahmen Edelstahl ° - L]
Flachenblindig = ] =

CONGCINATY.

JATS
HOME

N
BOOSTER

%) J@

N JATE
congcnviry | SFE0E




Autarke Induktions-Kochfelder mit Direktanwabhl Autarke Induktions-Kochfelder mit Komfort-Direktanwahl
Produktibersicht Produktibersicht

Kochfelder / Schaltkésten

Kochfelder/ Schaltkasten

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 6340 KM 6346 Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 6350 KM 6351

MaBe MaBe

Ausschnittman Breite x Tiefe in mm 750 x 490 750 x 490 Ausschnittmal Breite x Tiefe in mm 780 x 500 730/756 x 470/496
Geratemal Breite x Tiefe in mm 764 x 504 764 x 504 Geratemal Breite x Tiefe in mm 794x514 752 x 492

Design Design

Dekor ] [ ] Dekor basaltgrau [ []

Aufliegender Edelstahl-Rahmen ° ° Aufliegender Edelstahl-Rahmen ° -

Flachenbiindig fiir den Einbau in Arbeitsplatten aus
Granit, Vollholz und geflieste Arbeitsflachen
Bedienkomfort

Flachenbiindig fiir den Einbau in Arbeitsplatten aus
Granit/Vollholz/gefliest/Glas
Bedienkomfort

Direktanwahl [ [] Komfort-Direktanwahl/Anzahl Leistungsstufen ®/9
Anzahl Leistungsstufen 9 9 Ankoch-Automatik sowie Warmhaltefunktion [ ]
Ankoch-Automatik sowie Warmhaltefunktion [] ° Topf-/TopfgréBenerkennung und Booster-Funktion []
Topf-/TopfgréBenerkennung und Booster-Funktion [ ] Anzahl Twin-Booster/Stop & Go 2/e
Anzahl Twin-Booster 1 2 Individuelle Einstellméglichkeiten ]
Stop & Go-Funktion [] [ Zeitfunktionen
Individuelle Einstellméglichkeiten [ L[] Kochzeiteinstellung bis 9 Stunden fiir jede Kochzone [
Zeitfunktionen Abschalt-Automatik und Kurzzeitwecker °
Kochzeiteinstellung bis 9 Stunden fiir jede Kochzone ° [ Anzeigen
Abschalt-Automatik und Kurzzeitwecker ° ° Restwarmeanzeige/digitale Anzeige der Leistungsstufen o/®
Anzeigen Anzeigen fir EIN/AUS, Verriegelungsfunktion,
Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone ° ° Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik []
Digitale Anzeige der Leistungsstufen ° Anzeige fir Booster-Funktion und nicht aufgesetztem Topf ]
Anzeigen fiir EIN/AUS, Verriegelungsfunktion, Kochzonenausstattung
Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik [] [ Anzahl Induktions-Kochzonen/Koch-/Bréterzone 4/®
Anzeige fiir Booster-Funktion und nicht aufgesetztem Topf ° Hinten links 100-160 mm @, 1.400 Watt, Booster 1.800 Watt -
Kochzonenausstattung Hinten links 100-160 mm @, 1.400 Watt, Booster 2.200 Watt °
Anzahl Induktions-Kochzonen/Koch-/Bréterzone 4/® Vorne links 160-230 mm @, 2.300 Watt sowie
Hinten links 100-160 mm @, 1.400 Watt, Booster 2.200 Watt . TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt -
Vorne links 160-230 mm @, 2.300 Watt sowie Vorne links 180-280 mm @, 2.300 Watt sowie
TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt ° ° TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt °
Hinten rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt ° Hinten rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt )
Vorne rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt ° Hinten rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 2.900 Watt -
Braterzone 200 x 300 mm, 2.300 Watt sowie Vorne rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt [ ]
TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt ° Vorne rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 2.900 Watt -
Sicherheit Bréterzone 200 x 300 mm, 2.300 Watt sowie
Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone ° TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt .
Sicherheitsausschaltung, Verriegelungsfunktion, Sicherheit
Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik ° Restwéarmeanzeige fir jede Kochzone °
Integriertes Kiihigeblase mit Nachlauf-Automatik L[] Sicherheitsausschaltung, Verriegelungsfunktion,
Mitgeliefertes Zubehor Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik [
Glasschaber und Anschlusskabel Y Integriertes Kiihigeblase mit Nachlauf-Automatik [ ]
Nachkaufbares Zubehér Mitgeliefertes Zubehér
Edelstahl-Tépfe, Induktionsbrater, Multibréter etc. ° Glasschaber und Anschlusskabel .
Elektrischer Anschluss Nachkaufbares Zubehér
Gesamtanschlusswert in kW 7.4 Edelstahl-T6pfe, Induktionsbrater, Multibréter etc. [ )
Miele@home Elektrischer Anschluss
Kommunikationsfahig - vorgertistet fiir das System Gesamtanschlusswert in kW 74
Miele@home und Con@ctivity ° Miele@home

Kommunikationsféahig — vorgeristet fir das System
Rahmen Edelstahl ° Miele@home und Con@ctivity °
Flachenbiindig -

Rahmen Edelstahl [

Flachenbiindig

CON@CTIVITY: Al

HOME

aAls
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Autarke Induktions-Kochfelder mit Komfort-Direktanwahl

Produktibersicht

Induktions-Kochfelder

Zubehor

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 6380 KM 6382
MaBe

Ausschnittman Breite x Tiefe in mm 886 x 386 916 x 500
Geratemal Breite x Tiefe in mm 916 x 419 930x 514
Design

Dekor | o o
Hochstehender Edelstahl-Rahmen - °
Umlaufender Facettenschliff ° -
Bedienkomfort

Komfort-Dii nzahl Leistungsstufen e/9 e/9
Ankoch-Automatik sowie Warmhaltefunktion [ ] [
Topf-/TopfgréBenerkennung und Booster-Funktion [ []
Anzahl Twin-Booster/Stop & Go 1/e 2/e
Individuelle Einstellméglichkeiten ° ()
Zeitfunktionen

Kochzeiteinstellung bis 9 Stunden fiir jede Kochzone [ []
Abschalt-Automatik und Kurzzeitwecker ° o
Anzeigen

Restwarmeanzeige/digitale Anzeige der Leistungsstufen o/® o/®
Anzeigen fir EIN/AUS, Verriegelungsfunktion,

Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik [] [
Anzeige fir Booster-Funktion und nicht aufgesetztem Topf ° °
Kochzonenausstattung

Anzahl Induktions-Kochzonen/Koch-/Bréterzone 3/e 5/
Hinten links 100-160 mm @, 1.400 Watt, Booster 1.800 Watt - (]
Vorne links 160-230 mm @, 2.300 Watt sowie

TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt - °
Links 180-280 mm @, 2.300 Watt sowie

TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt ° -
Mitte 100-160 mm @, 1.400 Watt, Booster 2.200 Watt ° -
Mitte 180-280 mm @, 2.400 Watt sowie

TwinBooster mit 3.000/3.700 Watt - [
Hinten rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 2.900 Watt - o
Vorne rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 2.900 Watt - °
Rechts 140-200 mm @, 1.850 Watt, Booster 3.000 Watt ° -
Sicherheit

Restwarmeanzeige fiir jede Kochzone [] [
Sicherheitsausschaltung, Verriegelungsfunktion,

Inbetriebnahmesperre und Ankoch-Automatik o [
Integriertes Kiihlgeblase mit Nachlauf-Automatik o [ ]
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber und Anschlusskabel ] [
Nachkaufbares Zubehor

Edelstahl-Topfe [ °
Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW 7.4 11,1
Miele@home

Kommunikationsféahig — vorgerustet fir das System

Miele@home und Con@ctivity ° °
Rahmen Edelstahl = o
Facettenschliff () =

Gourmet-Bréater HUB 5001-M
fiir Induktion

Brater aus Alu-Kokillenguss, handgegossen, mit

hochwertiger Antihaft-Beschichtung und induktions-

geeignetem Boden.
Zum Einsatz in Herden und Backdfen.

H 47xx, H 48xx, H 5000 (auBer H 5000 BM siehe HUB

62-22) in 60 cm Breite in Aufnahmegittern, FlexiClip-
Vollausziigen und beim 90er Backofen auf dem Rost.
Sowie auf Induktionskochfeldern und im
Combi-Dampfgarer DGG 5080 XL /5085 XL.

Fr Braten, Gratins, Auflaufe usw.

Maximale Beftillung ca. 5 kg

AuBenmaBe B x T x H: 44,8 x 26,8 x 8,65 cm
InnenmaBe Bx T x H: 38 x 22,7 x 8 cm

Lieferung inklusive Rezeptheft

7.247.750

Gourmet-Bréater HUB 62-22
fiir Induktion

Brater aus Alu-Kokillenguss, handgegossen, mit hoch-
wertiger Antihaft-Beschichtung und induktionsgeeig-

netem Boden.

Zum Einsatz in Herden und Backofen in 60 cm Breite

in Aufnahmegittern, Teleskopwagen und Comfort-
Einzelausziigen, bei gréBerer Breite auf dem Rost.

Bei H 5000 BM mit Stellrost auf dem Garraumboden

und auf Induktionskochfeldern sowie Elektro-Koch-
mulden.

Fur Braten, Auflaufe, Gratins, Fleischpfannen usw.
Maximale Beftillung ca. 5 kg

AuBenmaBe Bx T x H: 42,2 x 25,7 x 8,65 cm
InnenmaBe Bx T x H: 38 x 22,7 x 8 cm

Lieferung inklusive Rezeptheft

7.247770

Induktionsbréter KIB 5000

Edelstahlbrater mit hochwertiger Antihaft-Beschich-

tung. Zum Einsatz auf Induktions-Kochfeldern sowie

in Herden und Backéfen auf dem Rost.

Fir Braten, Auflaufe, Gratins etc.

Abmessungen: Bx T x H: AuBen: 41,5 x 27,1 x7,2cm
Innen: 33x24,5x6 cm

7.278.800

Stielkasserole KMSK 1615

Stielkasserole mit Deckel aus matt gebiirstetem
Edelstahl.

Zum Einsatz auf Induktions-Kochfeldern.
Fassungsvermdgen 1,5 Liter, @ 16 cm

7.300.250

Kochtopf KMKT 1825

Topf mit Deckel aus matt gebiirstetem Edelstahl.

Zum Einsatz auf Induktions-Kochfeldern.
Fassungsvermégen 2,5 Liter, @ 18 cm

7.300.260

o SO oy

Kochtopf KMKT 2040

Topf mit Deckel aus matt gebiirstetem Edelstahl.

Zum Einsatz auf Induktions-Kochfeldern.
Fassungsvermégen 4,0 Liter, @ 20 cm

7.300.270

=iy -

——

Kochtopf KMKT 2460

Topf mit Deckel aus matt gebirstetem Edelstahl.

Zum Einsatz auf Induktions-Kochfeldern.
Fassungsvermégen 6,0 Liter, @ 24 cm

7.300.280

Bratpfanne KMBP 2800

Bratpfanne aus matt geburstetem Edelstahl mit
hochwertiger Antihaft-Beschichtung.

Zum Einsatz auf Induktions-Kochfeldern.
@28cm

7.300.230

Wokpfanne KMWP 2820

Wokpfanne aus matt gebiirstetem Edelstahl mit
hochwertiger Antihaft-Beschichtung.

Zum Einsatz auf Induktions-Kochfeldern.
@28cm

7.300.220

97
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Induktions-Kochfelder

Zubehor

98

Sautépfanne KMSP 2430

Sautépfanne aus matt gebirstetem Edelstahl mit
hochwertiger Antihaft-Beschichtung, inklusive Deckel
Zum Einsatz auf Induktions-Kochfeldern.

@24cm

7.300.240

Topfset KMTS 5704

Topfset bestehend aus
* KMSK 1615
* KMKT 1825
* KMKT 2040
* KMBP 2800

6.690.350

Multi-Brater KMB 5000 S

Brater aus Aluguss, mit hochwertiger Antihaft-
Beschichtung und induktionsgeeignetem Boden.
Deckel aus Edelstahl, poliert.

Zum Einsatz auf der Bréaterzone der Kochfelder (nicht
fiir Gas), im D er (auBer Druck-D

und im Backofen auf dem Rost.

Fir Braten, Auflaufe, Gratins usw.

Maximale Befiillung ca. 2,5 kg

AuBenmaBe BxTxH:32,5x26x6,5cm
InnenmaBe Bx T x H: 28,5 x23x 5,5 cm

Hohe inklusive Deckel mit Griff 13 cm

Lieferung inklusive Rezeptheft

7.253.040

=

CONGCTIITY

Kommunikationsmodul XKM 2100 KM

FUNKTION
Stellt die Con@ctivity-Funktion und Miele@home
bei Kochmulden zur Verfigung.

Der Einbau darf nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen.

7.735.900

Cone@ctivity Set

(ohne Abb.)

Set bestehend aus:
Kommunikationsmodul XKM 2000 DA
Kommunikationsmodul XKM 2100 KM

Der Einbau darf nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen.

9.092.070

Induktions-Kochfeld KM 6380
|

Kochfelder/ Schaltkasten
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Kichen-Einbaugerate
Miele Gas-Kochfelder
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Gas-Kochfelder

Design

102

Gas-Kochfelder strahlen souverane, professionelle Eleganz aus. In jeder Kiche sind sie
ein besonderer Blickfang — auch in lhrer Kiiche! Denn mit attraktiven Designvarianten bietet
lhnen Miele das passende Gaskochfeld fiir Ihre Kiichengestaltung.

Die Klassischen:

Gas-Kochmulden auf Edelstahlbasis
Die klassischen Edelstahl-Gas-Kochmulden
sind geprégt durch das ausgezeichnete
Design, das den Kochfeldern ihren profes-
sionellen Charakter verleiht. Harmonierend
mit dem Muldenspiegel zeigen sich die
edelstahlfarbigen Knebel im Frontbereich.
Die geteilten Flachentopftrager ermdogli-
chen das einfache Verschieben von Tépfen
und sind durch ihre Emaillierung leicht zu
reinigen.

Das Moderne:

Flache Gas-Kochmulde auf
Edelstahlbasis

Die professionellen Edelstahl-Gaskoch-
mulden verfligen tiber ein auBergewdhn-
lich flaches Design, das sich dezent in das
Kochenumfeld einfligt. Die flachigen Topf-
trager ermdglichen ein einfaches verschie-
ben von Tépfen und sind durch Comfort-
Clean sogar im Geschirrspller zu reinigen.

Gas-Kochmule KM 2356 und Insel-Dekor-Dunstabzugshaube DA 424 V/

Kochfelder / Schaltkasten
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Gas-Kochfelder

Geréatebreiten

Gas-Kochfelder

Bedientechnologien

Die Gerétebreiten der Miele
Gaskochfelder

Kochen Sie eher mit wenigen Topfen oder
zaubern Sie gerne umfangreiche Mens,
fiir die Sie viele Topfe und Pfannen benéti-
gen? Wie raumgreifend Ihre Kochleiden-
schaft auch sein mag — Miele bietet Ihnen
Kochfelder mit ausreichend Platz!

Bedientechnologien bei Gas-Kochfeldern

Obwohl es die traditionellste Form des Kochens ist, werden auch Gas-Kochfelder immer
moderner und komfortabler. Bei Miele kénnen Sie zwischen der klassischen mechanischen
Funktion und intelligenter Elektronik wahlen.

'p Gas-Kochfelder ohne
% Elektronik

GIA'S] Die klassische Variante. Alle
Miele Gas-Kochfelder verfligen
Uber das Sicherheitsmerkmal GasStop.
Dies sorgt bei Flammausfall fur die sofor-
tige Unterbrechung der Gaszufuhr. Der
Ziindvorgang geschieht automatisch.

STOP

60er Breite
Kochfelder mit 4 Brennern

Gas-Kochfelder mit
Elektronik
Die innovative Variante. Mit
den intelligenten Miele Aus-
stattungsmerkmalen wird dem
@ Kunden noch mehr Sicherheit
LS SIS und Komfort geboten: Quick-
Start sorgt fir eine beschleu-
nigte Ziindung, GasStop&ReStart fiir auto-
matisches Wiederziinden bei Flammausfall.
Die besonders flach aufliegenden Knebel
unterstreichen das elegante Design.

75er Breite

Kochfelder mit bis zu 5 Brennern RESTART

90er Breite
Extrabreite Kochfeldvariante mit 5 Brennern

Kochfelder/ Schaltkasten



Gas-Kochfelder
Highlights*

Kochfelder / Schaltkésten

Gas-Kochmulde KM 2052/G

Die Highlights* der Miele Gas-Kochfelder

Individuelles Design

Professioneller Edelstahl-Look oder ele-
gante Glaskeramik — Miele bietet attraktive
Designvarianten fir die individuelle K-
chengestaltung.

ComfortClean Topftrager
Miele Gas-Kochfelder verfligen
Uber Topftrager, die im Ge-
schirrspiiler gereinigt werden
kénnen. Das macht die griindliche Reini-
gung und den Werterhalt der Miele Gas-
Kochfelder besonders einfach und ist zeit-
sparend.

Ben,
e,

Flexible Brennerausstattung

Miele Gas-Kochfelder bieten eine gro3e
Vielfalt an BrennergréBen. Vom kleinen
Sparbrenner fiir langsames und scho-
nendes Garen bis zum leistungsstarken
Wokbrenner fiir groBe Mengen und
schnelles Ankochen. Fir jede Anwendung
die richtige Leistung!

Emaillierte Topftrager und
Brennerbauteile

Miele Gas-Kochfelder verfligen tiber email-
lierte Gusstropftrager - robust und langle-
big, ein sichtbares Merkmal der erstklas-
sigen Qualitét. Sie sind schmutzabweisend
und daher leicht sauber zu halten.

QuickStart
@ Kein Driicken und Halten mehr:
(VEEH Alle Gaskochfelder mit Elektro-
RILULY ik lassen sich besonders
leicht und komfortabel einschalten.

GasStop & ReStart
@ Durch Zugluft oder iberge-
(S SN kochte Speisen kann die Gas-
flamme erléschen. Die Elektro-
nik erkennt dies und leitet ein automatisches
Wiederzinden ein. Wenn dies nicht
gelingt, wird die Gaszufuhr sofort
geschlossen - einfach und sicher.

RESTART

*modellabhangig

Kochfelder/ Schaltkasten
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Gas-Kochfelder

Produktvorteile*

Nachhaltigkeit

Gas: effizient und umweltgerecht

Gas ist eine Primarenergie und verursacht
keine Schadstoffe durch Umwandlungspro-
zesse, wie dies z.B. bei der Stromerzeu-
gung der Fall ist. Kochen mit Gas ist daher
6kologisch und 6konomisch vorteilhaft.

Bedienkomfort

"

Elektroziindung mit Einhandbedienung
Streichhdlzer sind Uberfliissig: Durch intel-
ligente Technik ziinden die Brenner auto-
matisch.

Frontbedienung liber Knebel

Miele Gas-Kochfelder verfiigen iber
griffige Schaltknebel aus Kunststoff oder
Metall. Damit |&sst sich die Leistung be-
sonders leicht und sicher regulieren.

Sicherheit

‘r, GasStop
“ Alle Gas-Kochfelder und -mul-

GIA'S den von Miele sind mit einer
thermoelektrischen Ziindsi-
cherung ausgestattet. Verléscht die Gas-
flamme, z.B. durch Uberkochen der Spei-
sen oder durch Zugluft, verhindert die
Zundsicherung ein weiteres Ausstromen
von Gas.

SToP

Sicherheitsausschaltung

Bei ungewohnlich langem Betrieb wird die
Gaszufuhr automatisch abgeschaltet.
Schafft Sicherheit - und immer ein gutes
Gefhl.

Brenner

Wokbrenner

Gas-Kochfelder und Wokkiiche - das
gehort einfach zusammen. Miele bietet
Wokbrenner in zwei Varianten: Den Mono-
Wokbrenner mit einheitlicher Leistungsre-
gulierung fir beide Flammkreise. Und den
Dual-Wokbrenner, bei dem beide Flamm-
kreise separat regulierbar sind.

* modellabhangig

Kochfelder / Schaltkasten
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Gas-Kochfelder

Das perfekte Kochfeld fir Sie — hier finden Sie es!

Miele bietet Ihnen Gas-Kochfelder in unterschiedlichen GroBen, Designvarianten und Bedientechnologien.
Doch welches Kochfeld ist das beste fir Sie? Die folgenden Fragen sollen Ihnen die Entscheidung erleichtern.
Nutzen Sie die zusammenfassende Tabelle, um ganz schnell lhr Wunschgerat zu finden.

Welches Design wiinschen Sie? Welche Bedientechnologie bevorzugen Sie?

uy

T

Klassisches Design Modernes, flaches Design mit Elektronik ohne Elektronik

Tipp:
Das Modell mit einer Elektronik hat die Typenbezeichnung KM 2356.

Welche Geratebreite bendtigen Sie? Was bedeutet was? — Alle Symbole auf einen Blick!

QuickStart: Schnellziindung der Gasflamme ohne
%ﬁfc{( Driicken und Halten des Knebels

START
@ GasStop & ReStart: Automatisches Wiederziinden
&sgs?op beim Erléschen der Gasflamme
RESTART
0 GasStop: Thermoelektrische Zlndsicherung
‘ﬁgg verhindert ein unkontrolliertes Ausstrémen von Gas
STOP

b
1 ComfortClean: Leichte Reinigung der Topftrager,
60er Breite 75er Breite 90er Breite sy da sie geschirrspllergeeignet sind.
CLEAN

Kochfelder/ Schaltkasten
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Autarke Gas-Kochfelder und Gas-Kochmulden

Produktibersicht

- - "
s % E

i e a — % %
Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 2010 KM 2034 KM 2052
MaBe
Ausschnittman Breite x Tiefe in mm 560 x 480-490 560 x 480-490 860 x 480-490
Geratemal Breite x Tiefe in mm 650 x 520 750 x 520 900 x 520
Design
Flache aus Edelstahl mit integrierem Bedienpult ° ] °
Topftrager aus Gusseisen matt schwarz emailliert ° ° (]
Bedienkomfort
Frontbedienung lber Schalterknebel [ ]
Edelstahlfarbige Metallknebel/Kunststoffknebel —/ o/~
Quickstart - - -
GasStop & ReStart - - -
Kochstellenausstattung
Anzahl Gas-Kochstellen 4 5 5
Hintenlinks Starkbrenner - - -
Hinten links Sparbrenner 0,27-1,0 kW 0,27-1,0 kW 0,27-1,0 kW
Vorne links Starkbrenner 0,45-2,6 kW 0,45-2,6 kW 0,45-2,6 kW
Vorne links Sparbrenner - - -
Links Dual-Wok - - 0,25-4,2 kW
Vorne rechts Normalbrenner 0,38-1,75 kW 0,38-1,75 kW 0,38-1,75 kW
Hinten rechts Normalbrenner 0,38-1,75 kW 0,38-1,75 kW 0,38-1,75 kW
Mitte Dual-Wok - 0,25-4,2 kW -

ini bis i Topfb bei

Sparbrenner 100-220 mm @ 100-220 mm @ 100-220 mm @
Normalbrenner 120-220 mm @ 120-220 mm @ 120-220 mm @
Starkbrenner 120-240 mm @ 120-240 mm @ 120-240 mm @
Dual-Wok - 140-240 mm @ 140-240 mm @
Pflegekomfort
Geschirrspiilertaugliche Topftrager ,ComfortClean* - - -
Sicherheit
Sicherheitsausschaltung - - -
GasStop ] °
GasStop & ReStart - - -
Mitgeliefertes Zubehor
Diisensatz fiir Flilssiggas ] [] L]
Anschlusskabel ° ° °
Kleintassenring und WOK-Ring - - -
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW <0,025 <0,025 < 0,025

© %) o

GIA'S’ GIA'S’ GA'S’

STOP STOP STOP

Typ—/Verkaufsbezeichnung KM 2354 KM 2356
MaBe
AusschnittmaB Breite x Tiefe in mm 862 x 490 862 x 490
Geratemal Breite x Tiefe in mm 888 x 508 888 x 508
Design
Flache aus Edelstahl mit integrierem Bedienpult ° °
Topftrager aus Gusseisen matt schwarz emailliert ° [ )
Bedienkomfort
Frontbedienung lber Schalterknebel ] []
Edelstahlfarbige Metallknebel/Kunststoffknebel o/- o/~
Quickstart - (]
GasStop & ReStart - ]
Kochstellenausstattung
Anzahl Gas-Kochstellen 5 5
Hintenlinks Starkbrenner 0,5-2,7 kW 0,5-2,7 kW
Hinten links Sparbrenner - -
Vorne links Starkbrenner - -
Vorne links Sparbrenner 0,25-1,0 kW 0,25-1,0 kW
Links Dual-Wok - -
Vorne rechts Normalbrenner 0,3-1,7 kW 0,3-1,7 kW
Hinten rechts Normalbrenner 0,3-1,7 kW 0,3-1,7 kW
Mitte Dual-Wok 0,3-4,5 kW 0,3-4,5 kW

ini bis i Topfb bei
Sparbrenner 100-220 mm @ 100-220 mm @
Normalbrenner 100-220 mm @ 100-220 mm @
Starkbrenner 120-240 mm @ 120-240 mm @
Dual-Wok 150-260 mm @ 150-260 mm @
Pflegekomfort
Geschirrspllertaugliche Topftrager ,ComfortClean* ° L[]
Sicherheit
Sicherheitsausschaltung - °
GasStop -
GasStop & ReStart - °
Mitgeliefertes Zubehor
Diisensatz firr Flilssiggas ] L]
Anschlusskabel ° °
Kleintassenring und WOK-Ring ° °
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW <0,025 <0,025

% “
comeorT| MEAS
CLEANS ] sTOP

i m.\,g&gwop

RESTART

%=
=
=)
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CombiSet

Kichen-Einbaugerate
Miele CombiSet-Programm
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CombiSet-Programm
Variantenvielfalt und Geratebreiten

CombiSet

116

Klassische Beheizungsarten

Miele CombiSet-Gerate gibt es mit den Be-
heizungsarten HiLight, Induktion und Gas.
So steht Ihnen fur jede Zubereitungsart das
passende Kochfeld zur Verfliigung.

Die Gerétebreiten der Miele CombiSets
Kochen Sie eher mit wenigen Topfen oder
zaubern Sie gerne umfangreiche Menls,
fur die Sie viele Topfe und Pfannen benéti-
gen? Miele bietet je nach CombiSet-Ele-
ment zwei Geréatebreiten, die sich beliebig
kombinieren lassen. So kénnen Sie sich
|lhre Geratekombination individuell gestal-
ten und haben immer genug Platz fur lhr
Kochgeschirr.

288 mm Breite

576 mm Breite

CombiSet
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Gas - Elektro — Induktion
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Gas

Kraftvolles oder sanftes Garen: alles mdg-
lich mit klassischen Miele Gaskochfeldern.
Verfiigbar in mehreren Breiten und Aus-
stattungen. Die elektronisch gesteuerten
CombiSet-Gasbrenner verfiigen tber inno-
vative Sicherheits- und Komfortmerkmale:
QuickStart sorgt fiir eine schnelle und kom-
fortable Ziindung, GasStop&Restart schal-
tet nach erfolgloser Wiederziindung die
Brenner bei Flammenausfall ab.

QuickStart

Kein Driicken und Halten mehr:
Alle Gaskochfelder mit Elektro-
nik lassen sich besonders
leicht und komfortabel einschalten.

HiLight

Die Erwarmung der Kochzone erfolgt tiber
Heizkérper unter der Glaskeramik. Das
zeigt sich durch rotes Aufglihen der Koch-
zone. HiLight-Kochfelder der CombiSet-
Serie verfligen wie klassische HiLight-
Kochfelder alternativ (iber Variokochzonen
oder Braterzonen.

‘, GasStop
d’ Alle Gas-Kochfelder und -mul-
GIA'S den von Miele sind mit einer

S thermoelektrischen Ziindsi-
cherung ausgestattet. Verléscht die Gas-
flamme, z.B. durch Uberkochen der Spei-
sen oder durch Zugluft, verhindert die
Zundsicherung ein weiteres Ausstromen
von Gas.

HiLight

GasStop & ReStart
"J Durch Zugluft oder Uberge-
LS SN kochte Speisen kann die Gas-

(&
RE S flamme erléschen. Die Elektro-
nik erkennt dies und leitet ein automatisches
Wiederziinden ein. Wenn dies nicht ge-
lingt, wird die Gaszufuhr sofort geschlos-

sen —einfach und sicher.

Induktion

Der Trendsetter. Beim Kochen mit Indukti-
on entsteht die Hitze direkt im Topfboden.
Die GroBe des Topfes wird automatisch er-
kannt. Die Vorteile: praktisch keine Ener-
gieverluste. Und besonders sicheres Ko-
chen, da die Bereiche neben der Kochzone
relativ kiihl bleiben. Miele CombiSet-Ele-
mente mit Induktion bieten besonderen
Komfort durch TwinBooster, Warmhalte-
funktion etc.

TwinBooster
LENIEEY (nur bei Induktion)

Konzentrierte Power fir
schnelleres Ankochen!

Die Miele-exklusive Funktion
TwinBooster macht das
Kochen flexibler, da die Induktionsleistung
individuell verteilt werden kann. Bei Bedarf
kénnen Sie die Leistung zweier Koch-
zonen komplett auf eine einzige Zone
bundeln.

Induktion

Warmbhaltefunktion
Gargut kann mengenunab-
héngig bei der optimalen
Serviertemperatur warm-
gehalten werden.

 Perfekte Menlgestaltung

Hinweis bei Benutzung
eines Herzschrittmachers

Bei eingeschaltetem Induktions-Kochfeld
wird in unmittelbarer Umgebung ein elektro-
magnetisches Feld aufgebaut. Unter Um-
stéanden kann es zu Beeintrachtigungen
des Herzschrittmachers kommen.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an
den Hersteller des Schrittmachers oder an
lhren Arzt.

CombiSet
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CombiSet-Programm
Kochen mit dem Besonderen

CombiSet-Programm

Highlights

Riesengarnelen mit Aioli

Die Highlights des Miele CombiSet-Programms

Barbecue Grill

Grillen bei schlechtem Wetter? Mit einem
CombiSet-Grill in Ihrer Kiiche kann der
Grillspaf einfach drinnen stattfinden. Und
dank der Lavasteine genieBen Sie sogar
das urspringliche Grillaroma.

Fritteuse

AuBen kross, innen saftig: frittierte Speisen
sind international beliebt. Ob knusprige
Pommes Frites oder kdstliche Garnelen —
daheim frittieren Sie allemal frischer als
das beste Restaurant.

Waage

Die batteriebetriebene Waage mit Tara-
Funktion rundet das perfekte CombiSet-
Kochzentrum ab. Und wenn es gerade
nichts zu wiegen gibt, dient sie Ihnen als
Ablageflache.

121
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Kochfelder / Schaltkésten

Einbau-Schaltkasten

Enb

SE 4602 mit

ik-K

hfeld KM 6023

und Wand-O

lekor-Dunstabzugshaube DA 419-4

CombiSet-Programm
Produktubersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung
MaBe
AusschnittmaB Breite x Tiefe in mm

|
L

Cs1011G

272 x 500

Cs1012-1G

272 x 500

. wo
cS1112E

272 x 500

GeratemaB Breite x Tiefe in mm
Design/Bauform
Bauform

288 x 520

Gas-Kochmulde

288 x 520

Gas-Kochmulde

288 x 520

G ik-Kochfeld

Edelstahl-Muldenspiegel/Umlaufender Edelstahl-Rahmen

o/-

o/~

-/®

Glaskeramikflache mit LightPrint-Bedruckung im Bereich
der nicht beheizten Kochzonen

Guss-Topftrager/Guss-Rost
Bedienkomfort
Frontbedienung tiber

o/-

Schaltknebel

o/~

Schaltknebel

Schaltknebel

Kunststoffknebel/Metallknebel

d

/e

Ankoch-Automatik und Warmhaltefunktion

Leistungsregelung stufenlos/Anzahl Leistungsstufen

/-

o/-

Temperatur-Einstellung

QuickStart/GasStop & ReStart
Beheizung
Beheizungsart

o/®

Anzahl klappbare/herausschwenkbare Heizkérper
Ausstattung/Anzeigen
Restwarmeanzeige/Betriebskontrollleuchte

Anzeige bei Erreichen der Solltemperatur

Anzeige bei Booster/Kochzonenerweiterung
K

Anzahl Vario-Zonen/Topf-/TopfgréBenerkennung

Anzahl Booster/TwinBooster

Anzahl Dual-Wok-Brenner/Normalbrenner/Sparbrenner/
Extra-Starkbrenner

K inmm

sowie Leistung in kW bzw. Watt
Mitte

1/=1-I-

150-280/6,0

=N/~

Vorne

100-200/0,32-1,80

145/1.200

Hinten
Sicherheit
Uberhitzungsschutz/integriertes Kiihigeblase

120-220/0,48-2,8

100-180/600/1.800

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

-

Restwarmeanzeige/Topf-/TopfgréBenerkennung

-

GasStop

GasStop & ReStart
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber

Wok-Ring/Diisensatz fiir Fliissiggas

o/e

Grillzange, Lavasteine und Reinigungsblirste

Frittiereinsatz und Abdeckung fiir Frittierbecken

Anschlusskabel mit Stecker
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

0,025

®

QUICK'
START

0,025

0
GASKSTOP

)

QUICK
RESTART START

3,0

CombiSet
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Typ-/Verkaufsbezeichnung
MaBe
Ausschnittman Breite x Tiefe in mm

Cs 121211

272 x 500

A

CS 1312 BG

272 x 500

L

CS1411F

272 x 500

Geratemal Breite x Tiefe in mm
Design/Bauform
Bauform

288 x 520

nik-Kochfeld

288 x 520

Grill

288 x 520

Fritteuse

Edelstahl-Muldenspiegel/Umlaufender Edelstahl-Rahmen

o/~

Glaskeramikflache mit LightPrint-Bedruckung im Bereich
der nicht beheizten Kochzonen

Guss-Topftrager/Guss-Rost
Bedienkomfort
Frontbedienung liber

Schaltknebel

Schaltknebel

Kunststoffknebel/Metallknebel

-/®

Ankoch-Automatik und Warmhaltefunktion

Leistungsregelung stufenlos/Anzahl Leistungsstufen

Temperatur-Einstellung

80-200°C

QuickStart/GasStop & ReStart
Beheizung
Beheizungsart

Elektro

Anzahl klappbare/herausschwenkbare Heizkorper
Ausstattung/Anzeigen
Restwarmeanzeige/Betriebskontrollleuchte

Anzeige bei Erreichen der Solltemperatur

Anzeige bei Booster/Kochzonenerweiterung
K

Anzahl Vario-Zonen/Topf-/TopfgréBenerkennung

Anzahl Booster/TwinBooster

11

Anzahl Dual-Wok-Brenner/Normalbrenner/Sparbrenner/
Extra-Starkbrenner

K inmm

sowie Leistung in kW bzw. Watt
Mitte

Vorne

100-160/1.400/2.200

-/1.500

Hinten
Sicherheit
Uberhitzungsschutz/integriertes Kiihlgeblase

160-230/2.300/3.000/3.700

-/1.500

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

Restwarmeanzeige/Topf-/TopfgréBenerkennung

GasStop

GasStop & ReStart
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber

Wok-Ring/Diisensatz fir Flissiggas

Grillzange, Lavasteine und Reinigungsbiirste

Frittiereinsatz und Abdeckung fiir Frittierbecken

Anschlusskabel mit Stecker
Nachkaufbares Zubehér
Grillplatte/Pastaeinsatz
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

-

3,7

Typ-/Verkaufsbezeichnung CS 1418 WA
MaBe

AusschnittmaB Breite x Tiefe in mm 272 x 500
Geratemal Breite x Tiefe in mm 288 x 520
Design/Bauform

Bauform Waage
Edelstahl-Muldenspiegel/Umlaufender Edelstahl-Rahmen o~
Glaskeramikflache mit LightPrint-Bedruckung im Bereich

der nicht beheizten Kochzonen [
Abstell-/Wiegeflache aus Edelstahl -
Bedienkomfort

Frontbedienung tiber Sensortaste
Wiegebereich

Tragkraft 10 kg, Messung in 5-g-Schritten [}
Anzeigen

Anzeige des Gewichtes im Display mit Tarafunktion °
Mitgeliefertes Zubehor

Batterien °

CombiSet
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CombiSet-Programm
Zubehor

Typ-/Verkaufsbezeichnung CS1034-1G CS 1234-11

MaBe

Ausschnittman Breite x Tiefe in mm 560 x 500 560 x 500
Geratemal Breite x Tiefe in mm 576 x 520 576 x 520
Design/Bauform

Bauform Gas-Kochmulde G ik-Kochfeld
Edelstahl-Muldenspiegel/Umlaufender Edelstahl-Rahmen o/- —/®
Glaskeramikflache mit LightPrint-Bedruckung im Bereich

der nicht beheizten Kochzonen - [
Guss-Topftrager/Guss-Rost o/- -

Bedienkomfort

Frontbedienung tiber Schaltknebel Schaltknebel
Kunststoffknebel/Metallknebel -l -/®
Ankoch-Automatik und Warmhaltefunktion - [ ]

Leistungsregelung stufenlos/Anzahl Leistungsstufen o/ -2
QuickStart/GasStop & ReStart o/e -

Beheizung

Beheizungsart Gas Elektro-Induktion
Ausstattung/Anzeigen

Restwarmeanzeige/Betriebskontrollleuchte o/® o/e

Anzeige bei Booster - °

K

Anzahl Vario-Zonen mit Topf-/TopfgréBenerkennung - 4

Anzahl Booster/TwinBooster - 31

Anzahl Normalbrenner/Starkbrenner 22 -

K / inmm

sowie Leistung in kW bzw. Watt

Hinten links 100-200/0,25-1,0 100-200/1.850/3.000
Hinten rechts 140-240/0,48-2,8 160-230/2.300/3.000/3.700
Vorne links 140-240/0,48-2,8 100-200/1.850/3.000
Vorne rechts 120-220/0,32-1,80 100-160/1.400/2.200
Sicherheit

Uberhitzungsschutz/integriertes Kiihlgeblase - o/®
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/- o/e
Restwarmeanzeige/Topf-/TopfgréBenerkennung o/ o/e

GasStop - -

GasStop&ReStart ° -

Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber - °

Disensatz fiir Fllissiggas [] -

Anschlusskabel mit Stecker/Anschlusskabel o/~ -/®

Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW 0,025 7.4

CombiSet Grillplatte CSGP 1300 Pastaeinsatz CSPE 1300

Fir den Grill CS 1312 BG 7.094.130
Eine Seite glatt, eine Seite geriffelt

7.094.100

B

Zwischenleiste CSZL 1500 Edelstahl

Erforderlich bei der Montage von 2 oder mehr Com-
biSet-Elementen nebeneinander.

9.102.880

* Unverbindliche Preisempfehlung in EURO inkl. MwSt.

CombiSet
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Einbau-Kompaktbackofen H 5051 B, Einbau-Kaffeevollautg

. oy

ymat CVA 5060, Einbau-Dampfgarer DG 5051

|
i}

Inhaltsverzeichnis
Einfiihrung
Schonend garen
Bauformen
GroBenvielfalt
Einbau-Flexibilitat

Externe Dampftechnologie

Produktvorteile

Die Highlights der Miele Dampfgarer
Weitere Produktvorteile Dampfgarer
Weitere Produktvorteile
Combi-Dampfgarer

Finden Sie lhr Gerat

Welcher Dampfgarer passt zu Ihnen?

Alle Symbole auf einen Blick

Produkte
Produktiibersicht Dampfgarer

Zubehor

130

134

136

137

138

140

142

146

148

148

150

154

Dampfgarer

129



Dampfgarer
Schonend garen

Dampfgarer

130

Tradition trifft Innovation:

Dampfgaren im Wandel der
Jahrtausende

Die Urspriinge des heutigen Dampfgarens
liegen in China: Im Reich der Mitte ist das
Dampfen von Speisen schon seit Jahrtau-
senden die wichtigste Methode der Spei-
senzubereitung. Lange vor unserer heu-
tigen Zeitrechnung brachte man dort
bereits doppelwandige Kochgeféa3e zum
Einsatz, in denen die Speisen getrennt von
der Flissigkeit gegart wurden. Die Vorziige
dieser schonenden Zubereitungsart wur-
den in der westlichen Welt lange unter-
schéatzt. Mit dem Miele Dampfgarer kénnen
Sie diese wundervolle Art des Kochens
endlich auch zu Hause nutzen - einfach
komfortabel, einfach késtlich!

Mehr Geschmack, mehr Vitalstoffe:
Warum Dampfgaren so gesund ist
Speisen aus dem Miele Dampfgarer sind
ein Fest fur die Sinne. Vor allem der inten-
sive, unverfélschte Eigengeschmack und
die angenehm bissfeste Konsistenz der
Speisen begeistern immer wieder. Das
Prinzip des Dampfgarens ist so einfach wie
wirkungsvoll: HeiBer Dampf umstrémt das
Gargut von allen Seiten. Der sofortige War-
meaustausch sorgt fiir einen schnellen
Garprozess ohne Ankochzeiten. Das Gar-
gut liegt nicht im Wasser und wird somit
nicht ausgelaugt — Geschmack und Vital-
stoffe bleiben fast vollstandig erhalten.
Durch die schonende Art der Zubereitung
eignet sich Dampfgaren besonders fiir
empfindliche Lebensmittel wie z.B. zarte
Gemdse, Getreideprodukte, Fisch, aber
auch Fleisch und Kartoffeln.

Dampfgarer
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Der Gewinn fur Ihre Gesundheit: Dampfgegartes enthélt mehr Vitalstoffe

Mit dem Miele Dampfgarer bereiten Sie frische Lebensmittel auBerordentlich schonend zu. Das kann man schmecken —und sogar im La-
bor messen! Denn Dampfgaren erhalt nicht nur den intensiven, natiirlichen Geschmack der Speisen, sondern weitestgehend auch die
wertvollen Vitamine, Mineralien und Spurenelemente. Wissenschaftliche Untersuchungen bestétigen die deutlichen Vorteile des Dampfga-
rens gegenuber herkémmlichen Garmethoden. So haben dampfgegarte Lebensmittel einen bis zu 50% héheren Vitamingehalt als nach
dem gewdhnlichen Kochen im Wasser. Dampfgaren sichert Ihnen die bestmdgliche Speisenqualitat und tragt in bedeutendem MaBe zu ei-
ner vitalstoffreichen und gesunden Ernéhrung bei.

Dampfgaren - die ideale Garmethode
Wissenschaftliche Untersuchungen der re-
nommierten Universitaten Gie3en und Ko-
blenz/Landau bestatigen die wertvollen
Vorteile des Dampfgarens gegenuber den
herkémmlichen Garmethoden.

Néhrstoffe

"Nach wissenschaftlichen Standards ge-
pruft ergibt sich hinsichtlich der Erhaltung
empfindlicher Nahrstoffe (z.B. Vitamin C,
Mineralstoffe, Spurenelemente), dass
Dampfgaren von Gemise dem traditio-
nellen Kochen mit Abstand tberlegen ist."

Prof. Dr.-Ing. Elmar Schlich
von der

JUSTUS-LIEBIG-
UNIVERSITAT
GIESSEN

Sensorik

,Nach wissenschaftlichen Standards ge-
prift ergibt sich, dass Dampfgaren von Ge-
muse dem traditionellen Kochen senso-
risch (Geschmack, Form, Farbe, Struktur)
mit Abstand Uberlegen ist. Bei allen gepruf-
ten Lebensmitteln erreicht der Dampfgarer
von Miele bei allen Sensorikkategorien den
ersten Platz vor dem Kochen.”

Dr. oec. troph. Michaela Ziems
von der

Mehr Vitamine! Mehr Mineralstoffe!

Vitamine - C - Gehalt Brokkoli (mg/100g)

9%
80

70

60

50

40 !

30 \ ‘ g

L

Rohware Kochen Dampfgarer

Brokkoli aus dem Dampfgarer enthalt 50%
mehr Vitamin C als gekochter Brokkoli.

Mehr Geschmack!

Sensorik-Ergebnis Gemiise

Vitamine - C - Gehalt Paprika (mg/100g)

150
125
100
75 4
50
25

o

Rohware Kochen Dampfgarer

Dampfgegarte Paprika hat tiber 25% mehr
Vitamin C als gekochte Paprika.

Sensorik-Ergebnis Fisch

100 — 96 Punkte maximal 100 — 96 Punkte maximal
90— 90 .
80 — 80 |
70— 70— i
60 — 60 |
50 50
Kochen Dampfgarer Kochen Dampfgarer

In Labortests wurden nach einem wissen-
schaftlichen Punktesystem vier Kriterien
bewertet, die flr die Genussqualitat mafB-
geblich sind: Aussehen, Geruch, Ge-
schmack und Konsistenz. Eindeutiges Re-
sultat: Dampfgaren ist die schmackhafteste
und geslindeste Art, Gemiise zuzubereiten
—unabhéngig davon, ob frische oder tief-
gekulhlte Ware verarbeitet wird.

Beim schonenden Garen in Dampf behalt
Fisch seine Struktur und seinen typischen
Geschmack. Hier zeigt sich deutlich die
sensorische Uberlegenheit des Miele
Dampfgarers.

i und Sp
bei Paprika (g/100 g)

0.4
o
0

Rohware Kochen Dampfgarer

Paprika aus dem Dampfgarer enthalt ge-
nauso viele Mineralstoffe wie rohe Paprika.
Zum Vergleich: In Wasser gekochte Papri-
ka hat rund 45% weniger Nahrstoffe als die
Rohware.

Dampfgarer
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Dampfgarer
Bauformen

Die Bauformen der Miele Dampfgarer
Miele bietet Ihnen Dampfgarer in vier kom-
fortablen Varianten. Fir welches Modell
Sie sich auch entscheiden - freuen Sie
sich auf intensiven, gesunden Genuss.

Einbau-Dampfgarer

Der Miele Einbau-Dampfgarer arbeitet
ohne Druck im Temperaturbereich von
40-100°C. Mit ihm bereiten Sie Gemiise,
Fisch, Beilagen, Desserts und viele andere
Speisen schonend zu.

Combi-Dampfgarer

Der Miele Combi-Dampfgarer bietet alle
Funktionen eines Solo-Dampfgarers und
zusétzlich die Betriebsart HeiBluft Plus.
Durch die Kombination von Feuchte und
trockener Hitze —in zeitlicher Abfolge — er-
halt man perfekte Ergebnisse beim Braten
und Backen.

Dampfgarer
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Einbau-Dampfgarer
GroBenvielfalt und Flexibilitéat

Die GroBenvielfalt der Miele Dampfgarer Flexibilitat fir Ihre Kiichenplanung

Miele Dampfgarer gibt es in verschiedenen GréBen. Finden Sie hier die perfekte Besetzung fir Ihre Kiiche. Miele Dampfgarer lassen sich vielféltig in die Kiichegestaltung integrieren. Durch seine kompakte Bauform — je nach Modell 50 oder 60 cm

breit — passt er perfekt in die (iblichen Schranknischen. So kénnen Sie die Platzierung Ihres Miele Dampfgarers ganz individuell bestimmen.

Dampfgarer

45 cm hoch, 60 cm breit

In dieser GréBe haben Sie die Wahl zwi-
schen Solo-Dampfgarer und Combi-
Dampfgarer. Die Geréte kénnen entweder
untergebaut oder in einen Hochschrank
eingebaut werden. Beide Dampfgarer las-
sen sich gestalterisch perfekt mit einem
Miele Backofen und weiteren Kompaktge-
raten kombinieren — auch horizontal. Moch-
ten Sie eine 60 cm hohe Nische flllen, bie-
tet sich die Kombination mit einer Miele
Warmeschublade an.

35 cm hoch, 50 cm oder 60 cm breit

In diesen GroBen bietet Miele Solo-Dampf-
garer an. Sie lassen sich sehr vielseitig
platzieren: im Unterschrank oder Hoch-
schrank, Oberschrank oder Aufsatz-
schrank. Mit einem Miele Kaffeevollauto-
maten sind elegante Kombinationen
méglich. Das 50 cm breite Gerat lasst sich
mithilfe eines Unterbaugeh&uses auch un-
ter einen Oberschrank installieren.

Eingebautineinen  Eingebaut in einen
Hochschrank iber  Aufsatzschrank
einem Backofen

Eingebaut in einen
Ober- oder Unter-
schrank

Standgerat auf ei-
ner Arbeitsplatte

Untergebaut unter
einen Oberschrank

Eingebaut in einen
Hochschrank

Dampfgarer
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Externe Dampftechnologie
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Die externe Dampftechnologie

Perfektion ganz nach lhrem
Geschmack

Der Miele Dampfgarer ist ein wahres All-
round-Talent und die ideale Ergéanzung zu
Backofen und Kochfeld. Da die Garzeiten
beim Dampfgaren und Kochen nahezu
identisch sind, missen Sie lhre Kochge-
wohnheiten nicht umstellen. Sie kénnen
Vorspeise, Suppe, Fisch, Fleisch, Gemlise,
Beilage oder SiiBspeise einzeln zubereiten
- oder ein komplettes Menii in einem ein-
zigen Garprozess. Anspruchsvolle Win-
sche fir die Garergebnisse - bissfest oder
zart, saftig oder mirbe — kdnnen Sie mit
dem Miele Dampfgarer individuell erfllen.
Fur perfekte Ergebnisse sorgt die einzigar-
tige externe Dampftechnologie.

Externe Dampferzeugung

Das Geheimnis der externen Dampftech-
nologie ist die externe Dampferzeugung.
Im Gegensatz zu anderen Systemen befin-
det sich der Dampferzeuger bei allen Miele
Dampfgarern auBerhalb des Garraums.
Das bietet erhebliche Vorteile fiir den Gar-
prozess: ideale Dampfmenge, optimale
Temperaturmessung und -einhaltung,
mengenunabhangige Garzeiten sowie
schnelles Aufheizen und Garen. Und da
sich im Garraum keine Kalkablagerungen
bilden kénnen, ist auch die Reinigung be-
sonders leicht.

Dampfgaren

Das gesunde und praktikable Garverfahren

mit den einzigartigen Vorteilen:

* gleiche Garzeiten fir gefrorene und
frische Lebensmittel

* mengenunabhangiges Garen

e ideal fir Gemuse, Fisch, Beilagen,
Desserts vieles mehr

* perfekt zum Regenerieren und Auftauen

* bestmdgliche Erhaltung der Vitalstoffe

* einfache Zubereitung von Speisen

* sicheres Gelingen

« kein Anbrennen oder Uberkochen von
Speisen

Dampfgarer
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Dampfgarer

Highlights*

Einbau-Combida

mpfgarer DG 5051

Die Highlights der Miele Dampfgarer
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Externe Dampftechnologie

Bei der externen Dampftechnologie erfolgt
die Dampferzeugung auBerhalb des Gar-
raums. Somit wird die Dampfzufuhr optimal
reguliert und der Garraum vor Kalkablage-
rungen geschitzt.

Automatikprogramme

Intelligente Automatikprogramme fiir das
Garen, Erhitzen, Auftauen und Einkochen
erleichtern lhnen den Kiichenalltag. Das
manuelle Anwahlen von Betriebsart, Tem-
peratur und Dauer ist dann nicht erforder-
lich. Bei vielen Speisen lasst sich der Gar-
grad individuell bestimmen — fur perfekte
Ergebnisse mit Gelinggarantie. So gelan-
gen Sie einfach und sicher zu anspruchs-
vollem Genuss.

7 CleanSteel
o Miele Geréate mit Edelstahlge-

GLEAN | hause haben eine besonders

STEEC hochwertige CleanSteel-Ober-
flache. Durch diese Veredelung lasst sich
die Oberflache sehr leicht und ohne spezi-
elle Reinigungsmittel sauber halten. Fin-
gerabdriicke sind auf CleanSteel nahezu
unsichtbar.

Garen auf 3 Ebenen

Im Miele Dampfgarer kénnen Sie auf bis zu
3 Ebenen gleichzeitig garen. Auch unter-
schiedliche Speisen, denn beim Dampfga-
ren werden weder Geruch noch Ge-
schmack auf andere Speisen Ubertragen.
Jede Zutat behélt ihr eigenes, unver-
falschtes Aroma.

* modellabhangig
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Produktvorteile*
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Bedienkomfort

Plus-Display

Das Klartext-Display informiert Sie kontinu-
ierlich Gber den laufenden Prozess. Die
komfortablen Knebel mit Leuchtring ma-
chen die Anwahl von Betriebsart und Tem-
peratur kinderleicht.

__

|

Start-Stopp-Programmierung

Sie kdnnen Startzeit und Endzeit oder ein-
fach die Dauer des Garvorgangs program-
mieren. So sind lhre Speisen plnktlich zur
gewunschten Uhrzeit genau richtig gegart.
Nach Ablauf der programmierten Garzeit
wird der Vorgang automatisch beendet.

TouchControl

Das puristische Display zeigt Temperatur
und Dauer an. Durch Beriihren der inte-
grierten Sensortasten steuern Sie die
Funktionen.

Elektronische Temperaturregelung
Die Gartemperatur wird elektronisch Gber-
wacht und zuverlassig geregelt. Durch die
konstant prazise Temperatur erzielen Sie
stets beste Ergebnisse.

Vorschlagstemperaturen

Zu jeder Betriebsart wird lhnen im Display
eine Temperatur vorgeschlagen, die Sie
auf Wunsch einfach verandern kénnen.
Eine separate Eingabe ist also nicht nétig.
Die Bedienung des Miele Dampfgarers:
konsegent einfach!

Individuelle Einstellungen
An vielen Miele Modellen kénnen Sie die

ab Werk eingestellten Parameter individuell

veréndern, z.B. Lautstarke der Sensorta-
sten etc.

Bedienkomfort

. e
—

Uhrzeitspeicher

Bei einem Stromausfall bleibt die Uhren-
funktion bis ca. 200 Stunden erhalten. Ist
die Stromversorgung wieder hergestellt,

erscheint in Display die aktuelle Uhrzeit;

sie muss nicht neu eingestellt werden.

Vielféltiges Zubehor

Miele Dampfgarer sind serienmé&Big mit
einem vielféltigen Sortiment an Garbehal-
tern ausgestattet. Fiir spezielle Anwen-
dungen bietet Miele dariiber hinaus eine
groBe Auswahl an Zubehdr, das Sie bei lh-
rem Miele Fachhandler erwerben kénnen.

* modellabhangig
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Sicherheit

Inbetriebnahmesperre

Mit einem Fingertipp l&sst sich das Gerat
sperren —und ist so vor ungewolltem Ein-
schalten, z.B. durch Kinder, geschutzt.

Sicherheitsausschaltung

Wird eine maximale Betriebsdauer lber-
schritten, schaltet sich der Miele Dampfga-
rer automatisch aus. Sollten Sie also ein-
mal vergessen, das Gerat auszuschalten,
ist dennoch fir Sicherheit gesorgt.

Geriétekiihlsystem und kiihle Front
Miele Dampfgarer sind rundum gekiihlt.
Dadurch bleiben der Bedien- und Griffbe-
reich sowie das gesamte Mébelumfeld an-
genehm kihl. Das System vermeidet
Dampfniederschlag an der Blende und
sorgt flir eine niedrige Temperatur an der
Geratefront und Garraumtir. Fiir ein hohes
MaB an Sicherheit und Schutz vor Verbren-
nungen.

Pflegekomfort

Edelstahl-Garraum

Der hochwertige Edelstahl-Garraum hat
keine scharfen Ecken oder Kanten und ist
sehr leicht zu reinigen. Durch die externe
Dampferzeugung gibt es garantiert keine
Kalkablagerungen!

* modellabhangig
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Combi-Dampfgarer
Produktvorteile*

Welche zusétzlichen Vorteile bietet der Miele Combi-Dampfgarer?

Der Combi-Dampfgarer verbindet die Vorteile eines Dampfgarers mit der Funktion eines Backofens. Denn neben den Vorziigen eines Miele
Dampfgarers verfiigt der Combi-Dampfgarer zusatzlich Giber ein HeiBluftgeblése. Seine Paradedisziplin ist das Combigaren — eine Kombi-
nation aus Feuchte und HeiBluft in zeitlicher Abfolge, die insbesondere beim Backen und Braten perfekte Ergebnisse erméglicht.

Dampfgarer
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Genuss

Combi-Dampfgaren

Dampfgaren und HeiBluft in frei wahlbarer
Kombination: HeiBlufttemperatur (40°C bis
225°C) und Feuchtegehalt (20% bis 100%)
sind individuell einstellbar und kénnen in
schnellen Abfolgen bis zu 6-mal variiert
werden. So genieBen Sie gréBtmaogliche
Flexibilitat fur beste Ergebnisse beim Ba-
cken und Braten.

Genuss

Elektronische

CENIEEY Klimaregelung

Der Miele Klimasensor misst und regelt die
Feuchte im Garraum. Dabei wird auch die
Eigenfeuchte der Lebensmittel berlicksich-
tigt. Das Garklima wird so stets optimal auf
die jeweilige Speise ausgerichtet.

HeiBluft Plus

Dank des integrierten HeiBluftgeblases
koénnen Sie im Miele Combi-Dampfgarer
zusétzlich backen und braten wie in einem
herkémmlichen Backofen.

Bedienkomfort

Zusatzlich Automatikprogramme

zum Backen und Braten

Zusatzliche Automatik-Programme fiir das
Backen und Braten von z.B. Brot, Kuchen
und Fleisch. Das manuelle Anwahlen von

Betriebsart, Temperatur und Dauer ist dann
nicht erforderlich. Der Gar- und Braunungs-

grad lasst sich individuell bestimmen — fur
perfekte Ergebnisse und hochsten Ge-
nuss.

Halogenbeleuchtung
Die Halogenbeleuchtung sorgt fiir optimale
Licht- und Sichtverhaltnisse im Garraum.

Pflegekomfort

PerfectClean
LERIEE Garraum und Seitengitter ha-

e ben den besten Antihaft-Effekt.
cd Vorteile: Kein Anhaften von

P Speisen. Superleichte Reini-

gung.

CleanGlass-Tiir

Die Tirinnenflache des Miele Combi-
Dampfgarers ist absolut plan — ohne Ecken
und Kanten. Dadurch |&sst sich die Tir be-
sonders leicht reinigen ... und zuséatzlich
als Abstellflache nutzen.

* modellabhangig
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Dampfgarer
Der perfekte Dampfgarer fur Sie - hier finden Sie ihn!
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Miele bietet lnnen Dampfgarer in unterschiedlichen GréBen, Bauformen und Designvarianten.
Doch welches dieser Miele Geréte ist das beste fiir Sie? Die folgenden Fragen sollen Ihnen die Entscheidung
erleichtern.

Welche Bauform wiinschen Sie?

Stand-Dampfgarer Einbau-Dampfgarer Einbau-Combi-Dampfgarer

Welche NischengréBe steht hnen zur Verfigung?

45 cm Hoéhe* x 60 cm Breite 35 cm Hohe x 50 cm Breite
35 cm Hohe x 60 cm Breite

Was bedeutet was? Alle Symbole auf einen Blick!

lE Energieeffizienzklasse A 3 CleanSteel: Oberflachenveredelung gegen Finger-
suzy | abdriicke und fir hdchsten Pflegekomfort
STEEEL"

§ PerfectClean: patentierte Oberflachenveredelung fiir Klimasensor: elektronische Klimaregelung
ey Unubertroffenen Reinigungskomfort ‘K.‘!M’
CLEAN

* in Zusammenhang mit einer Miele Ausgleichsblende.
Nahere Informationen auf Seite 155

Dampfgarer




Dampfgarer
Produktubersicht

Dampfgarer

Typ-/Verkaufsbezeichnung
MaBe
NischenmaB Héhe x Breite x Tiefe in mm

DG 1450

DG 3450

350-360 x 460-468 x >310

DG 3460

350-360 x 560-568 x >310

Geratemal3 Hohe x Breite x Tiefe in mm
Genussvorteile
Elektronische Temperaturregelung von 40-100°C

380 x 495 x 327

Typ-/Verkaufsbezeichnung
NischenmaBe

DG 5030 DG 5051

Anzahl Automatik-Programme

Dampfgaren auf bis zu 3 Ebenen gleichzeitig

Garzeiten wie auf der Kochstelle
Bauform
Einbau in einen 60 cm breiten Hoch- oder Unterschrank

Einbau in einen 60 cm breiten Ober-/Hoch-/Aufsatz- oder
Unterschrank/Standgerét

—/® mit Sonderzubehdr

Einbau in einen 50 cm breiten Ober-/Hoch-/Aufsatz- oder
Unterschrank

Bedienkomfort

TouchControl/Versenkknebel mit Leuchtring

o/-

Plus-Display

Display fiir Temperatur und Dauer/Abschalt-Automatik

o/®

Elektronikuhr, Kurzzeitwecker/Uhrzeitspeicher

Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik

Ist-Temperautranzeige und Vorschlagstemperatur

Wasserfullstandsanzeige

Gerétetiir

Turanschlag links (nicht wechselbar)/Klapptiir

Garraum

Edelstahl-Garraum mit 4 Ebenen/Garraumvolumen in Liter
Pflegekomfort

Bodenheizkérper zur Kondensatreduktion

Sicherheit

Geratekuhlsystem, kiihle Front, Tiirkontaktschalter

o/-

/20

o/~

©/20

o/-

©/20

Sicherheitsausschaltung
Mitgeliefertes Zubehor
2 gelochte Edelstahl-Garbehalter 1,5 Liter

1 gelochter Edelstahl-Garbehaélter 2 Liter

1 Stellrost sowie 1 Auffangschale

Kochbuch, Entkalkertabletten

Wassertank mit integriertem Heizkérper

Anschlusskabel mit Stecker
Nachkaufbares Zubehér
Garbehélter, Multibrater etc.
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

Edelstahl/Edelstahl CleanSteel
Brillantwei3 Plus

23

2,3

-/ e

(CLEAN|
STEEL

23

-/ e

Hohe x Breite x Tiefe 450 x 560-568 x >500 450 x 560-568 x >500
Genussvorteile

Elektronische Temperaturregelung von 40-100°C [] [
Anzahl Automatik-Programme - Uber 75
Dampfgaren auf bis zu 3 Ebenen gleichzeitig ° °
Garzeiten wie auf der Kochstelle ° °
Bauform

Einbau in einen 60 cm breiten Hoch- oder Unterschrank o [
Einbau in einen 60 cm breiten Ober-/Hoch-/Aufsatz- oder

Unterschrank/Standgerét == -~
Einbau in einen 50 cm breiten Ober-/Hoch-/Aufsatz- oder

Unterschrank - -
Bedienkomfort

TouchControl/Versenkknebel mit Leuchtring o/- -le
Plus-Display - [
Display fiir Temperatur und Dauer/Abschalt-Automatik o/e —/-
Elektronikuhr, Kurzzeitwecker/Uhrzeitspeicher - ©/200 Std.
Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik - L]
Ist-Temperautranzeige und Vorschlagstemperatur ° (]
Wasserfillstandsanzeige - °
Gerétetiir

Turanschlag links (nicht wechselbar)/Klappttir /e -/®
Garraum

Edelstahl-Garraum mit 4 Ebenen/Garraumvolumen in Liter /30 /30
Pflegekomfort

Bodenheizkorper zur Kondensatreduktion ° °
Sicherheit

Geratekihlsystem, kiihle Front, Tirkontaktschalter ] o
Sicherheitsausschaltung - L[]
Mitgeliefertes Zubehor

2 gelochte Edelstahl-Garbehalter 1,5 Liter [ ] L]

1 gelochter Edelstahl-Garbehélter 2 Liter [ ] °

1 Stellrost sowie 1 Auffangschale [] [
Kochbuch, Entkalkertabletten o [
Wassertank mit integriertem Heizkdrper [ []
Anschlusskabel mit Stecker ° [
Nachkaufbares Zubehér

Garbehalter, Multibréter etc. ° °
Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in kW 2,5 2,5
Miele@home

Vorriistung fiir das System Miele@home mit Supervision - -
Edelstahl CleanSteel Y °

BrillantweiB Plus

CLEAN (CLEAN|
STEEL STIEEL

Dampfgarer
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Einbau-Combi-Dampfgarer

Produktibersicht
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Typ-/Verkaufsbezeichnung
Energieeffizienzklasse

NischenmaBe

Héhe x Breite x Tiefe in mm
Genussvorteile

El i T D

DGC 5051
A

450 x 560-568 x >555

40-100/40-225°C

3 Betriebsarten: Dampfgaren, Combigaren u. HeiBluft Plus

Anzahl A

tber 75

D: auf bis zu 3 Ebenen

Garzeiten wie auf der K

Klimasensor

Bauform

Einbau in einen 60 cm breiten Hoch- oder Unterschrank
Bedienkomfort

Plus-Display und Ver mit Leuchtring

Elektronikuhr, Kurzzeitwecker/Uhrzeitspeicher

/200 Std.

Programmierung Start/Stopp mit Abschalt-Automatik

Ist-Temperautranzeige und Vorschlagstemperatur

Wasserfillstandsanzeige/Dampfreduktion vor Garzeitende
Geratetiir

CleanGlass-Backofenttir, Klapptir und Tirkontaktschalter
Garraum

Edelstahl-Garraum mit 4 Ebenen/Garraumvolumen in Liter

/32

Halogen-Beleuchtung seitlich
Wasserversorgung/Beheizung
Dampferzeugung im

Pflegekomfort

PerfectCI nzahl Ebenen

Wassertank

/6

Garraum-Trocknungsprogramm und Vorreinigung mit Dampf

Bodenheizkorper zur Kondensatreduktion
Sicherheit
Gerétekihlsystem, kiihle Front, Tirkontaktschalter

Sicherheitsausschaltung und Inbetriebnahmesperre
Wirtschaftlichkeit

Energiesparschaltung Beleuchtung

Mitgeliefertes Zubehor

Anzahl gelochte Edelstahl-Garbehalter 1,5/2,0/4,0 Liter

11/-

Anzahl Edelstahl-Backblech/Stellrost/Auffangschale

111

Kochbuch, Entkalkertabletten und Fettfilter

Wassertank mit integriertem Heizkdrper

Anschlusskabel mit Stecker

Nachkaufbares Zubehér

Garbehalter, Multibréter etc.

Elektrischer Anschluss

Gesamtanschlusswert in KW

Miele@home

Vorriistung fiir das System Miele@home mit Supervision

Edelstahl CleanSteel

3,25

PERBECT
CLEAN STIEEL

Einbau-Dampfgarer

Dampfgarer




Dampfgarer
Zubehor
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154

Schneidbrett DGSB1 inkl.
Dampfgar-Behiltern

Schneidbrett aus hochwertigem Buchenholz inkl.
1 Edelstahl-Garbehalter DGGL 8 und einer

Auffangschale.
Auch passend fur Multibrater KMB 5000 S.

7.690.220

Edelstahl-Garbehélter DGGL 5

Zur Zubereitung von Gemuse, Fisch, Fleisch und
Kartoffeln, die nicht in Sauce gegart werden
Boden und alle vier Seiten gelocht

Geeignet fir alle Dampfgarer
Fassungsvermdgen: 2,5 |
BxTxH:32,5x17,5x6,0cm

8.019.293

Edelstahl-Garbehélter DGGL 8

Zur Zubereitung von Gemise, Fisch, Fleisch und
Kartoffeln, die nicht in Sauce gegart werden

Boden gelocht

Geeignet fur alle Dampfgarer auBer DG 4064/4064 L/
4164/4164 L

Fassungsvermégen: 2,0 |
BxTxH:32,5x26,5x4,0cm

8.227.240

Edelstahl-Garbehélter DGG 2

Zur Zubereitung von Speisen in Saucen und Fond
sowie bei Flissigkei jabe bei Qu ichten
Boden und Seiten geschlossen

Geeignet fiir alle Dampfgarer
Fassungsvermogen: 2,51
BxTxH:32,5x175x6,5¢cm

5.001.390

Standgehéduse DGSG 3050

Gehauseverkleidung zur Umriistung des Einbau-
Dampfgarers DG 3450 zum Standgerat

Gehéausefarbe
Gehéusefarbe in Edelstahl CleanSteel

7.155.950

Multi-Brater KMB 5000 S

Bréter aus Aluguss, mit hochwertiger Antihaft-
Beschichtung und induktionsgeeignetem Boden.
Deckel aus Edelstahl, poliert.

Zum Einsatz auf der Braterzone der Kochfelder (nicht
fir Gas), im Dampfgarer (auBer Druck-Dampfgarer
und im Backofen auf dem Rost.

Fr Braten, Auflaufe, Gratins usw.

Maximale Befiillung ca. 2,5 kg

AuBenmaBe Bx T xH:32,5x26 x6cm,
InnenmaBe Bx T x H: 20,5 x 23 x 5,5 cm

Hohe inklusive Deckel mit Griff 13 cm

Lieferung inklusive Rezeptheft

7.253.040

Edelstahl-Garbehélter DGGL 4

Zur Zubereitung von Gemiise, Fisch, Fleisch und
Kartoffeln, die nicht in Sauce gegart werden
Boden und alle vier Seiten gelocht

Geeignet fiir alle Dampfgarer auBer DG 4064/
4064 L/4164/4164 L

Fassungsvermégen: 4,0 |
BxTxH:32,5x26,5x6,5cm

5.379.570

Edelstahl-Garbehélter DGGL 6

Zum Blanchieren oder Garen von Gemlise
Boden und alle vier Seiten gelocht
Geeignet fir alle Dampfgarer
Fassungsvermdgen: 4,0 |
BxTxH:32,5x17,5x10,0cm

8.019.294

Edelstahl-Garbehalter DGGL 1

Zur Zubereitung von Gemlise, Fisch, Fleisch und
Kartoffeln, die nicht in Sauce gegart werden
Boden gelocht

Geeignet fiir alle Dampfgarer
Fassungsvermdégen: 1,5 |
BxTxH:32,5x17,5x4,0cm

5.001.370

Edelstahl-Deckel DGD

Deckel fur die ungelochten Garbehalter DGG 2 und
DGG 7

8.109.071

Edelstahl-Deckel DGD 1/2

Deckel fiir die ungelochten Garbehalter DGG 3

7.623.900

Edelstahl-Garbehélter DGG 3

Zur Zubereitung von Speisen in Saucen und Fond
sowie bei Flissigkeitszugabe bei Quellgerichten
Boden und Seiten geschlossen

Geeignet fiir alle Dampfgarer auBer DG 4064/4064 L/
4164/4164 L

Fassungsvermogen: 4,0 |
BxTxH:32,5x%x26,5x6,5cm

5.001.400

Edelstahl-Garbehélter DGG 7

Fir die Zubereitung von mittelgroBen Mengen Suppe
oder Eintopf

Boden und Seiten geschlossen

Geeignet fir alle Dampfgarer

Fassungsvermégen: 4,0 |
BxTxH:325x17,5x10,0cm

8.019.361

Unterbaugehduse DGUG 3050

Unterbaugehause fiir die Montage des Dampfgarers
DG 3450 unter einen mind. 50 cm breiten Ober-
schrank

Gehausefarbe in Edelstahl CleanSteel

7.155.960

Ausgleichsblende AB 38-1

Ausgleichsblende fiir die 38er Nische in Verbindung
mit dem DG 3460 Edelstahl

Frontdesign in Edelstahl CleanSteel

7.134.480

|

=

Ausgleichsblende AB 45-9

Ausgleichsblende fiir die 45er Nische in Verbindung
mit dem DG 3460 Edelstahl

Frontdesign in Edelstahl

7.134.490

Kombileiste HKL 60

Kombileiste zur Verblendung der Mébelkante bei
jeglicher Kombination vom Backofen (60 cm) mit
einem Kompakt-Backofen, Dampfgarer oder
Kaffeevollautomaten

Edelstahl CleanSteel 7.114.780

Dampfgarer



Geschirrwarmer

Kichen-Einbaugerate
Miele Warmeschubladen

Einbau-Speisenwarmer ESW 5070-29 mit Backofen
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Warmeschubladen
Perfekte Tischkultur

Geschirrwarmer

158

Vollendet genieBen

Wenn ein anspruchsvolles Meni gelingen
soll, missen viele Faktoren stimmen:
Frische, hochwertige Zutaten, sorgféltig
und schonend zubereitet. Ein festlich ge-
deckter Tisch. Und eine ansprechende
Présentation der Speisen — denn das Auge
isst bekanntlich mit!

Bei mehrgéngigen Menls gibt es oft eine
Herausforderung: Wie lassen sich Speisen
bis zum Servieren in hoher Qualitat warm-
halten? Und wie vermeidet man anschlie-
Bend das schnelle Auskiihlen auf dem
Teller?

Die komfortable Lésung: Miele Einbau-
Warmeschubladen - die perfekte Ergén-
zung zu lhren Miele Einbaugeraten.

Mit einer Miele Warmeschublade lasst sich
Geschirr rechtzeitig zum Servieren vorwar-
men ohne, dass Sie lhren Backofen hierflir
blockieren missen. Ebenso kénnen Spei-
sen bis zum Servieren ohne Qualitatsver-
lust in der Schublade appetitlich warmge-
halten werden. So kdnnen Sie und lhre
Gaste auch mehrgéngige Mends in aller
Ruhe und in bester Qualitat genie3en.

Geschirrwéarmer




Warmeschubladen
Bauformen

Geschirrwarmer

A

Einbau-Speisenwarmer ESW 5070-29

Die Bauformen der Miele Einbau-
Schubladen

Miele bietet Innen zwei grundlegende Vari-
anten von Einbau-Schubladen - fiir mehr
Komfort und vollkommenen Genuss.

Einbau-Geschirrwarmer

In dieser beheizten Schublade kénnen Sie
bequem Tassen, Teller und Serviergeschirr
vorwarmen. Ein Einbau-Geschirrwarmer ist
die sinnvolle Ergdnzung zu einem Backo-
fen, Dampfgarer oder Kaffeevollautomaten.

Einbau-Speisenwéarmer

Neben den Vorziigen eines Einbau-Ge-
schirrwarmers bietet der Einbau-Speisen-
warmer zusétzlich die Méglichkeit, zuberei-
tete Speisen warmzuhalten. Diese
besonders vielseitige Variante der be-
heizten Schublade ist die perfekte Ergan-
zung zu einem Backofen oder einem
Dampfgarer.

Geschirrwéarmer
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Geschirrwarmer

Warmeschubladen
GroBenvielfalt

Einbau-Backofen H 5581 BP mit Einbau-Speisenwarmer ESW 5070-14

Die GroBenvielfalt der Miele Einbau-Schubladen

Wabhlen Sie aus verschiedenen GroBen Ihre Miele Einbau-Schublade - die perfekte Erganzung zu Ihren Miele Einbaugeraten.

10 cm hoch, 60 cm breit

In dieser GroBe bietet Miele einen Einbau-
Geschirrwérmer an. Die ideale Erganzung
zu einem 35 cm hohen Kompaktgerat wie
dem Miele Kaffeevollautomaten oder dem
Miele Dampfgarer. Eine 45cm hohe Nische
fullen Sie damit perfekt aus.

14 cm hoch, 60 cm breit

Die mittlere Bauhdhe ist als Einbau-Ge-
schirrwarmer und Einbau-Speisenwarmer
erhaltlich. Beide lassen sich perfekt mit
einem 45 cm hohen Kompaktgerét kombi-
nieren, z.B. mit einem Miele Kaffeevollau-
tomaten oder (Combi-)Dampfgarer. Besser
kénnen Sie eine 60 cm hohe Nische kaum
nutzen.

29 cm hoch, 60 cm breit

Die mit 29 cm héchste Bauform bietet Mie-
le als komfortablen Einbau-Speisenwarmer
an (in dem Sie nattirlich auch Geschirr vor-
warmen kénnen). In Kombination mit einem
herkdmmlichen, 60 cm hohen Backofen
entsteht das perfekte Team flr eine 88cm
Nische.

Geschirrwéarmer
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Warmeschubladen
Highlights*

Geschirrwarmer

Die Highlights* der Miele Warmeschubladen

Touch-Bedienung

LENICEEY Alle Miele Einbau-Speisen-
warmer werden Uber ein flachenbiindiges
Touch-Panel unter Glas gesteuert. Fir

komfortable Bedienung und einfachste
Reinigung.

& CleanSteel
o Alle Miele Geréte in Edelstahl

GLEAN | verflgen Uber eine besonders
hochwertige CleanSteel-Ober-

STEEL

flache. Durch diese Veredelung lasst sich

die Oberflache sehr leicht und ohne spezi-

elle Reinigungsmittel sauber halten. Fin-
gerabdriicke sind auf CleanSteel nahezu
unsichtbar.

Selbsteinzug mit Dampfung
CERIEE Durch den Selbsteinzug mit
Dampfung gleitet der Vollauszug sanft und
leise in die Ausgangsposition zurlick.

LEWIEE  Alle Einbau-Speisenwérmer

verfligen Uber einen 4-Stunden-Timer. So
kénnen Sie unbesorgt Ihre Speisen genie-
Ben oder sich auf Anderes konzentrieren.
Die Schublade schaltet sich nach Ablauf
der programmierten Zeit selbsttatig aus.

* modellabhangig

Geschirrwéarmer



Geschirrwarmer

Warmeschubladen
Produktvorteile*

Bedienkomfort

Vollauszug und Antirutschauflage
Zum Be- und Entladen kdnnen Sie eine
Miele Einbau-Schublade komplett heraus-
ziehen. Die Antirutschauflage sorgt fir si-
cheren Stand des Geschirrs und lasst sich
zur Reinigung leicht herausnehmen.

Freie Temperaturwahl

In Miele Geschirr- oder Speisenwarmern
kénnen Sie die Temperatur individuell ein-
stufen - je nach Anforderung und individu-
ellem Geschmack.

Drei Betriebsarten

Bei Miele Einbau-Speisenwérmern sind
drei Betriebsarten wéhlbar: Tassen wér-
men, Teller warmen und Speisen warmen.
So kénnen Sie die Warmeschublade ganz
leicht firr Ihren aktuellen Bedarf nutzen.

Fassungsvermégen

Miele Geschirr- und Speisenwarmer bieten
lhnen ein groBes Fassungsvermdgen: Je
nach Modell kénnen Sie z.B. Meniigeschirr
fur bis zu 12 Personen (abhéngig von Art
und Ausfiihrung) sowie Schiisseln gleich-
zeitig erwarmen. So sind Sie auch fir
groBe Tafelrunden perfekt vorbereitet.

* modellabhangig

Geschirrwéarmer
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Warmeschubladen
Hier finden Sie die perfekte Einbau-Schublade fir lhre Kiiche.

Geschirrwarmer

Miele bietet lnnen Warmeschubladen in unterschiedlichen Bauformen und GréBen.
Welche Einbau-Schublade ist die richtige fir Sie? Die folgenden Fragen sollen Ihnen die Entscheidung erleichtern.

Welche Bauform wiinschen Sie?

Einbau-Geschirrwarmer Einbau-Speisenwarmer

Tipp:
Die Bauform kdénnen Sie der Typbezeichnung entnehmen. Bei dem Modell ESW 5080-14 handelt es sich beispielsweise um einen 14 cm
hohen Einbau-Speisenwarmer.

Mit welchem Gerat méchten Sie die Schublade in einer Nische kombinieren?

el

45 cm hohes Einbaugerét

35 cm hohes Einbaugerét 60 cm hohes Einbaugeréat

Was bedeutet was? Alle Symbole auf einen Blick!

CleanSteel: Oberflachenveredelung gegen Finger-
sz | @bdricke und fur héchsten Pflegekomfort

Eil
Eil

bau-Speisenwarmer ESW 5070-29 mit
bau-Backofen H 5361 B

Geschirrwéarmer



Einbau-Geschirrwarmer und Einbau-Speisenwarmer

Produktibersicht

Geschirrwarmer
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Typ-/Verkaufsbezeichnung

Genussvorteile
Vorwérmen von Geschirr

Einb irrwarmer

EGW 3060-10

Einb. i armer

ESW 5070-14

Einb: i érmer

ESW 5070-2

Warmhalten von Speisen zur Meniigestaltung
Bedienkomfort
Temperaturregelung zwischen 30-50°C

Temperaturregelung zwischen 30-80°C

3 Betriebsarten mit veranderbaren Temperaturen:

Tassen warmen 40-60°C

Teller warmen 60-80°C

Speisen warmen 65-85°C

Vollauszug fiir einfaches Be- und Entladen

Selbsteinzug mit Dampfung

Zeitfunktionen

Timerfunktion 1-4 Stunden

Planungsflexibilitét

Zur Kombination mit DG 5000, DGC 5000, H 5041-5081,
H 5000 BM und CVA 5000 fiir die 60er Nische

Zur Kombination mit DG/CVA 3000 fiir die 45er Nische

Zur Kombination mit allen 60er Einbaubackofen
fir die 88er Nische

Fassungsvermégen (abhéngig vom Geschirr)
Nutzbare Héhe in cm

Geschirrwéarmer

Suppenteller mit einem @ von 23 cm

Essteller mit einem @ von 26 cm

Dessertteller mit einem @ von 19 cm

Ovale Platte mit einem @ von 32 cm

Servierschiissel mit einem & von 16 cm

Servierschussel mit einem @ von 13 cm
oder
Espressotassen

56

—|al=|oo|o|eo

80

120

Cappuccinotassen
Pflegekomfort
Flachenbiindiges Touch-Display
Sicherheit

Kiihle Front

25

40

80

Sicherheitsausschaltung
Mitgeliefertes Zubehor
Antirutschauflage

Anschlusskabel mit Stecker

Stellrost zur Erhdhung der Stellflache
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

Edelstahl CleanSteel

0,15

Einbau-Geschirrwarmer ESW 5070-29
mit Einbau-Backofen H 5361 B




Kaffeevollautomaten

Kichen-Einbaugerate
Miele Kaffeevollautomaten

Einbau-Kaffeevollautomat CVA 5060
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Kaffeevollautomaten

Zubereitungssysteme

Kaffeevollautomaten

174

Miele bietet Innen Kaffeevollautomaten in zwei bewéhrten Zubereitungssystemen. Fir
welches System Sie sich auch entscheiden - Miele sorgt fiir vollkommenen Kaffeegenuss.

Kaffeevollautomaten

mit Bohnensystem

Sie méchten aus allen Kaffeebohnen die-
ser Welt lhre personlichen Lieblingssorten
selbst bestimmen? Das Aroma von frisch
gemahlenen Bohnen genieen? Dann ist
dieses Miele System das richtige fiir Sie.
Hier kdnnen Sie alle Gerateparameter per-
fekt auf Ihre Bohne und lhren Geschmack
abstimmen. Lesen Sie bitte weiter unter
"Kaffeevollautomaten mit Bohnensystem".

Kaffeevollautomaten

mit Nespresso-System

Sie bevorzugen das Nespresso-Kapsel-
system und damit die bequeme Auswahl
aus 16 stets portionsfrischen Kaffeevarie-
taten? Sie lieben den unkomplizierten
Komfort eines erstklassigen Kaffeevollau-
tomaten, der lhnen Einstellarbeiten ab-
nimmt und die Reinigung besonders leicht
macht? All diese Wiinsche erfiillt lhnen der
Nespresso-Einbau-Vollautomat von Miele
mit herausragender Technik: Er ist z.B. der
einzige mit einem integrierten Magazin fiir
bis zu 20 Kapseln. Mehr erfahren Sie auf
den folgenden Seiten unter "Nespresso-
System".

Kaffeevollautomaten
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Kaffeevollautomaten
GroBenvielfalt

Kaffeevollautomaten

Einbau-Backofen H 5051 B,
Einbau-Kaffeevollautomat CVA 5060 und
Einbau-Dampfgarer DG 5051

Bei Miele haben Sie die Wahl aus unterschiedlichen Bauformen und GehausegréBen.
Hier finden Sie den perfekten Kaffeevollautomaten fir Ihre Kiiche —immer in bester Miele
Qualitat.

Stand-Kaffeevollautomaten mit
Bohnensystem*

Die kompakten Miele Standgeréate kénnen
Sie praktisch tberall in lhrer Kiiche auf-
stellen — oder auch im Wohnzimmer, im
Wintergarten, wo immer Sie auf Knopf-
druck duftenden Kaffee genie3en wol-
len. Informationen zu unseren Standgera-
ten erhalten Sie in einem separatem Pro-
spekt.

Einbau-Kaffeevollautomaten mit
Bohnensystem

Dieses Gerat lasst sich perfekt in eine

45 cm hohe Hochschrank-Nische einbau-
en. In Kombination mit anderen Miele Ein-
baugeréaten - vertikal oder horizontal — ent-
steht ein homogenes Erscheinungsbild.
Dieses Einbaugerat ist optional mit Fest-
wasseranschluss erhéltlich.

Einbau-Kaffeevollautomaten fiir
Nespresso-System

Dieses Gerét lasst sich in jeder 35 cm ho-
hen Nische einbauen - in einen Hoch-
schrank, Oberschrank oder Aufsatz-
schrank. Perfekt kombinierbar mit den

35 cm hohen Dampfgarern und Mikrowel-
lengeréten. Dariiber hinaus ist dieses Ge-

ratin zwei Breiten erhéltlich — 50 und 60 cm.

Mithilfe eines passgenauen Gehéuses
(Miele Zubehor) lasst sich der 50 cm breite
Automat unter einen Oberschrank bauen
oder auf die Arbeitsplatte stellen.

*Nur beim autorisierten Fachhandel erhéltlich.

Kaffeevollautomaten
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Kaffeevollautomaten

Kaffeevollautomaten

Highlights - CVA 3000 mit Nespresso-System

Einbau-Kaffeevollautomat CVA 3660 mit
Einbau-Geschirrwarmer EGW 3060-10

i

o

Die Highlights der Miele Einbau-Kaffeevollautomaten CVA 3000 mit Nespresso-System

Einbau-Kaffeevollautomat
CEWUEEY mit Nespresso-System

Mit Miele bereiten Sie Espresso & Kaffee
aus Nespresso Kapseln besonders kom-
fortabel zu — und natirlich Cappuccino,
Latte Macchiato etc. Beim exklusiven Nes-
presso Verfahren ist das Kaffeepulver in ei-
ner luftdichten Aluminiumkapsel versiegelt.
Der ideale Innendruck der Kapsel bewahrt
die rund 900 Aromen und die ganze Ge-
schmacksfulle des frisch gemahlenen Kaf-
fees bis zum endgliltigen Moment des Ge-
nusses.

GenieBerprofile

Speichern Sie lhre Lieblingsgetranke in

einem personlichen GenieBerprofil ab —

und lassen Sie sich von lhrem Miele Kaf-

feevollautomaten persénlich begriiBen. Sie

kénnen bis zu 10 individuelle GenieBerpro-

file anlegen: Dort sind alle Parameter fir lhr

Lieblingsgetrank gespeichert. .

* Speicherung ihrer persénlichen
Geschmacksvorlieben

 Schneller zum individuellen Kaffee-
genuss

Cappuccinatore fiir perfekten

Milchschaum

Nie war es so einfach, heie Milch und

Milchschaum zuzubereiten — per Knopf-

druck direkt in die Tasse oder in ein sepa-

rates Kannchen. Mit dem einzigar-

tigen Miele Cappuccinatore genieBen Sie

jetzt ganz einfach kdstlichen Cappuccino

oder Latte Macchiato in bester Qualitat.

* Gleichzeitige Zubereitung von heiBer
Milch/Milchschaum und Espresso/Kaffee
ohne Wartezeiten

* Geschirrspllergeeignet

Frontal zu é6ffnende
LENIEE comfortDoor*

Die patentierte ComfortDoor*:
Nur bei Miele Kaffeevollauto-
maten haben Sie nach Auf-
schwenken der kompletten
Front den komfortablen Zugriff auf das
Kapselmagazin, den Wassertank sowie die
Abtropfschale.

* Bequeme Handhabung

* Leichte Reinigung, bessere Hygiene

Kapselmagazin

LENIEE Wahlen Sie per Knopfdruck

aus bis zu 5 Nespresso-Sorten lhren Lieb-

lingskaffee. Das einzigartige, elektronisch

gesteuerte Magazin bietet Platz fir 20 Kap-

seln in 5 Schachten.

* Zum Nachfillen leicht entnehmbar

* Zuordnung der Schéachte Uiber Program-
mierung im Display

* Flexibel fir individuellen Kaffeegenuss

% CleanSteel
O Alle Geréte in Edelstahl sind
EUEAN - mit CleanSteel, einer besonde-

i ren Oberflachenveredelung,
ausgestattet. Die Vorteile: Weniger sicht-
bare Fingerabdriicke. Die Geréateoberfla-
che ist dadurch sehr leicht zu reinigen,
ohne spezielle Reinigungsmittel.

* DE 19701033C2
EP 0783859B1

Kaffeevollautomaten
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Kaffeevollautomaten
Produktvorteile CVA 3000 mit Nespresso-System

Fir Liebhaber der Nespresso-Kapseln.
Einfachste Bedienung und stets ein per-
fektes Ergebnis.

Qualitat

Auf 20 Jahre Lebensdauer getestet*
Miele Kaffeevollautomaten stehen fir
héchste Qualitat. Darauf kénnen Sie sich
verlassen.

*Entspricht einer Nutzung von rund 30.000 Kaffee-/Espres-
sobeziigen.

Bedienkomfort

———

Flachenbiindiges Display mit Bedie-
nung liber Sensortasten

Intuitive Bedienung durch Sensortasten,
zusammen mit einem Klartextdisplay und
unterstiitzenden Symbolen.

* Selbsterklarende Benutzerfiihrung

* Schnelle und leichte Reinigung

Pflegekomfort

Komfortable Reinigungs-
‘ programme
(HUF\TI[N Mit seinen integrierten Reini-
PROGRAMME

gungsprogrammen macht lh-
nen der CVA 3000 die Pflege und damit

den Werterhalt besonders leicht. Schon mit
wenigen Handgriffen erzielen Sie eine opti-

male Reinigung und Entkalkung der wass-
erfilhrenden Komponenten. All dies erle-
digt das Geréat weitgehend selbsttatig.

* Komfortable Reinigungsprogramme

* Sicherung der langen Lebensdauer

Automatische Spiilfunktion

Wenn Sie das Gerat einschalten wird zu-

nachst automatisch der Auslauf gespilt.

So steht auch fir die Zubereitung der er-

sten Tasse ein frisch gereinigtes und vor-

gewarmtes System zur Verfiigung.

Auch beim Ausschalten des Gerates wird

die Spulfunktion automatisch aktiviert -

perfekte Hygiene von Miele.

» Stets ein vorgewarmtes und gereinigtes
Geréatesystem

 Kein Festsetzen von Verschmutzungen

h ComfortClean
Q Folgende Teile sind geschirr-
.@@ﬂﬂﬁ@mﬁ] spulergeeignet:
* Wassertank
LGAR . Resteblehéltgr
tested| ®Magazinschlitten
« Cappuccinatore, zerlegt
* Ventilaufsatz

* Abtropfschale und Wellenbrecher
 Edelstahl-Abtropfgitter

Kaffeevollautomaten
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Kaffeevollautomaten
Highlights - CVA 5000

Die Highlights der Miele Einbau-Kaffeevollautomaten CVA 5000

Eingebauter Kaffeevollautomat mit
Bohnensystem.

GenieBen Sie jederzeit das kostliche Aro-
ma und die dichte Crema lhres Lieblings-
kaffees aus frisch gemahlenen Bohnen.

Automatikprogramme zur

Zubereitung von Cappucci-

no und Latte Macchiato

Mit einem Knopfdruck kdnnen

Sie aufwendige Kaffeespezialitaten wie

z.B. Cappuccino oder Latte Macchiato voll-

automatisch zubereiten.

 Vollautomatische Ausgabe aller perfekt
aufeinander abgestimmten Getrankekom-
ponenten

* Schnelle Zubereitung ohne manuelle
Zwischenschritte

GenieBerprofile

Speichern Sie lhre Lieblingsgetranke in

einem personlichen GenieBerprofil ab —

und lassen Sie sich von lhrem Miele Kaf-

feevollautomaten persénlich begriiBen. Sie

kénnen bis zu 10 individuelle GenieBerpro-

file anlegen. Dort sind alle Parameter fiir lhr

Lieblingsgetrank gespeichert: Mahimenge,

Wassertemperatur und -menge, ggf. Milch-

zubereitung.

* Speicherung ihrer persénlichen
Geschmacksvorlieben

» Schneller zum individuellen Kaffeege-
nuss

=@ Frontal zu 6ffnende
CEWIEE comfortDoor*
— Die patentierte ComfortDoor*:
Nur bei Miele Kaffeevollauto-
([N maten haben Sie nach Auf-
LUk schwenken der kompletten
Front den komfortablen Zugriff auf den he-
rausnehmbaren Bohnenbehélter, den Was-
sertank sowie die Abtropfschale und den
Satzbehalter.
* Bequeme Handhabung
* Leichte Reinigung, bessere Hygiene

Integriertes Isoliergefas fir

""ﬂ"m Milch aus Edelstahl
VYW Das integrierte doppelwandige

GefaB aus Edelstahl kann ge-

kihlte Milch fur die Zubereitung von Cap-

puccino etc. bis zu 12 Stunden ohne Quali-
tatsverlust aufbewahren.

* Komfortable Zubereitung zahlreicher
Kaffeegetréanke mit perfektem Milch/-
schaum (ca. 700 ml) ohne Nachfillen

* Einfaches, sicheres Handling durch
Bajonettverschluss und Tragegriff

* Automatische Fullstandsuberwachung

SYSTEM

-

< CleanSteel
Q Alle Gerate in Edelstahl sind
EUEAN | mit CleanSteel, einer besonde-
GIEED ren Oberflachenveredelung,
ausgestattet. Die Vorteile: Weniger sicht-
bare Fingerabdriicke. Die Gerateoberfla-
che ist dadurch sehr leicht zu reinigen,
ohne spezielle Reinigungsmittel.

* DE 19701033C2
EP 0783859B1

Kaffeevollautomaten



Kaffeevollautomaten

Produktvorteile CVA 5000

Kaffeevollautomaten
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Fir GenieBer, die sich gerne aus allen Kaf-
feesorten dieser Welt ihren persén-

lichen Favoriten aussuchen und sich bei
der Zubereitung an einem gleichbleibend
guten Ergebnis erfreuen méchten. Mit ihrer
intelligenten Funktionalitat bieten Miele
Kaffeevollautomaten alle Méglichkeiten
dazu.

Genuss

AromaticSystem
Die dynamische Miele Briih-
LAY kammer dehnt sich bei einstrd-
SYSTEM

mendem Wasser aus. Dadurch
vermischen sich Kaffeepulver und Wasser
noch intensiver, und ein besonders aroma-
tischer Kaffee entsteht. Nach dem Briihvor-
gang verringert sich das Volumen der
Brihkammer, das Kaffeepulver wird ausge-
presst und anschlieBend in den Satzbehal-
ter ausgeworfen.
* Bestmogliches Kaffeearoma

Gleichzeitige Zubereitung von

2 Espressi / Kaffee

Per Knopfdruck lassen sich zwei Espressi /

Kaffee gleichzeitig zubereiten. Diesen Vor-

teil kénnen Sie unterschiedlich nutzen:

* ZweiTassen gleichzeitig fertig

* Doppelter Espresso in einer Tasse

* Doppelter Kaffee fiir einen sehr groBen
Kaffeebecher

Individuell einstellbare Parameter

Alle wichtigen Parameter zur Zubereitung

eines perfekten Kaffees lassen sich ein-

fach nach individuellen Vorlieben einstel-

len: Mahlmenge, Mahlgrad, Vorbriihen,

Temperatur und Wassermenge.

» Jede Kaffeerdstung perfekt zubereiten

« Fur individuelle Geschmacksvorlieben

* Immer das beste Aroma fir jede Kaffee-
spezialitat

Aromaschonendes Kegelmahlwerk

Fur das bestmégliche Kaffeearoma werden

nur beste Mahlwerke in die Miele Kaffee-

vollautomaten eingebaut. Das Kegelmahl-

werk aus hochwertigem, abriebfestem

Stahl mahlt die Kaffeebohnen besonders

aromaschonend.

 GleichmaBige und prazise Mahlung der
Kaffeebohnen

* Hohe Abriebfestigkeit durch hochwer-
tigen Stahl

30l Automatisch vorgewarmte
LENEEY Tassen

Der Einbaugeschirrwarmer warmt ihre Tas-
sen - gesteuert durch den Kaffeevollauto-
maten - automatisch eine halbe Stunde vor
der programmierten Einschaltzeit auf.
Dank dieses patentierten* Verfahrens kon-
nen Sie zu jeder Zeit optimalen Kaffeege-
nuss genieBen.

* Vorgewérmte Tassen jederzeit

* Optimaler Kaffeegenuss

Bedienkomfort

Flachenbiindiges Klartext-Display mit
Bedienung liber Sensortasten

Intuitive Bedienung durch Sensortasten,
zusammen mit einem Klartextdisplay und
unterstiitzenden Symbolen.

* Selbsterklarende Benutzerfiihrung

* Schnelle und leichte Reinigung

Kaffeekannenfunktion

Sie haben Besuch? Auf Knopfdruck berei-
tet Ihnen der CVA 5000 viele Tassen Kaf-
fee nacheinander in eine darunter plat-
zierte Kaffeekanne zu. Die passende
Kaffeekanne erhalten Sie im nachkauf-
baren Zubehor.

* Komfortable Bewirtung

* Ausgabe von bis zu 8 Tassen

Kaffeepulverschacht

AuBer dem Bohnenbehalter verfugt der

Miele CVA Uber einen zusétzlichen Kaffee-

pulverschacht. Hier kénnen Sie eine zweite

Sorte Kaffee in Pulverform portionieren,

z.B. entkoffeinierten Kaffee.

* Zweite Kaffeesorte fir den individuellen
Bedarf

* Schnell und einfach verfiigbar — ohne
Bohnentausch

- (&
g./

[l Optionaler Festwasseran-
LENIEEY schluss

Das Gerét ist auf Wunsch umschaltbar vom

Frischwasserbehalter auf einen festen

Frischwasseranschluss.

 Das regelméaBige nachfiillen von Wasser
entfallt

* Zeitsparend und komfortabel

Kaffeevollautomaten



Kaffeevollautomaten

Kaffeevollautomaten
Produktvorteile CVA 5000

Bedienkomfort

Stufenlos verstellbarer Auslauf

Der Zentralauslauf I&sst sich von 6,5 bis

14,5 cm verstellen und dadurch einfach an

die Hohe des GefaBes anpassen. Vom

kleinen Espresso bis zum Latte Macchiato

im hohen Glas: Alle Kaffeespezialitaten

werden praktisch ohne Warmeverlust zu-

bereitet.

* Ausgabe von Kaffee/Espresso und Milch/
Milchschaum an nur einer Stelle - ohne
Umstellen der Tasse

* Vorteilhaft fir eine optimale Crema

Pflegekomfort

Automatische Spiilfunktion

Wenn Sie das Gerét einschalten, wird zu-

nachst automatisch der Auslauf gespiilt.

So steht auch fir die Zubereitung der er-

sten Tasse ein frisch gereinigtes und vor-

gewérmtes System zur Verfliigung. Auch

beim Ausschalten des Gerates wird die

Spllfunktion automatisch aktiviert — per-

fekte Hygiene von Miele.

* Stets ein vorgewarmtes und gereinigtes
Geréatesystem

* Kein Festsetzen von Verschmutzungen

@77/~ ComfortClean
Q Folgende Teile sind geschirr-
EONFOHE  spulergeeignet:
CLEA Wassertank
* Satzbehélter
* Abtropfschale und
Wellenbrecher
« Edelstahl-Abtropfgitter
Das macht die griindliche Reinigung und
den Werterhalt des Miele CVA besonders
einfach.

(1057470

1 |

Entnehmbare Briiheinheit

Entnehmbare Milchleitungen

Die milchfiihrenden Leitungen und der
Auslauf sind leicht entnehmbar und kénnen
komfortabel im Geschirrspiler gereinigt
werden.

* Leichte Reinigung

* Perfekte Hygiene

Qualitat

Auf 20 Jahre Lebensdauer getestet*

Kaffeevollautomaten

Komfortable Reinigungs-
‘ programme Die Briihgruppe ist das “Herzstlick” der au- Miele Kaffeevollautomaten stehen fur
(HUFVTI® Mit seinen integrierten Reini- tomatischen Kaffeezubereitung. Die Briih- hdchste Qualitat. Darauf kénnen Sie sich
PROGRAMME ) A .

gungsprogrammen macht Ih- gruppe des Miele CVA lasst sich ganz verlassen.

nen der CVA 5000 die Pflege und damit leicht mit einem Handgriff entnehmen und
den Werterhalt besonders leicht. Schon mit unter flieBendem Wasser reinigen. Das si-
wenigen Handgriffen erzielen Sie eine opti- chert lhnen auf Dauer eine tadellos hygie-
male Reinigung inklusive Entfettung der nische Brilheinheit, gleich bleibend hohe
Briihgruppe und Entkalkung der wasser- Kaffeequalitat und eine lange Lebensdauer
fihrenden Komponenten. All das erledigt der Maschine.
das Gerat weitgehend selbststandig.  Perfekte Hygiene
* Gleich bleibend hohe Kaffeequalitat “Entspricht einer Nutzung von rund 50.000 Kaffee-/Espres-

* Patent: DE 102005041776B3 (D) (nur in D erteilt) * Lange Lebensdauer sobeziigen.




Kaffeevollautomaten
Der perfekte Kaffeevollautomat flr Sie - hier finden Sie ihn!

Miele bietet Ihnen Kaffeevollautomaten in unterschiedlichen Bauformen, funktionalen Konzepten und
Designvarianten.

Doch welches Miele Gerat ist das beste fiir Sie? Die folgenden Fragen sollen Ihnen die Entscheidung erleichtern.
Tipp: Nutzen Sie die zusammenfassende Tabelle, um ganz schnell lnr Wunschgerét zu finden.

1. Zubereitung — Kaffeevollautomaten mit Bohnensystem: Sie bieten lhnen
Welche Art von Kaffee bevorzugen Sie? hdchsten GenuB dank vieler einstellbarer Parameter, die aus lh-
Wie bereiten Sie lhren Kaffee am liebsten zu? rer Kaffeebohne das beste Ergebnis holen. Eine komfortable

Hand-

habung ist z.B. beim Einbaugerét gewahrleistet durch die auto-

matische Zubereitung von Cappuccino oder Latte Macchiato,

das integrierte Milchgefan und die Méglichkeit, eigene Genie- CVA 5000 CVA 3000 mit EGW 3060-10

Berprofile abzuspeichern. 45 cm Héhe x 60 cm Breite 45 cm Hohe x 60 cm Breite
- Kaffeevollautomaten mit Nespresso-System: GenieBBen Sie

die freie Auswahl aus den 16 Varietaten des Nespresso-Sys-

tems. Hochster Bedienkomfort durch die vollautomatische Zu-

fuhrung der Kapseln, das Kapselmagazin fiir die Lagerung von

20 Kapseln und die integrierte Aufschdumung der Milch mit dem

Cappuccinatore.

Kaffeevollautomaten

Tipp: Die Bauform kdénnen Sie der Typbezeichnung entnehmen.
Bei den Modellen "CM" handelt es sich um Stand-Kaffeevollauto-
maten, bei den "CVA" um Einbau-Kaffeevollautomaten.

2. Nische

Welche NischengréBe méchten Sie fiillen? a) 45 cm Hohe x 60 cm Breite

b) 35 cm Hoéhe x 60 cm Breite

c) 35cm Hoéhe x 50 cm Breite

d) weitere Nischen

e) keine freie Nische

Unterscheidungsmerkmale

CVA 3000 CVA 3000 CVA 5000 mit EGW 5060-14

Unterscheidungsmerkmale . ) . . . .
35 cm Hohe x 60 cm Breite 35 cm Hohe x 50 cm Breite 60 cm Hohe x 60 cm Breite

NischengréBe | a)45cm Hohe x b) 35 cm Héhe x b) 35 cm H6he x d) Weitere e) keine freie
60er Breite 60 cm Breite 50 cm Breite Nischen Nische

Stand-Kaffee-
vollautomat - - - - °
mit Bohnen-
System"

Einbau-Kaffee- 60 cm Hohe, 60 cm

vollautomat ° - - Breite: der CVA 5000

mit Bohnen- mit EGW 5060-14
System

Einbau-Kaffee-

vcfllautomat CVA 3000 mit ° ° ° ° CVA 3650 CM 5000"
mit Nespresso- EGW 3060-10 mit Standgehéuse CVSG 3650 Standgerat
System

*Fur weitere Nischen nutzen Sie auch die Miele Ausgleichsblende.

188 Néhere Informationen auf Seite 194 " erhaltlich beim autorisierten Fachhandler
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Was bedeutet was?
Alle Symbole auf einen Blick

Kaffeevollautomaten

Einbau-Kaffeevollautomat CVA 5065

Die Miele Kaffeevollautomaten haben viele
verschiedene Funktionen und Eigenschaften. Fir
einen schnelleren Uberblick und eine Kurzerklarung
finden Sie hier alle verwendeten Symbole.

Kaffeevollautomaten

COMFORT
DOOR

CLEANING
PROGRAMME

G‘ﬂF‘lDRT
CLEAN!

LEAT

ONE
TOUCH
0]

SYSTEM

AROMATIC
SYSTEM

2o

ComfortDoor*: Das patentierte Tlrsystem ermdglicht
einen leichten Zugang zu den Behaltern (Wassertank,
Bohnenbehélter, Restebehélter und Tropfschale)
CleanSteel: Oberflachenveredelung gegen Fingerab-
driicke und fir héchsten Pflegekomfort

CleanningProgramme: Komfortable Reinigungspro-
gramme fiir optimale Hygiene und zur Sicherung der
langen Lebensdauer

ComfortClean: Leichte Reinigung des Gerates, da ein
GroBteil der Teile geschirrspiilergeeignet ist

OneTouch: Automatikprogramme zur Zubereitung von
Cappuccino und Latte Macchiato auf Knopfdruck

MilkSystem: Integriertes Isoliergefa aus Edelstahl fir
die komfortable Zubereitung von Kaffeegetranken mit
Milch

AromaticSystem: Dynamische Briihkammer fiir bestmég-
liches Kaffeearoma

*DE 19701033C2
EP 0783859B1

Kaffeevollautomaten
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Einbau-Kaffeevollautomaten

Produktibersicht

Kaffeevollautomaten
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Typ-/Verkaufsbezeichnung CVA 3650 CVA 3660
Bauform

Nische/Standgerat (mit Sonderzubehdr) 35er Nische/CVSG 3650 35er Nische/—
Genussvorteile

Cappuccino/Latte Macchiato/Heie Milch/Milchschaum [ L[]
PortionsgroBen

Espresso einfach/doppelt [] [

Kaffee normal/groB3 ° °
Bedienkomfort

TouchControl-Bedienung liber Sensortasten [ []

Anzahl wahlbare Sprachen 23 23
Seitliche Tur links angeschlagen (nicht wechselbar) [ ]
Ausstattungsmerkmale

LED-Beleuchtung fiir Bedienbereich wartungsfrei wartungsfrei
Automatisches Spiil- und Reinigungsprogramm [ []
Geeignete Tassenhdhe bis 9cm 9cm
Einschalt- und Ausschaltzeit programmierbar ° [
HeiBwasser-Zubereitung méglich ° °
Inbetriebnahmesperre [] [
Programmierbare GenieBerprofile [] [
Wasserhérteeinstellung und Wassermenge programmierbar [ []

Programmierbare Abschalt-Automatik

nach 15 min - 9 Std.

nach 15 min - 9 Std.

Typ-/Verkaufsbezeichnung CVA 5060 CVA 5065
Bauform

Nische 45er Nische 45er Nische
Genussvorteile

Automatik-Programme fiir Cappuccino und Latte Macchiato ] L]
Cappuccino/Latte Macchiato/Heie Milch/Milchschaum ° °
PortionsgréBen

Espresso einfach/doppelt ° °

Kaffee normal/groB ] []
Kaffeekannenfunktion ° [
Bedienkomfort

TouchControl-Bedienung tber Sensortasten ] ]
Miele@home (nachriistbar) mit XKM 2000 CVA mit XKM 2000 CVA
Anzahl wahlbare Sprachen 22 22
Turanschlag (nicht wechselbar) links. links
Ausstattungsmerkmale

LED-Beleuchtung fiir Bedienbereich wartungsfrei wartungsfrei
Automatisches Spil- und Reinigungsprogramm ° °
Hohenverstellbarer Kaffeeauslauf [ [
Geeignete Tassenhohe bis 14,5cm 14,5cm
Einschalt- und Ausschaltzeit programmierbar ] []
HeiBwasser-Zubereitung méglich [ ] []
Inbetriebnahmesperre ° ]
Programmierbare GenieBerprofile/Stand-by-Zeit ] ]
Zusétzliche Steckdose zur Verbindung von CVA und EGW ° ]

Zweite Sorte in Form von Pulverkaffee [ °
Wasserhérteeinstellung und Wassermenge programmierbar ] []

Programmierbare Abschalt-Automatik

nach 15 min -9 Std.

nach 15 min - 9 Std.

Uhrzeitspeicher bei Stromausfall ° ]
Kontrollanzeige
Entkalken, F ale, Reste- bzw. Kapselbehalter [ o
Nachfiillen Frischwasser, Nespresso-Kapseln [] [
Fassungsvermégen Kapselbehalter 20 Stk. 20 Stk.
Fassungsvermégen Frischwasser-Behalter 1,51 151
Mitgeliefertes Zubehor
Cappuccinatore CVC [ ]
Gutschein ErlebnisBox (10 Nespresso-Kapseln je Varietat) ] [
Entkalkungsmittel/Reinigungstabletten ° ()
Weitere technische Angaben
Anschlusswert in Watt (W) 2.300 W 2.300 W
Edelstahl CleanSteel
Geeignet fir die haushaltsiibliche Nutzung
\OUEH)
CONTROL

CLEANING MILK
PROGRAMME | SYSTEM

DOOR
O FLomFlof
@tgﬂ ‘r'n'ﬁ.x C!E’ANING

SYSTEM J PROGRAMME

Uhrzeitspeicher bei Stromausfall ° ]
Kontrollanzeige

Entkalken, Restwasserschale, Reste- bzw. Kapselbehélter o °
Nachfillen Frischwasser, Bohnenbehélter bzw. Kapseln o o
Technische Eigenschaften

2 leistungsstarke Pumpen/2 Durchlauferhitzer [ ] L]

Kegelmahlwerk aus Stahl

Kegelmahlwerk aus Stahl

Kegelmahlwerk aus Stahl

Fassungsvermégen Kaffeebohnen-Behalter

500 g (entnehmbar)

500 g (entnehmbar)

Entnehmbare Briiheinheit ° ]
Fassungsvermégen Frischwasser-Behélter 2,31 2,31
Festwasseranschluss - [ ]
Mitgeliefertes Zubehor

Dose llly Kaffee (250 g) ° (]
IsoliergefaB aus Edelstahl zur Aufbewahrung der Milch 700 ml 700 ml
Entkalkungsmittel/Reinigungstabletten ° °
Nachkaufbares Zubehor

Kaffeekanne (Fassungsvermégen 1 1) ° °
Weitere technische Angaben

Anschlusswert in Watt (W) 2700 W 2.700 W
Edelstahl CleanSteel (] o
BrillantweiB Plus ° -

Geeignet fiir die haushaltstibliche Nutzung

|
a@
MILK (CIEEAN| JAITS
SYSTEM STIEEL 0

CLEANING S
PROGRAMME

Lo

MILK CIEEANI JATE
SYSTEM STEEL HOME
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Kaffeevollautomaten

Zubehor

Cappuccinatore
cvc

Der Cappuccinatore erzeugt perfekten cremigen
Milchschaum fiir Inren Cappuccino. Er ist komplett
zerlegbar und auch fiir den Geschirrspliler geeig-
net.

Geeignet fiir Miele Kaffeevollautomaten mit Nes-
presso-Kapselsystem.

7.029.740

Kombileiste
HKL 60

Abdeckleiste bei jeglicher Kombination von Backo-
fen (60 cm), Kompakt-Backofen, Dampfgarer und
Kaffeevollautomat. CVA 3000/ CVA 5000

Frontdesign in Edelstahl CleanSteel
7114.780

Frontdesign in Aluminium
5.594.160

Ausgleichsblende

AB 4241

Ausgleichsblende fiir die 42er Nische in Verbindung
mit dem DG 3460, CVA 3660 sowie

M 8160-1/M 8161-1.

7.027.170

Einsatz fiir Cappuccinatore
GCEO

Einsatz zum maschinellen Spilen des Cappuccina-
tore.

Der Cappuccinatore I&sst sich in 7 Teile zerlegen. In
diesem Spezialeinsatz findet jedes Bauteil seinen
Einzelplatz fir eine optimale Reinigung.
Einsatzméglichkeit: G 5000, G 1002 / 2002

6.229.800

Ausgleichsblende

AB 36

Ausgleichsblende fiir die 36er Nische in Verbindung
mit einem DG 3460, einem CVA 3660 oder einer

M 8160-1/M 8161-1.

7.134.340

Ausgleichsblende

AB 45-9

Ausgleichsblende fiir die 45er Nische in Verbindung
mit einem DG 3460, einem CVA 3660 oder einer

M 8160-1/M 8161-1.

7.134.490

Kommunikationsmodul
XKM 2000 CVA

Kommunikationsmodul fiir Miele@home
(nur CVA 5000)

7.578.770

Ausgleichsblende
AB 38-1

Ausgleichsblende fiir die 38er Nische in Verbindung
mit einem DG 3460, einem CVA 3660 oder einer
M 8160-1/M 8161-1.

7.134.480

Verbindungskabel CVVK

Kabelldnge 1 m

Verbindungskabel zwischen CVA 5000 und EGW
Der EGW kann ca. 30 min vorab {iber den CVA 5000

eingeschaltet werden - optimale Geschirrtempera-
tur fir den perfekten Kaffeegenuss.

6.717.580

Edelstahl-Milchbehélter

MB CVA 5000

Geeignet fiir Miele Einbau-Kaffeevollautomaten.
Thermofunktion: Eingefiillte Milch bleibt langer kiihl
und frisch.

Inhalt: 0,5 Liter.

7.271.522

Teststreifen zur
Wasserhértebestimmung

5.115.110

Unterbaugehéuse
CVUG 3650

Unterbaugehause CVA 3650

7.085.360

if

Silikonfett

Zur Pflege von Dichtungen. (CVA 5000)

5.132.001

Reinigungstabletten

Besonders Fette und Ole von Kaffeebohnen kénnen
sich in den Geraten ablagern und die Leitungen ver-
stopfen. Um dieser Gefahr vorzubeugen sind die
Miele Reinigungstabletten speziell fiir die Ansprii-
che der Miele Kaffeevollautomaten entwickelt wor-
den.

Inhalt: 10 Tabletten

7.616.440

Reiniger fir Milchleitungen

Zur regelméaBigen Pflege und Reinigung der
Milchleitungen unserer Kaffeevollautomaten

CVA 5060/65 sowie CM 5200 empfehlen wir die Be-
nutzung dieses auf das Gerat abgestimmten Reini-
gers. Der Reiniger ist einzeln portioniert und damit
einfach zu dosieren.

Inhalt: 100 Sticks

7.189.920

Standgehause
CVSG 3650

Standgehause CVA 3650

7.085.350

Entkalkungstabletten

Fir eine optimale Reinigungswirkung beim Entkal-
ken Ihres Miele Gerates empfehlen wir lhnen die
von Miele speziell fur Ihr Gerat entwickelten Entkal-
kungstabletten. Die Entkalkungstabletten sind fir
alle Miele Kaffeevollautomaten. Fir jeden Entkal-
kungsvorgang beim Einbaukaffeevollautomaten
werden zwei Tabletten bendtigt.

Inhalt: 6 Tabletten

5.626,050

alfi Kaffeekanne

Hochwertige Kaffeekanne mit Isolierfunktion aus
poliertem Edelstahl. Fassungsvermdgen 1 Liter.
Fiir die Anwendung der Kaffeekannenfunktion
beim CVA 5060/65.

9.307.200

Kaffeevollautomaten



Kuchen-Einbaugerate
Miele Mikrowellengeréate

Mikrowellengerate

Einbau-Mikrowellengerat M 8260-2
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Mikrowellengerate
Bauformen
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Einbau-Mikrowellengerat M 8160-2

So individuell wie lhre Lebensgewohnheiten sollte auch lhre Kiichentechnik sein. Mit Miele
Mikrowellengeraten kommen Sie diesem Ideal ein gutes Stiick naher. Um die verschie-
denen Anforderungen méglichst optimal zu erfullen, gibt es Miele Mikrowellengeréate in ver-
schiedenen Ausflihrungen.

Einbaugerate

Einbau-Mikrowellengerate werden fest in
eine Schranknische installiert. Durch intelli-
gente Technik und zeitloses Design fligen
sich die Geréate perfekt in das Kiichenum-
feld ein. So ist bei Miele Einbau-Mikrowel-
lengeréaten z.B. die Be- und Entliftung so
konstruiert, dass keine Luftungsschlitze im
Frontbereich das Design beintrachtigen.

Standgeréate

Ihnen fehlt eine freie Schranknische fiir ein
Einbau-Mikrowellengerat? Dann ist das
Miele Stand-Mikrowellengerat die richtige
Wahl: Sie kénnen es einfach auf die Ar-
beitsflache stellen.

Sie kdnnen es auch unsichtbar integrieren,
indem Sie es in eine 45er Hochschrank-
nische stellen und eine Mikrowellen-Liftttr
davor setzen. Das Gerat ist dann nur bei
Gebrauch sichtbar.

Mikrowellengerate



Mikrowellengerate
GréBenvielfalt

Mikrowellengerate

Einbau-Mikrowellengerat M 8160-2

P

Ob Sie eine neue Kiiche planen oder ein defektesGerét in einer bestehenden Kiiche erset-
zen méchten: Miele Einbau-Mikrowellengeréate kénnen in alle géngigen Einbau-Nischen in-

tegriert werden.

35 cm Nische

Nischen in Aufsatz- oder Oberschranken
sind in der Regel nur 35 cm hoch. Miele
bietet Ihnen passende Mikrowellengerate
in 50 und 60 cm Breite. Alle Modelle haben
einen 17 | groBen Garraum, unterscheiden
sich aber in der Gestaltung der Gerate-
front.

42 cm Nische

Fir den Einbau in eine 42 cm hohe Hoch-
schranknische wird das Mikrowellengerat
M 8160-2 oder M 8161-2 mit einer Aus-
gleichsblende kombiniert.

36 cm Nische

Die 36 cm hohe Nische ist in Aufsatz-,
Ober- oder Hochschréanken zu finden. Die
Mikrowellengerate M 8160-2 und M 8161-2
kénnen direkt in eine 36 cm hohe Hoch-
schranknische eingebaut werden. Fiir den
Einbau in eine 36 cm hohe Aufsatz- oder
Oberschranknische empfehlen wir eine
zusétzliche Ausgleichsblende.

45 cm Nische

Weit verbreitet ist die 45 cm hohe und 60
cm breite Hochschranknische. Hierflir bie-
tet Miele Mikrowellengeréate mit einem 26 |
groBen Garraum sowie einem Drehteller
mit 32,5 cm Durchmesser an.

38 cm Nische

Die 38 cm hohe Nische wird in der Regel
im Hochschrank eingeplant. Die Mikrowel-
lengeréate M 8160-2 oder M 8161-2 werden
zusammen mit einer Ausgleichsblende in
die Schranknische eingebaut.

Mikrowellengerate
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Mikrowellengerate
Betriebsarten

Wer glaubt, Mikrowellengerate seien vor allem zum Aufwarmen und Auftauen da, kann mit
den Miele Geréten ein kulinarisches Wunder erleben. Lassen Sie sich (iberraschen von der
Vielfalt der Méglichkeiten, die Ihnen Miele Mikrowellengerate im Kiichenalltag bieten.

Mikrowellengerate
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Mikrowellen-Solobetrieb

Ein Glas Milch erwarmen, Konfitlre einko-
chen, Schokolade schmelzen, Popcorn
zaubern, Gemuise garen, Fisch auftauen,
Mandeln abziehen - all dies und noch viel
mehr kann lhr Miele Mikrowellengerét
schon im Solobetrieb fiir Sie leisten. Ein-
fach, schnell und schonend zubereitet.

Grill-Betrieb

Mit dem integrierten Quartzgrill
kénnen Sie Lebensmittel nach
dem Garen noch einmal kurz
Uberbacken. Oder Sie nutzen ihn zum Bra-
ten und Grillen. Durch ihn werden knusp-
rige Toasts, gegrillte Gemiise oder Scampi
zum Genuss. Und auch ein Gemiiseauflauf
ist mit Késekruste noch einmal so lecker.

=
QURRTZ

GRILL

Kombinations-Betrieb

Im Kombinationsbetrieb werden Speisen
gleichzeitig gegart und gebraunt. So
lassen sich schmackhafte Auflaufe und
knusprige Hahnchenschenkel schnell und
einfach zubereiten.

Automatikprogramme

Mit den Automatikprogrammen lassen sich
Miele Mikrowellengeréte auch von unge-
Ubten Benutzern ganz leicht bedienen:
Einfach das entsprechende Automatikpro-
gramm wéhlen und das Gewicht des
Gargutes eingegeben. Die erforderliche
Leistung und Garzeit ermittelt das Gerat
selbststéndig und arbeitet die einzelnen
Schritte nacheinander ab.

Mikrowellengerate



Mikrowellengerate

Mikrowellengerate
Highlights

Einbau-Mikrowellengerat M 8261-2

Vollendetes Design Einfache Bedienung

Miele Mikrowellengeréte faszinieren durch Miele Mikrowellengeréte lassen sich ein-
attraktives Design und lassen sich perfekt fach und intuitive bedienen. Zeit und Lei-
mit allen anderen Miele Einbaugeréaten stung kénnen Sie schnell und prazise Uiber
kombinieren. Die ruhige, asthetische Front- die Drehwabhlschalter einstellen. Oder Sie
gestaltung fugt sich harmonisch in jede verlassen sich einfach auf die Elektronik
Klchengestaltung ein. Sie kénnen aus und geben nach Anwahl des entspre-
mehreren Farbvarianten wahlen — passend chenden Automatikprogramms nur noch
zum vorhandenem Kiichenumfeld. Ver- das Gewicht des Gargutes ein. Den Rest
schiedene Geratevarianten und das um- erledigt das Mikrowellengerat allein.

fangreiche Zubehér bieten fiir jede Anfor-
derung die perfekte Losung.

Quickstart Auf 20 Jahre Lebensdauer getestet*
Volle Kraft per Fingertipp: Die Quickstart- Miele Mikrowellengeréte stehen fir
Funktion bietet schnellen Zugriff auf die héchste Qualiat. Darauf kénnen Sie sich
héchste Mikrowellenleistung und er- verlassen.

leichtert das Erhitzen von Getranken und
Speisen. Per Tastendruck auf "Start" (1, 2
oder 3 mal) wird das Gerét fiir 30, 60 oder
120 Sekunden in Betrieb genommen und
schaltet sich danach automatisch aus. Die
drei definierten Zeitwerte lassen sich indi-
viduell umprogrammieren. Zum Beispiel flr
die regelméaBige Tasse Kakao am Abend
oder das fixe Aufwérmen der Babyflasche.

* Entspricht einer Nutzung von 1.000 Betriebsstunden.

Mikrowellengerate



Mikrowellengerate
Produktvorteile*

Mikrowellengerate

Genuss

Quartzgrill

Der in die Garraumdecke inte-
grierte Quartzgrill steht schon
nach wenigen Sekunden mit
seiner vollen Leistung zur Verfigung. In
Kombination mit dem Drehteller braunt er
Gerichte schnell und gleichmaBig.

Warmbhalteautomatik

Die Warmhalteautomatik schaltet sich von
selbst ein, wenn 2 Minuten nach Ablauf
eines Garvorgangs weder die Tur gedffnet
noch eine Taste gedriickt wird. Diese intel-
ligente Funktion halt zubereitete Speisen
bis zu 15 Minuten auf genussfertiger Tem-
peratur.

Bedienkomfort

Memory-Funktion

Mit der Memory-Funktion kdnnen Sie einen
bis zu 3-stufigen Programmablauf vorwah-
len, z.B. Auftauen, Garen und Uberbacken
von Auflaufen. Das Gerét flhrt die einge-
stellten Zeit-/Leistungs-Kombinationen
nacheinander aus. So benétigen Sie fir
mehrstufige Garprozesse nur einen ein-
zigen Bedienvorgang.

Display
Leicht versténdliche Benutzerfiihrung auf
groBem, Ubersichtlichem LC-Display.

Kurzzeitwecker

Der Timer ist unabhéngig von den Mikro-
wellenfunktionen nutzbar, z.B. zur Zeitii-
berwachung beim Eierkochen 0.a.

Die Funktion ist mit zwei Handgriffen akti-
viert und erinnert Sie zum eingestellten
Zeitpunkt mit einem akustischen Signal.

Pflegekomfort

Edelstahlgarraum

Der Innenraum der Miele Mikrowellenge-
rate ist komplett aus Edelstahl gefertigt.
Dadurch verteilen sich die Mikrowellen
sehr effizient. Zudem lassen sich die
Geréate besonders leicht reinigen.

CleanSteel

Miele Mikrowellengeréte mit
Edelstahlgehause haben eine
besonders hochwertige
CleanSteel-Oberflache. Durch diese Vere-
delung lasst sich die Oberflache sehr leicht
und ohne spezielle Reinigungsmittel sau-
ber halten. Fingerabdriicke sind auf
CleanSteel nahezu unsichtbar.

Sicherheit

Inbetriebnahmesperre

Ein Klick auf diese Taste sperrt das Gerat -
und schitzt so vor ungewolltem Einschal-
ten, z.B. durch Kinder.

Sicherheitsperre / "Door"- Hinweis
Um die Inbetriebnahme eines leeren Ge-
rétes zu verhindern, lasst sich das Gerat
nicht starten, wenn nicht zuvor die Tir
geoffnet wurde. Der Start ist so lange
blockiert, bis die Tur geéffnet und wieder
geschlossen wird.

Sicherheitsschalter

Miele Mikrowellengeréte bieten 3-fache
Funktionssicherheit durch autarke Mikro-
schalter mit gegenseitiger Uberwachung.

Nachhaltigkeit

Nachtabschaltung

Ist die Nachtabschaltung aktiviert, schaltet
sich die Displaybeleuchtung zwischen 23
Uhr abends und 4 Uhr morgens aus. Das
spart Energie — und damit Geld.

* modellabhangig

Mikrowellengerate
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Mikrowellengerate
Das perfekte Mikrowellengerét fur Sie - hier finden Sie es!

Mikrowellengerate

Miele bietet lhnen Mikrowellengeréte in unterschiedlichen Bauformen, GréBen und Designvarianten. Doch welches
Miele Gerét ist das beste fiir Sie? Die folgenden Fragen sollen lhnen die Entscheidung erleichtern.

Nutzen Sie die Ubersichtstabelle, um ganz schnell Ihr Wunschgerat zu finden.

1. Wofir méchten Sie das Mikrowellengerét hauptsachlich nutzen?

Antwortmoglichkeiten Ergebnis
* Ich méchte mit dem Mikrowellengerat Lebensmittel auftauen, — Solo-Mikrowellengerat
Speisen und Getréanke erhitzen oder Gemuse und Beilagen
garen.
* Ich nutze das Mikrowellengerét auch zum Zubereiten von Aufléu- — Mikrowellengerat mit integriertem Grill

fen, kleinen Snacks, Grill-H&hnchen und anderen Speisen, die
eine appetitliche Braunung oder Kruste erhalten sollen.

i

Solo-Mikrowellengerét Mikrowellengerat mit integriertem Girill

2. Welche Nische steht Ihnen zur Verfligung?

| o
= i

35 cm Hoéhe x 50 cm Breite 35 cm Hohe x 60 cm Breite 36 cm Hoéhe x 60 cm Breite

38 cm Hohe x 60 cm Breite 42 cm Hoéhe x 60 cm Breite 45 cm Hohe x 60 cm Breite

=

—

Gerét soll nicht in eine Nische
eingebaut werden

Zusammenfassung
Unterscheidungsmerkmale
NischengréBe | 35 cm x 35cmx 36 cmx 38cmx 42 cmx 45 cmx Standgerat
50cm 60cm 60cm 60cm 60cm 60cm
M 8150-2 M 8160-2 M 8160-2 M 8160-2 M 8160-2 M 8260-2
Solo-Mikro- mit Aus- mit Aus- mit Aus- -
wellengerat gleichs- gleichs- gleichs-
blende blende blende
Mikrowellen- | M 8151-2 M 8161-2 M8161-2 M8161-2 M8161-2 M 8261-2 M 8201-1
geréat mit inte- mit Aus- mit Aus- mit Aus- oder
griertem gleichs- gleichs- gleichs- M 8201-1 mit
Grill blende blende blende MLT

Mikrowellengerate



Was bedeutet was?
Alle Symbole auf einen Blick

Mikrowellengerate

Einbau-Mikrowellengerat M 8261-2 und
Einbau-Backofen H 4710 B

Die Miele Mikrowellengeréate haben viele verschiedene Funktionen und Eigenschaften.

Fiir einen schnelleren Uberblick und eine Kurzerklarung finden Sie hier alle
verwendeten Symbole.

Mikrowellengerate

E Quartzgrill: Zum zusatzlichen Uberbacken der Speisen
u‘ﬁﬁn nach dem Garen.

CleanSteel: Oberflachenveredelung gegen Finger-
abdriicke und fiir hdchsten Pflegekomfort

17 I: GarraumgréBe

26 |: GarraumgréBe

800 W: Mikrowellenleistung in Watt

900 W: Mikrowellenleistung in Watt

Mikrowellengerate
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Mikrowellengerate
Produktubersicht

Mikrowellengerate
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Typ-/Verkaufsbezeichnung M 8150-2 M 8151-2 M 8160-2
Einbau

Nischenhohe (in cm) 35er 35er 35er
Nischenbreite (in cm) 46,2-46,8 46,2-46,8 56,2-56,8
Genussvorteile

Anzahl Autom.-Prog. Auftauen/Tiefkiihlkost/Garen 5/3/3 5/4/8 5/3/3
Bedienkomfort

Abschalt-Automatik Giber ein akustisches Signal ° ° o
Warmhalte-Automatik [ [ [
Elektronikuhr mit Kurzzeitwecker o L] o
Quick-Start-Taste mit Memory L] ] ]
Garraum

Garraumvolumen in Liter 17 17 17
Garraumhohe in cm 20,2 20,2 20,2
Breite x Tiefe der nutzb. Stellflaiche in cm 28,5x29,8 28,5x29,8 28,5 x 29,8
Durchmesser des Drehtellers in cm 27,2 27,2 27,2
Edelstahl-Garraum ° [ o
Garraumbeleuchtung L] ] °
Betriebsarten

6 Leistungsstufen 80/150/300/450/600/800 W [ [ ) [ )
Grill-Leistung ow 800 W ow
Steuerung

Elektronisch ° ] L]
Gerétetiir

Taranschlag (nicht wechselbar) links links links
Turdffnungstaste ° ° (]
Mitgeliefertes Zubehor

Abdeckhaube, Siedestab [ [ [
Grillrost, Glasfettpfanne, Gourmet-Platte - [] -
Weitere technische Angaben

Anschlusswert in Watt (W) 1.250 2.050 1.250
Edelstahl CleanSteel ° L] o
BrillantweiB Plus ° - o

Typ-/Verkaufsbezeichnung M 8161-2 M 8260-2 M 8261-2
Einbau
Nischenhohe (in cm) 35er 45er 45er
Nischenbreite (in cm) 56,2-56,8 56,2-56,8 56,2-56,8
Genussvorteile
Anzahl Autom.-Prog. Auftauen/Tiefkiihlkost/Garen 5/4/8 5/3/3 5/4/8
Bedienkomfort
Abschalt-Automatik tber ein akustisches Signal ° ° o
Warmhalte-Automatik [ [ [
Elektronikuhr mit Kurzzeitwecker [ ] L] o
Quick-Start-Taste mit Memory ° ] ]
Garraum
Garraumvolumen in Liter 17 26 26
Garraumhéhe in cm 20,2 20,7 20,7
Breite x Tiefe der nutzb. Stellflaiche in cm 28,5x29,8 34,2x 36,8 34,2 x 36,8
Durchmesser des Drehtellers in cm 27,2 32,5 32,5
Edelstahl-Garraum ° [ (]
Garraumbeleuchtung L] ] °
Betriebsarten
6 Leistungsstufen 80/150/300/450/600/800 W [ - -
7 Leistungsstufen 80/150/300/450/600/750/900 W - [] [J
Grill-Leistung 800 W ow 800 W
Steuerung
Elektronisch ° ° °
Geratetiir
Taranschlag (nicht wechselbar) links links links
Turéffnungstaste ° L[] ]
Mitgeliefertes Zubehor
Abdeckhaube, Siedestab ° ° (]
Grillrost, Glasfettpfanne, Gourmet-Platte L] - °
Weitere technische Angaben
Anschlusswert in Watt (W) 2.050 1.370 2.170
Edelstahl CleanSteel ° ° L]
Brillantwei3 L] ] -
Dunkelbraun ° - -
B
900W

g
©
©
o
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Mikrowellengerate
Produktubersicht

Mikrowellengerate
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Mikrowellengerate
Zubehor

Typ-/Verkaufsbezeichnung M 8201-1
Einbau

Nische (in cm) Standgerat
Genussvorteile

Anzahl Autom.-Prog. Auftauen/Tiefkiihlkost/Garen 5/4/8
Bedienkomfort

Abschalt-Automatik tber ein akustisches Signal []
Warmhalte-Automatik °
Elektronikuhr mit Kurzzeitwecker o
Quick-Start-Taste mit Memory o
Garraum

Garraumvolumen in Liter 26
Garraumhéhe in cm 20,7
Breite x Tiefe der nutzb. Stellfliche in cm 34,2x 36,8
Durchmesser des Drehtellers in cm 32,5
Edelstahl-Garraum o
Garraumbeleuchtung Y
Betriebsarten

7 Leistungsstufen 80/150/300/450/600/750/900 W [
Grill-Leistung 800 W
Steuerung

Elektronisch °
Gerétetiir

Turanschlag (nicht wechselbar) links
Turdffnungstaste °
Mitgeliefertes Zubehor

Abdeckhaube, Siedestab ]
Grillrost, Glasfettpfanne, Gourmet-Platte ()
Weitere technische Angaben

Anschlusswert in Watt (W) 2.170

Edelstahl

©)
Si
Si
=

Q

Mikrowellen-Lifttiir MLT 5060

EINBAUMOGLICHKEITEN

Fir den Einbau der Mikrowellengerate M 8201-1

in einen Hochschrank (B x H: 60 x 45 cm)

DESIGN

Flachenbiindige Vollglasfront mit hochgldnzendem
Edelstahl-Blgelgriff bzw. aufgesetzter
Edelstahl-Leiste und Edelstahl-Bugelgriff

Frontdesign in Edelstahl CleanSteel

6.935.650

Ausgleichsblende AB 36

Ausgleichsblende fiir die 36er Nische in Verbindung
mit der M 8160-2/61-2

Frontdesign in Edelstahl CleanSteel
7.134.340

Ausgleichsblende AB 42-1

Ausgleichsblende fiir die 42er Nische in Verbindung
mit der M 8160-2/61-2

Frontdesign in Edelstahl CleanSteel
7.027.170

Frontdesign in BrillantweiB 7.027.140
Frontdesign in Schwarz 7.027.160

Ausgleichsblende AB 38-1

Ausgleichsblende fir die 38er Nische in Verbindung
mit der M 8160-2/61-2

Frontdesign in Edelstahl CleanSteel
7.134.480

Ausgleichsblende AB 45-9

Ausgleichsblende fiir die 45er Nische in Verbindung
mit der M 8160-2/61-2

Frontdesign in Edelstahl CleanSteel
7.134.490

Mikrowellengerate
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Kuchen-Einbaugerate
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Geschirrspuler
Bauformen

Geschirrspuler
Geratehdhen und -breiten

Geschirrspiler
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Die Bauformen der Miele
Geschirrspiler

Miele bietet Ihnen vier grundlegende Vari-
anten von Geschirrspilern — flr besten
Komfort und perfekte Designharmonie.

* Stand- und Unterb irrspiler finden Sie im
Prospekt fiir Hausgerate. Fragen Sie Ihren Fachhandler.

Stand-Geschirrspiiler*:

Frei aufstellbare, autarke Gerate mit ro-
buster Abdeckplatte, die Sie als Arbeitsfla-
che nutzen kénnen. Da das Gerat nicht fest
eingebaut ist, lasst es sich bei Umzug ein-
fach mitnehmen und in der neuen Kiichen-
situation wieder aufstellen.

Integrierbare Geschirrspiiler:
Geratefront und Blende kdnnen mit dem in-
dividuellen Frontendekor der Einbaukiiche
verkleidet werden - fur Kiichendesign wie
aus einem Guss. Alternativ ist die Frontver-
kleidung in Edelstahl CleanSteel mdglich.

Unterbau-Geschirrspiiler*:

Ideal als Austauschgerét in bereits beste-
henden Kiichenzeilen. Das Gerat kann un-
ter einer Arbeitsplatte eingebaut werden.
Front und Sockel sind in Brillantwei3 oder
Schwarz erhaltlich.

Vollintegrierbare Geschirrspiiler:

Die gesamte Gerétefront wird mit dem indi-
viduellen Frontendekor |hrer Kiiche oder
mit der Miele Front in Edelstahl CleanSteel
verkleidet. Dadurch lasst sich das Gerat
perfekt in das Design Ihrer Kliche integrie-
ren.

Die GerategroBen der Miele
Geschirrspiler
Miele Geschirrspuler sind in unterschied-

lichen Geratehéhen und -breiten verfugbar.

Immer die optimale Lésung fir Ihre Kiiche!

Standard-Geschirrspiiler
(81 cm Hohe, 60 cm Breite)

Fir die Standard-Nische in den meisten
Haushalten.

Extra hohe Geschirrspiiler
(85 cm Hohe, 60 cm Breite)

Integrierbare und vollintegrierbare
Geschirrspller von Miele sind auch in XXL-
Ausfiihrung (85 cm Hohe) erhaltlich. In den
meisten neugeplanten Kiichen kommen
XXL-Geschirrspller zum Einsatz. Sie bie-
ten im Innenraum 4 cm zusétzliche Héhe,
die dem Oberkorb zugute kommen: Der er-
hohte Korb bietet noch mehr Flexibi-

litdt und bessere Stellmdglichkeiten z.B. fiir
langstielige Glaser, groBe Kaffeebecher
und Teile bis 23 cm Durchmesser.

Extra schmale Geschirrspiiler
(81 cm Hohe, 45 cm Breite)

Ideal fir Haushalte mit wenig Platz, die
dennoch nicht auf den Komfort eines Miele
Geschirrspllers verzichten mochten.

Geschirrspliler
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Geschirrspuler
25 Jahre Miele Besteckschublade
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25 Jahre Besteckschublade
Und die Erfolgsgeschichte geht weiter...

Pk

Mit der Erfindung
der Besteckschubla-
de revolutionierte
Miele 1987 die Be-
steckpflege: Nie zu-
vor konnte Besteck
in der Maschine so
hygienisch und
schonend gespiilt
werden. Da alle Be-
steckteile separat liegen, werden sie per-
fekt gereinigt und getrocknet — und kénnen
nicht verkratzen. Das saubere Besteck
lasst sich komfortabel und hygienisch ent-
nehmen. Und im Unterkorb: mehr Platz fir
Geschirr!

Mit der Markteinfiihrung der geteilten Be-
steckschublade 1997 machte Miele die
Nutzung des Geschirrspiilers noch flexibler
und komfortabler.

Dann das Jahr 2010 ... Miele beschreitet
eine neue Dimension in der Besteckpflege:
Die einzigartige 3D-Besteckschublade ist
da! Ihre Besonderheit: Sie ist nicht nurin
der Breite und Tiefe, sondern auch in der
Héhe variierbar. Einer von vielen Vorteilen:
Auch sperrige Besteckteile wie Suppenkel-
len und Schneebesen finden komfortabel
ihren Platz.

Seit 25 Jahren bietet Miele innovative,
einzigartige Funktionalitét fir die Besteck-
pflege. Und festigt auch dadurch seinen
technologischen Vorsprung bei Geschirr-
spulern im Markt. Miele: Immer besser.

Eine gute Investition

Alle Bauteile eines Miele Geschirrspulers
sind auf eine Lebensdauer von mindestens
7.500 Programmablaufen ausgelegt und
erfolgreich getestet. Bei einer haushalts-
Ublichen Nutzung') entspricht dies einer
Lebensdauer von rund 20 Jahren. Ein so
langes Gerateleben schont nicht nur Ihr
Budget, sondern auch die Umwelt.

") 7 Sptlprogramme pro Woche

,Mit der Erfindung unserer Besteckschublade wollten
wir mehr Platz im Unterkorb schaffen und das Be-
steck moglichst perfekt reinigen: hygienisch, sicher
und komfortabel.“

Dr. Markus Miele

Geschirrspliler
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Geschirrspuler
Besteckschublade*

Geschirrspiller
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Patentierte”
(ENVEE] 3D-Besteckschublade:

Die neue Dimension der
>~ Besteckpflege

3D Die neueste Innovation vom

Erfinder der Besteckschublade:

Die intelligente Miele 3D-Besteckschublade
lasst sich in der Breite, Tiefe und Hohe
variieren und somit perfekt an jede Bela-
dungssituation anpassen. Dadurch kénnen
Sie auch sperrige Besteckteile wie
Schneebesen oder Suppenkellen problem-
los platzieren und schonend reinigen.
Durch einfaches Verschieben der seit-
lichen Elemente der Besteckschublade fin-
den auch langstielige Glaser im Oberkorb
einen sicheren Platz. Kein umstandliches
Herausnehmen der seitlichen Schubladen-
elemente mehr!

') Deutsches Patent DE102008062761A1

Seit 25 Jahren bei Miele:

Die original Besteckschublade

Die Besteckschublade - eine Miele Erfin-
dung - bietet viele Vorziige: Alle Besteck-
teile liegen separat und kénnen nicht ver-
kratzen. Schmutz wird restlos entfernt und
das Besteck perfekt getrocknet. Zudem
lasst es sich komfortabel und hygienisch
entnehmen.

* modellabhéngig

o
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Geschirrspuler
Highlights*

]
]
2
2
£
s
3
3
&

Geschirrspler G 5935 SCi

Die Highlights der Miele Geschirrspuler

Patentierte"
LEONIEE 3D-Besteckschublade:

Die neue Dimension der
Besteckpflege

Die 3D-Besteckschublade von
Miele ist einzigartig: Sie lasst
sich nicht nur in der Breite und Tiefe, son-
dern auch in der Héhe variieren und somit
perfekt an jede Beladungssituation anpas-
sen. Auch sperrige Besteckteile,

z.B. Suppenkellen oder Schneebesen,
sind komfortabel unterzubringen.

Ab 7 Liter: Wertvolles Was-

" ser sparen
So umweltfreundlich haben Sie

AB7€ noch nie gespult: Im Programm
Automatic reinigen Miele Geschirrspiiler
|hr Geschirr schon ab 7 Liter Wasserver-
brauch - das ist deutlich weniger als eine
Spllbeckenflllung. Damit hat Miele den
Wasserverbrauch in den letzten 30 Jahren
um 85% gesenkt.

BrilliantLight:
LENUCEY Perfekte Ausleuchtung fiir
leichteres Beladen
9 Durch die patentierte? Tur-
CHIUEN - steuerung dimmen 4 Power-
LEDs beim Offnen des Ge-
schirrspulers automatisch auf. Hierdurch
durchfluten die 4 Power-LEDs den Innen-
raum mit brillantem Licht. Der Arbeitsbe-
reich des Geschirrspllers wird raumlich
perfekt ausgeleuchtet, das Be- und Entla-
den der Kérbe splrbar erleichtert.

UTGHT

0,83 kWh: Die sparsamsten
@ Miele Geschirrspiiler, die es

0'83'kwh BACES
Gute Nachrichten fur die Um-

welt - und firr Ihre Haushaltskasse: Miele
Geschirrspller senken den Stromver-
brauch auf neue Bestwerte: Die Miele Ge-
rate erzielen bei 14 MaBgedecken im Pro-
gramm ECO einen Verbrauchswert von nur
0,83 kWh (entspricht 0,06 kWh pro MaBge-
deck).

Komfort, der bewegt
CENIEES  Neue Korbgriffe, ein funktional
voéllig neu gestalteter Unterkorb sowie viele
innovative Funktionen im Oberkorb: Mit

den neuen Miele Geschirrspiilern beginnt
eine neue Ara der Korbgestaltung.

Geschirrspliler

Patentierte® AutoOpen-
LENUEEY Trocknung: Fiir perfekt
getrocknetes Geschirr
Am Ende des Spllprogramms
offnet sich die Tir des
Geschirrspllers automatisch.
Auch anspruchsvolles Splilgut wie z.B.
Kunststoffgeschirr wird restlos trocken.

') Deutsches Patent DE102008062761A1

2) Deutsches Patent DE102009014023

%) Deutsches Patent DE102007008950B4

* modellabhéngig 225



Geschirrspuler
Produktvorteile*
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Design und Komfort

Patentierte?) AutoOpen-
CERIEEY Trocknung: perfekt getrock-
netes Geschirr

Am Ende des Spllprogramms
offnet sich die Tir des
Geschirrspllers automatisch.
Glaser und Geschirr werden perfekt tro-
cken und kiihlen schneller ab. Selbst
Kunststoffteile trocknen einwandfrei. Die
patentierte AutoOpen-Trocknung verkiirzt
die Programmlaufzeit und senkt den Ener-
gieverbrauch erheblich.

s’

ExtralLeise -
Griindlichkeit, die man
sieht, aber nicht hort

Das Miele Programm Extra
Leise spult mit einem Gerauschwert von
nur 38 dB(A) so leise, dass man es kaum
wahrnimmt. Ideal fir offene Wohnklichen
und flr den Spiilgang tiber Nacht.

BrilliantLight:
LEWIEE Perfekte Ausleuchtung fiir

leichteres Beladen
Durch die patentierte') Tur-
CHIUUATE  steuerung dimmen 4 Power-
LIGHT

LEDs beim Offnen des Ge-
schirrspilers automatisch auf. Hierdurch
durchfluten die 4 Power-LEDs den Innen-
raum mit brillantem Licht. Der Arbeitsbe-
reich des Geschirrspulers wird raumlich
perfekt ausgeleuchtet, das Be- und Entla-
den der Kdrbe splrbar erleichtert.

') Deutsches Patent DE 102008062761A1
2) Deutsches Patent DE 102077008950.5

ComfortClose: Das beste
CENIEES Tirkonzept unserer Zeit
GenieBen Sie das besonders
leichtgangige Offnen und
SchlieBen der Miele Tir. Kom-
fortabel: Die Tur bleibt in jeder
gewlnschten Position stehen.

Konsequent komfortabel:

Die Bedienung

Miele Geschirrspller verwéhnen Sie mit
einem Bedienkonzept der Spitzenklasse:
Komfortable Sensortasten, Text-Display
mit sicherer Benutzerflihrung, geneigtes
Bedienfeld flir ergonomisches Handling
und einfaches Ablesen der Bedienblende.
Bei allen Miele Geschirrspilern erfolgt die
Bedienung intuitiv und einfach in eine Rich-
tung.

Patentiertes” Salzgefan
LENUCEY in der Tur: Bequem Salz
nachfiillen

Das patentierte Salzgefaf be-
SIS findet sich in der Geschirrspl-

INDERTUR

lertiir; Sie kdnnen es bei halb
geoffneter Tur bequem im Stehen befiillen.

Unterkorb-Intensiv:

Die Extra-Power gegen Schmutz

Die Option Unterkorb Intensiv sorgt

fur verstarkte Reinigungskraft im
Unterkorb und kann bei vielen Spiil-
programmen hinzu gewéahlt werden.
Gleichzeitig kdnnen empfindliche Geschirr-
teile schonend im Oberkorb gereinigt wer-
den. So kombiniert Miele starke Splillei-
stung und schonende Reinigung.

AutoClose: Automatisch
LEWIEEN schlieBende Tiir
Mit Miele AutoClose?) schlieBt
sich die Geschirrspulertir au-
tomatisch und ganz sanft. Das
ist nicht nur komfortabel, son-
dern auch elegant — ein nahezu magischer
Moment im Alltag. Ein leichter Kontakt zwi-
schen Tir und Gerat genligt — und der Ge-
schirrspiiler schlieBt sich motorgestiitzt
von ganz allein.

Turbo-Funktion:
@ Turboschnell zu sauberem
e Geschirr
Sie brauchen schnell wieder
einsatzbereites Geschirr? Dann kdnnen
Sie mit der Miele Turbo-Funktion die
Laufzeit um bis zu 50 Minuten verkirzen.
Reinigungs- und Trocknungsergebnisse
bleiben unverandert perfekt.

') Europa-Patent EP1457153
2) Europa-Patent EP 1733695
* modellabhangig
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Geschirrspuler
Produktvorteile*

Oko-Institut eV,

Institut fir angewandte Okologie
E e Institute for Applied Ecology

Einsparungen durch Warmwasser-
anschluss bei Miele Geschirrspiilern
Wahrend des Geschirrspllens wird der
GroBteil der Energie fiir das Erhitzen des
Wassers benétigt. Durch den Anschluss
an Warmwasser kénnen daher Umwelt-
auswirkungen, variable Kosten und Lauf-
zeit des Geschirrspulers erheblich redu-
——— ziert werden.

Geschirrspiler

Geschirrspiiler G 5665 SCVi

Wirtschaftlichkeit

ThermoSpar:®

@ Bis zu 40 % Strom sparen

UGN Dank ThermoSpar® kénnen

Sl Sie jeden Miele Geschirrspller
an einen Warmwasseranschluss bis 60°C
anschlieBen. Damit |asst sich der Strom-
verbrauch um bis zu 40 %, die Laufzeit um
bis zu 9 % reduzieren. Der Stromverbrauch
sinkt dadurch auf bis zu 0,4 kWh im Fein-
Programm.

Ab 7 Liter: Wertvolles Was-
@ ser sparen
AB7€ So umweltfreundlich haben Sie
noch nie gespllt: Im Programm

Automatic reinigen Miele Geschirrspller
|hr Geschirr schon ab 7 Liter Wasserver-
brauch - das ist deutlich weniger als eine
Spllbeckenfillung. Damit hat Miele den
Wasserverbrauch in den letzten 30 Jahren
um 85% gesenkt.

= Miele - eine Klasse fiir sich
m Das Energielabel informiert
cLLdL | Sie auf einen Blick Gber die
Wirtschaftlichkeit und Lei-
stungskraft Inres Geschirrspulers.
Miele Gerate vereinen beste Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse mit extrem
niedrigem Strom- und Wasserverbrauch:
 Energieeffizienzklasse A+++
* Jahresenergieverbrauch: 237 kWh
* Jahreswasserverbrauch: 2.800 Liter
* Trocknungsklasse: A

0,83 kWh: Die sparsamsten
@ Miele Geschirrspiiler, die es
DGR Je 9ab

Gute Nachrichten fur die Um-
welt - und flr Ihre Haushaltskasse: Miele
Geschirrspller senken den Stromver-
brauch auf neue Bestwerte: Die Miele Ge-
réte erzielen bei 14 MaBgedecken im Pro-
gramm ECO einen Verbrauchswert von nur
0,83 kWh (entspricht 0,06 kWh pro MaBge-
deck).

b/

Geringe Beladung - weniger
LELIEE verbrauch

Mit der automatischen Beladungserken-
nung messen Miele Geschirrspuler auto-
matisch die Geschirrmenge im Spulraum
und passen den Wasser- und Stromver-
brauch entsprechend an. Dank dieser au-
tomatischen Funktion brauchen Sie also
nicht immer zu warten, bis der Geschirr-
spuler voll beladen ist.

Smart Grid ready

Im Rahmen des intelligenten
Stromnetzes, dem Smart Grid,
werden Strompreise angebo-
ten, die im Tagesverlauf variieren. Smart
Grid-fahige Miele Hausgerate kdnnen auto-
matisch zu einer Zeit gestartet werden,
wenn der Strom zu glinstigen Preisen im
Netz verflgbar ist. Mit Waschmaschinen,
Waschetrocknern und Geschirrspiilern von
Miele lasst sich das Smart Grid hervorra-
gend nutzen - mit groBem Einsparpotential.

* modellabhangig

READY
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Geschirrspuler
Produktvorteile*

Geschirrspiler

Geschirr- und Gléaserschonung

Edle Glaser perfekt gepflegt
Riedel empfiehlt Miele Geschirrspiiler

Empfindliche, edle Weinglaser im Ge-
schirrspuler reinigen? Mit Miele geht das
perfekt! Denn mit einer einzigartigen Kom-
bination intelligenter Features ist Miele der
Spezialist fir Glaserschonung:
« 3D-Besteckschublade:
genug Platz auch fir langstielige Glaser
* Korbgestaltung:
sichere Platzierung von Weinglasern
* AutoOpen-Trocknung:
schonende, brillante Trocknung ohne
Nachpolieren
* Perfect GlassCare:
lang anhaltender Glanz lhrer Glaser
* Fein-Programm:
optimal gesteuerte Glaspflege
* CareCollection:
perfekt abgestimmte Reinigungsprodukte
mit spezieller Glasschutzformel

Das Ergebnis: glanzend saubere Glaser
ganz ohne Nachpolieren. Keine Schlieren,
keine Wasserflecken, kein Glasbruch.
Auch nach vielen Sptilgangen sind lhre
wertvollen Glaser so schon wie am ersten
Tag.

Selbst hochwertige, diinnwandige Glaser
konnen Sie ohne Bedenken in Inrem Miele
Geschirrspliler reinigen. Das bestétigt Rie-
delglas, der Hersteller und Urheber von
Weinglésern. Fiir die Reinigung seiner Gla-
ser (mund- und maschinengeblasen) emp-
fiehlt Georg Riedel Miele Geschirrspiiler:

,Dass eine Miele unsere hochwertigen
Gléaser einwandfrei und schonend reinigen
kann, ist fiir uns eine kleine Neuheit. Mit
Miele Geschirrsplilern wird perfekte Glas-
pflege komfortabel. Fiir die schonende Rei-
nigung unserer Gldser empfehlen wir aus-
driicklich Miele Geschirrspliler. Besser
kann man auch von Hand nicht spdilen.”

Korbgestaltung

AutoOpen-Trocknung

IEDEL

EXCLUSIVELY RECOMMENDS

Hygienegutachten fiir
wﬁk Programm ,Hygiene*

Ergebnis des WfK-Instituts:
,Die Benutzung des Programms Hygiene

(...) zur Beseitigung von Bakterien ist zu
empfehlen.

WiK-Institut fiir Ar Forschung (Wa

schung Krefeld)

CareCollection

sl Perfect GlassCare: Die
LENICEES beste Pflege fiir lhre Glaser"
Weiches Wasser beglinstigt
eine griindliche Reinigung des

ES@EE&I Geschirrs, ist aber aggressiv zu

Glasern. Deshalb sind Miele

Geschirrspller mit der Perfect GlassCare
Technologie ausgestattet. Sie stellt sicher,
dass lhre Glaser schonend gepflegt werden
— damit Sie lange Freude daran haben.

Technik und Qualitat

Wasserschutz-Garantie:
LCWICE Garantierte Sicherheit
g Zum Schutz vor Wasserscha-
é den sind alle Miele Geschirr-
UAEEGIA  spller mit dem Miele Water-
SICREM proof-System aus-
gestattet. Miele Gbernimmt fiir das Water-
proof-System bei fachgerechter Installation
die Garantie - ein Geschirrspuler-Leben?)
lang.

ReinigerAgent: Fiir héchste Reiniger-
Effizienz

Der ReinigerAgent passt den Spiilablauf an
die aktuell verwendeten Reinigerkompo-
nenten (Reiniger, Klarspller, Regeneriersalz)
an und nutzt die verfliigbaren Ressourcen
dadurch optimal aus. Fir bestmogliche
Reinigungs- und Trocknungsergebnisse
empfiehlt Miele die separate Dosierung von
Reiniger, Klarspuler und Regeneriersalz.

CleanSteel:
Weniger Fingerabdriicke,
LEA S mehr Komfort

SIEEET Miele Bedienblenden in Edel-
stahl CleanSteel verfligen Uber eine be-
sondere Oberflachenveredelung. Sie be-
wahrt die Oberflache vor sichtbaren
Fingerabdriicken. Zudem ist Edelstahl
CleanSteel sehr leicht zu reinigen — ohne
spezielle Reinigungsmittel.

Patentierte Sensor-
LENICES trocknung?): Optimale
Trocknung - immer

Die Raumtemperatur in der Kiiche und die
Beladungsmenge im Geschirrspiiler kén-
nen den Trocknungsprozess beeinflussen.
Im Automatic-Programm stellt die Sensor-
trocknung auch bei nicht idealen Bedin-
gungen ein optimales Trocknungsergebnis
sicher.

Kindersicherung, Kontrollanzeigen:
Einfach sicher!

Die im Giriff integrierte Verriegelung schutzt
vor ungewolltem Zugriff auf den Geschirr-
spuler, z.B. durch Kleinkinder. Gut sicht-
bare Kontrollanzeigen informieren Sie,
wenn z.B. Salz oder Klarspiiler nachgefiillt
werden sollte oder wenn das Programmen-
de erreicht ist.

) Europa-Patent: EP1080681

2) Deutsches Patent DE102006042486B3
%) Entspricht 7.500 Programmabléufen

* modellabhangig
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Korbgestaltung*
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Besserer Lauf, langeres Leben

Die spezielle Ummantelung der Miele
Geschirrkérbe garantiert eine lange
Lebensdauer und schont lhr Spiilgut.
Miele Kérbe lassen sich - leer oder
voll beladen - leicht und komfortabel
bewegen.

Platz fir 14 MaBgedecke

Miele Geschirrspller bieten Platz fiir bis
zu 14 MaBgedecke. Aufgrund der hervor-
ragenden Spiilleistung werden diese

162 Einzelteile perfekt gereinigt.

* Maximale Flexibilitat

 Perfekte Reinigungsergebnisse

Besteckkorb

Der neue Miele Besteckkorb I&sst sich
sehr variabel auf den vorderen Spike-Reihen
des Unterkorbs platzieren. Sein modernes,
edles Erscheinungsbild unterstreicht die
beispielhafte Qualitat.

Ubrigens: Gerate mit Besteckschublade
kénnen auch zusatzlich mit dem Besteck-
korb ausgerustet werden.

MultiKomfort im Unterkorb
LEUCEEY I1m neuen und einzigartigen
MultiKomfort-Bereich lassen sich Teller un-
terschiedlicher GréBe (bis 35 cm @) in drei
Reihen platzieren. Auch Schneidbretter,
Servierplatten und HohlgefaBe wie Schis-
seln oder Weizenbiergldser kénnen Sie
dort platzsparend unterbringen. Fir groBe
Topfe und sperriges Spulgut lasst sich der
gesamte Unterkorb ganz einfach zu einer
groBen ebenen Flache umfunktionieren.

Ergonomische Korbgriffe
Ergonomische Korbgriffe erleichtern

das Handling bei jedem Be- und Entladen.

Erstklassige Materialien unterstreichen
den hohen Qualitatsanspruch.

Jumbo-Tassenauflage im
LERUEEY Oberkorb

GroBe Tassen fir Milchkaffee, traditionelle
Kaffee- und Teetassen, Kaffeebecher und
Miislischalen ... die breitenverstellbare
Jumbo-Tassenauflage ist der perfekte
Platz fiir unterschiedlichstes Geschirr —
individuell und platzsparend.

Hohenverstellbarer Glaserbiigel

im Oberkorb

Viele Gaste, viele Glaser? Kein Problem
fur einen Miele Geschirrspuler. Mit dem ho-
henverstellbaren Glaserblgel auf der lin-
ken Seite des Oberkorbs schaffen Sie noch
mehr Stellplatze fir langstielige Glaser.

Héhenverstellbarer Oberkorb

Bei allen Miele Geschirrspilern lasst sich
der Oberkorb spielend leicht in der Hohe
verstellen —auch in Schraglage. Insgesamt
9 Positionen sind méglich. So kdnnen Sie
den Spilraum jedes Mal optimal ausnut-
zen.

Beste Platze fir lhre Glaser

Optimale Stellmdglichkeiten fiir Glaser:
Hoéhenverstellbare Glaserhalter und ein
spezieller Glaserbigel im Unterkorb bieten
langstieligen Glasern optimalen Halt - fir
eine brillante, schonende Reinigung.

Klappbare Spike-Reihe im Oberkorb
Die linke Seite des Oberkorbs lasst sich
wie gewohnt mit Tassen und Glésern be-
stlicken oder — mit umgeklappter Spike-
Reihe - als ebene Fléache fir Schiisseln
und Auflaufformen nutzen.

Klappbarer Flaschenhalter

Flaschen, Vasen oder andere schlanke
und hohe GefaBe finden auf dem Fla-
schenhalter im Unterkorb einen kippsi-
cheren Platz. Der Flaschenhalter ist so
platziert, dass die Spulstrahlen das Innere
der GeféBe grindlich sdubern. Wird der
Platz fiir andere Geschirrteile bendtigt,
lasst sich der Flaschenhalter einfach um-
klappen.

*modellabhéngig
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Die neue Komfort-Dimension

Korbausstattung: BASISKOMFORT
1) Héhenverstellbarer Oberkorb

2) Feste Spike-Reihe im Oberkorb

3) MultiKomfort-Bereich im Unterkorb
4) 2 Spike-Reihen im Unterkorb

Korbausstattung: KOMFORT

* Hohenverstellbarer Oberkorb

1) Korbgriffe

* Feste Spike-Reihe im Oberkorb

* Multikomfort-Bereich im Unterkorb

2) 2 Spike-Reihen im Unterkorb
(rechts klappbar, links fest)

3) 2 hohenverstellbare Glaserhalter im
Unterkorb (hinten seitlich)

Korbausstattung: EXTRAKOMFORT

* Hohenverstellbarer Oberkorb

* Korbgriffe

1) Klappbare Spike-Reihe im Oberkorb

2) Jumbo-Tassenauflage im Oberkorb
(breitenverstellbar')

3) Héhenverstellbarer Glaserblgel im
Oberkorb

* Multikomfort-Bereich im Unterkorb

4) 2 Spike-Reihen im Unterkorb (rechts und
links klappbar)

* 2 hohenverstellbare Glaserhalter im

Unterkorb (hinten seitlich)

Korbausstattung: TOPKOMFORT

* Héhenverstellbarer Oberkorb

* Edelstahl-Korbgriffe

* Klappbare Spike-Reihe im Oberkorb

* Jumbo-Tassenauflage im Oberkorb
(breitenverstellbar?)

* Hohenverstellbarer Glaserbtigel
im Oberkorb

* Multikomfort-Bereich im Unterkorb
(herausnehmbar)

* 2 Spike-Reihen im Unterkorb
(rechts und links klappbar)

1) 4 héhenverstellbare Glaserhalter im

Unterkorb
2) Klappbarer Glaserbugel im Unterkorb
3) Klappbarer Flaschenhalter im Unterkorb

') Vorhanden bei der XXL-Variante und bei der Variante
mit Besteckkorb
*modellabhéngig
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Geschirrspuler
Der perfekte Geschirrspuler fir Sie — hier finden Sie ihn!

Geschirrspiler

Miele bietet Ihnen Geschirrspiler in unterschiedlichen Bauformen, GréBen und Design-
varianten. Doch welches Miele Gerat ist das beste fiir Sie? Die folgenden Fragen sollen |h- Nutzen Sie die zusammenfassende Tabelle, um ganz schnell zu lhrem perfekten Gerat zu gelangen.
nen die Entscheidung erleichtern.

Welche Bauform wiinschen Sie? Unterscheidungsmerkmale

Stand- und Unterbau-Geschirrspiiler finden
Sie im separaten Prospekt fir Hausgerate. Bauart 81 cm Hohe x 60 cm Breite | 85 cm Hohe x 60 cm Breite | 81 cm Hohe x 45 cm Breite

Fragen Sie Ihren Fachhéndler.

Stand-Geschirrspiler Stand- und Unterbau-Geschirrspiler finden Sie im separaten Prospekt fiir Hausgerate.

Fragen Sie Ihren Fachhandler.

Unterbau-Geschirrspiiler

Integrierbare Geschirrpiiler Seite 240-243 Seite 240-243 Seite 243

— Vollintegrierbare Geschirrspiiler | Seite 244-247 Seite 244-247 Seite 248
Unterbau-Geschirrspiiler (U)

‘ Bevorzugen Sie...?

____-_'-—\—u_.__
Integrierbare Geschirrspiiler (i) Vollintegrierbare Geschirrspiiler (Vi) I { 9
. . L B e . %
Tipp: Besteckschublade (SC) 3D-Besteckschublade (SC) Besteckkorb
Die Bauform kénnen Sie der Typenbezeichnung entnehmen. Bei dem Modell G 5980 SCVi
handelt es sich beispielsweise um einen vollintegrierten Geschirrspiiler. Tipp:

Ob der Geschirrspiiler iiber eine Besteckschublade verflgt konnen Sie dem Zusatz SC
in der Typenbezeichnung entnehmen!
Beispiel:
G 5980 SCVi.
Welche NischengréBe steht Ihnen zur Verfligung?

81 cm Hoéhe x 60 cm Breite 85 cm Hohe x 60 cm Breite (XXL) 81 cm Hoéhe x 45 cm Breite

Tipp:
Die Nischenhdhe XXL kénnen Sie der Typenbezeichnung entnehmen. Bei dem Modell
G 5985 SCVi XXL handelt es sich beispielsweise um einen XXL-Geschirrspller!

Geschirrspliler



Was bedeutet was?
Alle Symbole auf einen Blick

Geschirrspiler

Geschirrspler G 5985 SCVi

Die Miele Geschirrspller haben viele verschiedene Funktionen und Eigenschaften.
Fiir einen schnelleren Uberblick und eine Kurzerkldrung finden Sie hier alle verwendeten Symbole.

Geschirrspiler

SALZEEFASS

IN'DERTUR

3D-Besteckschublade: Lasst sich in Breite, Tiefe und
Hoéhe variieren und somit an jede Beladungssituation an-
passen

BrilliantLight: 4 Power-LEDs fur perfekte Ausleuchtung
des Innenraums

Wasserverbrauch: Ab 7 Liter
Stromverbrauch: Nur 0,83 kWh
AutoOpen-Trocknung: Am Ende des Spllprogramms 6ff-

net sich die Tur des Geschirrspilers automatisch

Geréauschwert:
38 dB - so leise, dass man es kaum wahrnimmt

ComfortClose:
Besonders leichtgangiges Offnen und SchlieBen der Tiir

Patentiertes SalzgefaB in der Tir:
Bequemes Nachfiillen von Salz bei halb geéffneter Tiir

AutoClose: Automatisches SchlieBen der Tr.

=
=
=}
@
=)

Turbo-Funktion: Verkiirzt die Laufzeit des Spiilpro-
gramms um bis zu 50 Minuten

Smart Grid ready: Nutzung variabler Stromtarife mit
Smart Grid-fahigen Miele Geschirrspiilern

Perfect GlassCare: Automatisch die richtige Wasserhar-
te firr die schonende Pflege lhrer Glaser

Waterproof-System: Zuverlassiger Schutz bei Defekt im
Wasserzulauf

CleanSteel: Oberflachenveredelung gegen Fingerabdrii-
cke und fur hochsten Pflegekomfort

Geschirrspliler
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Integrierbare Geschirrspuler

Produktibersicht

Geschirrspiller
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Typ-/Ver i (60 x 81 cm)
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL (60 x 85 cm XXL)
Design und Komfort

Blendengestaltung und Bedienungsart

G 4302 SCi

gerade mit Tasten

G 4302i

gerade mit Tasten

G 5220 SCi EcoLine
G 5225 SCi XXL EcoLine

gerade mit Tasten

Typ-/Ver i (60 x 81 cm)
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL (60 x 85 cm XXL)
Design und Komfort

Blendengestaltung und Bedienungsart

G 5220 i EcoLine

gerade mit Tasten

G 5400 SCi Edition 3D
G 5405 SCi XXL Edition 3D

gerade mit Tasten

G 5650 SCi
G 5655 SCi XXL

geneigt mit Tasten

Restzeitanzeige/24 Stunden Startvorwahl —/® e o/e
Turbo-Funktion ° [ o

Option ,Unterkorb Intensiv* - - -
BrilliantLight - - -

SalzgefaB in der Tar - - -
ComfortClose/AutoClose -I- -I- o/
Betriebsgerausch dB(A) re1pW 46 46 44
Wirtschaftlichkeit

Energieeffizienz/Reinigur irkung/Trc irkung A+/A/IA A+/AIA A++/A/A
Verbrauchswerte mit ThermoSpar®

(imP ECO) ab 0,70 kWh ab 0,69 kWh ab 0,59 kWh
Verbrauchswerte (im Programm ECO) 1,05 kWh/13 Liter 1,04 kWh/13 Liter 0,94 KWh/10 Liter
Wasserverbrauch (im Programm Automatic) ab 13 Liter ab 13 Liter ab 10 Liter
Jahresenergi ich/Jat erbrauch 299 kWh/3.640 Liter 295 kWh/3.640 Liter 266 kWh/2.800 Liter
Wechselsplil-System/Beladungserkennung -/ -~ o/-
Geschirr- und Glaserschonung

Perfect GlassCare - - [
ReinigerAgent - - °
Splilprogramme

Automatic/ECO

Leicht 50°C/Schnell 40°C

Fein/Intensiv 75°C

Vorspiilen/Hygiene

ExtraLeise (38 dB)/ExtralLeise (40 dB)

Programme fiir spezielle Anforderungen (z. B. Kunststoff)

Trocknung

Umluft-Turbothermic-Trocknung ° ° °
Sensortrocknung - - -
AutoOpen-Trocknung - - -
Korbgestaltung

Besteckunterbringung Besteckschublade Besteckkorb Besteckschublade
Korbgestaltung BASISKOMFORT BASISKOMFORT KOMFORT
Anzahl MaBgedecke 14 13 14

Technik und Qualitét

Sensorik EcoSensor Plus EcoSensor Plus AutoSensor
Elektronische Profi-Pumpe fiir variablen Sprithdruck - - -

Vorgerustet fir Miele@home/Supervision/SG ready - - -

Sicherheit

Waterproof-System ] ] ]
Funktionskontrolle Kontrollanzeige Kontrollanzeige Kontrollanzeige
Tarverriegelungsoption/Inbetriebnahmesperre o/— /- o/

Spriiharm-Kontrolle/Sieb-Kontrolle
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

Edelstahl CleanSteel
BrillantweiB/Dunkelbraun
Schwarz

-

230V,2,3kW 10 A

-

230V,2,3kW 10 A

-

230V,2,3kW 10 A

° /I XXL: o
° / XXL: o
o [/ XXL: ®

Restzeitanzeige/24 Stunden Startvorwahl e o/® o/®
Turbo-Funktion [ ° °
Option ,Unterkorb Intensiv* — — °
BrilliantLight - - -
SalzgefaB in der Tur - - -
ComfortClose/AutoClose o/~ o/~ o/
Betriebsgerausch dB(A) re1pW 44 44 43
Wirtschaftlichkeit
ieeffizienz/Reinigungswirkung/Trockenwirkung A++/AIA A++/AIA A+++/A/A

Verbrauchswerte mit ThermoSpar®
(im Programm ECO) ab 0,58 kWh ab 0,59 kWh ab 0,48 kWh
Verbrauchswerte (im Programm ECO) 0,93 kWh/10 Liter 0,94 kWh/10 Liter 0,83 kWh/ 10 Liter
Wasserverbrauch (im gl A ab 10 Liter ab 10 Liter ab 7 Liter
Jahresenergieverbauch/Jat verbrauch 262 kWh/2.800 Liter 266 kWh/2.800 Liter 237 kWh/2.800 Liter
Wechselspiil-System/Beladungserkennung /- o/~ o/®
Geschirr- und Glaserschonung
Perfect GlassCare [ [ [
ReinigerAgent ° ° L]
Spililprogramme
Automatic/Eco o/e o/e
Leicht 50°C/Schnell 40°C o/e
Fein/Intensiv 75°C o/e
Vorspiilen/Hygiene =~
ExtraLeise (38 dB)/ExtraLeise (40 dB) e
Programme fiir spezielle Anforderungen (z. B. Kunststoff) - - -
Trocknung
Umluft-Turbothermic-Trocknung [ [ ) [
Sensortrocknung - - [
AutoOpen-Trocknung - - ]
Korbgestaltung

teckunterbringung Besteckkorb 3D-B: 3D-
Korbgestaltung KOMFORT KOMFORT* EXTRAKOMFORT
Anzahl MaBgedecke 13 14 14
Technik und Qualitéat
Sensorik AutoSensor AutoSensor AutoSensor
Elektronische Profi-Pumpe fiir variablen Spriihdruck - - [
Vorgerustet fir Miele@home/Supervision/SG ready - - -
Sicherheit
Waterproof-System ] ° °
Funktionskontrolle Kontrollanzeige Kontrollanzeige Display
Tirverriegelungsoption/Inbetriebnahmesperre o/- o/- o/-
Spriiharm-Kontrolle/Sieb-Kontrolle -/~ -~ -l®

Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

Edelstahl CleanSteel
Brillantweil3/Dunkelbraun
Schwarz

* bei G 5405 SCi XXL Edition 3D
mit EXTRAKOMFORT-Oberkorb

230V,2,3kW 10A

230V,2,3kW 10 A

° / XXL:
° / XXL:
O / XXL:

230V, 2,3 kW 10A
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Integrierbare Geschirrspuler
Produktibersicht

[TESTSIEGER
[ oo
ﬁ reddot design award
winner 2011
ell
Edition 3D Eco

Geschirrspiller

Typ-/Ver i (60 x 81 cm)
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL (60 x 85 cm XXL)
Design und Komfort

G 1355 SCi
G 2355 SCi XXL

G 5630 SCi Edition 3D Eco
G 5635 SCi XXL Edition 3D Eco

G 5830 SCi
G 5835 SCi XXL

Typ-/Ver i (60 x 81 cm)
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL (60 x 85 cm XXL)
Typ-/Verkaufsbezeichnung 45 cm (45 x 81 cm)

G 5930 SCi
G 5935 SCi XXL

G 4500 SCi

G 4600 SCi

Blendengestaltung und Bedienungsart geneigt mit Tasten geneigt mit Tasten geneigt mit Tasten Design und Komfort
Restzeitanzeige/24 Stunden Startvorwahl o/® o/® o/® Blendengestaltung und Bedienungsart geneigt mit Sensortasten gerade mit Tasten gerade mit Tasten
Turbo-Funktion ] e ] Restzeitanzeige/24 Stunden Startvorwahl 0 -~ o/®
Option ,Unterkorb Intensiv* - ° o Turbo-Funktion o - o
BrilliantLight — — o Option ,Unterkorb Intensiv* o — -

in der Tir - [] ] BrilliantLight ] - -
ComfortClose/A lose -l® o/~ o/ in der Tiir [ - -
Betriebsgeréusch dB(A) re1pW 43 43 4 ComfortClose/AutoClose /e - o/~
Wirtschaftlichkeit Betriebsgerausch dB(A) re1pW 41 46 45

ffizienz/Reinigungswirkung/Trockenwirkung A++/AIA A+++/AIA A+++/AIA Wirtschaftlichkeit
Verbrauchswerte mit ThermoSpar® ffizienz/Reinigur irkung/ irkung A+++/A/A A/A/A A/AJA
(im Programm ECO) ab 0,58 kWh ab 0,48 kWh ab 0,48 kWh Verbrauchswerte mit ThermoSpar®
Verbrauchswerte (im Programm ECO 0,93 kWh/10 Liter 0,83 kWh/10 Liter 0,83 kWh/10 Liter (im Programm ECO) ab 0,48 kWh ab 0,57 kWh ab 0,57 kWh
Wasserverbrauch (im Prog A ab 8 Liter ab 7 Liter ab 7 Liter Verbrauchswerte (im Programm ECO 0,83 kWh/10 Liter 0,87 kWh/11 Liter 0,87 kWh/9 Liter
Jahresenergit ich/Jat erbrauch 266 kWh/2.940 Liter 237 kWh/2.800 Liter 237 kWh/2.800 Liter Wasserverbrauch (im gl A ab 7 Liter ab 11 Liter ab 9 Liter
Wechselspiil-System/Beladungserkennung o/® o/® o/® Jahresenergit /Jat brauch 237 kWh/2.800 Liter 250 kWh/3.220 Liter 250 kWh/2.520 Liter
Geschirr- und Glaserschonung Wechselspiil-System/Beladungserkennung o/® /- o/-
Perfect GlassCare o ° ° Geschirr- und Glaserschonung
ReinigerAgent Kombi-Tab-Taste L[] ° Perfect GlassCare ] [] [J
Spiilprogramme ReinigerAgent o - L]
Automatic/ECO Spiilprogramme
Leicht 50°C/Schnell 40°C Automatic/ECO o/e o/e
Fein/Intensiv 75°C Leicht 50°C/Schnell 40°C o/e o/e
Vorspiilen/Hygiene Fein/Intensiv 75°C o/e o/e
ExtraLeise (38 dB)/ExtralLeise (40 dB) Vorspiilen/Hygiene ® —/-
Programme fiir spezielle Anforderungen (z. B. Kunststoff) - - - ExtraLeise (38 dB)/ExtraLeise (40 dB) o/- et
Trocknung Programme fiir spezielle Anforderungen (z. B. Kunststoff) 8 Zusatzprogramme - -
Umluft-Turbothermic-Trocknung ° ° ° Trocknung
Sensortrocknung [ [ [ Umluft-Turbothermic-Trocknung [ [ ) [ )
AutoOpen-Trocknung (] () ° Sensortrocknung [ - -
Korbgestaltung AutoOpen-Trocknung ° - -
nterbringung B schublade 3D 3D. Korbgestaltung

Kor - EXTRAKOMFORT TOPKOMFORT teckunterbringung 3D Besteckschublade B wblade
Anzahl MaBgedecke 14 14 14 Kor TOPKOMFORT - - N
Technik und Qualitat Anzahl MaBgedecke 14 9 9 %
Sensorik AutoSensor AutoSensor AutoSensor Technik und Qualitéat )
Elektronische Profi-Pumpe fiir variablen Sprithdruck ° o ° Sensorik AutoSensor EcoSensor Plus AutoSensor 5
Vorgerustet fir Miele@home/Supervision/SG ready - - - Elektronische Profi-Pumpe fiir variablen Spriihdruck e - - é
Sicherheit Vorgerustet fir Miele@home/Supervision/SG ready L] - -
Waterproof-System [ ] ] Sicherheit
Funktionskontrolle Kontrollanzeige Display Display Waterproof-System ° ] °
Turverriegelungsoption/Inbetriebnahmesperre o/— /- o/ Funktionskontrolle akustisch und Display Kontrollanzeige Kontrollanzeige
Spriiharm-Kontrolle/Sieb-Kontrolle /e () Mitte/® Tirverriegelungsoption/Inbetriebnahmesperre o/® /- o/

Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

230V,2,3kW 10 A

230V,2,3kW 10 A

230V,2,3kW 10 A

Spriiharm-Kontrolle/Sieb-Kontrolle
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

Mitte, Unten/@

230V,2,3kW 10A

-

230V,2,3kW 10A

-

230V,2,3kW 10 A

Edelstahl CleanSteel ° / XXL: ° / XXL: ° / XXL:

Brillantwei3 ° / XXL: ° / XXL: ° / XXL: ® Edelstahl CleanSteel ° / XXL: o ° °

Dunkelbraun ] / XXL: ] / XXL: o Brillantwei3 - ] ]

Schwarz - - - Dunkelbraun - ° o
Schwarz - - °

BRILLUIANTT
CIGHT
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Vollintegrierbare Geschirrspuler

Produktibersicht

Geschirrspiller
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Typ-/Ver i (60 x 81 cm)
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL (60 x 85 cm XXL)
Design und Komfort

Blendengestaltung und Bedienungsart

G 4170 SCVi
G 4175 SCVi XXL

vollintegriert mit Tasten

G4170Vi
G 4175 Vi XXL

vollintegriert mit Tasten

G 5280 SCVi EcoLine
G 5285 SCVi XXL EcoLine

vollintegriert mit Tasten

Typ-/Ver i (60 x 81 cm)
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL (60 x 85 cm XXL)
Design und Komfort

Blendengestaltung und Bedienungsart

G 5280 Vi EcoLine
G 5285 Vi XXL EcoLine

vollintegriert mit Tasten

G 5470 SCVi Edition 3D
G 5475 SCVi XXL Edition 3D

vollintegriert mit Tasten

G 5660 SCVi
G 5665 SCVi XXL

vollintegriert mit Tasten

Restzeitanzeige/24 Stunden Startvorwahl -/ -~ o/®
Turbo-Funktion - - o

Option ,Unterkorb Intensiv* — — —

BrilliantLight - - -

SalzgefaB in der Tur - - -
ComfortClose/AutoClose o/~ o/~ o/
Betriebsgerausch dB(A) re1pW 46 46 44
Wirtschaftlichkeit

Energieeffizienz/Reinigur irkung, irkung A+/AIA A+/AJA A++/A/A
Verbrauchswerte mit ThermoSpar®

(imP ECO) ab 0,70 kWh ab 0,69 kWh ab 0,59 kWh
Verbrauchswerte (im Programm ECO) 1,05 kWh/13 Liter 1,04 kWh/13 Liter 0,94 kWh/10 Liter
Wasserverbrauch (im Programm Automatic) ab 13 Liter ab 13 Liter ab 10 Liter
Jahresenergit brauch/Jat verbrauch 299 kWh/3.640 Liter 295 kWh/3.640 Liter 266 kWh/2.800 Liter
Wechselspiil-System/Beladungserkennung -/~ /- o/-

Geschirr- und Glaserschonung

Perfect GlassCare - - [

ReinigerAgent - - L]
Splilprogramme

Automatic/ECO

Leicht 50°C/Schnell 40°C

Fein/Intensiv 75°C

Vorspiilen/Hygiene

Extraleise (38 dB)/ExtralLeise (40 dB)

Programme fiir spezielle Anforderungen (z. B. Kunststoff)

Trocknung

Umluft-Turbothermic-Trocknung [ [ [
Sensortrocknung - - -
AutoOpen-Trocknung - - -
Korbgestaltung

Besteckunterbringung Besteckschublade Besteckkorb B kschublade
Korbgestaltung BASISKOMFORT BASISKOMFORT KOMFORT
Anzahl MaBgedecke 14 13 14

Technik und Qualitéat

Sensorik EcoSensor Plus EcoSensor Plus AutoSensor
Elektronische Profi-Pumpe fiir variablen Sprithdruck - - -
Vorgerustet fir Miele@home/Supervision/SG ready - - -
Sicherheit

Waterproof-System ° ] ]
Funktionskontrolle akustisch akustisch akustisch

Tirverriegelungsoption/Inbetriebnahmesperre

-

-

-

Spriiharm-Kontrolle/Sieb-Kontrolle
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

-

230V,2,3kW 10 A
° I/ XXL: e

-

230V,2,3kW 10A
° I XXL: o

-

230V,2,3kW 10A
° /XXL: o

5

Restzeitanzeige/24 Stunden Startvorwahl o/e o/e o/®
Turbo-Funktion [ [ °
Option ,Unterkorb Intensiv* — — °
BrilliantLight - - -
SalzgefaB in der Tur - - -
ComfortClose/AutoClose o/~ o/~ o/
Betriebsgerausch dB(A) re1pW 44 44 43
Wirtschaftlichkeit
ieeffizienz/Reinigungswirkung/Trockenwirkung A++/AIA A++/AIA A+++/A/A
Verbrauchswerte mit ThermoSpar®
(im Programm ECO) ab 0,58 kWh ab 0,59 kWh ab 0,48 kWh
Verbrauchswerte (im Programm ECO) 0,93 kWh/10 Liter 0,94 kWh/10 Liter 0,83 kWh/ 10 Liter
Wasserverbrauch (im gl A ab 10 Liter ab 10 Liter ab 7 Liter
Jahresenergit h/Jat brauch 262 kWh/2.800 Liter 266 kWh/2.800 Liter 237 kWh/2.800 Liter
Wechselspiil-System/Beladungserkennung o/~ o/~ o/®
Geschirr- und Glaserschonung
Perfect GlassCare [ [ [
ReinigerAgent ° ° L]
Spililprogramme
Automatic/ECO o/e o/e
Leicht 50°C/Schnell 40°C o/e
Fein/Intensiv 75°C o/e
Vorspiilen/Hygiene =~
ExtraLeise (38 dB)/ExtraLeise (40 dB) e
Programme fiir spezielle Anforderungen (z. B. Kunststoff) - - -
Trocknung
Umluft-Turbothermic-Trocknung [ [ [
Sensortrocknung - - [ )
AutoOpen-Trocknung - - ]
Korbgestaltung
teckunterbringung Besteckkorb 3D-B: 3D-
Korbgestaltung KOMFORT KOMFORT* EXTRAKOMFORT
Anzahl MaBgedecke 13 14 14 5
Technik und Qualitéat 3
Sensorik AutoSensor AutoSensor AutoSensor 2
Elektronische Profi-Pumpe fiir variablen Spriihdruck - - [ ] §
Vorgerustet fir Miele@home/Supervision/SG ready - - - 8
Sicherheit
Waterproof-System e o ]
Funktionskontrolle akustisch akustisch akustisch mit Lautstarkerege-
lung und optisch
Tirverriegelungsoption/Inbetriebnahmesperre - -~ -~
Spriiharm-Kontrolle/Sieb-Kontrolle -/ e -/®
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW 230V,2,3kW10A 230V, 2,3kW 10 A 230V, 2,3 kW 10A
° /XXL: o . /XXL: o . /XXL: o

* bei G 5475 SCVi XXL Edition 3D

mit EXTRAKOMFORT-Oberkorb 245




Vollintegrierbare Geschirrspuler
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Geschirrspiler
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Typ-/Ver i (60 x 81 cm)
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL (60 x 85 cm XXL)
Design und Komfort

Blendengestaltung und Bedienungsart

G 5680 SCViEdition 3D Eco
G 5685 SCVi XXL Edition 3D Eco

vollintegriert mit Tasten

G 1383 SCVi

vollintegriert mit Tasten

G 2383 SCVi XXL

vollintegriert mit Tasten

Typ-/Ver i (60 x 81 cm)
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL (60 x 85 cm XXL)
Design und Komfort

Blendengestaltung und Bedienungsart

G 1383 Vi
G 2383 Vi XXL

vollintegriert mit Tasten

G 5880 SCVi
G 5885 SCVi XXL

vollintegriert mit 1-zeiligem

G 5980 SCVi
G 5985 SCVi XXL

vollintegriert mit 2-zeiligem

Restzeitanzeige/24 Stunden Startvorwahl o/® o/® o/e
Turbo-Funktion o [ ] [
Option ,Unterkorb Intensiv* o - -
BrilliantLight - - -

in der Tiir [ [ [
ComfortClose/AutoClose o/ o/~ o/
Betriebsgerausch dB(A) re1pW 43 43 43
Wirtschaftlichkeit

ffizienz/Reinigungswirkung/Trockenwirkung A+++/AIA A/AIA A/A/A
Verbrauchswerte mit ThermoSpar®
(im Programm ECO) ab 0,48 kWh ab 0,80 kWh ab 0,82 kWh
Verbrauchswerte (im Programm ECO) 0,83 kWh/10 Liter 1,15 KWh/10 Liter 1,19 kWh/10 Liter
Wasserverbrauch (im Programm A ab 7 Liter ab 8 Liter ab 8 Liter
Jahresenergieverbrauch/Jat erbrauch 237 kWh/2.800 Liter 328 kWh/2.940 Liter 337 kWh/2.940 Liter
Wechselspiil-System/Beladungserkennung o/® o/® o/®
Geschirr- und Glaserschonung
Perfect GlassCare [ [ ] o
ReinigerAgent ° Kombi-Tab-Taste Kombi-Tab-Taste
Splilprogramme
Automatic/ECO o/e
Leicht 50°C/Schnell 40°C o/e
Fein/Intensiv 75°C o/e
Vorspiilen/Hygiene /-
ExtraLeise (38 dB)/ExtraLeise (40 dB) —/-
Programme fiir spezielle Anforderungen (z. B. Kunststoff) - - -
Trocknung
Umluft-Turbothermic-Trocknung ° ° °
Sensortrocknung ] ° ]
AutoOpen-Trocknung (] - -
Korbgestaltung
nterbringung 3D- Besteckschublade Besteckschublade

Korbgestaltung EXTRAKOMFORT - -
Anzahl MaBgedecke 14 12 14
Technik und Qualitét
Sensorik AutoSensor AutoSensor AutoSensor
Elektronische Profi-Pumpe fiir variablen Spriihdruck - o o
VorgerUstet fir Miele@home/Supervision/SG ready - - -
Sicherheit
Waterproof-System [J ] ]

Funktionskontrolle

akustisch mit Lautstérke-
regelung und optisch

akustisch und optisch

akustisch und optisch

Display und Tasten Display und Tasten

Restzeitanzeige/24 Stunden Startvorwahl o/e o/e °
Turbo-Funktion [ (] °
Option ,Unterkorb Intensiv* - ° o
BrilliantLight - [] [J

in der Tiir [ [ [
ComfortClose/AutoClose o/~ o/~ -/®
Betriebsgerausch dB(A) re1pW 43 M a1
Wirtschaftlichkeit
Energieeffizienz/Reinigur irkung/Trc irkung A/AIA A+++/AIA A+++/AIA
Verbrauchswerte mit ThermoSpar®
(imP ECO) ab 0,80 kWh ab 0,48 kWh ab 0,48 kWh
Verbrauchswerte (im Programm ECO) 1,15 kWh/10 Liter 0,83 kWh/10 Liter 0,83 kWh/10 Liter
Wasserverbrauch (im Prog ab 8 Liter ab 7 Liter ab 7 Liter
Jahresenergit V/Jal verbrauch 327 kWh/2.940 Liter 237 kWh/2.800 Liter 237 kWh/2.800 Liter
Wechselspiil-System/Beladungserkennung o/® o/® o/®
Geschirr- und Glaserschonung
Perfect GlassCare [ [ o
ReinigerAgent Kombi-Tab-Taste L[] ]
Spililprogramme
Automatic/ECO o/e
Leicht 50°C/Schnell 40°C o/e
Fein/Intensiv 75°C o/e
Vorspllen/Hygiene /-
ExtraLeise (38 dB)/ExtralLeise (40 dB) =
Programme fiir spezielle Anforderungen (z. B. Kunststoff) - - 8 Zusatzprogramme
Trocknung
Umluft-Turbothertmic-Trocknung ] ] ]
Sensortrocknung ] ] ]
AutoOpen-Trocknung - ° °
Korbgestaltung
Besteckunterbringung Besteckkorb 3D 3D.
Kor - TOPKOMFORT TOPKOMFORT _
Anzahl MaBgedecke 12 14 14 2
Technik und Qualitét 3
Sensorik AutoSensor AutoSensor AutoSensor %
Elektronische Profi-Pumpe fiir variablen Spriihdruck [ [ [ ] 4
VorgerUstet fir Miele@home/Supervision/SG ready - - ] ©
Sicherheit
Waterproof-System ] ] [J

Turverriegelungsoption/Inbetriebnahmesperre

-

-

-

Funktionskontrolle

akustisch und optisch

akustisch mit Lautstérke-rege-
lung und optisch

akustisch mit Lautstérke-
regelung und optisch

Spriiharm-Kontrolle/Sieb-Kontrolle
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

—/®

230V, 2,3kW 10 A
. I XXL: o

-

230V,2,3kW 10 A
L]

-

230V,2,3kW 10 A
o

Tarverriegelungsoption/Inbetriebnahmesperre

-

-

o/e

Spriiharm-Kontrolle/Sieb-Kontrolle
Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

-

230V,2,3kW 10 A
° I/ XXL: o

Mitte/®@

230V, 2,3kW 10 A
° I XXL: o

Mitte, unten/@

230V,2,3kW 10 A
° I XXL: o

@
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247
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-

= ——
Typ-/Verkaufsbezeichnung 45 cm (45 x 81 cm) G 4570 SCVi G 4670 SCVi
Design und Komfort
Blendengestaltung und i gsart vollintegriert mit Tasten vollintegriert mit Tasten
Restzeitanzeige/24 Stunden Startvorwahl -/~ o/®
Turbo-Funktion - °
Option ,Unterkorb Intensiv* - °
BrilliantLight - -

in der Tir - -
ComfortClose/AutoClose o/~ o/~
Betriebsgerausch dB(A) re1pW 46 45
Wirtschaftlichkeit
Energieeffizienz/Reini irkung/ irkung A/AIA A/AIA
Verbrauchswerte mit ThermoSpar®
(imP Eco) ab 0,58 kWh ab 0,58 kWh
Verbrauchswerte (im Programm Eco) 0,87 kWh/11 Liter 0,87 kWh/9 Liter
Wasserverbrauch (im Programm Automatic) ab 11 Liter ab 9 Liter
Jahreser i brauch 250 kWh/3.220 Liter 250 kWh/2.520 Liter
Wechselspiil-System/Beladungserkennung -/~ o/-
Geschirr- und Glaserschonung
Perfect GlassCare ° °
ReinigerAgent - L]
Spiilprogramme
Automatic/Eco o/e
Leicht 50°C/Schnell 40°C o/e
Fein/Intensiv 75°C o/e
Vorspiilen/Hygiene -~
ExtraLeise (38 dB)/ExtralLeise (40 dB) - -
Programme fiir spezielle Anforderungen (z. B. Kunststoff) - -
Trocknung
Umluft-Turbothermic-Trocknung [ ]
Sensortrocknung - -
AutoOpen-Trocknung - -
Korbgestaltung
Besteckunterbringung Besteckschublade Besteckschublade
Korbgestaltung - -
Anzahl MaBgedecke 9
Technik und Qualitéat
Sensorik EcoSensor Plus AutoSensor
Elektronische Profi-Pumpe fir variablen Spriihdruck - -
Vorgeriistet fiir Miele@home/Supervision/SG ready - -
Sicherheit
Waterproof-System [ L]
Funktionskontrolle 1 akustisch und optisch
Turverriegelungsoption/Inbetriebnahmesperre =/ -~
Spriiharm-Kontrolle/Sieb-Kontrolle /- -/~

Elektrischer Anschluss
Gesamtanschlusswert in kW

230V,2,3kW 10 A

230V,2,3kW 10 A

O,
o

s

dB|

Geschirrspiler




Miele ProfiLine —

die schnellsten Einbau-Geschirrspuler der Welt!

Geschirrspuler
Produktvorteile

Geschirrspiler

Die neuen ProfiLine-Geschirrspiiler:
Gebaut firr einen intensiven Spiilalltag
Schnell, leistungsstark, komfortabel - so
stellt man sich den idealen Geschirrspuler
vor. All diese Eigenschaften werden in den
neuen ProfiLine-Geschirrspulern von Miele
vereint. Kurze Programmlaufzeiten, hohe
Reinigungsleistung und komfortable Bedie-
nung. Kurzum perfekte Geschirr-

reinigung im Handumdrehen.

Fruhstuck, Mittagspause, Meetings,
Kundentermine, Events - in vielen Unter-
nehmen gibt es reichlich Anlésse, nach
denen sich wahre Geschirrberge in der

it

==

Teekiiche tiirmen. Die ProfiLine-Geschirr-
spuler sind die glanzende Antwort flr:

* Biros

* Kanzleien

* Agenturen

* Showrooms

* Vereinsheimen

* Kochstudios

Aber auch Privathaushalte mit hohem
Geschirraufkommen und somit speziellen
Anforderungen an kurze Programmlauf-
zeiten profitieren von den neuen
ProfiLine-Geschirrspllern.

(o INHIRANP

Fiir jede Kiichen-Situation den

richtigen Geschirrspiiler

Die Modellpalette der neuen ProfiLine-

Geschirrspller umfasst die Ausfihrungen:

« integrierfahiges Gerat PG 8081 i

« integrierfahiges Gerat mit XXL-Spulraum:
PG 8082 SCi

« vollintegrierfahiges Gerat mit
XXL-Spllraum: PG 8083 SCVi

Die Vorteile der ProfiLine-

Geschirrspiler auf einen Blick

« |deal fiir die Anforderungen in Tee- und
Spulkichen oder Haushalten mit gehobe-
nen Anspriichen

* Kiirzeste Programmlaufzeit 17 Min.

* Flexible Aufstell- und Einbauméglichkeiten

* Komfortable Bedienung mit Klartext-
anzeige und automatischer Dosierung
von Flissigreiniger (nachkaufbares
Zubehor)

« Effizienter Einsatz von Wasser und Strom

3D-Besteckschublade: die patentierte
Besteckschublade lasst sich in der Breite,
Tiefe und Hohe variieren und somit perfekt
an jede Beladungssituation anpassen.

TOPKOMFORT-Korbausstattung:
innovative Funktionen sorgen fir flexible
Beladungsmadglichkeiten und unkomplizierte
Handhabung.

BrilliantLight: perfekte Ausleuchtung des
Innenraumes fiir leichteres Beladen.

ComfortClose: das Tiirkonzept garantiert
ein leichtgangiges Offnen und SchlieBen
der Tir.

AutoOpen: am Ende des Spiilprogramms
offnet sich die Geschirrspulertir
automatisch. So werden Glaser und
Geschirr optimal getrocknet und kiihlen
schneller ab.

Perfect GlassCare: sorgt fiir eine
optimale Wasserharte und perfekt
gepflegte Glaser.

SalzgefaB in der Tiir: das Salz kann
bequem im Stehen bei halb gedffneter Tir
nachgefllt werden.

Die neuen ProfiLine-Geschirrspler
glanzen mit vielen Details, die das Ge-
schirrspiilen einfach und komfortabel ma-
chen und fur allerbeste Spllergebnisse
sorgen. Viele Ausstattungsinnnovationen
finden Sie exklusiv bei Miele:

Ausfiihrlichere Informationen dieser
Ausstattungsmerkmale finden Sie auf den
Produktvorteilsseiten der Haushalts-
Geschirrspller.

Geschirrspiiler
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Geschirrspuler
Produktvorteile

Geschirrspiller

252

Die Bedienung - konsequent komfortabel
Die Miele ProfiLine-Geschirrspuler Gber-
zeugen mit einem Bedienkonzept der Spit-
zenklasse: Textdisplay mit sicherer Benut-
zerflihrung und einfaches Ablesen der
Bedienblende. Bei allen Miele Geschirr-
spulern erfolgt die Bedienung intuitiv in
eine Richtung.

Sechs Tasten fiir neun Programme

So ubersichtlich das Bedienfeld der
Spulmaschine ist, so vielseitig sind die
Programme: Spezielle Splilprozesse fir
Glaser und Kunststoffe, kaltes Abspdlen,
besonders sparsam, griindlich oder sehr
schnelles Spllen.

Insgesamt stehen 9 Programme zur Wahl.
Das Display zeigt die Programme Kurz,

Universal, Intensiv, Glaser und Hygiene an.

Uber eine weitere Auswahltaste konnen
die Programme Kunststoff, Bierglaser,

Kalt/Abspiilen und ECO angewahlt werden.

Die Vorteile auf einem Blick

 Einfache Bedienung

* Komfortable Programmauswahl

* Anzeige von Betriebsdaten und
Restlaufzeit

* 9 Programme fir individuelle
Anwendungen

* Bis zu 24h Startzeitvorwahl

= =

Automatische Dosierung von
Fliissigreiniger

Sehr bequem und immer in der optimalen
Dosierung kann die Zugabe flissiger Reini-
gungsmittel Uber ein externes Dosiermodul
erfolgen (Nachkaufbares Zubehor).

Miele

PROFESSIONAL

MASCHINEN
RICHTLINIEN

KONFORM
2006/42/EG

Sicher nach Maschinenrichtlinie

Auch die kleinen Details machen das
Geschirrspllen mit den ProfiLine-Geschirr-
spuler angenehm, komfortabel und sicher.
Seit 2006 definiert die européische
Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
umfassend die Sicherheitsvorschriften fiir
den Betrieb von Gewerbegeraten. Ziel ist
es, einem mdglichen Gefahrenpotenzial
beim Betrieb von Gewerbegeraten
Rechnung zu tragen und insbesondere
sicherzustellen, dass das Bedienpersonal
umfassend bei der taglichen Arbeit ge-
schitzt ist. Alle Miele Professional-Gerate
entsprechen diesen Anforderungen in vol-
lem Umfang.

Hinweis

Aufgrund ihrer besonderen Anspriiche an
Hygiene und Kapazitat raten wir Kinder-
garten, Schulen, Alten- und Pflegeheimen
sowie Gastronomiebetrieben zu den Ge-
werbegeschirrspulern G 7855, G 7856
oder G 7857 TD von Miele Professional.

Typ-/Ver i iante (60 x 81 cm)
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL-Variante (60 x 85 cm)

Leistung
Max. Spulgange pro Tag

PG 8081 i ProfiLine

———

PG 8082 SCi XXL Profil

Programmlaufzeit Kurz-Programm in Minuten*
Design/Komfort
Blendengestaltung und Bedienungsart

5
17

geneigt mit Tasten

5
17

geneigt mit Tasten

5
17

vollintegriert mit Tasten

Restzeitanzeige/24 Stunden Startvorwahl o/e o/e o/®
SalzgefaB in der Tir ] [J L]
BrilliantLight L] o L]
ComfortClose ° ° °
Flussigdosierung durch Einsatz des Moduls G 60 SEMI moglich

(nachkaufbares Zubehér) [ ) [
Betriebsgerausch dB(A) re 1 pW 49 49 49
Wirtschaftlichkeit

Energieeffizienz/Reinigungswirkung/Trockenwirkung A+/A/A A+/A/A A+/IA/A
Verbrauchswerte mit ThermoSpar® (im Programm ECO) 0,50 kWh 0,50 kWh 0,50 kWh

Verbrauchswerte (im Programm ECO)
Geschirr- und Glaserschonung

1,00 kWh/18 Liter

1,20 kWh/18 Liter

1,20 kWh/18 Liter

Perfect GlassCare o o [ ]

Spiilprogramme

Anzahl der Spiilprogramme 9 9 9

Intensive Reinigung Intensiv/Hygiene 75°C Intensiv/Hygiene 75°C Intensiv/Hygiene 75°C
Schnelle, leichte Reinigung Kurz/Universal 65°C Kurz/Universal 65°C Kurz/Universal 65°C
Sanfte Reinigung fiir Glaser Glaser/Bierglaser 50°C Glaser/Bierglaser 50°C Glaser/Bierglaser 50°C
Labelprogramm ECO 42°C ECO 42°C ECO 42°C

Programme fiir spezielle Anforderungen

Kalt/Vorspilen, Kunststoff

Kalt/Vorspulen, Kunststoff

Kalt/Vorsptilen, Kunststoff

Trocknung
Umluft-Turbothermic-Trocknung [ o [ ]
AutoOpen-Trocknung ] [J ]
Zusatztrocknung (] (] °
Korbgestaltung
Besteckunterbringung Besteckkorb 3D. 3D
Korbgestaltung TOPKOMFORT TOPKOMFORT TOPKOMFORT
Anzahl MaBgedecke 13 14 14
Sicherheit
Waterproof-System ] ] ]
Funktionskontrolle Display Display akususch mit
Lat ing und optisch

Tirverriegelungsoption/Spriiharm-Kontrolle ®/Mitte ®/Mitte —/Mitte
Sicher nach Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) (] (] °
Anschlusswerte (3N AC 400V 50 Hz)
He|zle|stung in kW/Absicherung 8,1/3x16 A 8,1/3x16 A 8,1/3x16 A

1schlusswert in kW** 83 8,3 8,3
Kalt- oder Warmwasseranschluss (15°C-60°C) ° (] °

L[]

Edelstahl CleanSteel ° °

* bei Anschluss an Warmwasser und 3N AC 400V 50 Hz
** umristbar durch Miele Werkkundendienst gegen Berechnung

auf AC 230 V 50 Hz (Wechselstrom)

Geschirrspller



Geschirrspuler

Korbgestaltung
Die Oberkdrbe Die Unterkérbe
BASISKOMFORT KOMFORT EXTRAKOMFORT TOPKOMFORT BASISKOMFORT KOMFORT EXTRAKOMFORT TOPKOMFORT
im im im im i im im im im im
G 4170 G 5220 EcoLine 405 XXL Editon3D G 5830 G 4170 G 5220 EcoLine G 5630 Editon 3D Eco G 5601 G 4500
G 4175 XXL G 5225 XXL Ecoine gg prstoin ES:I:O: S Gsasxa G as0o0 G 4175 XXL 65225 XXL Ecoline G 5635 Edition 3D Eco G 4570
G 4302 G 5280 EcoLine - =it G 5880 G 4600 G 4302 G 5280 EcoLine XXL Editon 3D Eco G 5606 G 4600
G 5285 XXL EcoLine G 5630 Editon3D Eco G 5885 XXL G 4670 G 5196 XXL Ecoline G 5650 XXLEditon8DEco ' G 1355
G 5400 Editon 3D G 5635 G 5930 G1355 G 5285 Edition 3D G 5655 XXL G 5671 G 4670
G 5470 Edition 3D XXL Editon 3D Eco G 5935 XXL G 2355 XXL G 5405 G 5660 Edition 3D Eco G 1355
G 5650 G 5980 G 1383 XXL Edition 3D G 5665 XXL G 5676 G 2355 XXL
G 5655 XXL G 5985 XXL G 2383 XXL G 5470 Edition 3D G 5680 Editon 3D Eco  XXL Editon 3D Eco G 1383
G 5660 ProfiLine G 5475 G 5685 G 5830 G 2383 XXL
XXL Edition 3D XXL Editon 3D Eco G 5835 XXL
G 5665 XXL G 5930
G 5680 Editon 3D Eco G 5935 XXL
G 5685 G 5880
XXL Editon 3D Eco G 5885 XXL
G 5980
G 5985 XXL
ProfiLine
Funktionen Funktionen
Héhen- . . . . . MultiKomfort- . . o) herausnehmbar -
verstellbar Bereich
Spike-Reihe fest fest klappbar klappbar fest 2 Spike-Reihen beidseitig rechts klappbar beidseitig beidseitig -
fest links fest klappbar klappbar
Klappbare ° ° geteilt geteilt e? Héhenverstellbare beidseitig beidseitig beidseitig -
Tassenauflage Glaserhalter - (jeweils hinten) (jeweils hinten) (vorne und hinten)
(links) (seitlich)
Klappbare ° o breiten- breiten- ° Klappbarer - - - ° -
2 Tassenauflage') verstellbar verstellbar Glaserbugel 2
2 2
2 (rechts) 2
< =
g g
O (0]
Korbgriff - ° ° Edelstahl - Klappbarer - - - ° -
Flaschenhalter
Glaserbigel - - héhen- héhen- ° 2) Korbgriff - ° ° Edelstahl -
verstellbar verstellbar
Comfort-Einsatz - - - - °?)
mit seitlicher
Tassenauflage
(links)
Herausnehmbarer - - - - °
Spike-Einsatz mit
einzeln klappbaren
Spike-Reihen
‘) vorhanden bei der XXL-Variante und bei der Variante mit Besteckkorb und bei G 45x0/46x0 ") bei G 565x und G 566x herausnehmbar
254 2) vorhanden bei G x355/G x383 %) nicht vorhanden bei G 45x0; bei G 46x0 hinten 255
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Dekorset-Unterbau

Dekorset-Unterbau

Durch die Komplettierung GDU mit i-Geraten
entsteht eine U-Ausfiihrung. Eine Aufnahme von
Dekorplatten bis 4 mm Starke ist moglich.
Zusétzlich wird ein tiefenverstellbarer Sockel
mitgeliefert. Dekorset GDU kann in den Varianten
Dunkelbraun und Schwarz max. 7 cm in der Hohe
gekiirzt werden. Dekorset GDU kann nicht

mit Edelstahl-Wechselblenden kombiniert werden.

GDU 60/60-1: Einsetzbar fiir

integrierbare Geschirrspiiler der Baureihe

G 1002/2002 XXL, G 4000/4005 XXL und

G 5000/5005 XXL

DekorplattenmaBe 60/60-1: B x H: 585 x 605 mm
brillantwei3, dunkelbraun, schwarz

GDU 60/65-1: Einsetzbar fiir

integrierbare Geschirrspller der Baureihe

G 2002 XXL, G 4005 XXL und G 5005 XXL
DekorplattenmafBe 60/65-1: B x H: 585 x 655 mm
brillantweiB, dunkelbraun, schwarz

GDU 45/60-1: Einsetzbar fiir
alle 45 cm breiten, integrierbaren Geschirrspuler
der Baureihe G 4000.

DekorplattenmaBe 45/60-1:
B x H: 435 x 605 mm
brillantweif3, dunkelbraun

GDU 45/65-1: Einsetzbar fiir
alle 45 cm breiten, integrierbaren Geschirrspiiler
der Baureihe G 4000

DekorplattenmaBe 45/65-1:
B x H: 435 x 655 mm
brillantweiB, schwarz

Edelstahl CleanSteel-Front-
verkleidung flr integrierbare
Geschirrspller

1

Edelstahl CleanSteel-Frontverkleidung

Die integrierbaren Miele Geschirrspiiler mit
Edelstahl CleanSteel-Schalterblende kdnnen mit
einer Edelstahl CleanSteel-Frontverkleidung
ausgestattet werden.

Einsetzbar fir

integrierbare Geschirrspiiler der Baureihe
G 1002/2002 XXL,

G 4000/4005 XXL,

G 5000/5005 XXL

ProfiLine

GFV 60/57-1
B x H: 600 x 570 mm

GFV 60/60-1
B x H: 600 x 600 mm

GFV 60/62-1
B x H: 600 x 620 mm

GFV 60/65-1
B x H: 600 x 650 mm

GFV 45/60-1
B x H: 450 x 600 mm

Edelstahl CleanSteel-Front-
verkleidung fur vollintegrierbare
Geschirrspliler

Edelstahl CleanSteel-Frontverkleidung

Die vollintegrierbaren Miele Geschirrspiiler kénnen
mit der Edelstahl CleanSteel-Frontverkleidung GFVi
ausgestattet werden.

Einsetzbar fiir

vollintegrierbare Geschirrspuler der Baureihe
G 1002/2002 XXL,

G 4000/4005 XXL und

G 5000/5005 XXL

ProfiLine

GFVi 609/72-1

B x H: 600 x 720 mm

Inklusive Biigelgriff Design Classic und
Befestigungsmaterial

GFVi 609/77-1

B xH:600x 770 mm

Inklusive Bugelgriff Design Classic und
Befestigungsmaterial

Edelstahl CleanSteel-Front-
verkleidung fur vollintegrierbare
Geschirrspliler

Edelstahl CleanSteel-Frontverkleidung

Die vollintegrierbaren Miele Geschirrspiiler kénnen
mit der Edelstahl CleanSteel-Frontverkleidung GFVi
ausgestattet werden.

Einsetzbar fiir

vollintegrierbare Geschirrspuler der Baureihe
G 1002/2002 XXL,

G 4000/4005 XXL und

G 5000/5005 XXL

ProfiLine

GFVi 607/72-1
B x H: 600 x 720 mm
Inklusive Biigelgriff und Befestigungsmaterial

GFVi 607/77-1
B xH: 600 x770 mm
Inklusive Bugelgriff und Befestigungsmaterial

Unterbausatz (ohne Abb.)

Fir den Unterbau von Standgeraten kann ein
Unterbausatz geliefert werden. Dieser besteht aus
Arbeitsplattenschutz-System, Gleitkufen mit
integrierter Hohenverstellung sowie einem
tiefenverstellbaren Sockel.

Unterbausatz UBS G 60-1
Erforderlich fiir den Unterbau von Stand-Geschirr-
spilern.

Inhalt:

- Gleitkufen

- Tiefenverstellbarer Sockel

- Arbeitsplattenschutz-System

Einsetzbar fiir:
Stand-Geschirrspiiler der Baureihe G 1002
und G 5000

Edelstahl CleanSteel-Front-
verkleidung fur vollintegrierbare
Geschirrspller

Edelstahl CleanSteel-Frontverkleidung

Die vollintegrierbaren Miele Geschirrspiiler kénnen
mit der Edelstahl CleanSteel-Frontverkleidung GFVi
ausgestattet werden. Die Fronthéhe betragt 72 cm.
Ohne Griffelement und Bohrung

Einsetzbar fur

vollintegrierbare Geschirrspiiler der Baureihe
G 1002/2002 XXL,

G 4000/4005 XXL und

G 5000/5005 XXL

ProfiLine

GFVi 603/72-1

B x H: 600 x 720 mm

Ohne Griffelement und Bohrung

Zur Verwendung von kiichenspezifischen
Griffelementen

GFVi 603/77-1

B xH: 600 x 770 mm

Ohne Griffelement und Bohrung

Zur Verwendung von kiichenspezifischen
Griffelementen

GFVi 453/72-1

B x H: 450 x 720 mm

Ohne Griffelement und Bohrung

Zur Verwendung von kiichenspezifischen
Griffelementen

Geschirrspiiler
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Besteckkorb
GBU 5000

Der neue Besteckkorb der Geschirrspller-
Generation G5000 prasentiert sich im modernen
Design. Er lasst sich variabel auf der vorderen
Spikereihe des Unterkorbs platzieren. In
Geschirrspulern mit Besteckschublade kénnen Sie
mit diesem Besteckkorb zusétzliche Kapazitat fir
Besteck schaffen.

Einsatzméglichkeit: G 5000

7.823.150

Glaserbiigel

GGU 5000

Der Glaserbugel kann jeweils neben den
Glaserhaltern im hinteren Bereich des Unterkorbs
eingesetzt werden. Mit Hilfe des Glaserbugels
lassen sich statt 10 sogar 13 Glaser im Unterkorb
platzieren.

Einsatzmdglichkeit: G 5000

7.823.180
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Einsatz fiir Cappuccinatore
GCEO

Einsatz zum maschinellen Spiilen des
Cappuccinatore (Lieferumfang des Miele
Kaffee-Vollautomaten). Der Cappuccinatore lasst
sich in 7 Teile zerlegen. In diesem Spezialeinsatz
findet jedes Bauteil seinen Einzelplatz fur eine
optimale Reinigung.

Einsatzmdglichkeit: G 5000, G 1002 / 2002

6.229.800

Geschirrspller G 5285 SCVi

Geschirrspliler
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Dunstabzugshauben
Bauformen

Die Bauformen der Miele Dunstabzugshauben
Miele bietet Ihnen sechs grundlegende Varianten von Dunstabzugshauben - fiir die beste

Dunstabzugshauben
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formale und funktionale Lésung in lhrer Kiiche.

Wand-Dekor-Dunstabzugshauben

So wird die Kochstelle zum gestalterischen
Fokus lhrer Kiichenzeile: Wand-Dekor-
Dunstabzugshauben kdnnen zwischen
zwei Oberschrénken integriert oder — flir
eine groBzlgige Raumwirkung — frei an der
Wand platziert werden. Miele Dekorhauben
faszinieren durch ihre markante Linienfiih-
rung und perfekte Verarbeitung. Setzen Sie
klare Akzente im Raum — mit puristischem
Edelstahl oder einer Kombination aus Edel-
stahl und Glas. Ob geradlinig oder mit ge-
schwungenem Glasschirm: Dekorhauben
von Miele sind ein funktionales und gestal-
terisches Highlight jeder Kiiche.

Insel-Dekor-Dunstabzugshauben

Sie planen eine groBziigige Kochinsel?
Dann krénen Sie lhre Kiichengestaltung
mit einer Insel-Dekor-Dunstabzugshaube
von Miele. Sie wird das attraktive Design-
Highlight im Mittelpunkt lhrer Kiiche sein.
Gestalten Sie mit klaren Konturen und pré-
gnanten Designakzenten lhre kreative
Kochzentrale. Miele bietet Ihnen hierfir
erstklassiges Design fiir héchste
Anspriche.

Lifterbausteine

Individuelles Kiichendesign - z. B. mit
einem markanten Kamin - lasst sich mit
Lufterbausteinen anspruchsvoll umsetzen.
Diese Bauform bietet Ihnen praktisch un-
begrenzte Planungs- und Gestaltungsfrei-
heit. Ideal fir die handwerkliche Einzelan-
fertigung lhrer Kiiche.

Flachpaneelhauben

Das Highlight fur Minimalisten: Flachpa-
neelhauben sind nach dem Einbau fast un-
sichtbar. Nur eine schmale Edelstahl-Lei-
ste ziert den Oberschrank. Die souveréne
Losung firr puristisch gestaltete Kiichen.
Der flache, ausziehbare Wrasenschirm
saugt mit kraftvoller Leistung alle Kiichen-
geriiche zuverlassig ab. Und im Ober-
schrank (iber der Haube bleibt sogar noch
Platz fiir ein Gewlirzbord.

Unterbauhauben

Wenn Sie nicht auf Stauraum in lhren
Oberschranken verzichten méchten, finden
Sie mit einer Unterbauhaube von Miele die
platzsparende Lésung. Kompakt, aber
leistungsstark, |&sst sie sich unter einem
Oberschrank oder auch frei an der Wand
montieren. Ideal insbesondere fir kleine
Kichen.

Zwischenbauhauben

Wer von einer Dunstabzugshaube am lieb-
sten gar nichts sieht, entscheidet sich am
besten fir eine Miele Zwischenbauhaube.
Sie verschwindet unauffallig in einer Reihe
von Oberschrénken, nachdem der Hau-
benkdérper mit einem Kiichendekor
verblendet wurde. Bei geschlossenem
Zustand ist die Haube unsichtbar; die
Kichenfront wirkt homogen und puristisch.

Dunstabzugshauben
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Dunstabzugshauben
Geratebreiten

Insel-Dekor-Dunstabzugshaube DA 390-5 und
Induktions-Kochfeld KM 6346

Gerétebreiten

der Miele Dunstabzugshauben

Wie breit sollte eine Dunstabzugshaube
sein? Das héngt zunéchst einmal von der
Breite Ihres Kochfeldes ab und natdirlich
von dem Raumangebot in Ihrer Kiiche. Bit-
te beriicksichtigen Sie, dass die Haube et-
was breiter als Ihr Kochfeld sein sollte. Nur
dann kann die Haube alle aufsteigenden
Dampfe einfangen und ihre volle Leistung
entfalten. Steht daflr nicht genug Platz zur
Verfligung, sollte die Haube mindestens so
breit sein wie das darunter liegende Koch-
feld.

Fur viele Dunstabzugshauben bietet Ihnen
Miele individuelle Anpassungen an - ganz
nach lhren Wiinschen. SondermaBe bis zu
240 cm Breite sind bei zahlreichen Model-
len moglich.

Dunstabzugshauben fiir Kiichen
kleinerer und mittlerer GroBe

Dunstabzugshauben in
* 53 cm Breite
* 60 cm Breite
* 70 cm Breite

Dunstabzugshauben fiir groBe und
offene Kiichen

Dunstabzugshauben in
* 90 cm Breite
* 100 cm Breite

Dunstabzugshauben fiir Kiichen mit
Proficharakter

Dunstabzugshauben in
* Sonderbreiten

Dunstabzugshauben
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Dunstabzugshauben

Con@uctivity - Die Automatikfunktion fiir Dunstabzugshauben

Dunstabzugshauben
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Cone@ctivity
LERIEE Jederzeit optimales Absaugen

. von Dampf und Geriichen -
Q bei gleichzeitiger Energieer-
eaia Sparnis: Das schafft eine Miele

CON
Dt Dunstabzugshaube ganz auto-
matisch, wenn sie mit der Automatikfunkti-
on Cone@ctivity ausgestattet ist. Denn dank
Miele Con@ctivity kann Ihre Dunstabzugs-
haube mit dem Kochfeld kommunizieren.

Con@ctivity erfasst die Kochfeldinformati-
onen und Ubermittelt sie an die Geblase-
steuerung der Dunstabzugshaube. lhre
Miele Haube wahlt dann automatisch die
richtige Betriebsstufe und sorgt so jeder-
zeit fur ein optimales Raumklima. So kon-
nen Sie sich ganz auf den Kochprozess
konzentrieren. Noch nicht einmal an das
Ausschalten missen Sie denken. Nach
einer automatischen Nachlaufzeit schaltet
die Haube automatisch ab und vermeidet
so unnétigen Energieverbrauch.

Mit Hilfe von Con@ctivity kann lhre Miele
Dunstabzugshaube folgende Funktionen
fur Sie Gbernehmen:

* Einschalten der Dunstabzugshauben-
beleuchtung

* Automatische Anpassung der Geblase-
stufe an die Einstellungen am Kochfeld

» Automatischer Geblasenachlauf in Stufen

* Automatisches Ausschalten des Gebla-
ses und der Haubenbeleuchtung

Patentanmeldung WO 2009/127379 A2

Natiirlich kénnen Sie die automatischen
Funktionen jederzeit beeinflussen oder
|hre Dunstabzugshaube vollstandig manu-
ell bedienen.

Cona@ctivity ist nicht nur fir neue Dunstab-
zughauben erhéltlich; es kann in vielen vor-
handenen Miele Hauben nachgeriistet wer-
den. Dafiir werden lediglich zwei
Kommunikationsmodule benétigt, die den
Informationsaustausch zwischen Kochfeld
und Haube erméglichen. Die Informationen
werden Uiber das normale Stromnetz aus-
getauscht — ohne zusétzliche Kabel.

Das Nachristen von Con@ctivity in lhrer
vorhandenen Miele Dunstabzugshaube
kénnen Sie bequem uiber den Kunden-
dienst veranlassen. Die Adaption des Kom-
munikationsmoduls fiir das Kochfeld darf
nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

. Dunstabzugshauben und
Kochfelder, die mit der Auto-
CONGCTIVITY matikfunktion Con@ctivity
ausgestattet werden kénnen,
erkennen Sie am Con@ctivity-Logo.

Dunstabzugshauben
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Dunstabzugshauben
Betriebsarten
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Fiir jede Wohnsituation die passende
Betriebsart

Mit intelligenter Technik sorgt Miele fir ein
optimales Raumklima - in jeder Kiichen-
situation.

Beim Kochen und insbesondere beim
Braten entsteht Wrasen, ein Gemisch aus
Wasserdampf, Fettbestandteilen und
Geriichen. Wird die Luft in der Kliche nicht
abgesaugt oder gefiltert, bleibt der Wrasen
im Raum und belastet das Raumklima. Auf
Dauer leiden lhre Kiichenmébel, Tapeten,
Anstriche etc. Fur eine effektive Reinigung
der Luft gibt es drei Moglichkeiten: den Ab-
luftbetrieb, den Abluftbetrieb mit externem
Geblése und den Umluftbetrieb. Welche
Betriebsart firr Sie die beste Wahl ist, hangt
von mehreren Faktoren ab. Ausfihrliche
Informationen hierzu erhalten Sie auf der
folgenden Seite.

Abluftbetrieb:

Hocheffizient und entfeuchtend
Ablufthauben saugen den Kochwrasen an
und filtern mit Hilfe des Fettfilters die Fett-
partikel heraus. Die gefilterte Luft wird tber
ein Abluftrohr aus dem Kiichenraum ins
Freie transportiert. Mit der gefilterten Abluft
werden auch Geriiche und die tiberschis-
sige Luftfeuchtigkeit aus der Kiiche ab-
transportiert. Um die Abluft nach auBen zu
leiten, benétigen Ablufthauben einen
Wanddurchbruch oder Dachauslass.
Gleichzeitig muss Frischluft zugefihrt wer-
den, z. B. durch ein gedffnetes Fenster.
Eine Dunstabzugshaube im Abluftbetrieb
empfiehlt sich insbesondere (iber einem
Gaskochfeld sowie beim haufigen Einsatz
von Fritteuse, Grill oder Wok. Diese Geréate
verursachen eine hohe Hitze-, Fett- und
Dampfbelastung, die im Abluftbetrieb am
effektivsten abgefiihrt werden. Zudem wird
das Gaskochfeld tber die notwendige Zu-
luft gleichzeitig mit Sauerstoff zur Verbren-
nung versorgt.

Vorteile von Ablufthauben:

+ hohe Effizienz

+ hohes Luftférdervolumen

+ Feuchtigkeit wird abgefiihrt

+ keine laufenden Zusatzkosten

Einschrankungen:

- Luftférdervolumen ist abhéngig von Rohr-
fihrung und Leitungsquerschnitten

- Nicht Gberall installierbar, z. B. in Mehr-
familienh&usern oder Hochhéausern

- Warmeverluste wahrend der kalten Jah-
reszeit bzw. Kalteverluste bei Einsatz
einer Klimaanlage

Abluftbetrieb fiir externe Geblase:
Effektiv und besonders leise

Der Abluftbetrieb ist auch in Kombination
mit einem externen Geblése moglich, das
aufBerhalb der Dunstabzugshaube z.B. an
der AuBenwand oder auf dem Dach mon-
tiert wird. Durch die externe Montage lasst
sich das Geblasegerausch an einen Ort
verlagern, wo es weniger stort. Die Ge-
rausche unmittelbar an der Haube werden
so auf ein Minimum reduziert. Fir eine
deutliche Gerauschreduktion empfiehlt
sich ein Abluftweg von mindestens

5-7 Metern.

Ob Sie ein externes Geblase einsetzen
kénnen, ist abhéngig von der raumlichen
Situation in Ihrer Kiiche, der Gestaltung
des Abluftweges und der Dunstabzugs-
haube.

Umluftbetrieb:

Einfach und energetisch vorteilhaft
Umlufthauben saugen den Kochwrasen an
und filtern in unterschiedlichen Filterlagen
die Fett- und Geruchspartikel heraus. Die
gereinigte Luft wird wieder in den Raum zu-
riickgeleitet. So entsteht eine Luftzirkulati-
on im geschlossenen Raum. Umlufthauben
benétigen keine Rohrleitungen, Wand-
durchbriiche oder Dachauslasse. Dadurch
ist die Montage gegeniiber Ablufthauben
einfacher und oft iiberhaupt erst méglich
(z. B. Hochhéauser).

Fir den Einsatz tiber einem Elektrokoch-
feld ist eine Umlufthaube gut geeignet.
Uber einem Gaskochfeld jedoch, wo viel
Warme entsteht, sollten Sie nach Mdglich-
keit eine Ablufthaube installieren.

Vorteile von Umlufthauben:

+ Einfache Montage

+ Keine baulichen Veranderungen
erforderlich

+ Keine energetischen Verluste:
Erwarmte Luft (Heizung) bzw. gekuhite
Luft (Klimaanlage) bleibt im Raum

+ Gute Leistungsparameter

Einschréankungen:

- Feuchtigkeit bleibt zum groBen Teil im
Raum; StoBliftung notwendig

- Aktivkohlefilter zur Filterung der Gerliche
ist regelmaBig zu ersetzen

Dunstabzugshauben
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Dunstabzugshauben
Individuelle Anpassung auf Kundenwunsch
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Der Miele Anspruch: Unsere Dunstabzugshauben sollen so individuell sein wie lhre
Wiinsche. Daher bietet Ihnen Miele liber das vielfaltige Standard-Programm hinaus auch
individuelle Anfertigungen nach Kundenwunsch und Raumsituation: Ob Kaminverlange-
rungen oder -klirzungen, breitere Haubenkérper oder sogar eine Haube im Farbton lhrer
Kiche - dies alles ist bei Miele mdglich.

Individuell angepasster
Kamin
LGVES  Auf Wunsch passt Miele [hre
EE Dunstabzugshaube perfekt an
die rdumlichen Anforderungen in lhrer Kii-
che an. Dies kann z. B. eine Kaminverlan-
gerung oder -kiirzung sein, um einer be-
stimmten Deckenhdhe gerecht zu werden.
Auch fiir die Installation unter einer schra-
gen Decke kann Miele den Kamin préazise
anpassen.

Individuell angepasster
Haubenkérper
\Z\GIVES  Auch der Haubenkérper kann
G bei Miele individuell auf Ihre
Wiinsche angepasst werden. Besteht lhr
Kochzentrum z. B. aus mehreren Miele
CombiSets und benétigen Sie hierfiir eine
breitere Haube, die alle Kochfelder iiberde-
ckt? Kein Problem —
Miele liefert Dunstabzugshauben mit einer
Breite bis zu 240 cm.

Farbenvielfalt durch

mo RAL-Pulverbeschichtung
Nicht nur raumliche Gegeben-
heiten differieren, jede Kiiche
besitzt auch individuelle Farbténe. Bei Mie-
le kdnnen Sie die Farbe lhrer Dunstabzugs-
haube nach lhren Wiinschen anpassen.
Die hochwertige RAL-Pulverbeschich-
tung bietet nicht nur ein breites Spektrum
von 213 verschiedenen Farben, sondern ist
dartiber hinaus sehr pflegeleicht und un-
empfindlich. Welche Dunstabzugshaube
mit einer RAL-Pulverbeschichtung nach Ih-
ren Wiinschen gefertigt werden kann, er-
kennen Sie am RAL-Farbenféacher.

Dunstabzugshauben
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Kompetenz im Bereich Liftungstechnik
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Die optimale Funktion einer Dunstabzugshaube wird maBgeblich durch eine gute Abluftfiihrung beeinflusst.
Miele bietet firr jeden Kunden die passende Dunstabzugshaube sowie sdmtliches liftungstechnisches Zubehor
fur die bestmdgliche Funktion des Gerates. Darlber hinaus sind alle Miele Dunstabzugshauben nach den aktuell

gultigen européischen Normen geprift.

Externe Geblase

Durch den Einsatz eines externen Gebla-
ses im Abluftbetrieb werden die Gerausche
im Kiichenbereich reduziert. Das Geblase
befindet sich dann nicht, wie tblich in der
Haube, sondern wird z. B. an eine AuB3en-
wand montiert. Fir eine deutliche Ge-
rauschreduktion empfehlen wir einen
Abluftweg von mindestens 5-7 Metern.
Geblése und Dunstabzugshaube werden
Uber eine Steuerleitung miteinander ver-
bunden. Fir diese Lésung bietet Miele
AuBenwand-, Mauer-, Dach- oder innenlie-
gende Abluftgeblase an.

Patent fir AWG 102: DE 102 20 515 B4

Schalldampfer - das Plus an Ruhe

Eine Vielzahl der Miele Dunstabzugshau-
ben sind mit einem hocheffizienten Aku-
stik-Paket serienmaBig ausgestattet und
arbeiten dadurch sehr leise. Das zusétz-
liche Plus an Ruhe verschafft der Miele
Schalldampfer DASD 150, der als nach-
kaufbares Zubehdr erhéltlich und einfach
zu montieren ist. Dieser reduziert den Ge-
rauschwert um bis zu 4,5 dB(A) re1pW und
bietet somit ein ruhigeres Arbeitsumfeld.
Zudem ist er flexibel einsetzbar.

Der Schalldampfer ist sowohl flir Abluft- als
auch far Umluftbetrieb geeignet.

Mauerkasten
Um die Abluft nach auBen fiihren zu kén-
nen, wird in die AuBenwand ein Mauerka-
sten eingesetzt. Bei herkémmlichen L6-
sungen kann eine Warme-Kaltebriicke
entstehen, die zu Energieverlusten fiihrt.
Zum Beispiel kann im Winter kalte Luft in
das Abluftrohrsystem eindringen.
Der Miele Mauerkasten verhindert dank
einer dicht schlieBenden Ruckstauklappe
mit Magnetverschluss, dass kalte bzw.
warme AuBenluft in das Gebaude stromen
kann - das spart Energie. Zudem wird aus-
geschlossen, dass Fremdkérper, wie z. B.
Blatter, Schmutz etc. in die Abluftleitung
gelangen. Die Lamellen des Mauerkastens
sind so konzipiert, dass der Luftstrom ge-
fiihrt wird und so Luftleistungsverluste
minimiert werden.
* Einsetzbar in Niedrigenergiehdusern
* Energieeinsparung durch dichtes
VerschlieBen
 Saubere Hauswand durch gefiihrten
Luftstrom
* Einfache Montage

FLOWER DOOR WEST
IDINJENRI3829) M

Dachdurchfiihrung

Soll die Abluft Gber das Dach nach auf3en
geleitet werden, benétigen Sie eine Dach-
durchfiihrung. Miele bietet verschiedene
Ausfihrungen an, die fiir Dachschragen ab
22° und firr alle Ziegelarten einsetzbar
sind. Das hochwertige Edelstahl-Gehause
ist in einen stabilen Eindeckrahmen aus
wetterbestandigem Blei eingefasst.

Abluftschlauche

Die Abluftfihrung erméglicht es, Gerliche,
Feuchtigkeit und Hitze gezielt nach auBen
zu leiten. Die Geometrie und Beschaffen-
heit des Abluftwegs ist entscheidend fur
die Luftleistung und die Gerauschentwick-
lung der Haube. Am besten eignen sich
glattwandige, runde Kanéle ohne Reduzie-
rung des Durchmessers. Im Regelfall emp-
fiehlt Miele einen Durchmesser von 150
mm. Bei Hauben mit sehr hohen Luftlei-
stungen sind Durchmesser von 200 mm
tblich.

Miele bietet Aluflexschl&uche mit niedriger
Wellenhéhe an. Die Aluflexschlauche DAS
150 und DAS 200 mit den Durchmessern
150 und 200 mm erfiillen die Anforde-
rungen der Brandschutzklasse B1 und re-
duzieren dank extra niedriger Wellenhéhe
den Luftwiderstand.

Einsatz von Dunstabzugshauben in
Passivhausern

Passivhéuser sind Hauser mit sehr gerin-
gem Energieverbrauch. Hier werden War-
metauscher zur Erwérmung der Zuluft ein-
gesetzt. Diese wird (iber die verbrauchte
Abluft erwérmt. Damit eine effektive War-
meitibertragung stattfinden kann, erfolgt
der Luftaustausch in Passivhausern sehr
langsam. Die Luftwechselrate einer Dunst-
abzugshaube im Abluftbetrieb betragt je
nach Kochgewohnheit: 6-12 mal pro Stun-
de. Aufgrund der unterschiedlichen Sys-
temanforderungen ist fur ein Passivhaus
die Luftleistung einer Dunstabzugshaube
im Abluftbetrieb unwirtschaftlich, weil eine
effektive Warmeubertragung im Warme-
tauscher nicht mehr mdglich ist.

Miele empfiehlt daher den Einsatz einer
Dunstabzugshaube im Umluftbetrieb -
sowohl in Passivhausern wie auch in
Niedrigenergiehausern.

Dunstabzugshauben
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Die Highlights der Miele Dunstabzugshauben

Halogenstrahler mit
CERIEE Klappmechanismus

Die Halogenstrahler der Miele Dunstab-
zugshauben sorgen firr eine gleichmaBige
Ausleuchtung Ihres Kochfelds. Und bieten
auch dartiber hinaus vorbildlichen Komfort.
Denn selbst das Auswechseln der Leucht-
mittel geht bei Miele einfacher und schnel-
ler: Durch leichtes Andriicken l&sst sich die
Abdeckung des Halogenstrahlers entrie-
geln und so weit nach unten klappen, dass
Sie das Leuchtmittel ganz leicht entneh-
men kénnen. Ein kurzer Schwenk zurick,
und die Abdeckung rastet wieder ein.

Active AirClean-Kohlefilter
LEWIETEN Bei Miele Dunstabzugshauben
fiir den Umluftbetrieb wird au-
" Ber dem Edelstahl-Metallfettfil-
LGS | ter immer auch der Active Air-
Clean-Kohlefilter eingesetzt.
Aufgrund der groBen Oberflache kénnen
sich die Geruchsmoleklihle besonders gut
in die Mikroporen der Aktivkohle einlagern.
Im Gegensatz zu herkémmlichen Aktivkoh-
lefiltern lagert der katalytisch ausgestattete
Active AirClean-Kohlefilter von Miele die
Geruchsmolekdile in den Mikroporen der
Aktivkohle ein und teilt diese in geruchs-
neutrale Molekiile auf. Somit werden
Gerlche nicht nur gebunden, sondern
ganz neutralisiert. Der Vorteil: Wenn Sie
am nachsten Tag die Dunstabzugshaube
einschalten, werden Sie z. B. vom Kochge-
ruch des Vortages nicht mehr belastigt.

AIRICLEAN

Miele Akustikpaket

Eine Dunstabzugshaube soll
SILENGE moglichst effizient, aber gleich-
zeitig gerduscharm funktionie-
ren. Dafiir gibt es serienméaBig das Miele
Akustikpaket: Das Geblése wird mit spezi-
ellen Schalldammmatten effektiv isoliert.
Dadurch arbeiten Miele Dunstabzugshau-
ben angenehm leise.

PACKAGE

Individuelle Anpassungen auf
Kundenwunsch

Der Wunsch des Kunden hat bei Miele
hochste Prioritat. Designwiinsche, Lange
des Abluftwegs, Raumsituation, Kochge-
wohnheiten, KérpergroBe oder spezielle
Bedurfnisse — bei der Auslegung des
Dunstabzugs gibt es viele Variablen. Bei
Miele finden Sie lhre ganz individuelle und
perfekte Losung. Auf Wunsch passt Miele
die Kaminlange, Haubenkdrperbreite und
-tiefe Ihren Anforderungen an.

Miele CleanCover

ENUEEN Hinter den Fettfiltern befindet
sich der Miele CleanCover: Statt scharfer
Metallkanten und elektrischer Bauteile gibt
es hier nur eine geschlossene, glatte Ober-
flache. Sie ist besonders leicht zu reinigen
und schitzt Sie vor Berlihrung mit Kabeln
und Motorteilen. Miele Sorgfalt im Detail -
fiir mehr Komfort und Sicherheit.

Edelstahl-Metallfettfilter

Miele Dunstabzugshauben sind mit einem
10-lagigen Edelstahl-Metallfettfilter ausge-
stattet. Die Decklage und der Filterrahmen
bestehen aus hochwertigem Edelstahl.
Unabhangig von der gewéhlten Leistungs-
stufe, haben die Dunstabzugshauben
einen sehr guten Fettabscheiderad. Durch
die dichte Gewebeoberflache sind Miele
Edelstahl-Metallfettfilter in der Lage, groBe
Mengen an Fett und Feuchtigkeit zu halten.
Die auf diese Weise gesammelten Filterate
missen nicht separat gesammelt und
unhygienisch entsorgt werden. Bei der
komfortablen Reinigung des Fettfilters im
Geschirrspller entstehen keine sichtbaren
Verfarbungen. Dadurch behalten die Fett-
filter (iber einen langen Zeitraum ihre hoch-
wertige Optik.

*modellabhangig
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Sicherheit

Sicherheitsabschaltung

Nach 10 Stunden schaltet sich die Dunst-
abzugshaube automatisch ab. So ist auch
im Falle von méglichen Bedienfehlern
héchste Sicherheit gewahrleistet.

Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG)
Miele Dunstabzugshauben in der Material-
kombination aus Glas und Edelstahl sind
mit Einscheiben-Sicherheitsglas ausge-
stattet. Bei Bruch zerfallt dieses Spezial-
glas in viele kleine, nicht scharfkantige
Teile. Sie sehen: Miele sorgt selbst dann
fiir héchste Sicherheit, wenn einmal etwas
Unvorhergesehenes passiert.

Aufbau / Funktion

Wirtschaftlichkeit

Optimierte, leistungsstarke Gebla

Miele Dunstabzugshauben besitzen hoch-
wertige, doppelseitig saugende Radialge-
blase. Diese kraftvollen Aggregate gewahr-
leisten jederzeit eine hohe Luftleistung und
ein optimiertes Absaugverhalten. Trotz der
hohen Leistung arbeiten die Geblase ange-
nehm leise.

Qualitat/Ausstattung

Handarbeit in allen Bereichen -

made in Germany

Alle Dunstabzugshauben aus dem Hause
Miele werden in Arnsberg entwickelt

und auf 20 Jahre Lebensdauer getestet.**
Jede Haube wird gréBtenteils in Handar-
beit produziert und ist daher ein Unikat.
Dabei wird in allen Fertigungsstufen gewis-
senhafte Handarbeit geleistet: Biegen,
SchweiBen und Schleifen. Das Engage-
ment der Mitarbeiter, ihr Know-how, ihre
Kreativitat und hohe Leistungsbereitschaft
zeichnen die Miele Produkte aus.

Autc tische
Intensivstufenabschaltung

Die Intensivstufe bietet eine sehr hohe
Luftleistung und ist fir den kurzzeitigen
Betrieb gedacht, wenn sich - z. B. beim
Anbrennen von Speisen - starker Rauch
oder Geriiche entwickeln. Die Intensivstufe
kann so programmiert werden, dass sich
das Geblase nach 10 Minuten automatisch
in die Stufe 3 zurlickschaltet.

* modellabhangig
** Basis: 4 Haushalt, 10 Betri
pro Woche, entspricht 10.000 Betriebsstunden

Bedienkomfort

Nachlaufsteuerung

Der automatische Gebla-
senachlauf sorgt fur die griind-
liche Absaugung von Dampf
und Gerlichen, die sich nach dem Kochen
noch in der Raumluft befinden. Die Haube
schaltet sich wahlweise nach 5 oder 15 min
automatisch ab.

D] —_ses
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EIETER

Optische Anzeige fiir
Fettfilter- und
Aktivkohlefilter-Sattigung
Ist der Fett- oder Aktivkohlefil-
ter in lhrer Miele Dunstabzugshaube gesat-
tigt, wird dies durch rot aufleuchtende LED
angezeigt. Dann sollte der Filter baldmdg-
lichst gereinigt bzw. ersetzt werden. Die ab
Werk eingestellte Nutzungsdauer der Filter
kénnen Sie individuell verandern: Die An-
zeige zur Fettfilterreinigung l&sst sich auf
20, 30, 40 oder 50 Stunden programmie-
ren, die Anzeige fiir den Aktivkohlefilteraus-
tausch auf 120, 180 oder 240 Stunden.

INDICATOR

Lichtdimmerfunktion

Einige Miele Dunstabzugshau-
ben sind mit einer Lichtdim-
merfunktion ausgestattet. Wird
die Taste fur die Kochstellenbeleuchtung
langere Zeit gedrickt, kann die Lichtstéarke
individuell an der Haube gedimmt werden.
So kénnen Sie in jeder Situation ein stim-
mungsvolles Ambiente schaffen.

i3
DIMMER

FUNCTION

— |
.

Bediensysteme fiir jeden Anspruch
Miele Dunstabzugshauben sind mit ver-
schiedenen Bedienkonzepten erhaltlich —
vom manuellen Schiebeschalter bis hin zur
Highend-Touchbedienung. Alle Varianten
sind einfach und intuitiv zu handhaben.

Mehrstufige Leistungsregelung

Die elektronische Leistungsregelung mit
zusatzlichen LEDs fir alle Betriebszustén-
de erméglicht eine permanente Kontrolle
aller Funktionen sowie eine individuelle
Leistungsregelung.

Design

pal

Designvielfalt

Miele bietet Dunstabzugshauben mit einer
groBen Vielfalt an Bauformen und funktio-
naler Ausstattung — souverane Technik fiir
jeden Anspruch. Miele Dunstabzugshau-
ben setzen individuelle Akzente: klar in
ihrer Form, durchdacht in ihrer Funktion
und zeitlos im Design.

Perfekte Verarbeitung

Miele Dunstabzugshauben besitzen einen
hochwertig geschweiBten und geschlif-
fenen Haubenkérper und Kamin aus Edel-
stahl. Schon von auBen sieht man einer
Miele Haube ihre Qualitat an: Prézise Kon-
turen, geschlossene Spalten und pass-
genaue Verbindungen sind typische Cha-
rakteristika von Miele Dunstabzugshauben.

Dunstabzugshauben
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Dunstabzugshauben
Das perfekte Miele Modell fir Sie - hier finden Sie es!

Miele bietet Innen Dunstabzugshauben in unterschiedlichen Bauformen, GréBen und Designvarianten. Zusammenfassung

Doch welches Miele Gerét ist das beste fir Sie? Die folgenden Fragen sollen Ihnen die Entscheidung erleichtern.

Nutzen Sie die zusammenfassende Tabelle, um ganz schnell Inr Wunschgerét zu finden. Bauform

. . 53cm 60cm 70cm 90 cm 100 cm

Welche Bauform wiinschen Sie?
Wand-Dekor-Dunstabzugshaube - . - . -
Insel-Dekor-Dunstabzugshaube - - - . .
Flachpaneelhaube - . - . -
Lifterbaustein . - . - -
Unterbauhaube - . - - .
Zwischenbauhaube - . - - -

Wand-Dekor-Dunstabzugshaube

Liifterbaustein Welche Betriebsart wiinschen Sie?

T
Flachpaneelhaube Unterbauhaube Zwischenbauhaube Abluftbetrieb Abluftbetrieb fiir externe Geblase Umluftbetrieb
Was bedeutet was? — Alle Symbole auf einen Blick!

. Welche Gerétebreite steht lhnen zur Verfligung?
% - Con@ctivity: Kommunikation von Kochfeld und Dunst- Filter Indikator: Optische Anzeige fur Fettfilter- und
9 C“m abzugshaube fir hdchsten Bedienkomfort %’n"zn Aktivkohlefilter Sattigung
] INDICATOR
3
% Miele@home: Kommunikationsfahiges Hausgerat Q Akustikpaket: Besonders niedrige Gerausche in der
a (nachristbar) S,%CE Kiiche

HOME PACKAGE

ctive AirClean-Kohlefilter: Neutralisiert unangenehme

Geriiche Vs%

Nachlaufsteuerung: Automatischer Geblasenachlauf Variable Breite:
VARIABLE
BREITE

Variable Héhe: Individuell angepasster Kamin

B

m
T
=
=
S
=

il
(¢

=]
=)

e

fur griindliche Absaugung von Dampf und Gertichen Individuell angepasster Haubenkdrper

&

15'm

@

Dunstabzugshauben fiir Kiichen Dunstabzugshauben fiir groe und Dunstabzugshauben fiir Kiichen mit E Lichtdimmerfunktion: Individuelle Dimmung der
kleinerer und mittlerer GréBe offene Kiichen Proficharakter D‘WER Lichtstarke
FUNCTION
* 53 cm Breite * 90 cm Breite * Sonderbreiten
* 60 cm Breite * 100 cm Breite

* 70 cm Breite
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Insel-Dekor-Dunstabzugshauben

Produktibersicht

Wand-Dekor-Dunstabzugshauben

Produktibersicht Edelstahl

Dunstabzugshauben

-—

-y

4
= _3

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 390-5 (Ext.) DA 410-4
Breite in cm 100 920
Variante in Edelstahl/brillantwei o/~ o/~
Einscheiben-Sicherheitsglas - -
Kundensperzifische Lésungen/Einzelanfertigungen
auf Anfrage méglich (z. B. abw. Abmessungen) o/~ o/~
Abmessungen
Gesamthaubenhéhe mm_ 900 900
Breite/Tiefe/Hohe des Haubenkdrpers mm_ 1000 x 700 x 120 900 x 600 x 70
Betriebsarten Abluft/Umluft o/e o/~
Montagehinweise
Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/-/— ®/-/-
Durchmesser des Abluftstutzens
mm 150 150
Bedienung
Tipptasten mit LED’s/Touchbedienung auf Glas fiir EIN/AUS o/- o/-
Beleuchtung [] [
Leistungsstufen/Intensivstufe 31 31
Autom. Intensivstufenabschaltung (10 Min.) programmierbar [] °
Nachlaufzeit 5/15 Min. [ ] -
Fettfilter-Sattigung programmierbar - -
Aktivkohlefilter-Sattigung programmierbar - -
Motorische Héhenverstellung - -
Beleuchtung
Halogen/PL-Kompaktlampen/Leuchtstofflampen ®/-/— ®/-/-
Anzahl x Watt 4x20 4x20
Lichtdimmerfunktion ° -
Indirekte/Glaskanten-Beleuchtung -/~ -~
Ausstattung
Doppelseitig saugendes Geblase Anzahl 1 1
Spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Fettfilter [ []
Riickstauklappe ° (]
Akustikpaket ° -
Sicherheitsausschaltung [ ]
Kondenswassersperre - -
Mitgeliefertes Zubehor
Umlenkweiche fiir Umluft -
Aktivkohlefilter -
Nachkaufbares Zubehér
Umbausatz Umluft Typenbez. DUI 31 -
Aktivkohlefilter Typenbez. DKF 12-1 -
Reduzierstutzen von 200 auf 150 mm & - -
DSM 400 - Steuermodul o [ ]
Schalldampfer DASD 150 ° [
Mauerkasten DMK 150 ] o
L i bei i A schnitt
Nachfolgende Leistungsangaben sind wie folgt gegliedert:

t L i i uck
Norm EN 61591 EN 60704-3 EN 60704-2-13
Einheit [m®h] [dB(A) re1pW]  [dB(A) re 20 pPa]
Abluft (nicht bei externer Variante)
Betriebsstufe 1 150141128 150141128
Betriebsstufe 2 250147134 250147134
Betriebsstufe 3 (max.) 350153140 350153140
Intensivstufe 500161148 500161148
Umluft
Betriebsstufe 1 100148136 -1-1-
Betriebsstufe 2 150155142 -1-1-
Betriebsstufe 3 (max.) 250161148 =1=1-
Intensivstufe 350167154 =l-1-

=
5/15imins.

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 396-5 DA 399-5 (Ext.) DA 416-4
Breite in cm 60 920 60

Variante in Edelstahl/brillantwei o/- o/~ o/~
Einscheiben-Sicherheitsglas - - -
Kundensperzifische Lésungen/Einzelanfertigungen

auf Anfrage méglich (z. B. abw. Abmessungen) o/- o/~ o/
Abmessungen

Gesamthaubenhéhe Abluft/Umluft mm_ 1015/1150 1050/1150 1005/1120
Breite/Tiefe/Hohe des Haubenkdrpers mm_ 600 x520 x 120 900 x 520 x 120 598 x 500 x 62
Betriebsarten Abluft/Umluft o/® o/e o/
Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/- o/e/- o/e/-
Durchmesser des Abluftstutzens mm  150/125 150/125 150/125
Bedienung

Tipptasten mit LED’s/Touchbedienung auf Glas fiir EIN/AUS o/~ o/- o/-
Beleuchtung [ [ [
Leistungsstufen/Intensivstufe 31 31 31

Autom. Intensivstufenabschaltung (10 Min.) prog ierbar - - [ ]
Nachlaufzeit 5/15 Min. - - -
Fettfilter-Sattigung programmierbar - - -
Aktivkohlefilter-Sattigung programmierbar - - -
Beleuchtung

Halogen/PL-Kompaktlampen/Leuchtstofflampen o/—/— ®/-/— o/-/—
Anzahl x Watt 2x50 2x50 2x20
Lichtdimmerfunktion - - -
Indirekte/Glaskanten-Beleuchtung -/~ -~ -/~
Ausstattung

Doppelseitig saugendes Geblase Anzahl 1 1 1
Spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Fettfilter ] [] [J
Riickstauklappe [ [ [
Akustikpaket - - -
Sicherheitsausschaltung - - ]
Kondenswassersperre - - -
Mitgeliefertes Zubehor

Reduzierstutzen fiir 125 mm @ (nicht bei Extern) ° o o
Umlenkweiche fiir Umluft - - -
Aktivkohlefilter - - -
Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft Typenbez. DUW 20 DUW 20 DUW 20
Aktivkohlefilter Typenbez. DKF 12-1 DKF 12-1 DKF 12-1
Reduzierstutzen von 200 auf 150 mm @& - - -

DSM 400 - Steuermodul ° [ [
Schalldampfer DASD 150 [ [ (]
Mauerkasten DMK 150 ° ° (]

L i bei { A

Nachfolgende Leistungsangaben sind wie folgt gegliedert:

\ t L i Schallleistung uck

Norm EN 61591 EN 60704-3 EN 60704-2-13

Einheit [m%h] [dB(A) re1pW] [dB(A) re 20 pPa]

Abluft (nicht bei externer Variante)

Betriebsstufe 1 150141128 150141128 150141128
Betriebsstufe 2 250147134 250147134 250147134
Betriebsstufe 3 (max.) 350153140 350153140 350153140
Intensivstufe 500161148 500161148 500161148
Umluft

Betriebsstufe 1 100148135 100148135 100148135
Betriebsstufe 2 150155 |42 150 155 | 42 150155142
Betriebsstufe 3 (max.) 250161148 250161148 250161148
Intensivstufe 350167 154 350167 | 54 350167154
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Produktibersicht Edelstahl
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Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 419-4 DA 429-4 (Ext.) DA 6190 W (Ext.)
Breite in cm 920 920 920
Variante in Edelstahl/brillantwei3 o/~ o/~ o/~
Einscheiben-Sicherheitsglas - - -
Kundensperzifische Lésungen/Einzelanfertigungen
auf Anfrage méglich (z. B. abw. Abmessungen) /- o/e o/~
Abmessungen
Gesamthaubenhéhe Abluft/Umluft mm_ 1005/1120 1005/1120 995/1100
Breite/Tiefe/Hohe des Haubenkdrpers mm_ 898 x 500 x 62 900 x 500 x 61 900 x 520 x 52
Betriebsarten Abluft/Umluft o/e o/e o/
Montagehinweise
Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/- o/e/- o/e/-
Durchmesser des Abluftstutzens mm  150/125 150/125 150
Bedienung
Tipptasten mit LED’s/Touchbedienung auf Glas fiir EIN/AUS o/- o/- o/~
Beleuchtung [ ) [ [
Leistungsstufen/Intensivstufe 31 31 31
Autom. Intensivstufenabschaltung (10 Min.) programmierbar [] [ [
Nachlaufzeit 5/15 Min. - ° -
Fettfilter-Sattigung programmierbar - ] -
Aktivkohlefilter-Sattigung programmierbar - [ ) -
Beleuchtung
Halogen/PL-Kompaktlampen/Leuchtstofflampen ®/-/— ®/-/— o/-—
Anzahl x Watt 3x20 3x20 3x20
Lichtdimmerfunktion - (] -
Indirekte/Glaskanten-Beleuchtung —/- -~ -/~
Ausstattung
Doppelseitig saugendes Geblase Anzahl 1 1 1
Spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Fettfilter [ [] ]
Riickstauklappe [] [ [
Akustikpaket - o -
Sicherheitsausschaltung [ ] ]
Kondenswassersperre - -
Mitgeliefertes Zubehor
Reduzierstutzen fiir 125 mm @ (nicht bei Extern) ] ° o
Umlenkweiche fiir Umluft - - -
Aktivkohlefilter - - -
Nachkaufbares Zubehér
Umbausatz Umluft Typenbez. DUW 20 DUW 20 DUW 20
Aktivkohlefilter Typenbez. DKF 12-1 DKF 12-1 DKF 12-1
Reduzierstutzen von 200 auf 150 mm & - - -
DSM 400 - Steuermodul [ ] [ [
Schalldampfer DASD 150 ° [ (]
Mauerkasten DMK 150 L] ° (]
L i bei i A
Nachfolgende Leistungsangaben sind wie folgt gegliedert:
t L i Schallleistung uck

Norm EN 61591 EN 60704-3 EN 60704-2-13
Einheit [m®h] [dB(A) re1pW] [dB(A) re 20 pPa]
Abluft (nicht bei externer Variante)
Betriebsstufe 1 150141128 200140127 150141128
Betriebsstufe 2 250147134 300148135 250147134
Betriebsstufe 3 (max.) 350153140 400153140 350 153140
Intensivstufe 500161148 640165152 500161148
Umluft
Betriebsstufe 1 100148135 150151138 100148135
Betriebsstufe 2 150155 | 42 210158145 150155142
Betriebsstufe 3 (max.) 250161148 330165152 250161148
Intensivstufe 350167 | 54 490172159 350167154

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 249-4 (Ext.) DA 5495 W (Ext.) DA 5960 W
Breite in cm 920 920 60

Variante in Edelstahl/brillantwei3 o/- o/~ o/~
Einscheiben-Sicherheitsglas o L] ]
Kundenspezifische Lésungen/Einzelanfertigungen auf

Anfrage méglich (z. B. abw. Abmessungen) o/- o/~ o/-
Abmessungen

Gesamthaubenhéhe Abluft/Umluft mm_ 966/1066 1000/1115 1065/1200
Breite/Tiefe/Hohe des Haubenkdrpers mm_ 900 x 500 x 309 900 x 520 x 57 595 x 520 x 134
Betriebsarten Abluft/Umluft o/e o/e o/e
Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/- o/e/- o/e/-
Durchmesser des Abluftstutzens mm  150/125 150/125 150/125
Bedienung

Tipptasten mit LED’s/Touchbedienung auf Glas fiir EIN/AUS o/~ o/- o/-
Beleuchtung [ [ ) [
Leistungsstufen/Intensivstufe 31 31 31

Autom. Intensivstufenabschaltung (10 Min.) prog ierbar o L] o
Nachlaufzeit 5/15 Min. [ - -
Fettfilter-Sattigung programmierbar ] - -
Aktivkohlefilter-Sattigung programmierbar ° - -
Beleuchtung

Halogen/PL-Kompaktlampen/Leuchtstofflampen o/—/— ®/-/— /-
Anzahl x Watt 2x20 2x20 1x50
Lichtdimmerfunktion [ - -
Indirekte/Glaskanten-Beleuchtung - -~ -/~
Ausstattung

Doppelseitig saugendes Geblase Anzahl 1 1 1
Spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Fettfilter [] [] [J
Ruickstauklappe ° ° °
Akustikpaket - - -
Sicherheitsausschaltung ] ] [J
Kondenswassersperre - - -
Mitgeliefertes Zubehor

Reduzierstutzen fiir 125 mm @ (nicht bei Extern) o ° o
Umlenkweiche fiir Umluft - - -
Aktivkohlefilter - - -
Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft Typenbez. DUW 10 DUW 20 DUW 20
Aktivkohlefilter Typenbez. DKF 9-1 DKF 12-1 DKF 11-1
Reduzierstutzen von 200 auf 150 mm & - - -

DSM 400 - Steuermodul o [ [
Schalldampfer DASD 150 [ [ (]
Mauerkasten DMK 150 ° ° °

L i bei { A

Nachfolgende Leistungsangaben sind wie folgt gegliedert:

\ t L i Schallleistung uck

Norm EN 61591 EN 60704-3 EN 60704-2-13

Einheit [mh] [dB(A) re1pW] [dB(A) re 20 pPa]

Abluft (nicht bei externer Variante)

Betriebsstufe 1 200141128 150141128 150144129
Betriebsstufe 2 300148135 250147134 260151136
Betriebsstufe 3 (max.) 400155142 350153140 360160 |45
Intensivstufe 640166153 500161148 530169154
Umluft

Betriebsstufe 1 150152139 100148135 100152137
Betriebsstufe 2 210160147 150155 | 42 200163148
Betriebsstufe 3 (max.) 330165152 250161148 270168153
Intensivstufe 490172159 350167 1 54 350173158

Dunstabzugshauben
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Wand-Dekor-Dunstabzugshauben

Produktubersicht Glas/Edelstahl/Kopffrei
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Flachpaneel-Dunstabzugshauben

Produktibersicht Edelstahl

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 5990 W (Ext.) DA 289-4 (Ext.)
Breite in cm 920 920
Variante in Edelstahl/brillantwei o/~ o/~
Einscheiben-Sicherheitsglas [ []
Kundensperzifische Lésungen/Einzelanfertigungen
auf Anfrage méglich (z. B. abw. Abmessungen) o/~ o/~
Abmessungen
Gesamthaubenhéhe Abluft/Umluft mm__1065/1200 1320/~
Breite/Tiefe/Hohe des Haubenkdrpers mm_ 895x520 x 134 895 x 541 x 685
Betriebsarten Abluft/Umluft o/e o/~
Montagehinweise
Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/- o/e/-
Durchmesser des Abluftstutzens mm  150/125 150/125
Bedienung
Tipptasten mit LED’s/Touchbedienung auf Glas fiir EIN/AUS o/- o/~
Beleuchtung [] o
Leistungsstufen/Intensivstufe 31 31
Autom. Intensivstufenabschaltung (10 Min.) programmierbar [] [
Nachlaufzeit 5/15 Min. - °
Fettfilter-Sattigung programmierbar - ]
Aktivkohlefilter-Sattigung programmierbar - -
Beleuchtung
Halogen/PL-Kompaktlampen/Leuchtstofflampen ®/-/— ®/-/—
Anzahl x Watt 1x50 4x10
Lichtdimmerfunktion - o
Indirekte/Glaskanten-Beleuchtung —/- -/~
Ausstattung
Doppelseitig saugendes Geblase Abluft 1 1
Spillmaschinengeeignete Edelstahl-Fettfilter [ []
Riickstauklappe [] °
Akustikpaket - ]
Sicherheitsausschaltung [ ]
Kondenswassersperre -
Mitgeliefertes Zubehor
Reduzierstutzen fiir 125 mm @ (nicht bei Extern) ] o
Umlenkweiche fiir Umluft - -
Aktivkohlefilter - -
Nachkaufbares Zubehér
Umbausatz Umluft Typenbez. DUW 20 =
Aktivkohlefilter Typenbez. DKF 11-1 -
Reduzierstutzen von 200 auf 150 mm & - -
DSM 400 - Steuermodul o []
Schalldampfer DASD 150 ° [
Mauerkasten DMK 150 ° °
L i bei { A schnitt
Nachfolgende Leistungsangaben sind wie folgt gegliedert:

t L i i uck
Norm EN 61591 EN 60704-3 EN 60704-2-13
Einheit [m®h] [dB(A) re1pW] [dB(A) re 20 pPa]
Abluft (nicht bei externer Variante)
Betriebsstufe 1 150144129 200139126
Betriebsstufe 2 260151136 300147135
Betriebsstufe 3 (max.) 360160145 400152139
Intensivstufe 530169154 640163150
Umluft
Betriebsstufe 1 100152137 -1-1-
Betriebsstufe 2 200163148 -1-1-
Betriebsstufe 3 (max.) 270168153 =I=1-
Intensivstufe 350173158 =l-1-

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 3360 DA 3460 (Ext.) DA 3490 (Ext.)
Breite incm 60 60 90
Edelstahl (] ] o
Abmessungen

Breite/Tiefe/Hohe des Haubenkdrpers mm 596 x 275-425 x 29 596 x 275-425 x 29 896 x 275-425 x 29
Betriebsarten Abluft/Umluft o/e o/e o/e
Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/- o/e/- o/e/-
Durchmesser des Abluftstutzens mm  150/125 150/125 150/125
Bedienung

Schiebeschalter/Tipptasten mit LED’s o/- e -l®
EIN/AUS, Beleuchtung ° ] ]
Leistungsstufen/Intensivstufe 31 31 31

Autom. Intensivstufenabschaltung (10 Min.) programmierbar - o o
Nachlaufzeit 5/15 Min. - - -
Fettfilter-Sattigung programmierbar - - -
Aktivkohlefilter-Sattigung programmierbar - - -
Beleuchtung

Halogen/PL-Kompaktlampen/Leuchtstofflampen o/-/- ®/-/- ®/-/—
Anzahl x Watt 2x50 2x50 2x50
Lichtdimmerfunktion - - -
Ausstattung

Doppelseitig saugendes Geblase Anzahl 1 1 1
Spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Fettfilter ] ] ]
Riickstauklappe [ [ [ )
Sicherheitsausschaltung - [ [ )
Kondenswassersperre - - -
Mitgeliefertes Zubehor

Reduzierstutzen fiir 125 mm @ (nicht bei Extern) L] [ °
Nachkaufbares Zubehér

Umbausatz Umluft Typenbez. DUU 151 DUU 151 DUU 151
Aktivkohlefilter Typenbez. DKF 13-1 DKF 13-1 DKF 13-1
DSM 400 - Steuermodul - [ [
Schallddmpfer DASD 150 [ ] L] [J
Mauerkasten DMK150 ° ° (]

DML 400 ° L] °
Absenkrahmen DAR 3000 L] o °

L i bei i A schnitt

Nachfolgende Leistungsangaben sind wie folgt gegliedert:

N t L i i uck

Norm EN 61591 EN 60704-3 EN 60704-2-13

Einheit [m3/h] [dB(A) re1pW] [dB(A) re 20 pPa]

Abluft (nicht bei externer Variante)

Betriebsstufe 1 150144132 150145132 150145132
Betriebsstufe 2 240147135 275151139 275151139
Betriebsstufe 3 (max.) 320151138 400156144 400156 | 44
Intensivstufe 430158145 550164 152 550164 152
Umluft

Betriebsstufe 1 80152140 80153140 80153140
Betriebsstufe 2 150158 | 45 180161148 180161148
Betriebsstufe 3 (max.) 200161149 280167154 280167154
Intensivstufe 300167155 350172160 350172160

Dunstabzugshauben



Lufterbausteine
Produktibersicht

e ——— e ——————

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 2050 DA 2150 DA 2170 Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 2250 (Ext.) DA 2270 (Ext.)

Breite in cm 53 53 70 Breite in cm 53 70

Kundenspezifische Lésungen/Einzelanfertigungen Kundenspezifische Lésungen/Einzelanfertigungen

auf Anfrage méglich (z. B. abw. Abmessungen) /e -/® -/® auf Anfrage méglich (z. B. abw. Abmessungen) -/® -/e

Abmessungen Abmessungen

Breite/Tiefe/Hohe des Haubenkérpers mm 532 x372 x 283 532 x 372 x 283 702 x 402 x 283 Breite/Tiefe/Hohe des Haubenkérpers mm 532 x 372 x 283 702 x 402 x 283

Betriebsarten Abluft/Umluft o/e o/e o/e Betriebsarten Abluft/Umluft o/e o/e

Montagehinweise Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/- o/e/- o/e /- Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/- o/e/-

Durchmesser des Abluftstutzens mm  150/125 150/125 150/125 Durchmesser des Abluftstutzens mm  150/125 150/125

Bedienung Bedienung

Drehknebel/Bedienstab o/ -/® -/® Drehknebel/Bedienstab -l® -/®

EIN/AUS, Beleuchtung ° [ [ EIN/AUS, Beleuchtung [ [

Leistungsstufen/Intensivstufe 21 31 31 Leistungsstufen/Intensivstufe 31 31

Autom. Intensivstufenabschaltung (10 Min.) programmierbar - [ [ Autom. Intensivstufenabschaltung (10 Min.) prog ierbar [ [ )

Nachlaufzeit 5/15 Min. - - - Nachlaufzeit 5/15 Min. [ [

Fettfilter-Sattigung programmierbar - - - Fettfilter-Sattigung programmierbar ] []

Aktivkohlefilter-Sattigung programmierbar - - - Aktivkohlefilter-Sattigung programmierbar ° o

Beleuchtung Beleuchtung

Halogen/PL-Kompaktlampen/Leuchtstofflampen ®/-/— ®/-/— o/-/- Halogen/PL-Kompaktlampen/Leuchtstofflampen o/-- ®/-/—

Anzahl x Watt 2x50 2x50 2x50 Anzahl x Watt 2x50 2x50

Lichtdimmerfunktion - - - Lichtdimmerfunktion [ [

Indirekte/Glaskanten-Beleuchtung -/ -~ -/~ Indirekte/Glaskanten-Beleuchtung -/ -~

Ausstattung Ausstattung

Doppelseitig saugendes Geblase Anzahl 1 1 1 Doppelseitig saugendes Geblase Anzahl 1 1

Spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Fettfilter [ ] ] Spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Fettfilter [ ]

Riickstauklappe [] [ [ Riickstauklappe [ [

Akustikpaket - - - Akustikpaket - -

Sicherheitsausschaltung - [] ] Sicherheitsausschaltung ] []

Kondenswassersperre - Kondenswassersperre -

Mitgeliefertes Zubehor Mitgeliefertes Zubehor

Reduzierstutzen fir 125 mm @ (nicht bei Extern) [ ] ] Reduzierstutzen fir 125 mm @ (nicht bei Extern) [ ]

Umlenkweiche fiir Umluft - - - Umlenkweiche fiir Umluft - -

Aktivkohlefilter - - - Aktivkohlefilter - -

Nachkaufbares Zubehér Nachkaufbares Zubehér

Umbausatz Umluft Typenbez. DUU 151 DUU 151 DUU 151 Umbausatz Umluft Typenbez. DUU 151 DUU 151

Aktivkohlefilter Typenbez. DKF 15-1 DKF 15-1 DKF 15-1 Aktivkohlefilter Typenbez. DKF 15-1 DKF 15-1

DSM 400 - Steuermodul - ° o DSM 400 - Steuermodul ° °

Schalldamptfer DASD 150 ] ° ] Schalldamptfer DASD 150 ] °

Mauerkasten DMK 150 L] [ ] ° Mauerkasten DMK 150 L] ]

L i bei i A schnitt L i bei i A schnitt

Nachfolgende Leistungsangaben sind wie folgt gegliedert: Nachfolgende Leistungsangaben sind wie folgt gegliedert:

[\ t L i i uck N t L i i uck

Norm EN 61591 EN 60704-3 EN 60704-2-13 Norm EN 61591 EN 60704-3 EN 60704-2-13

Einheit [m*/h] [dB(A) re1pW] [dB(A) re 20 pPa] Einheit [m*/h] [dB(A) re1pW] [dB(A) re 20 pPa]

Abluft (nicht bei externer Variante) Abluft (nicht bei externer Variante)
- Betriebsstufe 1 150142129 150143130 150143130 Betriebsstufe 1 200143130 200143130 <
§ Betriebsstufe 2 280155142 250149136 250149136 Betriebsstufe 2 300148135 300148135 §
% Betriebsstufe 3 (max.) 400165152 350156143 350156 |43 Betriebsstufe 3 (max.) 400153140 400153140 %
£ Intensivstufe -I-1- 500163149 500163149 Intensivstufe 640165152 640165 |52 =)
2 Umluft Umluft 2
g Betriebsstufe 1 120144131 120147134 120147134 Betriebsstufe 1 140147134 140147134 g
a Betriebsstufe 2 230157144 180153 | 40 180153140 Betriebsstufe 2 240155142 240155142 a

Betriebsstufe 3 (max.) 360165162 280160146 280160146 Betriebsstufe 3 (max.) 360161148 360161148

Intensivstufe -l-1- 400167153 400167153 Intensivstufe 550170157 550170157

VARIRBLE

286 BREITE 287




Modernisierungs-Programm
Unterbau-Dunstabzugshauben

Produktibersicht

Unterbau-Dunstabzugshauben

Produktibersicht

Dunstabzugshauben

fF=n

g wy £ 5 W

e
Typ/Verkaufsbezeichnung DA 1060
Breite in cm 60
Edelstahl/Farbvarianten o/e
Abmessungen
Breite/Tiefe/Hohe des Haubenkérpers mm 598 x 500 x 125
Betriebsarten Abluft/Umluft o/e
Montagehinweise
Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/
Durchmesser des Abluftstutzens mm  150/125
Bedienung
Drehknebel [ ]
EIN/AUS, Beleuchtung o
Leistungsstufen/Intensivstufe 31
Beleuchtung
Halogen/PL-Kompaktlampen/Leuchtstofflampen ®/-/—
Anzahl x Watt 2x50
Lichtdimmerfunktion -
Indirekte/Glaskanten-Beleuchtung -/~
Ausstattung
Geblasemotoren Anzahl 2
Spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Fettfilter o
Ruckstauklappe ]
Akustikpaket -
Sicherheitsausschaltung -
Kondenswassersperre -
Mitgeliefertes Zubehér
Reduzierstutzen fiir 100 mm @& o
Nachkaufbares Zubehér
Aktivkohlefilter Typenbez. DKF 18-1
Mauerkasten DMK 150 °
DAB 60 °
L i bei i A schnitt
Nachfolgende Leistungsangaben sind wie folgt gegliedert:

t L i i uck
Norm EN 61591 EN 60704-3 EN 60704-2-13
Einheit [m%/h] [dB(A) re1pW] [dB(A) re 20 pPa]
Abluft
Betriebsstufe 1 auf Anfrage
Betriebsstufe 2 auf Anfrage
Betriebsstufe 3 (max.) auf Anfrage
Intensivstufe auf Anfrage
Umluft
Betriebsstufe 1 auf Anfrage
Betriebsstufe 2 auf Anfrage
Betriebsstufe 3 (max.) auf Anfrage
Intensivstufe auf Anfrage
Edelstahl °
BrillantweiB °
Dunkelbraun o

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 1100 DA 1160
Breite in cm 100 60
Edelstahl/Farbvarianten o/~ o/e
Abmessungen

Breite/Tiefe/Hohe des Haubenkérpers mm 999 x 500 x 125 599 x 500 x 125
Betriebsarten Abluft/Umluft o/e o/e
Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/-/- ®/-/-
Durchmesser des Abluftstutzens mm  150/125 150/125
Bedienung

Schiebeschalter ° °
EIN/AUS, Beleuchtung ° (]
Leistungsstufen/Intensivstufe 31 31
Beleuchtung

Halogen/PL-Kompaktlampen/Leuchtstofflampen ®/-/- ®/-/—
Anzahl x Watt 2x50 2x50
Lichtdimmerfunktion - -
Indirekte/Glaskanten-Beleuchtung -/~ -~
Ausstattung

Geblasemotoren Anzahl 1 1
Spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Fettfilter ] [
Ruickstauklappe ] o
Akustikpaket - -
Sicherheitsausschaltung - -
Kondenswassersperre - -
Mitgeliefertes Zubehor

Reduzierstutzen fiir 125 mm @ ° ]
Nachkaufbares Zubehér

Aktivkohlefilter Typenbez. DKF 18-1 DKF 18-1
Mauerkasten DMK 150 ° (]

DAB 60 - L]

DAB 90 -

L i bei i A schnitt

Nachfolgende Leistungsangaben sind wie folgt gegliedert:

[\ t L i i uck

Norm EN 61591 EN 60704-3 EN 60704-2-13

Einheit [m*/h] [dB(A) re1pW] [dB(A) re 20 pPa]

Abluft

Betriebsstufe 1 auf Anfrage auf Anfrage
Betriebsstufe 2 auf Anfrage auf Anfrage
Betriebsstufe 3 (max.) auf Anfrage auf Anfrage
Intensivstufe auf Anfrage auf Anfrage
Umluft

Betriebsstufe 1 auf Anfrage auf Anfrage
Betriebsstufe 2 auf Anfrage auf Anfrage
Betriebsstufe 3 (max.) auf Anfrage auf Anfrage
Intensivstufe auf Anfrage auf Anfrage
Edelstahl ° °
Brillantwei3 - (]
Dunkelbraun = °

Dunstabzugshauben



Zwischenbau-Dunstabzugshaube

Produktibersicht
- b ]
Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 186
Breite in cm 60
Breite/Tiefe/Hohe des Haubenkérpers mm 595 x 360 x 450
Betriebsarten Abluft/Umluft o/®
Montagehinweise
Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/-
Durchmesser des Abluftstutzens mm  150/120
Bedienung
Tipptasten mit LED’s °
EIN/AUS, Beleuchtung o
Leistungsstufen/Intensivstufe 31
Autc ische Intensivstufenabschaltung
(10 Min.) programmierbar o
Beleuchtung
Halogen/PL-Kompaki /L en ®/-/-
Anzahl x Watt 2x20
Lichtdimmerfunktion -
Indirekte/Glaskanten-Beleuchtung /-
Ausstattung
Doppelseitig saugendes Geblase Anzahl 1
a ir i Edelstahl-F Fettfilter -/®
Riickstauklappe [
Akustikpaket -
Sicherheitsausschaltung -
Kondenswassersperre -
Mitgeliefertes Zubehor
Reduzierstutzen fir 125 mm @ °
Nachkaufbares Zubehor
Umbausatz Umluft Typenbez. -
Aktivkohlefilter Typenbez. DKF 14-1
Schalldampfer DASD 150 L]
Mauerkasten DMK 150 °
L i bei i A
Nachfolgende Leistungsangaben sind wie folgt gegliedert:
t L i i uck
Norm EN 61591 EN 60704-3 EN 60704-2-13
Einheit  [m°/h] [dB(A) re1pW] [dB(A) re 20 pPa]
Abluft
Betriebsstufe 1 200143129
Betriebsstufe 2 300153139
Betriebsstufe 3 (max.) 400157144
Intensivstufe 560165152
Umluft
i ife 1 100152138
Betriebsstufe 2 150162148
Betriebsstufe 3 (max.) 200166152
c Intensivstufe 250171157
g
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Externe Geblase
Produktibersicht

Dunstabzugshauben
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Typ-/Verkaufsbezeichnung

Bauform

Design

Variante in Edelstahl

Abmessungen

Breite/Tiefe/Hohe mm

MG 100
Mauergeblase

310 x 280-390 x 400

AWG 102
AuBenwandgeblase

382 x 182 x 462

DDG 102*
Dachgebléase

382 x 182 x 462

Betriebsarten Abluft/Umluft

Montagehinweise

Durchmesser des Abluftstutzens mm
Ausstattung

Doppelseitig saugendes Geblase Anzahl
Mitgeliefertes Zubehor

Steuerleitung 500 cm

o/~

150

o/-

150/125

o/~

150

4-.
B

Ausziehbares Mauerrohr

Eindeckrahmen
Nachkaufbares Zubehér
Steuerleitung 5 m

Steuerleitung 9 m

Steuerleitung 12 m

Schalldamptfer DASD 150

Mauerkasten DAMK 100-150
Geblaseleistung nach EN 61591
Abluft 150er Stutzen praxisgerecht m’h

freiausblasend m’h

* Hinweis: Einsetzbar fiir Dachschrégen ab 22°

240-850

440-1000

440-1000

Typ-/Verkaufsbezeichnung ABLG 202
Bauform Abluftgeblase
Design

Variante in Edelstahl -
Abmessungen

Breite/Tiefe/Hohe mm 340 x270 x 245
Betriebsarten Abluft/Umluft o/-
Montagehinweise

Durchmesser des Abluftstutzens mm 150
Ausstattung

Doppelseitig saugendes Geblase Anzahl 1
Mitgeliefertes Zubehor

Steuerleitung 500 cm [
Ausziehbares Mauerrohr

Eindeckrahmen -
Nachkaufbares Zubehér

Steuerleitung 5 m °
Steuerleitung 9 m [
Steuerleitung 12 m [
Schalldamptfer DASD 150 [
Mauerkasten DAMK 100-150 °
Geblaseleistung nach EN 61591

Abluft 150er Stutzen praxisgerecht mh 780
freiausblasend m*h  280-900

Dunstabzugshauben
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Dunstabzugshauben

Zubehor

Dunstabzugshauben
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HLONTER DOOR U=

o s [V

Mauerkasten DMK 150

DichtschlieBender, isolierter Mauerkasten

fir 150 mm @

Erfullt die Vorgaben der Energieeinsparverordnung
(EnEV).

Luftdichtheit nach DIN EN 13829 (blower door Messung)
Einsetzbar in Niedrigenergiehausern

Ruckstauklappe

Farbe: grau, Abluftgitter in Edelstahl

9.162.280

Reduzierstutzen von 150 auf 125 mm @
(ohne Abb.)

8.454.400

Schalldampfer DASD 150 fiir 150 mm

Zur zusétzlichen Verringerung der Schallleistung
beim Einsatz eines externen Geblases.

Der DASD 150 hat eine Lange von 250 mm und
verfligt auf jeder Seite iber einen 150 mm Anschluss-
stutzen.

Hi is: Bitte Einb ogli i b h

8.269.360

Dachdurchfiihrung DDF 200

BAUFORM

Zur Ent- oder Beliiftung Gber das Dach.

Einsetzbar fur Dachschragen ab 22° und alle
Ziegelarten, nicht fir Flachdacher/Eternitdacher
geeignet

AUSSTATTUNG

Edelstahl-Geh&use mit Eindeckrahmen, Luftaustritt
nach unten gerichtet, Ansaugstutzen 200 mm @,
Riuckstauklappe

6.940.060

Schalldampfer-Verbinder DASDV 150
(ohne Abb.)

Verbindungselement fiir 2 DASD 150

8.554.880

Kondensatsperre

DKS 125 fiir @ 125 mm (DRM 125)
3.915.282

DKS 150 fiir @ 150 mm (DRM 150)
3.915.292

Fir das Auffangen von Schwitzwasser,
z. B. bei Entliiftung Uber mehrere Etagen

Dachdurchfiihrung DDF 125/150

BAUFORM

Fir Ent- oder Beliiftung, einsetzbar fiir Dachschréagen
ab 22° und alle Ziegelarten, nicht fiir Flachdacher/
Eternitdacher geeignet

AUSSTATTUNG

Edelstahl-Geh&use mit Eindeckrahmen, Luftaustritt
nach unten gerichtet, Riickstauklappe, Ansaug-
stutzen 150 mm @

ZUBEHOR

Reduzierstutzen 125 cm @

4.623.200

Deckenbefestigung fiir Inselhauben
DDB 150

Fur die Montage von Inselhauben bei abgehdngten
Zwischendecken.

Es kénnen Hohendifferenzen von 110-300 mm zwi-
schen Betondecke und Zwischendecke
ausgeglichen werden.

Fiir alle Insel-Dekorhauben mit einem Stutzen von
150 mm @ geeignet.

7.377.410

Abluftschlauch
(ohne Abb.)

DAS 100 fiir @ 100 mm
4.623.210

DAS 125 fiir @ 125 mm
4.623.220

DAS 150 fiir @ 150 mm
4.623.230

DAS 200 fir @200 mm
6.938.700

Alu-Flexschlauch, 1,25 m lang, auf 5 m ausziehbar

Steuermodul DSM 400

fur Dunstabzugshauben

(auBer DA 1xx/20xx)

FUNKTION

zur Kombination mit externen Geraten:

— Separater Lichttaster

- Externe Gerate wie z. B. Zuluftgeblase
(potentialfreier Kontakt, max. Schaltvermégen
230 VAC/2 (1) A

Hinweise:

Fiir DA 289-4 bitte Halteblech mitbestellen.

MONTAGE:

Das DSM 400 kann unter Ausschluss einer Elektro-
fachkraft an die Dunstabzugshaube angeschlossen
werden. Der Anschluss der Funktionen des DSM 400
muss durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

6.213.531

Halteblech fiir Steuermodul DSM 400
(ohne Abb.)

Das Halteblech wird fiir die Kombination
DA 289-4 und DSM 400 benétigt

8.363.350

* Unverbindliche Preisempfehlung in EURO inkl. MwSt.

Dunstabzugshauben
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Dunstabzugshauben

Zubehor Umluftzubehor

Dunstabzugshauben
Zubehor

Dunstabzugshauben

Umbausatz Umluft DUI 20 fiir Insel-
Dekor-Dunstabzugshauben

Fr die Umriistung von Insel-Dekor-Dunstabzugs-
hauben von Abluft- auf Umluftbetrieb
LIEFERUMFANG

Umluftweiche, Stutzendurchmesser 150 mm

6.264.910

Umbausatz Umluft DUI 31 fiir DA 390-5
(ohne Abb.)

Fur die Umristung von Abluft- auf Umluftbetrieb
LIEFERUMFANG

Umluftweiche,

Stutzendurchmesser 150 mm,

Alu-Flexschlauch 15 cm lang, auf 60 cm ausziehbar

6.995.690

Umbausatz Umluft DUW 20 fiir alle
umluftfahigen Wand-Dekor-Dunstab-
zugshauben auBer DA 249-4

Fur die Umriistung von
Wand-Dekor-Dunstabzugshauben von Abluft- auf
Umluftbetrieb

LIEFERUMFANG

Umluftweiche, Stutzendurchmesser 150 mm
Alu-Flexschlauch, 15 cm lang, auf 60 cm ausziehbar

6.264.790

Aktivkohlefilter DKF 18-1
(ohne Abb.)

Geruchsfilter zum Einsatz bei Umluftbetrieb in den
Dunstabzugshauben DA 1060/1160/1100

9.162.160

Umbausatz Umluft DUU 151 fiir
DA 3xxx/2xxx

Fir die Umriistung von Abluft- auf Umluftbetrieb
LIEFERUMFANG

Ausblasgitter in Edelstahl

Schlauchschelle

7.294.230

Aktivkohlefilter DKF 7-1

Geruchsfilter zum Einsatz bei Umluftbetrieb in den
Dunstabzugshauben DA 146/156/150
Inhalt: 2 Stiick

4.965.503

Aktivkohlefilter DKF 11-1

Geruchsfilter fir den Umluftbetrieb in der Dunst-
abzugshaube DA 59X0 W
Inhalt: 1 Stiick

7.353.170

Aktivkohlefilter DKF 15-1

Geruchsfilter zum Einsatz bei Umluftbetrieb in den
Dunstabzugshauben DA 2xxx
Inhalt: 2 Stiick

6.938.631

Aktivkohlefilter DKF 12-1

Geruchsfilter zum Einsatz bei Umluftbetrieb in allen
umluftfdhigen Dunstabzugshauben

Inhalt: 1 Stiick

Nicht geeignet fiir DA 146/15x/186/2xxx/3xxx

6.228.731

Aktivkohlefilter DKF 13-1

Geruchsfilter zum Einsatz bei Umluftbetrieb in den
Dunstabzugshauben DA 3xxx
Inhalt: 1 Stiick

6.485.741

Aktivkohlefilter DKF 14-1

Geruchsfilter zum Einsatz bei Umluftbetrieb in den
Dunstabzugshauben DA 186
Inhalt: 2 Stlick

6.532.971

Absenkrahmen DAR 3000
(ohne Abb.)

Absenkrahmen zur Vollintegration der Flachpaneel-

Dunstabzugshauben DA 3360/34x0.

9.188.880

)

O} 6. VITY

Kommunikationsmodul XKM 2000 DA

Stellt die Con@ctivity-Funktion bei Dunstabzugs-
hauben zur Verfligung.

Lieferumfang: Con@ctivity-Modul fir Dunstabzugs-
hauben, Aufnahmeschacht und Kabelbaum

Hinweise:

Fir DA 289-4 bitte den Steuerleitungssatz XKM
mitbestellen.

Sie konnen die Dunstabzugshaube als Sonderanferti-
gung, komplett ausgeriistet mit der Con@ctivity-
Funktion bestellen.

Der Einbau darf nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen.

7.209.000

Ausgleichsblende DAB 60
(ohne Abb.)

Ausgleichsblende fiir die DA 1060/1160 im Ersatz-
bedarf fiir die DA 146/156

9.173.700

Ausgleichsblende DAB 100
(ohne Abb.)

Ausgleichsblende fiir die DA 1100 im Ersatzbedarf
fiir die DA 150

9.173.720

Kommunikationsmodul XKM 2100 KM

Stellt die Con@ctivity-Funktion bei Kochmulden zur
Verfiigung

Lieferumfang: Con@ctivity-Modul fiir Kochmulden,
Aufnahmeschacht und Kabelbaum

Der Einbau darf nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen.

7.735.900

Steuerleitungssatz Con@ctivity XKM fiir
DA 289-4 (ohne Abb.)

Notwendig fir die Con@ctivity-Funktion bei DA 289-4

Der Einbau darf nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen.

7.344.000

Riickwandpaneel RWP 90

DA 399-5

Hohe x Breite x Tiefe = 65 x 90 x 0,9 cm
RAL-Farbe nur als Sonderbestellung unter Angabe
der RAL-Nummer

Lieferzeit 4 Wochen

Edelstahl
4.745.500

Con@ctivity Set
(ohne Abb.)
Set bestehend aus:

Kommunikationsmodul XKM 2000 DA
Kommunikationsmodul XKM 2100 KM

Der Einbau darf nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen.

9.092.070

Dunstabzugshauben
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Kiihl- / Gefriergerate

Kuchen-Einbaugerate
Miele Kuhl- und Gefriergerate
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Kuhl- und Gefriergerate

Bauformen

Kuhl- / Gefriergerate

Einbau-Kuhlautomat K 9759 iDF-3

Die Bauformen der Miele Kiihl- und Gefriergerate

Hier erfahren Sie, welche Bauformen es fir Miele Kaltegerate gibt und was ihre Starken sind.

e

Moy
Wiy ——

Wi

Kiihlgerate

Fur die effiziente, erstklassig organisierte
Frischhaltung Ihrer Lebensmittel. Wahrlich
meisterhafte Frische garantieren lhnen die
intelligenten Frischefacher PerfectFresh.
Wahlen Sie aus einer beeindruckenden
Modellvielfalt "Ihren Miele": Standgerate
von 85 cm bis 200 cm Héhe stehen zur
Verfligung.

Weinschranke

Der optimale Aufbewahrungsort fir lhre
edlen Weine — mit mehreren, individuell re-
gelbaren Temperaturzonen, z.B. fir WeiB3-
und Rotweine. Weinschrénke von Miele
sind nicht nur professionelles Equipment
fur Weinliebhaber, sondern auch reprasen-
tatives Designobjekt fiir Inre Wohnung.

pe S
.l ] _

-

“v
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Kiihl-Gefrierkombinationen

Diese Gerate verfligen sowohl tiber einen
geraumigen Kiihlteil als auch lber einen
Gefrierteil, die jeweils mit einer separaten
Tur zu 6ffnen sind. Miele Kiihl-Gefrier-
kombinationen vereinen die komfortable,
schonende Lagerung von frischen Lebens-
mitteln sowie Gefriergut in einem Gerét.

Gefriergerate

Kraftvolle, effiziente Tiefkiihlung mit vor-
bildlicher Organisation und Funktionalit&t.
Miele Gefriergerate lassen sich als Einzel-
gerat nutzen, aber auch hervorragend mit
einem passenden Miele Kiihlgerat kombi-
nieren. Das Design fasziniert durch puristi-
schen, zeitlosen Stil. Auch die inneren
Werte iberzeugen, z.B. die erstklassige
Gefrierleistung bis -26°C.

Kuhl-/ Gefriergerate
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Kuhl- und Gefriergerate
PerfectFresh - Innovative Lagertechnik fiir frische Lebensmittel

Schonende Lagerung fiir besten Werterhalt

Miele PerfectFresh — das ist der Name fiir innovative Lebensmittelkiihlung. Das ausgefeilte
Kuhlkonzept garantiert optimale Lagerbedingungen selbst fiir die sensibelsten Lebensmit-
tel. Das Klima in der PerfectFresh-Zone wird exakt auf die BedUrfnisse der Frischeprodukte
ausgerichtet — dadurch bleiben lhre Vorrate bis zu 3-mal langer frisch! Das Prinzip: Ein Ven-
tilator leitet kiihle Luft in die PerfectFresh-Zone und sorgt fiir die optimale Lagertemperatur
von 0°C bis 2°C! Auch die Luftfeuchtigkeit ist regulierbar: Je nach Lebensmittel kdnnen Sie
zwischen Feuchte- und Trockenfach wahlen.

Miele PerfectFresh: Perfekte Lagerung fir frische Lebensmittel — fiir einen l1angeren Erhalt
von Vitaminen, Nahrstoffen ... und Geschmack!

Vorteile von PerfectFresh
* Lebensmittel bleiben bis zu 3-mal

Was ist das Besondere an Trockenfach
der PerfectFresh Zone? Im Trockenfach betrégt die Luftfeuchte

Perfeg

| I
t Fresh

Die PerfectFresh-Schubladen
in lnrem Miele Kihlgerat haben
eine Temperatur nahe 0°C und sorgen in
Kombination mit spezifischer Luftfeuchtig-
keit fiir eine besonders lange Haltbarkeit
Ihrer frischen Lebensmittel.

PerfectFresh — 3 x langer frisch

ca. 45% — ideal fiir Lebensmittel, die kiihl,
aber trocken zu lagern sind. Dazu zahlen
Joghurt, Quark und andere Milchprodukte
sowie Fleisch, Wurst und Fisch. Die Le-
bensmittel sollten im Trockenfach zuge-
deckt oder verpackt gelagert werden.

langer frisch
* Optimale Qualitét Ihrer Vorrate
* Vitalstoffe, Konsistenz und Geschmack
lhrer Lebensmittel bleiben lange erhalten
 Seltener einkaufen — Zeit sparen
* Weniger wegwerfen — Geld sparen

Feuchtefach

Im Feuchtefach liegt die Luftfeuchte bei ca.

90%. Es eignet sich daher besonders fiir
die werterhaltende Bevorratung von fri-
schem Obst und Gemise. Sogar Erdbee-
ren, Spargel, Salate und andere empfind-

liche Ware bleibt hier deutlich langer frisch.

Damit sich die ideale Luftfeuchtigkeit ent-
falten kann, sollten die Lebensmittel unver-

8 Beispiele fir die Lagerung: packt in das Feuchtefach gelegt werden. 2
® Méchten Sie mehr dariiber erfahren, wie °
] Lebensmittel PerfectFresh-Zone Lagerdauer S.'e mit Perfectresh Ire Lebensmittel op- $
z timal bevorraten? Im Internet unter www. <
§ Apfel Feuchtefach 80 Tage miele.de finden Sie die interaktive Perfect- 5

Aufschnitt Trockenfach 9 Tage Fresh Drehscheibe.

Milch Trockenfach 12 Tage

Kopfsalat Feuchtefach 13 Tage

Fisch Trockenfach 2 Tage

Salami Trockenfach 180 Tage

303



Kuhl- und Gefriergerate
Highlights*

Kiihl- / Gefriergerate

Die Highlights der Miele Kuhl- und Gefriergerate

PerfectFresh

In der PerfectFresh-Zone blei-
ben lhre Lebensmittel bis zu
3-mal langer frisch. Das be-
deutet fur Sie: Mehr Genuss, mehr Qualitat
und langere Haltbarkeit. Das hilft Ihnen,
einfacher und sparsamer zu haushalten.

DynaCool

@ Oben oder unten — wo lagern

DA die Einkaufe am besten? Dank

oL DynaCool brauchen Sie sich
diese Frage nie wieder zu stellen. In Miele
Kiihlgeraten kénnen Sie lhre Lebensmittel
an jedem beliebigen Platz einlagern. Denn
ein Ventilator |&sst die Kaltluft zirkulieren —
fur eine gleichméaBige Temperatur im ge-
samten Kiihlraum sowie schnelles Herun-
terklihlen der Lebensmittel.

NoFrost

Nie wieder manuell abtauen:
Das intelligente NoFrost-Sys-
tem verhindert, dass der Innen-
raum des Kiihlgerétes vereist. Im Gefrier-
gerat sorgt Umluft dafir, dass Gefriergut
nicht mehr vereist. Zudem werden die Ver-
dampfereinheiten in Miele Kiihlgeraten au-
tomatisch abgetaut — das schont die Tech-
nik und die Umwelt, denn das stets eisfreie
Gerat kiihlt besonders energiesparend.

SoftClose
Kuhl- und Gefrierschrankttiren,
SOFT  die leise und wie von selbst
CLOSE schlieBen: Mit SoftClose, dem
innovativen SchlieBsystem von Miele. Die
Tur schlieBt bei einem Winkel unter 30° au-
tomatisch. AuBerdem dampft SoftClose die
Tur beim SchlieBen - nie wieder klirrende
Flaschen in der Innentiir.
 Tur schlieBt immer zuverlassig
* Flaschen und Lebensmittel kdnnen nicht
aus den Innenturablagen fallen

SelfClose

Die PerfectFresh-Schubladen
in den Miele Einbaugeréten
verflgen lber Vollausziige und
gedampften Selbsteinzug fiir ein leises
Gleiten. Sie lassen sich besonders weit he-
rausziehen und schlieBen - bei einer Off-
nung von mehr als 4 cm — durch ein leich-
tes Antippen ganz automatisch.

* Hochster Bedienkomfort

« Geraumiger Zugriff durch weites Offnen

* Leichtgangig und leise

ComfortClean

Miele ComfortClean
Innentiirablagen bestehen aus
hochwertigem SAN-Kunststoff
und sind besonders kratzfest,
chemikalienresistent, tempe-
raturbesténdig und hochtrans-
parent. Die Innentiirablagen
konnen einfach im Geschirrspller
(bis 55°C) gereinigt werden.

* Hygienische Reinigung

* Kein manuelles Auswischen der Absteller
* modellabhangig

Kuhl-/ Gefriergerate
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Kuhl- und Gefriergerate

Produktvorteile*

Kiihl- / Gefriergerate
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Genuss

IceMaker
Der automatische IceMaker
kann taglich ca. 100 Eiswiirfel
produzieren und bis zu 3 kg
Eiswurfel im Gefrierteil bevorraten. Der
Festwasseranschluss erspart lhnen sogar
das Einflillen von Wasser.
 Fertige Eiswdrfel fr kiihle Drinks
* Separat schaltbar

N
]

Qualitat und Sicherheit

By

Tonwarner

Bei offener Tur, bei Temperaturan-

stieg oder nach einem Stromausfall ertont
ein akustisches Signal. So kénnen Sie
friihzeitig reagieren, um eine Erwarmung

Ihres Kihl- und Gefriergutes zu verhindern.

» Kein unbemerkter Anstieg der Lager-
temperatur
* Sicherheit fir Ihr Kiihl- und Gefriergut

Bedienkomfort

VarioRoom

IE] Durch das variable Raumkon-

VARIOD ~ zept VarioRoom kénnen Sie Ih-

(R00L1 ren Gefrierraum flexibel vergro-
Bern. Sehr vorteilhaft, wenn Sie z.B.
volumindses Gefriergut lagern méchten.
Die Schubladen und Glasbdden lassen
sich einfach entfernen — so schaffen Sie so
viel Platz, wie Sie brauchen.
« Ideal fiir sperriges Gefriergut
« Variable Nutzung des Gefrierraums

Praktikabler Innenraum

Durch teilbare Abstellflaichen und mehrstu-

fige Héhenverstellung kdnnen Sie den

Kuhlraum variabel und vielseitig nutzen.

Solide Materialien und intelligentes, funkti-

onales Design erleichtern lhnen den

Kiichenalltag.

* Flexible Nutzung

* Leicht zu reinigen

* Hochwertige Materialien (bruchsicheres
Glas, satinierter Edelstahl)

VarioBord
LEWIEE pie hochwertigen, eleganten

VarioBord Servierborde lassen sich mit
einem Handgriff aus den Edelstahlfas-
sungen der TUrinnenseite entnehmen und
leicht wieder einhéngen. Sie sind mit einer
Griffleiste ausgestattet und eignen sich
hervorragend fiir das Servieren am Tisch.
« Individuell einteilbare Tirinnenseite

* Ideal zum Servieren am Tisch

* Praktisch und elegant

* modellabhangig

Bedienkomfort

i
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LED-Beleuchtung

LED-Leuchten sind wartungsfrei und sor-
gen flir eine optimale Ausleuchtung des In-
nenraums. Im Vergleich zu herkdmmlichen
Gliihbirnen sind LED besonders energie-
sparend.

* Wartungsfrei

* Optimale Innenraumausleuchtung

* Hohe Lebensdauer

* Besonders effizient

o

T

TouchControl
LERLIEE  Die Miele TouchControl ist eine

glatte Bedienflache mit Sen-
sortasten. Mit einem leichten
TOUGL | Fingerdruck werden die ge-
CONTROL

wiinschten Funktionen ange-
wahlt. Die Temperatur kann gradgenau ein-
gestellt werden und wird digital angezeigt.
* Exakte Temperatureinstellung

« Ubersichtliches Display

* Komfortable Bedienung

* Leichte Reinigung

¥

SuperKiihlen-Automatik

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, wird

die Kiihlraumtemperatur fir 6 Std. auf die

niedrigste Stufe geregelt. So kénnen Sie

eine gréBere Menge frisch eingeflllter

Lebensmittel schnell auf die richtige Lager-

temperatur herunterkihlen.

* Ideal bei groBen Mengen oder fur extra-
kiihle Getranke wie Sekt

* Automatische Riickschaltung in den
Normalbetrieb nach 6 Std.

— -

SuperFrost-Automatik

Mit dieser Funktion kiihit das Gefriergerat

mit hdchster Intensitat; die Temperatur fallt

auf - 18°C und tiefer. Frisch eingefiillte

Lebensmittel lassen sich so besonders

schnell und schonend einfrieren.

* Besonders vorteilhaft bei groBen Mengen

* Schnelles, schonendes Einfrieren erhalt
die Konsistenz der Lebensmittel

Pflegekomfort

3 ikt -

" 15

Active AirClean Filter
LEMIUEE | ebensmittel sollten nicht nur

. kiihl, sondern auch in geruchs-
@ neutraler Umgebung lagern. Der
LGNS | Miele Active AirClean Filter
AIRICEEAN!

lasst durch seine innovative
Wirkstoffkombination — Aktivkohle plus
Naturprodukt Chitosan — im Kithiraum
nahezu keine Gerliche entstehen. Der
Filter wird einfach auf eine Glasplatte
aufgesteckt.

* Unverfalschtes Aroma lhrer Lebensmittel

CleanSteel
Weniger Fingerabdriicke,
A~ mehr Komfort: Miele Kiihl-

SUEEL und Gefriergerate in Edelstahl

CleanSteel verfligen Uber eine besondere

Oberflachenveredelung. Sie bewahrt die

Oberflache vor sichtbaren Fingerabdriicken.

Zudem ist Edelstahl CleanSteel sehr leicht

zu reinigen - ohne spezielle Reinigungs-

mittel.

* Wirksamer Schutz vor sichtbaren Finger-
abdriicken

* Unsichtbare Oberflachenveredelung

Kuhl-/ Gefriergerate
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Kuhl- und Gefriergerate
Produktvorteile

Kiihl-/ Gefriergerate

Kihlen
Ver gl Kiihlg
Vergleichbarer Einbau-Kihlautomat Einbau-Kiihischrank mit
mit Gefrierfach von 1990 Gefrierfach K 9454 iF-1
Energieeffizi - A+++
Energieverbrauch pro 1001in24 h 0,60 0,16
MaBe (HxBxTincm) 122er Nische 122er Nische
Nutzinhalt Gefrierfach/Kiihlfach () 16/190 = Gesamt 206 16/190 = Gesamt 206
Energieverbrauch/Jahr (kWh) 437 117
Energiekosten/Jahr 102 € 27¢€
Einsparung/Jahr - 75 €
Ihre Kostenersparnis
in 15 Jahren 1.125¢€
Kihlen
Ver g Kiihig
Vergleichbarer Einbau-Kuhlautomat Einbau-Kiihischrank
ohne Gefrierfach von 1990 ohne Gefrierfach K 9452 i-2
Energieeffizi - Attt
Energieverbrauch pro 1001in24h 0,52 0,09
MaBe (HxB xTincm) 122er Nische 122er Nische
Nutzinhalt Gefrierfach/Kiihlfach (I) /224 = Gesamt 224 -/224 = Gesamt 224
Energieverbrauch/Jahr (kWh) 410 7
Energiekosten/Jahr 82€ 14 €
Einsparung/Jahr - 68 €
Ihre Kostenersparnis
in 15 Jahren 1.018 €
KF-Kombi
Ver gleich Stand-Kiihl-Gefrierkombinationen
Vergleichbarer Einbau-Khlauto-
mat Einbau-Kiihlschrank o
mit Gefrierfach von 1990 mit Gefrierfach KF 9757 iD-4 E
Energieeffizienzklasse - A+++ - =
Energieverbrauch pro 1001in24h_ 0,90 0,25 N %
MaBe (Hx B xTincm) 187er Nische 178er Nische o
Nutzinhalt Gefrierfach/Kiihlfach (I)  57/207 = Gesamt 264 57/207 = Gesamt 264 g
Energieverbrauch/Jahr (kWh) 878 244 &
Energiekosten/Jahr 176 € 49 €
Einsparung/Jahr - 127 €
Ihre Kostenersparnis
in 15 Jahren 1.903 €

Preis/ kWh* 0,2342 €

* Quelle: Lt. BMWi ,Entwi von Energiepreisen und Preisindizes® v. 26.04.2011 Einbau-Kihlautomat K 9252 i-1




Weintemperier- und Weinlagerschranke

Produktvorteile*

Kuhl- / Gefriergerate

310

Bedienkomfort

Getonte Glasfront

Mit integrierter, seitlicher Griffleiste.
 UV-Filter fir optimal geschiitzten Wein
* Sicherheitsglas

Regalbeschriftung Temperaturregelung

Etiketten flr die Holzborde werden mitge- Elektronische, gradgenaue Regelung und

liefert. Anzeige der Lagertemperatur (5 -20°C).

« Schneller Uberblick tber Ihr Weindepot Auch bei zu kithler Umgebungstemperatur
wird - durch Heizen - die fiir den Wein idea-
le Lagertemperatur erzielt.

* Gradgenaue Regelung der Temperatur
* Immer beste Lagerbedingungen fiir Inren
Wein

Ablageborde

Komfortabel ausziehbare Borde aus hoch-
wertigem Holz.

 Jeweils bis zu 20 kg belastbar

» Stabile, sichere Lagerung der Flaschen

« Schneller Uberblick iiber Ihr Weindepot

LED-Beleuchtung

Die elegante, flachenbiindige Beleuchtung
riickt Ihr edles Weinlager ins rechte Licht.

* GleichméBige, angenehme Ausleuchtung
* Wartungsfreie LED-Technik

Bedienkomfort

DynaCool
O Ein Ventilator lasst die Kaltluft

zirkulieren - fiir eine gleichma-
GO0k, Bige Temperatur und Luft-
feuchte im gesamten Kihlraum.
* Konstante Lagerbedingungen fiir Inren
Wein
« Luftfeuchte von ca. 70% bewahrt den
Korken vor dem Austrocknen

Temperaturzonen
I:I Miele Weinschréanke sind mit
WiE  bis zu drei individuell regel-
baren Temperaturzonen aus-

gestattet.

* Mehrere Temperaturzonen in einem
Gerat

* Gleichzeitige Temperierung von bis zu
drei verschiedenen Weinsorten (z.B. Rot-
wein, WeiBwein, Champagner, Sekt)

Qualitat und Sicherheit

.

Tonwarner

Bei offener Tur, bei Temperaturanstieg

oder nach einem Stromausfall ertént ein

akustisches Signal.

» Kein unbemerkter Anstieg der Lager-
temperatur

* Sicherheit fiir Inren Wein

Kompressor

Spezielle Kompressoren garantieren

eine ruhige, vibrationsarme Lagerung.

* |deale Bedingung fur Lagerung und Rei-
fung lhrer Weine

Aktivkohlefilter

Frischluftzufuhr Gber den integrierten
Aktivkohlefilter.

* Absorbiert Fremdgeriiche

 Schiitzt den Wein vor Geruchstuibertra-
gung

* modellabhéngig

Kuhl-/ Gefriergerate
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Kuhl- und Gefriergerate
Finden Sie lhr Wunschgerat!

Kiihl- / Gefriergerate
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Miele bietet Ihnen Kiihl- und Gefriergeréte in unterschiedlichen
GroBen und Ausfiihrungen. Welches dieser Miele Geréte ist das
beste firr Sie? Die folgenden Fragen sollen Ihnen die Entscheidung
erleichtern. Tipp: Nutzen Sie die nachfolgende Ubersicht, um ganz
schnell Inr Wunschgerat zu finden.

Die nachfolgenden Einbaugerate
sind fur lhren 60 cm breiten
Hochschrank geeignet:

Einbaugerate

Welches Gerat mochten Sie nutzen?

a) Einbau-Kihlautomat
b) Einbau-Kiihl-Gefrier-Kombination
c) Einbau-Gefrierschrank

d) Einbau-Weintemperierschrank

178 cm Hoéhe

140 cm Héhe

122 cm Hoéhe

103 cm Hohe

88 cm Hohe 82-87 cm Hohe

72 cm Hohe

Kuhl-/ Gefriergerate
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Kuhl- und Gefriergerate
Side-by-Side Planungshinweise

Miele Kéltegerate tiberzeugen nicht nur durch ihre GréBenvielfalt, Qualitat und Premium-
Design, sondern auch durch ausgezeichnete Flexibilitat. Kombinieren Sie beispielsweise
zwei Klhlgerate nebeneinander oder setzen Sie auf die klassische Side-by-Side Kombina-

Die nachfolgenden Einbaugerate sind fr

tion eines Kiihl- und Gefriergerates nebeneinander:

EinbauQeréte Gerit links Geriét rechts
Die nachfolgenden Einbaugerate sind fiir 178 cm Héhe
vt er i T Y
ren. FN 9752 K9757iD-3
FN 9752 KFN 9755 iDE
KFN 9753 iD KFN 9755 iDE
KFN 9758 iD-3 KFN 9755 iDE
KFN 9753 iD K 9752 iD-1
KFN 9758 iD-3 K 9752 iD-1
- 140 cm Hohe
F 9552 i-1 K 9552 iD-1
F9552i K 9557 iD-3
F 9552 i-1 K 9557 iD-4
82-87 cm Hoéhe
KWT 4154 UG-1 KWT 4154 UG-1

lhren 60 cm breiten Hochschrank geeignet Geratinten Geratoben
und lassen sich Ubereinander kombinieren. F 9052 i-1 K 9252 (-1)
F 9252 -1 K 9252 (-1)
Standgeréate Gerat links Gerit rechts
°©
é Die nachfolgenden Standgerate verfiigen 185 cm Hahe
E Uber eirTe Breite von (:tolcm und lassen sich FN 12827 S edt/cs K 12820 SD edt/cs
Z nebeneinander kombinieren. FN 14827 S ed/cs K 14820 SD ed/cs
B FN 14827 S ed/cs K 14827 SD ed/cs
KFN 14827 SDE ed/cs K 14820 SD ed/cs
KWTN 14826 SDE ed/cs K 14820 SD ed/cs
KWTN 14826 SDE ed/cs K 14827 SD ed/cs

Side-by-Sidi
Yy

FN 14827 S ed/cs und

Kiihlautomat K 14827 SD ed/cs

Kuhl-/ Gefriergerate
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Was bedeutet was?
Alle Symbole auf einen Blick
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o
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S
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S
<

Einbau-Weintemperierschrank KWT 4154 UG-1

Miele Kiihl- und Gefriergeréte sowie auch die Weinschranke haben viele verschiedene Funktionen
und Eigenschaften. Fir einen schnelleren Uberblick und eine Kurzerklarung finden Sie hier alle
verwendeten Symbole.

Kiihl- und Gefrierschrénke sowie Weinschrénke

Energieeffizienzklasse A+++

Energieeffizienzklasse A++

Energieeffizienklasse A+

Energieeffizienklasse C

PerfectFresh: Lebensmittel bleiben bis zu 3 x langer

frisch

DynaCool: Sorgt fiir eine gleichméaBige Zirkulation der
Kaltluft im Kuhlgerat

NoFrost: Kein Abtauen des Gefrierraums mehr durch
gekihlte Umluft

SoftClose: Sanftes SchlieBen der Tir ohne Erschitterung
der Flaschen in der Innentiir

MAKER!
VARID
oom
|
CEASY
orEN
@
STEEL
CONTROL

R

ComfortClean: Spllmaschinenbesténdige Innentiirab-
steller flr eine erleichterte Reinigung

IceMaker: Eiswirfelbereiter mit Festwasseranschluss fir
eine schnelle und einfache Herstellung

VarioRoom: Herausnehmbare Glas-Zwischenbéden fiir
maximale Flexibilitat bei der Lagerung von Gefriergut

EasyOpen: Miiheloses und leichtes Offnen der
Kihlgerate

Wine: In diesem Gerat kann der Wein passend gelagert
werden

CleanSteel: Oberflachenveredelung gegen Finger-
abdricke und fur héchsten Pflegekomfort

TouchControl: Komfortable Bedienung tber ein flachen-
bindiges Touch-Panel unter Glas

Kuhl-/ Gefriergerate
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Einbau-Kuhlautomaten

Produktibersicht

Kuhl- / Gefriergerate
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K 5122 Ui K 5124 UiF K 9123 Ui
Energieeffizienzklasse A++ A++ A++
Nischenhdhe in cm 82-87 (Unterbaugerét) 82-87 (Unterbaugerat) 82-87 (Unterbaugerat)
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts Auszugssystem mit Dampfung
Besonderheiten
PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool -~ =~ -
SoftClose-TurschlieBdampfung - - -
Befestigungstechnik Festtir Festtlr Festtiir
VarioBord - - -
Bedienkomfort manuell manuell ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung - - (]
Miele@home (nachriistbar) - - -
SuperKuhlen/Akust. Ttralarm/Verriegelungsfunktion ——/- =/~ o/—/—
Ausstattungsmerkmale
Beleuchtung ° ° LED
Gemiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 1/~ 1/~ 1/~
Héhen b Abstellflachen in Kiihlzone/teilbar 3n 2N 2 (nicht hdhen llbar)/—
Flaschenablage aus verchromtem Metall - - -
Innentiir
ComfortClean - - -
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) - - -
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) - - -
Servierborde oder Abstellborde durchgangig/halb 21 21 =~
Flaschenbord(e) 1 1 -
Gesamtnutzinhalt 1411 1251 1191
Kiihlzone 1411 1101 1191
4-Sterne-Gefrierzone - 151 -
PerfectFresh-Zone - - -
Lagerzone (4°C-14°C) - - -
Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale —/o/- —/e/- -/l
Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Front (MaBe 882 x 595 mm) - - -
Flaschenablage aus verchromtem Metall - - -
Active Air Clean-Filter - - nachriistbar
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 92 kWh 139 kWh 92 kWh
Energieverbrauch pro 100 [in 24 h 0,18 kWh 0,30 kWh 0,21 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermdgen - 12h/2kg -
Geréusch-Sct istung dB(A) re1pW 38 38 37

ir SN-ST SN-ST SN-T
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 700 mA 700 mA 1.200 mA
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K9122U K 9124 UF K511i-2
Energieeffizienzklasse A+ A+ A+
Nischenhdhe in cm 82 (Unterbaugerat) 82 (Unterbaugerat) 88
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten
PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool -/~ -~ -
SoftClose-TurschlieBdampfung - - -
Befestigungstechnik Dekor Dekor Festtiir
VarioBord - - -
Bedienkomfort manuell manuell manuell
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung - - -
Miele@home (nachriistbar) - - -
SuperKuhlen/Akust. Turalarm/Verriegelungsfunktion —/-/- /-~ —/~I-
Ausstattungsmerkmale
Beleuchtung ° ° °
Gemiiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 2/~ 2/~ 1/~
Hohenverstellbare Abstellflachen in Kiihizone/teilbar 41 31 3~
Flaschenablage aus verchromtem Metall - - -
Innentiir
ComfortClean ° ° -
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) ° ° -
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) - - -
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 1/~ 1/~ 3/-
Flaschenbord(e) 1 1 1
Gesamtnutzinhalt 1521 1331 1531
Kiihizone 1521 1171 1531
4-Sterne-Gefrierzone - 161 -
PerfectFresh-Zone - - -
Lagerzone (4°C-14°C) - - -
Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale —/e/- —/~I-
Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Front - - KEDF 9088
Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9000 KFR 9000 -
Active Air Clean-Filter nachriistbar nachristbar -
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 124 kWh 185 kWh 128 kWh
Energieverbrauch pro 100 [in 24 h 0,22 kWh 0,38 kWh 0,23 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermégen - 12h/2kg -
Geréusch-Sct istung dB(A) re1pW 37 37 35
Kilir SN N SN-ST
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.200 mA 1.200 mA 700 mA

¥ & &

Kuhl-/ Gefriergerate

319



Modernisierungs-Programm:

Kuhl- und Gefriergerate

Einbau-Kuhlautomaten

Kuhl- / Gefriergerate
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K9212i K 9214 iF K 5222 E
Energieeffizienzklasse A+ A+ A++
Nischenhdhe in cm 88 88 88
Tiranschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten
PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool -~ =~ -
SoftClose-TurschlieBdampfung - - -
Befestigungstechnik Schlepptir Schlepptir -
Dekorrahmen - - [
VarioBord - - -
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung [ ] L] (]
Miele@home (nachriistbar) - - -
SuperKuhlen/Akust. Turalarm/Verriegelungsfunktion o/-/- o/-/- o/—/—
Ausstattungsmerkmale
Beleuchtung Glilhlampe Gliihlampe Gliihlampe
Gemseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 2/- 2/- 1/~
Hohen At 1en in Kiihlzone/teilbar 4n 31 31
Flaschenablage aus verchromtem Metall - - -
Innentiir
ComfortClean [ [ -
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) ] o -
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) - - -
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb i 1 31
Flaschenbord(e) 1 1 1
Gesamtnutzinhalt 1551 1371 1531
Kiihizone 1551 1211 1531
4-Sterne-Gefrierzone - 161 -
PerfectFresh-Zone - - -
Lagerzone (4°C-14°C) - - -
Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale -/e/- -/o/® -/e/-
Nachkaufbares Zubehdr
Edelstahl-Front - - -
Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9000 KFR 9000 -
Active Air Clean-Filter nachriistbar nachristbar -
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 129 kWh 197 kWh 96 kWh
Energieverbrauch pro 100 [in 24 h 0,23 kWh 0,39 kWh 0,17 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermégen - 15 h/2 kg -
Geréusch-Sct istung dB(A) re1pW 35 37 35
Klir SN-ST N SN-ST
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.200 mA 1.200 mA 700 mA

C'-GFBRTV
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K 5224 EF K 9222 i-1 K 9224 iF-1
Energieeffizienzklasse A++ A++ A++
Nischenhdhe in cm 88 88 88
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten

PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool -/~ -~ -
SoftClose-TurschlieBdampfung - - -
Befestigungstechnik - Festtlr Festtiir
Dekorrahmen [ - -
VarioBord - - -
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung ° L] o
Miele@home (nachriistbar) - - -
SuperKuhlen/Akust. Turalarm/Verriegelungsfunktion o/-/- o/-/- o/—/-
Ausstattungsmerkmale

Beleuchtung Gliihlampe Gliihlampe Gliihlampe
Gemuseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 1/ 2/- 2/~
Hoéhenve e Al 1en in Kiihlzone/teilbar 31 41 31
Flaschenablage aus verchromtem Metall - -
Innentiir

ComfortClean - [ [
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) - o o
Universalbox - - -
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 31 n 11
Flaschenbord(e) 1 1 1
Gesamtnutzinhalt 1341 1521 1341
Kiihizone 1171 1521 1181
4-Sterne-Gefrierzone 171 - 161
PerfectFresh-Zone - - -
Lagerzone (4°C-14°C) - - -
Mitgeliefertes Zubehor

Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale —/o/® —/e/- -/le/®
Nachkaufbares Zubehdr

Edelstahl-Front - KEDF 9088 KEDF 9088
Flaschenablage aus verchromtem Metall - KFR 9000 KFR 9000
Active Air Clean-Filter - nachristbar nachriistbar
Energieverbrauch

Energieverbrauch pro Jahr 152 kWh 98 kWh 152 kWh
Energieverbrauch pro 100 [in 24 h 0,31 kWh 0,18 kWh 0,31 kWh
Weitere technische Angaben

Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermégen 12h/2 kg - 15 h/2 kg
Geréusch-Sct istung dB(A) re1pW 37 35 37

Klir SN-ST SN-T N-ST
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 700 mA 1.200 mA 1.200 mA

CLEAN
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Einbau-Kuhlautomaten
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K512i-2 K9252i K 9252 i-1
Energieeffizienzklasse A+ A+ A++
Nischenhdhe in cm 88 88 88
Tiranschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten
PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool -~ =~ -
SoftClose-TurschlieBdampfung - ] ]
Befestigungstechnik Festtir Festtlr Festtiir
Dekorrahmen - - -
VarioBord - [ ] o
Bedienkomfort manuell ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung - gradgenau gradgenau
Miele@home (nachriistbar) - - XKM 2000 KF-1
SuperKuhlen/Akust. Ttralarm/Verriegelungsfunktion —/~I- o/-/® o/-/®
Ausstattungsmerkmale
Beleuchtung [ LED LED
Gemuseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 1/~ 2/- 2/~
Héhen At 1en in Kiihlzone/teilbar 2/~ 31 31
Flaschenablage aus verchromtem Metall - Nachkaufbares Zubehor Nachkaufbares Zubehor
Innentiir
ComfortClean - [ [
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) - o o
Universalbox - ° (]
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 3/- 1/~ 1/-
Flaschenbord(e) 1 1 1
Gesamtnutzinhalt 1341 1521 1521
Kiihizone 1171 1521 1521
4-Sterne-Gefrierzone 171 . -
PerfectFresh-Zone - - -
Lagerzone (4°C-14°C) - - -
Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale —/~I- o/e/- o/e/-
Nachkaufbares Zubehér
Edelstahl-Front KEDF 9088 KEDF 9088 KEDF 9088
Flaschenablage aus verchromtem Metall - KFR 9000 KFR 9000
Active Air Clean-Filter - nachristbar nachriistbar
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 202 kWh 130 kWh 98 kWh
Energieverbrauch pro 100 [in 24 h 0,41 kWh 0,23 kWh 0,18 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermégen 12 h/2 kg - -
Gerausch-Sct 1g dB(A) re1pW 39 35 35
Klir SN-ST SN-T SN-T
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 700 mA 1.200 mA 1.200 mA
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K 9254 iF K 5224 iF-1 K513i-2
Energieeffizienzklasse A++ A+++ A+
Nischenhdhe in cm 88 88 103
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten
PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool -/~ -~ -
SoftClose-TurschlieBdampfung ° - -
Befestigungstechnik Festtir Festtlr Festtiir
VarioBord [] - -
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl manuell
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau [ -
Miele@home (nachriistbar) - - -
SuperKuhlen/Akust. Turalarm/Verriegelungsfunktion o/-/l® o/-/- —/~I-
Ausstattungsmerkmale
Beleuchtung LED ° o
Gemiiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 2/~ 1/~ 1/~
Hohenverstellbare Abstellflachen in Kiihizone/teilbar 21 2/~ 4/~
Flaschenablage aus verchromtem Metall Nachkaufbares Zubehor - -
Innentiir
ComfortClean ° - -
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) ° - -
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) o - -
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 1/~ 3~ 4/-
Flaschenbord(e) 1 1 1
Gesamtnutzinhalt 1341 1341 1841
Kiihizone 1181 1171 1841
4-Sterne-Gefrierzone 161 171 -
PerfectFresh-Zone - - -
Lagerzone (4°C-14°C) - - -
Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale —/ol® —I~I-
Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Front KEDF 9088 KEDF 9088 -
Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9000 - -
Active Air Clean-Filter nachriistbar - -
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 152 kWh 101 kWh 133 kWh
Energieverbrauch pro 100 [in 24 h 0,31 kWh 0,21 kWh 0,20 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermégen 15 h/2 kg 12h/2 kg -
Geréusch-Sct 1g dB(A) re1pW 37 35 35
Kilir N-ST SN-ST SN-ST
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.200 mA 700 mA 700 mA
=+
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Einbau-Kuhlautomaten
Produktibersicht
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K 5322i K 5324 iF K9352i
Energieeffizienzklasse A++ A++ A+
Nischenhdhe in cm 103 103 103
Tiranschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten
PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool —/- =~ -
SoftClose-TurschlieBdampfung - - ]
Befestigungstechnik Festtir Festtlr Festtiir
VarioBord - - o
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung ° [ gradgenau
Miele@home (nachriistbar) - - -
SuperKuhlen/Akust. Ttralarm/Verriegelungsfunktion ®/-/- o/-/- o/-/®
Ausstattungsmerkmale
Beleuchtung ° ° LED
Gemiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 1/~ 1/~ 2/~
Héhen Abstellflachen in Kiihlzonef/teilbar 4/~ 3~ 4n
Flaschenablage aus verchromtem Metall - - -
Innentiir
ComfortClean - - °
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) - - °
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) - - o
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 4/- 4/~ 12
Flaschenbord(e) 1 1 1
Gesamtnutzinhalt 1841 1641 1841
Kiihlzone 1841 1471 1841
4-Sterne-Gefrierzone - 171 -
PerfectFresh-Zone - = -
Lagerzone (4°C-14°C) - - -
Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale —/o/-
Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Front - - -
Flaschenablage aus verchromtem Metall - - KFR 9000
Active Air Clean-Filter - - nachriistbar
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 100 kWh 162 kWh 135 kWh
Energieverbrauch pro 100 Iin 24 h 0,15 kWh 0,27 kWh 0,20 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermdgen - 12h/2kg -
Gerausch-Sct istung dB(A) re1pW 35 38 35
ir SN-ST SN-ST SN-T
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 700 mA 700 mA 1.200 mA
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K 9352 i-1 K 9354 iF
Energieeffizienzklasse A++ A++
Nischenhdhe in cm 103 103
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts
Besonderheiten

PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool -/~ -
SoftClose-TurschlieBdampfung ] ]
Befestigungstechnik Festtir Festtlr
VarioBord L] [ ]
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau gradgenau
Miele@home (nachriistbar) - -
SuperKuhlen/Akust. Turalarm/Verriegelungsfunktion o/-/l® o/-/®
Ausstattungsmerkmale

Beleuchtung LED LED
Gemiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 2/~ 2/~
Héhen Abstellflachen in KiihIzone/teilbar 4n 31
Flaschenablage aus verchromtem Metall - -
Innentiir

ComfortClean ° °
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) ° o
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) ° o
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 1/2 12
Flaschenbord(e) 1 1
Gesamtnutzinhalt 1841 1661
Kiihlzone 1841 1501
4-Sterne-Gefrierzone - 161
PerfectFresh-Zone - -
Lagerzone (4°C-14°C) - -
Mitgeliefertes Zubehor

Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale o/e/-

Nachkaufbares Zubehor

Edelstahl-Front - -
Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9000 KFR 9000
Active Air Clean-Filter nachriistbar nachristbar
Energieverbrauch

Energieverbrauch pro Jahr 101 kWh 163 kWh
Energieverbrauch pro 100 1in 24 h 0,15 kWh 0,27 kWh
Weitere technische Angaben

Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermdgen - 15 h/2 kg
Geréusch-Sct istung dB(A) re1pW 35 37

Kilir SN-T N-ST
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.200 mA 1.200 mA
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Modernisierungs-Programm:

Einbau-Kuhlautomaten

Produktibersicht
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Einbau-Kuhlautomaten

Produktibersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung K 5424 EF K 9422 i-1 K 9424 iF-1
Energieeffizienzklasse A++ A++ A++
Nischenhdhe in cm 122 122 122
Tiranschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten
PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool -~ =~ -
SoftClose-TurschlieBdampfung - - -
Befestigungstechnik - Festtlr Festtiir
VarioBord ° - -
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung ° [ (]
Miele@home (nachriistbar) - - -
SuperKuhlen/Akust. Ttralarm/Verriegelungsfunktion ®/-/- o/-/- o/—/-
Ausstattungsmerkmale
Beleuchtung Gluhlampe Gluhlampe Glihlampe
Gemiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 1/~ 2/~ 2/~
Héhen Abstellflachen in KiihIzonef/teilbar 4n 51 4n
Flaschenablage aus verchromtem Metall - - -
Innentiir
ComfortClean - ° °
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) - ° °
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) 3/~ - -
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 2 12 12
Flaschenbord(e) 1 1
Gesamtnutzinhalt 206 | 224 2061
Kiihizone 1891 2241 1901
4-Sterne-Gefrierzone 171 - 161
PerfectFresh-Zone - - -
Lagerzone (4°C-14°C) - - -
Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale —/e/- -/o/®
Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Front - KEDF 9122 KEDF 9122
Flaschenablage aus verchromtem Metall - KFR 9000 KFR 9000
Active Air Clean-Filter - nachristbar nachriistbar
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 176 kWh 106 kWh 176 kWh
Energieverbrauch pro 100 Iin 24 h 0,23 kWh 0,13 kWh 0,23 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermdgen 12h/2 kg - 15 h/2 kg
Geréusch-Sct istung dB(A) re1pW 35 35 37

ir SN-ST SN-T N-ST
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 700 mA 1.200 mA 1.200 mA
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K515i-2 K 9452 i-1 K 9452 i-2

Energieeffizienzklasse A+ A++ At++

Nischenhdhe in cm 122 122 122

Turanschlag (wechselbar) rechts rechts rechts

Besonderheiten

PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool -/~ -~ -

SoftClose-TurschlieBdampfung - ] ]

Befestigungstechnik Festtir Festtlr Festtiir

Dekorrahmen - - -

VarioBord - ] [

Bedienkomfort manuell ComfortControl ComfortControl

Elektronische Temperaturanzeige und -regelung - gradgenau gradgenau

Miele@home (nachriistbar) - - -

SuperKiuhlen/Akust. Taralarm/Verriegelungsfunktion /- o/-/® o/-/®

Ausstattungsmerkmale

Beleuchtung ] LED LED

Gemuseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 1/ 2 auf Rollen/~ 2 auf Rollen/~

Hoéhenve e Al 1en in Kiihlzone/teilbar 5/ 51 51

Flaschenablage aus verchromtem Metall - ° °

Innentiir

ComfortClean - [ ] [

Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) - ° o

Universalbox - ° (]

Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 3/~ 1/2 12

Flaschenbord(e) 1 1 1

Gesamtnutzinhalt 2261 224 2241

Kiihizone 2261 2241 2241

4-Sterne-Gefrierzone - - -

PerfectFresh-Zone - - -

Lagerzone (4°C-14°C) - - -

Mitgeliefertes Zubehor

Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale /- o/e/- o/e/-

Nachkaufbares Zubehdr

Edelstahl-Front (MaBe 882 x 595 mm) KEDF 9122 KEDF 9122 KEDF 9122

Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9000 KFR 9000 KFR 9000

Active Air Clean-Filter - nachristbar nachriistbar

Energieverbrauch

Energieverbrauch pro Jahr 138 kWh 106 kWh 71 kWh

Energieverbrauch pro 100 [in 24 h 0,17 kWh 0,13 kWh 0,09 kWh

Weitere technische Angaben

Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermégen - - -

Geréusch-Sct istung dB(A) re1pW 35 35 35

Klir SN-ST SN-T SN-T

Stromaufnahme in Milliampere (mA) 700 mA 1.200 mA 1.200 mA
2
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K 9454 iF K 9454 iF-1 K 9457 iD-4
Energieeffizienzklasse A++ A+t+ A++
Nischenhdhe in cm 122 122 122
Tiranschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten
PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool —/- =~ o/e
SoftClose-TurschlieBdampfung [ ] ]
Befestigungstechnik Festtir Festtlr Festtiir
VarioBord L] ] o
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau gradgenau gradgenau
Miele@home (nachriistbar) XKM 2000 KF-1 XKM 2000 KF-1 XKM 2000 KF-1
SuperKuhlen/Akust. Turalarm/Verriegelungsfunktion o/-/l® o/-/® o/e/®
Ausstattungsmerkmale
Beleuchtung LED LED LED
Gemiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 2 auf Rollen/~ 2 auf Rollen/~ -2
Héhen Abstellflachen in KiihIzonefteilbar 4n 41 31
Flaschenablage aus verchromtem Metall - - °
Innentiir
ComfortClean ° ° °
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) [ ° °
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) [ o o
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 1/2 12 1/-
Flaschenbord(e) 1 1 1
Gesamtnutzinhalt 2061 2061 2011
Kiihizone 1901 1901 1411
4-Sterne-Gefrierzone 161 161 -
PerfectFresh-Zone - = 601
Lagerzone (4°C-14°C) - - -
Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale o/e/e

Nachkaufbares Zubehor

Edelstahl-Front KEDF 9122 KEDF 9122 KEDF 9122
Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9000 KFR 9000 KFR 9007
Active Air Clean-Filter - - nachriistbar
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 176 kWh 117 kWh 121 kWh
Energieverbrauch pro 100 Iin 24 h 0,23 kWh 0,16 kWh 0,16 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermdgen 15 h/2 kg 15 h/2 kg -
Gerausch-Sct istung dB(A) re1pW 37 37 37

ir N-ST N-ST SN-T
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.200 mA 1.200 mA 800 mA
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K 9458 iDF-4 K 9552 iD-1 K 9554 iDF
Energieeffizienzklasse A++ A++ A++
Nischenhdhe in cm 122 140 140
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten

PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool o/e e -/®
SoftClose-TurschlieBdampfung ° ] ]
Befestigungstechnik Festtir Festtlr Festtiir
VarioBord (] ] o
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau gradgenau gradgenau
Miele@home (nachriistbar) - - -
SuperKuhlen/Akust. Turalarm/Verriegelungsfunktion o/e/e o/-/® o/-/®
Ausstattungsmerkmale

Beleuchtung LED LED LED
Gemiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen -2 2 auf Rollen/~ 2 auf Rollen/~
Héhen Abstellflachen in KiihIzonef/teilbar 31 6/1 51
Flaschenablage aus verchromtem Metall - ° °
Innentiir

ComfortClean ° ° °
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) [ ° o
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) [ o o
Servierborde- oder Abstellborde durchgéngig/halb 1/~ -2 -2
Flaschenbord(e) 1 2 2
Gesamtnutzinhalt 1851 2591 2421
Kiihizone 1091 2591 2221
4-Sterne-Gefrierzone 161 - 201
PerfectFresh-Zone 601 = -
Lagerzone (4°C-14°C) - - -
Mitgeliefertes Zubehor

Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale o/e/-

Nachkaufbares Zubehor

Edelstahl-Front KEDF 9122 - -
Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9007 KFR 9000 KFR 9000
Active Air Clean-Filter nachriistbar nachristbar nachriistbar
Energieverbrauch

Energieverbrauch pro Jahr 190 kWh 110 kWh 190 kWh
Energieverbrauch pro 100 [in 24 h 0,28 kWh 0,12 kWh 0,22 kWh
Weitere technische Angaben

Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermdgen 10h/2 kg - 15 h/2 kg
Gerausch-Sct istung dB(A) re1pW 37 37 37

Kilir SN-ST SN-T N-ST
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.200 mA 1.200 mA 1.200 mA
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K 9557 iD-4 K 9558 iDF-4
Energieeffizienzklasse A++ A++
Nischenhdhe in cm 140 140
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts
Besonderheiten

PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool o/e o/e
SoftClose-TurschlieBdampfung [ ]
Befestigungstechnik Festtir Festtlr
VarioBord [ []
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau gradgenau
Miele@home (nachriistbar) XKM 2000 KF-1 XKM 2000 KF-1
SuperKuhlen/Akust. Turalarm/Verriegelungsfunktion o/e/e o/e/®
Ausstattungsmerkmale

Beleuchtung LED LED
Gemiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen -2 -2

Héhen Abstellflachen in Kiihlzonef/teilbar 4n 31
Flaschenablage aus verchromtem Metall o °

Innentiir

ComfortClean ° °
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) o o
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) o o
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 1/2 12
Flaschenbord(e) 1 1
Gesamtnutzinhalt 2361 2191
Kiihlzone 1761 1391
4-Sterne-Gefrierzone - 201
PerfectFresh-Zone 601

Lagerzone (4°C-14°C)

Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale
Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Front

Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9007 KFR 9007
Active Air Clean-Filter nachriistbar nachristbar
Energieverbrauch

Energieverbrauch pro Jahr 125 kWh 203 kWh
Energieverbrauch pro 100 in 24 h 0,15 kWh 0,25 kWh
Weitere technische Angaben

Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermdgen - 12h/2kg
Gerausch-Sct istung dB(A) re1pW 38 38

Kilir SN-T SN-ST
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.200 mA 1.200 mA
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Typ-/Verkaufsbezeichnung K 9752 iD-1 K 9754 iDF K 9757 iD-3
Energieeffizienzklasse A+ A+ A+
Nischenhdhe in cm 178 178 178
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten

PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool —/® e o/e
SoftClose-TurschlieBdampfung ° ] ]
Befestigungstechnik Festtir Festtlr Festtiir
VarioBord (] ] o
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau gradgenau gradgenau
Miele@home (nachriistbar) - - XKM 2000 KF-1
SuperKuhlen/Akust. Turalarm/Verriegelungsfunktion o/-/® o/-/® o/e/®
Ausstattungsmerkmale

Beleuchtung LED LED LED
Gemiiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 2 auf Teleskopschienen/0 2 auf Teleskopschienen/0 -3

Héhen Abstellflachen in KiihIzone/teilbar 7n 51 6/1
Flaschenablage aus verchromtem Metall ° ° °
Innentiir

ComfortClean ° ° °
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) [ ° o
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) [ o o
Servierborde- oder Abstellborde durchgéngig/halb n n 1
Flaschenbord(e) 2 2 2
Gesamtnutzinhalt 3301 3091 3071
Kiihizone 3301 2821 2161
4-Sterne-Gefrierzone - 271 -
PerfectFresh-Zone - - 911
Lagerzone (4°C-14°C) - - -
Mitgeliefertes Zubehor

Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale o/e/-

Nachkaufbares Zubehor

Edelstahl-Front - - -
Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9000 KFR 9000 KFR 9007
Active Air Clean-Filter nachriistbar nachristbar nachriistbar
Energieverbrauch

Energieverbrauch pro Jahr 157 kWh 287 kWh 175 kWh
Energieverbrauch pro 100 Iin 24 h 0,13 kWh 0,25 kWh 0,16 kWh
Weitere technische Angaben

Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermégen - 15h/2 kg -
Gerausch-Sct istung dB(A) re1pW 37 37 38

Kilir SN-T N-ST SN-ST
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.200 mA 1.200 mA 1.200 mA
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Einbau-Kuhlautomaten
Produktibersicht

Kuhl- / Gefriergerate

Einbau-Gefrierschranke

Produktibersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung K 9758 iDF-4 K 9726 iF-1 K 9759 iDF-3
Energieeffizienzklasse A++ A++ A+
Nischenhdhe in cm 178 178 178
Tiranschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten

PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool o/e -~ o/e
SoftClose-TurschlieBdampfung [ - ]
Befestigungstechnik Festtir Festtlr Festtiir
VarioBord L] - o
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau gradgenau gradgenau
Miele@home (nachriistbar) XKM 2000 KF-1 - -
SuperKuhlen/Akust. Turalarm/Verriegelungsfunktion o/e/e o/-/- o/e/®
Ausstattungsmerkmale

Beleuchtung LED ° LED
Gemiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen -3 2/0 -2
Héhen Abstellflachen in KiihIzonef/teilbar 31 41 21
Flaschenablage aus verchromtem Metall ° - -
Innentiir

ComfortClean ° ° °
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) ° ° °
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) ° - -
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb il 2/~ 1/-
Flaschenbord(e) 2 1 1
Gesamtnutzinhalt 2881 2841 2631
Kiihlzone 1701 1631 931
4-Sterne-Gefrierzone 271 271 161
PerfectFresh-Zone 911 - 681
Lagerzone (4°C-14°C) - 941 861
Mitgeliefertes Zubehor

Butterdose/Eierablage/Eiswirfelschale (] )

Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Front

KFR 9000

Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9007 KFR 9007
Active Air Clean-Filter nachriistbar nachriistbar nachristbar
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 232 kWh 195 kWh 276 kWh
Energieverbrauch pro 100 1in 24 h 0,22 kWh 0,19 kWh 0,29 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermdgen 19 h/2 kg 16 h/2 kg 12 h/2kg
Gerausch-Sct istung dB(A) re1pW 38 38 39

ir SN-ST SN-ST SN-ST
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 800 mA 1.000 mA 1.000 mA
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Typ-/Verkaufsbezeichnung F 5122 Ui F 9122 Ui-1 F 9052 i-1
Energieeffizienzklasse A+ A+ A++
Nischenhdhe in cm 82-87 (Unterbaugerat) 82-87 (Unterbaugerat) 72
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten

NoFrost/VarioRoom -/® -/® -/®
SoftClose-TurschlieBdampfung - ] ]
Befestigungstechnik Festtir Festtlr Festtiir
Bedienkomfort manuell ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung - - gradgenau
SuperFrost zeitgesteuert zeitgesteuert mengengesteuert
Optischer/akustischer Tiiralarm ] ] [J

Netzal ige (warmste Temperatur im Gefrierteil) - - ]
Verriegelungsfunktion - - (]
Ausstattungsmerkmale

Anzahl Gefrierschubladen/auf Teleskopschienen 3/~ 3~ 3/~
Gesamtnutzinhalt (4-Sterne-Gefrierzone) 981 971 771
Mitgeliefertes Zubehor

Kalteakkus und Eiswdirfelschale ° ° °
Nachkaufbares Zubehor

Edelstahl-Front - - -
Energieverbrauch

Energieverbrauch pro Jahr 193 kWh 198 kWh 146 kWh
Energieverbrauch pro 100 1in 24 h 0,54 kWh 0,56 kWh 0,52 kWh
Weitere technische Angaben

Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermdgen 24 h/12kg 24 h/12kg 32h/11kg
Gerausch-Schallleistung dB(A) re1pW 38 38 36

Kilir SN-ST SN-T SN-T
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 700 mA 1.300 mA 1.300 mA
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Einbau-Gefrierschranke

Produktibersicht
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Typ-/Verkaufsbezeichnung F9212i F 9252 i-1
Energieeffizienzklasse A+ A++
Nischenhdhe in cm 88 88
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts
Besonderheiten
NoFrost/VarioRoom -/® -/®
SoftClose-TurschlieBdampfung - °
Befestigungstechnik Schlepptir Festtlr
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung - gradgenau
SuperFrost zeitgesteuert mengengesteuert
Optischer/akustischer Tiralarm [J ]
Netzausfallanzeige (warmste Temperatur im Gefrierteil) - °
Verriegelungsfunktion - °
Ausstattungsmerkmale
Anzahl Gefrierschubladen/auf Teleskopschienen 4/- 4/~
Gesamtnutzinhalt (4-Sterne-Gefrierzone) 1041 1041
Mitgeliefertes Zubehor
Kalteakkus und Eiswdrfelschale ° °
Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Front - KEDF 9088
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 215 kWh 161 kWh
Energieverbrauch pro 100 1in 24 h 0,57 kWh 0,42 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Storung/Gefriervermogen 32h/12 kg 32 h/12kg
Gerausch-Sct istung dB(A) re1pW 36 36
Kilir SN-T SN-T
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.300 mA 1.300 mA

‘. (2]
VAR
IROOM|

‘%, E B
[SOETE VAR
(CI'OSE! IROOM!

—_—
o F =
Ii
]
- =
.l a 1
—1
-“‘\.
Typ-/Verkaufsbezeichnung F 9552 i-1 FN 9752 i
Energieeffizienzklasse A++ A+
Nischenhdhe in cm 140 178
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts
Besonderheiten
NoFrost/VarioRoom -l® o/e
SoftClose-TurschlieBdampfung ] ]
Befestigungstechnik Festtir Festtlr
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau gradgenau
SuperFrost mengengesteuert mengengesteuert
Optischer/akustischer Tiralarm ] ]
Netzausfallanzeige (warmste Temperatur im Gefrierteil) ] ]
Verriegelungsfunktion ° [ )
Ausstattungsmerkmale
Anzahl Gefrierschubladen/auf Teleskopschienen 6/- 7+1 (eine schmal)/6
Gesamtnutzinhalt (4-Sterne-Gefrierzone) 186 | 2111
Mitgeliefertes Zubehor
Kalteakkus und Eiswdirfelschale ° °
Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Front - -
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 206 kWh 325 kWh
Energieverbrauch pro 100 1in 24 h 0,30 kWh 0,42 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermogen 32 h/16 kg 34 h/18 kg
Gerausch-Schallleistung dB(A) re1pW 37 38
Kilir SN-T SN-T
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.300 mA 1.300 mA
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Typ-/Verkaufsbezeichnung KDN 9713 i-1 KF 9712 iD KF 9713 iD
Energieeffizienzklasse A+ A+ A+
Nischenhdhe in cm 178 178 178
Tiranschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten

PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool —/- o -/®
SoftClose-TurschlieBdampfung fir Kiihl- und Gefrierteil - - -
Befestigungstechnik Schlepptr Schlepptir Schlepptir
VarioBord - - -
NoFrost/VarioRoom/IceMaker o/e/- ~/®/- ~/®/-
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung ° L] (]
Miele@home (nachriistbar) - - -

Kihlteil unabhangig der Gefrierzone abschaltbar - [ [
Temperatur der Zonen unabhéngig voneinander regulierbar - ° o
SuperKihlen/SuperFrost/Verriegelungsfunktion —/zeitgesteuert/~ —/zeitgesteuert/~ —/zeitgesteuert/~
Akustischer Tiralarm fiir die Kiihlzone/Gefrierzone -l® -~ -/~

Temp: m fiir die Gefrierzone ° L] o
Netzausfallanzeige (warmste Temperatur im Gefrierteil) - - -
Ausstattungsmerkmale

Beleuchtung ° ° °
Gemiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 2/~ 2/~ 2/~

Hohen Abstellflachen in KiihIzonef/teilbar 4n 51 4n
Flaschenablage aus verchromtem Metall - - -

Innentiir

ComfortClean ° ° °
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) ° ° °
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) - - -
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 21 n 21
Flaschenbord(e) ° 2 ]
Gesamtnutzinhalt 2621 2881 2811
Kiihizone 2001 2311 2001
4-Sterne-Gefrierzone 621 571 811
PerfectFresh-Zone - - -
Mitgeliefertes Zubehor

Butterdose/Eierablage/Eiswiirfelschale —/o/— —/e/- -1®/-
Nachkaufbares Zubehor

Edelstahl-Front - - -
Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9000 KFR 9000 KFR 9000
Active Air Clean-Filter nachriistbar nachriistbar nachriistbar
Energieverbrauch

Energieverbrauch pro Jahr 310 kWh 307 kWh 317 kWh
Energieverbrauch pro 100 1in 24 h 0,32 kWh 0,29 kWh 0,31 kWh
Weitere technische Angaben

Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermdgen 20 h/4 kg 30 h/10 kg 30 h/14 kg
Gerausch-Sct istung dB(A) re1pW 38 37 37

Kilir SN-T SN-T SN-T
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.400 mA 1.400 mA 1.400 mA
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Typ-/Verkaufsbezeichnung KF 9723 iD-1 KF 9757 iD-3 KF 9757 iD-4
Energieeffizienzklasse A+t A+ A++
Nischenhéhe in cm 178 178 178
Turanschlag (wechselbar) rechts rechts rechts
Besonderheiten
PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool -le o/® o/®
SoftClose-TirschlieBddmpfung fiir Kiihl- und Gefrierteil - [ [
Befestigungstechnik Festtiir Festtiir Festtiir
VarioBord - [] ]
NoFrost/VarioRoom/IceMaker —/®/- —/®/- ~/®/-
Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau gradgenau gradgenau
Miele@home (nachriistbar) - - XKM 2000 KF-1
Kuhlteil unabhéangig der Gefrierzone abschaltbar o o L]
Temperatur der Zonen unabhéngig voneinander regulierbar [ [ [
SuperKihlen/SuperFrost/Verriegelungsfunktion —/mengengesteuert/— @/mengengesteuert/® ®/mengengesteuert/®
Akustischer Tiralarm fiir die Kiihlzone/Gefrierzone -I- -I- -I-
Terr m fir die Gefrierzone [ [ [
Netzausfallanzeige (warmste Temperatur im Gefrierteil) L] ] °
Ausstattungsmerkmale
Beleuchtung o LED LED
Gemiiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 2/- -2 -2
Hohenverstellbare Abstellflachen in Kiihizone/teilbar 41 41 41
Flaschenablage aus verchromtem Metall - - -
Innentiir
ComfortClean ° ° (]
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) [ ] ]
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) - [ [
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 2n 11 1
Flaschenbord(e) ° ° o
Gesamtnutzinhalt 2811 2641 2641
Kiihlzone 2001 1401 1401
4-Sterne-Gefrierzone 811 571 571
PerfectFresh-Zone - 671 671
Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswiirfelschale /el L)
Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Front - - -
Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9000 KFR 9007 KFR 9007
Active Air Clean-Filter nachriistbar nachristbar nachriistbar
Energieverbrauch
Energieverbrauch pro Jahr 238 kWh 311 kWh 244 KWh
Energieverbrauch pro 1001in 24 h 0,23 kWh 0,32 kWh 0,25 kWh
Weitere technische Angaben
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermégen 30 h/14 kg 32h/10 kg 32h/10 kg
Gerausch-Schallleistung dB(A) re1pW 36 37 37
Klir SN-T SN-ST SN-T
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.400 mA 1.400 mA 1.400 mA
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Einbau-Kuhl-Gefrier-
Kombinationen
Produktibersicht
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KFN 9758iD-3 ~

S
Typ-/Verkaufsbezeichnung KF 9727 iD-4
Energieeffizienzklasse A++
Nischenhéhe in cm 178
Turanschlag (wechselbar) rechts
Besonderheiten

PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool o/®
SoftClose-TirschlieBddmpfung fiir Kiihl- und Gefrierteil -
Befestigungstechnik Festtiir
VarioBord -
NoFrost/VarioRoom/IceMaker —/®/-
Bedienkomfort ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau
Miele@home (nachriistbar) -

Kuhlteil unabhéangig der Gefrierzone abschaltbar L]
Temperatur der Zonen unabhéngig voneinander regulierbar °
SuperKihlen/SuperFrost/Verriegelungsfunktion @®/mengengesteuert/®
Akustischer Tiralarm fiir die Kiihlzone/Gefrierzone —/-

Terr m fir die Gefrierzone °
Netzausfallanzeige (warmste Temperatur im Gefrierteil) o
Ausstattungsmerkmale

Beleuchtung LED
Gemuiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen -2
Hohenverstellbare Abstellflachen in Kiihizone/teilbar 41
Flaschenablage aus verchromtem Metall -

Innentiir

ComfortClean °
Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) [J
Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) -
Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 11
Flaschenbord(e) °
Gesamtnutzinhalt 2641
Kiihlzone 1401
4-Sterne-Gefrierzone 571
PerfectFresh-Zone 671

Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswiirfelschale
Nachkaufbares Zubehor
Edelstahl-Front

Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9007
Active Air Clean-Filter nachriistbar
Energieverbrauch

Energieverbrauch pro Jahr 244 KkWh
Energieverbrauch pro 1001in 24 h 0,25 kWh
Weitere technische Angaben

Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermégen 32 h/10 kg
Gerausch- istung dB(A) re1pW 37

Kilir SN-T
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.400 mA

VAR©
[ROOM|

Typ-/Verkaufsbezeichnung KFN 9753 iD KFN 9755 iDE

Energieeffizienzklasse A+ A+ A+

Nischenhdhe in cm 178 178 178

Turanschlag (wechselbar) rechts rechts rechts

Besonderheiten

PerfectFresh mit SelfClose/DynaCool —/® o/®

SoftClose-TurschlieBdampfung fiir Kiihl- und Gefrierteil ° ]

Befestigungstechnik Festtir Festtlr

VarioBord [ [

NoFrost/VarioRoom/IceMaker o/e/- o/e/-

Bedienkomfort ComfortControl ComfortControl ComfortControl

Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau gradgenau gradgenau

Miele@home (nachriistbar) - XKM 2000 KF-1 -

Khlteil unabhangig der Gefrierzone abschaltbar [ [ ) [ ]

Temperatur der Zonen unabhéngig voneinander regulierbar ° o °

SuperKihlen/SuperFrost/Verriegelungsfunktion @®/mengengesteuert/® ®/mengengesteuert/® ®/mengengesteuert/®

Akustischer Turalarm fir die Kilhlzone/Gefrierzone o/e o/e o/

Temperaturalarm fiir die Gefrierzone [ [ (]

Netzausfallanzeige (warmste Temperatur im Gefrierteil) ° ° °

Ausstattungsmerkmale

Beleuchtung LED LED LED

Gemiiseschalen/voll ausziehbare PerfectFresh-Schubladen 2 auf Teleskopschienen/0 -2 2 auf Teleskopschienen/0

Héhen Abstellflachen in KiihIzone/teilbar 31 31 31

Flaschenablage aus verchromtem Metall ° - o

Innentiir

ComfortClean ° ° °

Butter-/Kasefach (selbstschlieBend) ° ° o

Universalbox (als halbes Servierbord nutzbar) ° o o

Servierborde- oder Abstellborde durchgangig/halb 1/2 - 12

Flaschenbord(e) L] ] °

Gesamtnutzinhalt 2621 2401 2601

Kiihizone 2001 1111 2001

4-Sterne-Gefrierzone 621 621 601

PerfectFresh-Zone . 671 -

Mitgeliefertes Zubehor

Butterdose/Eierablage/Eiswiirfelschale o/e/® o/e/® o/e/®

Nachkaufbares Zubehor

Edelstahl-Front - - -

Flaschenablage aus verchromtem Metall KFR 9000 KFR 9007 KFR 9000

Active Air Clean-Filter nachriistbar nachriistbar nachriistbar

Energieverbrauch

Energieverbrauch pro Jahr 308 kWh 313kWh 308 kWh

Energieverbrauch pro 100 1in 24 h 0,32 kWh 0,36 kWh 0,32 kWh

Weitere technische Angaben

Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermdgen 24 h/10 kg 30 h/10 kg 20 h/10 kg

Gerausch-Sct istung dB(A) re1pW 38 38 38

Kilir SN-ST SN-ST SN-ST

Stromaufnahme in Milliampere (mA) 1.400 mA 1.400 mA 1.400 mA
H
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Einbau-Weintemperierschrank

Produktibersicht

Kuhl- / Gefriergerate
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Typ-/Verkaufsbezeichnung
Energieeffizienzklasse

KWT 4154 UG-1

C

Nischenhdhe in cm

82-87 (Unterbaugerét)

Turanschlag (wechselbar) rechts
Besonderheiten

DynaCool [
Bedienkomfort ComfortControl
Elektronische Temperaturanzeige und -regelung gradgenau
Unabhéngig voneinander regulierbare Temperaturzonen 2

Akust. Tiir- und Temperaturalarm/Verriegelungsfunktion o/e
Ausstattungsmerkmale

Beleuchtung LED
Aktivkohle-Filter °

Anzahl Akazienholzroste

3 Vollausziige

Innenraumheizung fiir niedrige Umgebungstemperaturen o

Glastir mit Griffleiste (Tiranschlag wechselbar) (]
Gesamtnutzinhalt 1261
Platzangebot fiir die Anzahl von 0,75-I-Bordeauxflaschen 40 Flaschen
Energieverbrauch pro Jahr 251 kWh
Energieverbrauch pro 100 in 24 h 0,55 kWh
Weitere technische Angaben

Gerausch-Schallleistung dB(A) re1pW 43

Kilir SN-ST
Stromaufnahme in Milliampere (mA) 800 mA

Einbau-Weintemperierschrank KWT 4154 UG-1
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Kuhl- und Gefriergerate
Zubehor

Kiihl- / Gefriergerate

—

Einbau-Gefrierschrank F 9552 i-1
und Einbau-Kiihlautomat K 9552 iD-1

Edelstahl-Frontverkleidung KEDF 9088

BAUFORM

Frontverkleidung in Edelstahl-Ausfiihrung fr
integrierte Kuihl- und Gefriergerate mit einer
Einbaunischenhohe von 880 mm. Inkl. Schablone,
Schrauben und Griff.

AUSSTATTUNG

Hochwertiger Chromnickelstahl

Zur Verwendung fiir die Modelle:

K511i-2, K512i-2, K9252 i, K 9252 i-1,

K 9254 iF, F 9252, K 9222 i-1, K 9224 iF-1

7.026.910

Edelstahl-Frontverkleidung KEDF 9122

BAUFORM

Frontverkleidung in Edelstahl-Ausfiihrung far
integrierte Kuihl- und Gefriergerate mit einer
Einbaunischenhohe von 1220 mm. Inkl. Schablone,
Schrauben und Griff.

AUSSTATTUNG

Hochwertiger Chromnickelstahl

Zur Verwendung fiir die Modelle:

K515i-2, K516i-2, K 9452 i, K 9454 iF, K 9452 i-1,
K 9457 iD-4, K 9458 iDF-4, K 9424 iF-1, K 9422 i-1

7.026.920

Flaschenablage KFR 9007 PF
(ohne Abb.)
Flaschenablage aus verchromtem Metall, geeignet

fur den Einsatz in der Baureihe K 9000/10.000 mit
PerfectFresh

6.962.280

Kommunikationsmodul XKM 2000 KF-1

FUNKTION

Komponente zur Ubertragung der Geratedaten auf
die Stromleitung.

Fiir die Integration in vorgeristete Kiihl- und
Gefriergerate zu deren Vernetzung

Der Einbau darf nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen.

7.762.460

Exklusiv
bei Miele

Nachriistsatz Active Air Clean-Filter

Sorgt fir ein angenehmes Kihlraumklima in lhrem
Kiihischrank. Die moglichen Gertche durch
Lebensmittel werden in Ihrem Kahlschrank
gebunden und neutralisiert.

Nachristbar fur Baureihe K 9.000 und K 12.000

Inhalt: 2 Kohlefilter + Gehéuse zum Aufstecken auf
das hintere Ende der Glasablageflache

7.236.290

Flaschenablage KFR 9000

Flaschenablage aus verchromtem Metall, geeignet
fiir den Einsatz in der Baureihe K 9000 ohne
PerfectFresh

6.962.260

Active Air Clean-Filter fiir
Weinlagerschranke (ohne Abb.)

Sorgt fir ein angenehmes Kihlraumklima in lhrem
Weinlagerschrank. Die méglichen Geriiche durch
Lebensmittel werden gebunden und neutralisiert.
Inhalt: 1 Kohlefilter

5.466.530

A§11|IVF.

AIRICLEAN
Active Air Clean-Filter
Aktivkohlefilter, der storende Geriiche im Kihischrank
filtert.
Fir die Modelle: K 14000 und KFN 14000

7.236.280

Kuhl-/ Gefriergerate
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Planen Sie lhre Kiiche ganzheitlich mit Miele

Sie wiinschen ein Waschepflegegerat zum Einbauen? Auch hier bietet Ihnen Miele
optimale Losungen. Ob Waschautomat, Waschetrockner oder Waschtrockner —

die integrierbaren Waschepflegegerate von Miele sind leicht einzubauen und passen
sich auch optisch nahezu jeder Kiiche an.

Qualitat im Verborgenen

Die integrierfahigen Miele Waschepflege-
gerate verrichten ihre Arbeit besonders
leise — und das schonend und effektiv. Die
Geréate passen unter die Arbeitsplatte in
eine gangige 60 cm breite Nische, genau
wie ein Geschirrspliler.

Einheitliches Erscheinungsbild

Alle integrierbaren Waschepflegegeréte
kénnen mit der jeweiligen Mobelfront

Ihrer Kiiche verkleidet werden. Und dank
wahlbarer Blendenfarben') fiigen sich die
Waéschepflegegeréte harmonisch zu den
anderen Kiichengeraten in das Gesamtbild
Ihrer Kiiche ein.

Miele Service Zertifikat — bis zu 10 Jahre

garantierte Sicherheit

Mit dem exklusiven Miele Gerateschutz

bieten wir Ihnen maximale Sicherheit und

zuverlassigen Service fiir Ihre hochwertigen

Miele Hausgerate. Gegen Zahlung einer

geringen Pauschale fallen fir Sie wahrend

der gesamten Laufzeit keine Reparatur-

kosten an.

* Wéhlen Sie zwischen 5 und 10 Jahren
Laufzeit

* Keine Reparaturkosten wéhrend der
Laufzeit

* Vertragsabschluss innerhalb der
2-jahrigen Miele Garantie mdglich

« Erstklassiger Service durch geschulten
Kundendienst

Weitere Informationen zum Miele Service

Zertifikat finden Sie auf Seite 8.

Die patentierte?) Miele Schontrommel
Ihre Lieblingstextilien sind in den Wasche-
pflegegeraten von Miele besonders gut
aufgehoben, denn diese sind mit der
einzigartigen Miele Schontrommel ausge-
stattet. Dank der wabenférmigen Ober-
flachenstruktur sorgt sie flir schonendste
Behandlung selbst von empfindlichen
Textilien.

Viele intelligente Spezialprogramme’)
Eine textilgerechte Wéschepflege ist wichtig,
denn so haben Sie lange Freude an Ihren
Waschestiicken. Und genau deshalb hat
Miele Spezialprogramme wie z. B. Wolle,
Jeans, Oberhemden oder Kopfkissen
entwickelt. Doch die Waschepflegegerate
von Miele bieten Ihnen noch mehr: Mit dem
Impréagnier-Programm kénnen Sie lhre
Textilien nachbehandeln, um z. B. Flecken
auf Ihrer Tischdecke vorzubeugen oder
bei Ihren Outdoor-Textilien die wasserab-
weisende Funktion zu erhalten. Und das
Hygiene-Programm ist empfehlenswert fiir
Allergiker.

Miele@home
@ Einige Miele Hausgeréate sind
AT}

kommunikationsfahig. Welche

das sind, erkennen Sie an die-

sem Zeichen. Weitere Informationen finden
Sie auf den Seiten 12-17.

HOME

Garantiert sicher durch das
Waterproof-Metal

Gerade wenn ein Waschepflegegeréat im
Wohnraum aufgestellt wird, ist ein zuver-
lassiger Wasserschutz besonders wichtig.
Deshalb verfligen der integierfahige
Waschautomat und Waschtrockner iber
ein Wasserschutzsystem mit einem metall-
umflochtenen Sicherheitsschlauch.

Ein Wasserstandsensor und ein Schwim-
merschalter im Inneren der Gerate sorgen
zusatzlich fur sicheren Schutz. Bei einem
auftretenden Problem signalisieren sie der
Elektronik, dass der Wasserzulauf
gestoppt werden muss.

Die Miele
Wasserschutzgarantie

Fir samtliche Wasserschutz-
Systeme gilt die Miele
Wasserschutz-Garantie. Sollte also mal ein
Defekt im Zusammenhang mit dem Wasser-
schutz-System auftreten, sind sie garantiert
abgesichert, ein Gerateleben lang. Voraus-
setzung ist seine fachgerechte Installation.

') Ausstattung modellabhangig

2) Waschautomat/Waschtrockner:
Europa-Patent EP 0 935 687 B1
Waschetrockner: Europa-Patent EP 1293 594 B1

Waschepflege

w
b
@



Waschautomaten

Produktibersicht

Waschepflege
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Typ-/Verkaufsbezeichnung
Trommel

W 2819 i WPM') )

Waschetrockner
Produktibersicht

W 2859 i ed WPM') 2)

Patentierte Schontrommel/Feinlochtrommel o/~ o/~

Beladung in kg 1-5,5 1-5,5
Intelligentes Waschen

Option fir Programmerweiterung - =
Niedrigtemperaturwaschen (,Kalt*, ,20°C*) °

Schleudern

Schleuderwahl von bis U/min 400-1400 400-1600
Spiilstop/Funktion ,ohne Schleudern* o/® o/e

Design

Blendenform gerade gerade
Blendenfarbe lotosweif, dunkelbraun edelstahl
Geratefarbe lotoswei3 lotoswei3
Turanschlag rechts/links o/e o/e
Programmwahl

Programmwahl Drehwahlschalter Touch-Bedienung
Display 1-zeilig Navigations-Display
Programmablauf-Anzeige im Display im Display
Bedienkomfort

Startvorwahl bis zu 24 Std./Restzeitanzeige/Tageszeitanzeige o/e/- o/e/®
Summer/LED-Trommelbeleuchtung o/e

Wahl der Display-Sprache/Waschassistent

AutoClean-Einsplilkasten

Beladungsanzeige/Dosierempfehlung
Waschprogramme
Automatic/Automatic plus

Koch-/Buntwésche/Pflegeleicht/Feinwésche

Baumwolle/Synthetic

Oberhemden/Seide/Wolle

Express/Intensiv Plus

Dunkle Wésche/Jeans

Gardinen/Kopfkissen/Daunen

Imprégnieren/Outdoor/Neue Textilien

Dessous/Sportwasche/Sportschuhe

Hygieneprogramme/Eco-Programme

1=

Extraspilen/Starken o/®
Programmoptionen

Kurz/Einweichen o/®
Vorwésche/Vorwésche mit Einweichfunktion o/~
Wasser Plus/zus. Spiilgang o/®
Extra leise/Flecken o/e
Sicherheit

Wasserschutzsystem WPM WPM
Kindersicherung/PIN-Code-Verriegelung o/® o/®
Qualitat

Chromring-Tur/2K-Ttr - -
Professioneller FU-Antrieb - °
Laugenbehélter Edelstahl Edelstahl
Bauform

Saulenfahig/Side-by-Side o/e
Unterschiebbar/Unterbaubar o/e

A und Ver te

HxBxT (cm) 82,0 x59,5x57,5 82,0 x59,5 x57,5
Wasserverbrauch (1) p.a./Stromverbrauch (kWh) p.a. 9.240/137 9.240/137
Gerausche beim Waschen/Schleudern in dB(A) re1pW 50/71 50/72
Energieeffizienz/Schleuderwirkung A+++/B A+++ /A

) Frontplatte nicht im Lieferumfang enthalten.
2) Aus ferti i Griinden

zu anderen Miele Einbaugeraten, die bei direkter Kombination der

Gerite (z. B. irrspiiler und
%) nachristbar

-+

[ANFON’ 2
HE reddot design award

winner 2011

Typ-/Verkaufsbezeichnung T 4819 Ci") ?) T 4859 Cied') ?)
Trommel

Patentierte Schontrommel/Feinlochtrommel o/~ o/~

Beladung in kg 1-6 1-6
Intelligentes Trocknen

Perfect-Dry-Trockensystem ° °
Trommelreversierung [ [

Zeitwahl (] [ ]
Trockensystem

Kondenstrockner/Ablufttrockner o/ o/~
Kondensatbehélter ° °

Integrierte Kondenswasserableitung ° °

Design

Blendenform gerade gerade
Blendenfarbe lotosweiB3, dunkelbraun edelstahl
Geréatefarbe lotosweif3 lotoswei3
Turanschlag rechts/links o/® o/e
Programmwahl

Programmwahl Drehwahlschalter Touch-Bedienung
Display 7-Segment Navigations-Display
Programmablauf-Anzeige [ ] im Display

Bedienkomfort

Startvorwahl bis zu 24 Std./Restzeitanzeige/Tageszeitanzeige

Summer

Trommelbeleuchtung [ [
Wahl der Display-Sprache/Trockenassistent =/~ o/e
Akustik-Paket fiir niedrigste Gerauschwerte - -
Trockenprogramme

Automatic/Automatic Plus -/®
Koch-/Buntwésche/Pflegeleicht/Feinwésche —/e/-
Baumwolle/Synthetic 0
Oberhemden/Finish Seide/Finish Wolle o/e,
Express/Kopfkissen o/e
Jeans/Sportwésche

Imprégnieren/Outdoor

Hygiene/Kopfkissen Hygiene

Baumwolle Hygiene/Pflegeleicht Hygiene

Glatten/Schonglatten

Luften warm/kalt/Hygiene

Korbprogramm - -
Programmoptionen

Kurz - [
Knitterschutz [
Schonen/Schonen + o/-
Auffrischen - -
Sicherheit

PIN-Code-Verriegelung - []
Optische Schnittstelle ° ]
Qualitat

Emaillierte Geréatefront - -
Bauform

Saulenfahig/Side-by-Side o/® o/e
Unterschiebbar/Unterbaubar o/e o/e

A und Ver te

HxBxT (cm) 82,0 x59,5x57,5 82,0 x59,5x57,5
Stromverbrauch bei 1000 U/min geschleudert 3,3kWh 3,3kWh
Stromverbrauch bei 1400 U/min geschleudert 2,85 kWh 2,85 kWh
Energieeffizienz B B

) Frontplatte nicht im Lieferumfang enthalten.

?) Aus ferti i Griinden

zu anderen Miele Einbaugeriten, die bei direkter Kombination der
Gerite (z. B. Geschirrspiller und Waschmaschine) wahrnehmbar sind.

%) nachristbar

@’)

JATE
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Waschtrockner
Produkttbersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung

WT 27891 WPM') 2)

Waschepflege

Zubehdr far W 2000 i WPM und T 4000 Ci

WT 2789i ed WPM') ?)

Patentierte Schontrommel/Feinlochtrommel o/~ o/~
Max. Beladung in kg beim Waschen/Trocknen 5,5/3 5,5/3

i und Trock
Elektronische Restfeuchtemessung beim Trockenprozess ° °
Kondenstrockner mit Wasserkiihlung ° °
Schleudern
Schleuderwahl von bis U/min 400-1600 400-1600
Spllstop/Funktion ,ohne Schleudern® o/e o/®
Design
Blendenform gerade gerade
Blendenfarbe/Geratefarbe lotosweif/lotosweil3 edelstahl/lotosweil3
Turanschlag rechts/links o/- o/~
Programmwahl
Programmwahl Drehwahlschalter m. Ringbel. Drehwahlschalter m. Ringbel.
Display 3-zeilig 3-zeilig
Programmablauf-Anzeige im Display im Display
Bedienkomfort
Startvorwahl bis zu 24 Std./Restzeitanzeige/Tageszeitanzeige o/e/e

Summer/Trommelbeleuchtung

Wabhl der Display-Sprache

Beladungsanzeige/Dosierempfehlung

Automatische Flusenausspiilung
Waschprogramme
Automatic Plus

Baumwolle/Pflegeleicht/Synthetic

Oberhemden/Seide/Wolle

Express 20/Kuscheltiere

Dunkle Wasche/Jeans/Hygiene

Gardinen/Kopfkissen/Daunen

Impragnieren/Outdoor/Neue Textilien

Dessous/Sportwésche/Sportschuhe
Trockenprogramme
Automatic Plus

Koch-/Buntwésche/Pflegeleicht/Feinwésche

Oberhemden/Seide/Wolle

Express/Kuscheltiere

Dunkle Wasche/Jeans/Hygiene

Impréagnieren/Outdoor/Neue Textilien

Dessous/Sportwésche/Sportschuhe

Glatten/Auffrischen

Liften warm/kalt
Programmoptionen
Kurz/Schonen

Einweichen/Vorwésche/Wasser Plus

Extra leise/Flecken

Sicherheit

Wasserschutzsystem WPM WPM
Qualitat

Chromring-Tur/2K-Tar o/ /-
Laugenbehalter Edelstahl Edelstahl
Bauform

Saulenfahig/Side-by-Side o/® o/®
Unterschiebbar/Unterbaubar o/e o/e

A und Ver te

HxBxT (cm) 82,0x59,5x57,5 82,0x59,5x57,5
Wasserverbrauch (1)/Stromverbrauch (kWh) 69/3,74 69/3,74
Energieeffizienz/Waschwirkung A/A A/A

Waschepflege

') Frontplatte nicht im Lieferumfang enthalten.
?) Aus ferti i Griinden Far

zu anderen Miele Einbaugeriten, die bei direkter Kombination der
348  Gerite (z. B. Geschirrspiiler und Waschmaschine) wahrnehmbar sind.

Edelstahl-Frontverkleidung W/T/FV 60
(ohne Abb.)

Hohe 596 mm

Frontverkleidung Dekorrahmen in
Dunkelbraun W/T/FV 60 SDB (ohne Abb.)

Dekorplatte nicht im Lieferumfang enthalten *)

Maschinendeckel in Dunkelbraun MD DB
(ohne Abb.)

Deckelrahmen in Braun, Arbeitsplatte in Wei3

JATS
M|

Kommunikationsmodul XKM 2000 SV

FUNKTION

Komponente zur Ubertragung der Geratedaten auf
die Stromleitung.

Wird in kommunikationsféhige Hausgerate integ-
riert: Einbau-Herde/Backéfen, Dampfgarer,
Geschirrspller, Waschautomaten und integrierbare
Waschetrockner ohne Warmepumpe (WP).

Stellt die SuperVision-Funktion bei dafiir vor-
gesehenen Geréten zur Verfiligung.

6.787.850

Edelstahl-Frontverkleidung W/T/FV 64
(ohne Abb.)

Hohe 636 mm

Frontverkleidung in Hochglanz-Wei
W/T/FV 60 CHLW (ohne Abb.)

Hoéhenausgleichsrahmen MTS
(ohne Abb.)

HoéhenmaB: FuBboden-Unterkante Arbeitsplatte
87 cm

Kommunikationsmodul XKM 2000 TR
(ohne Abb.)

FUNKTION

Komponente zur Ubertragung der Geratedaten auf
die Stromleitung.

Fur die Integration in kommunikationsfahige
Waschetrockner mit Warmepumpe (WP) zu deren
Vernetzung.

Der Einbau darf nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen.

7.865.210

Frontverkleidung Dekorrahmen in
LotosweiB W/T/FV 60 SLW (ohne Abb.)

Dekorplatte nicht im Lieferumfang enthalten ")

Maschinendeckel in Lotoswei3 MD LW
(ohne Abb.)

Wasch-Trocken-Verbindungsbausatz in
LotosweiB3 WTV 410 (ohne Abb.)

Push-Pull-Arbeitsplatte
Umristbar auf Edelstahl-Farben und Dunkelbraun

(exkl. Montage)

Miele@home Set
(ohne Abb.)

Set bestehend aus:
Kommunikationsmodul XKM 2000 SV
Gateway XGW 2000

Der Einbau darf nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen.

9.092.090

Miele@home Set fir Waschautomat und
Waschetrockner (ohne Abb.)

Set bestehend aus:
Kommunikationsmodul XKM 2000 SV
Kommunikationsmodul XKM 2000 TR
Gateway XGW 2000

Der Einbau darf nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen.

9.092.100

') DekorplattenmaB B x H x D:
590 mm (-1) x 590 (-1) mm x 0,6-4 mm
Plexi-Glas-Dekorplatten in Wei3 und Braun
tber Miele Kundendienst erhaltlich

Waschepflege
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Reinigungs- und Pflegeprodukte

fir Waschautomaten und Geschirrspuler

Reinigungs- und Pflegeprodukte
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Er flir Waschautc ten und
Geschirrspiiler

Der Miele Entkalker fir Waschautomaten und Ge-
schirrspiiler bietet sich als Einmal-Hilfe dann an,
wenn sich einmal starke Kalkablagerungen im
Waschautomaten oder Geschirrspuler gebildet ha-
ben sollten. Zusatzlich werden auch leichte Fettver-
schmutzungen und Gerliche aus dem Gerét ent-
fernt.

Inhalt: 250 g

9.043.370

Pflegemittel fiir Geschirrspiiler

Das Miele Pflegemittel fiir Geschirrspiler entfernt
zuverléssig leichte Kalkablagerungen, Fettablage-
rungen und Anlauffarben aus Ihrem Gerat. 4-5 Mal
pro Jahr angewandt ist es eine veritable Well-
nesskur fir Ihren spilenden Kiichenhelfer.

Inhalt: 250 ml

9.042.910

\—#

Wasserenthérter-Tabs fiir
Waschautomaten

Bei einer Wasserharte ab ca. 14°dH sind die Miele
Wasserentharter-Tabs eine hervorragende Alterna-
tive zu einer sonst notwendigen Hoherdosierung
des Waschmittels.

Inhalt: 60 Tabs

9.043.190

Freshener fir Geschirrspiiler

Im Geschirrspiler kénnen sich, vor allem wenn nicht
taglich gespiilt wird, unangenehme Geriiche bilden.
Die Wirkstoffkombination aus Limette und griinem
Tee des Miele Fresheners neutralisiert diese Gert-
che und sorgt fiir einen langanhaltenden frischen
und angenehmen Duft in Inrem Geschirrspiler. Der
Freshener kann ideal am Oberkorb befestigt wer-
den.

Inhalt: 1 Stiick fiir 60 Spiilgange

9.042.720

| 2

e

Maschinenreiniger fiir Waschautomaten
und Geschirrspiiler

Verunreinigungen und stérende Gertiche sind Ver-
gangenheit. Fir kritische Félle ist der Miele Maschi-
nenreiniger gedacht. Er sorgt fiir eine tiefgehende
Grundreinigung Ihres Waschautomaten oder Ihres
Geschirrspilers. Das gute Gefiihl einer hygie-
nischen Tiefenreinigung.

Inhalt: 250 g

9.042.970

Reinigungs- und Pflegeprodukte
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fir Kochgerate

Reinigungs- und Pflegeprodukte

fr Kochgeréate und Kaffeevollautomaten

Reinigungs- und Pflegeprodukte
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Glaskeramik- und Edelstahlreiniger

Der Miele Glaskeramik- und Edelstahlreiniger be-
seitigt Fettschmutz, Eingebranntes sowie Kalkfle-
cken griindlich. Durch seine feinkristallisierende
Formulierung reinigt der Miele Glaskeramik- und
Edelstahlreiniger besonders schonend und sorgt
dabei fur strahlenden Glanz.

Inhalt: 250 ml

9.185.230

Edelstahl-Pflegetiicher

Die Miele Edelstahl-Pflegetiicher entfernen scho-
nend Wasserstreifen, Fingerabdriicke und andere
Flecken und hinterlassen eine gleichmaBige, strah-
lende Oberflache. Die geruchslosen, materialscho-
nenden Substanzen sorgen fiir den Erhalt des
strahlenden Glanzes der Gerate und Oberflachen,
auch bei haufigem Reinigen.

Inhalt: 10 Stlick

7.546.200

2

Pt
Backofenreiniger

Der Miele Backofenreiniger garantiert eine ul-
trastarke Reinigungsleistung ohne storende Ge-
ruchsbildung. Die gelartige Konsistenz lasst den
Miele Backofenreiniger an Senkrechtflachen haften
und I&st eingebrannte und hartnackige Verschmut-
zungen ohne viel Kraftaufwand. Somit dient der
Miele Backofenreiniger als Helfer fiir schwierige
Falle und eigent sich hervorragend zum Entfernen
von Fettspritzern und Verkrustungen aller Art. Zum
Beispiel:

—im Backofen

—in Edelstahl-Garrdumen von Mikrowellen u. &.
—in Tépfen oder Auflaufformen

—an Grillrosten

Inhalt: 500 ml

9.043.470

Allzweck-Microfasertuch

Streifenfreier Glanz auf allen Oberflachen. Als All-
round-Talent hilft das Miele Miele Microfasertuch
bei der Entfernung von Fingerabdriicken und leich-
ten Verschmutzungen auf:

- Edelstahl-Fronten

- Gerateblenden

—Fenstern

—Méobeln

- Autofenstern

—usw.

Das Miele Microfasertuch besteht aus 100% ge-
webter, extrem strapazierféahiger Microfaser und ist
feucht und trocken einsetzbar.

Inhalt: 1 Stiick

7.006.550

Edelstahl-Pflegemittel

Das Miele Edelstahlpflegemittel ist besonders sanft
zu Ihren Edelstahl-Oberflachen. Es entfernt Was-
serflecken, Fingerabdriicke und &hnliche Ver-
schmutzungen und sorgt fir strahlenden Glanz lhrer
Miele Hausgeréte. Mit der Anwendung bildet sich
ein wasser- und schmutzabweisender Film. Ver-
schmutzungen finden dadurch weniger Haftung.

Fir CleanSteel-Oberflachen ist das Pflegemit-

tel nicht erforderlich.

Inhalt: 250 ml

9.043.580

Systementkalker

Der Systementkalker wird zum Entkalken des Miele
Druck-Dampfgarers eingesetzt.

Fur die drucklosen Dampfgarer von Miele gibt es die
Entkalkungstabletten.

Inhalt: 1000 ml

6.823.121

Reinigungstabletten fiir CVA und CM5

Besonders Fette und Ol von Kaffeebohnen kénnen
sich in den Geraten ablagern und die Leitungen ver-
stopfen. Um dieser Gefahr vorzubeugen sind die
Miele Reinigungstabletten speziell fir die Anspri-
che der Miele Kaffeevollautomaten entwickelt wor-
den. Daher empfehlen wir fiir die regelmaBige Pfle-
ge und Reinigung unserer Kaffeevollautomaten die
Benutzung der Miele Reinigungstabletten.

Inhalt: 10 Tabletten

7.616.440

Reiniger fir die Milchleitungen
CVA 5060/65 und CM 5200

Zur regelmaBigen Pflege und Reinigung der
Milchleitungen unserer Kaffeevollautomaten

CVA 5060/65 empfehlen wir die Benutzung dieses
Reinigers.

Inhalt: 100 Sticks

7.189.920

Zubehor fur Kochfelder

Schaber

Schaber zur schonenden Reinigung von allen Glas-
keramik-Kochflachen.

1.065.471

oy

Ersatzklingen fiir Schaber

10 Stiick

4.380.630

Entkalkungstabletten fir Miele Kaffee-
vollautomaten, Miele Backdfen/Herde
mit Klimagaren und Miele Dampfgarer

Fir eine optimale Reinigungswirkung beim Entkal-
ken Ihres Miele Gerates empfehlen wir Ihnen die
von Miele speziell fur Ihr Gerat entwickelten Entkal-
kungstabletten. Die Entkalkungstabletten sind fir
alle Miele Kaffeevollautomaten und Miele Dampfga-
rer (drucklos) sowie fiir Herde/Backofen mit Klima-
garen einzusetzen.

Bitte beachten Sie, dass Sie zum Entkalken des
Miele Druck-Dampfgarers einen speziellen Syste-
mentkalker benétigen.

Inhalt: 6 Tabletten

5.626.050

Reinigungs- und Pflegeprodukte
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Miele & Cie. KG

Vertriebsgesellschaft Deutschland
Carl-Miele-StraBe 29, 33332 Giitersloh
Postfach, 33325 Giitersloh

E-Mail: info@miele.de

Beratung
05241 89-66888

Mo. - Fr. 8.00 - 20.00 Uhr
Sa. 9.00 - 13.00 Uhr

Werkkundendienst
Hausgerate
0800 2244666

Mo. - Fr. 7.30 - 20.00 Uhr
Sa. + So. 9.00- 18.00 Uhr

Werkkundendienst
Kleingerate
0800 2244622

Mo. - Fr. 7.30 - 20.00 Uhr
Sa. + So. 9.00 - 18.00 Uhr

Miele Onlineshop
www.miele-shop.de
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Die Genusswelt: www.zu-tisch.de

Technisch bedingte Anderungen, die dem Fortschritt dienen,
geringe MaB- und Farbabweichungen sowie herstellungs-
bedingte Abweichungen beim Edelstahl-Schliff sowie bei der
Farbe des Aluminiums, Druckfehler, Irrtiimer, Innovationen
und technische Anderungen bleiben vorbehalten. Abweichun-
gen der farblichen Wiedergabe in den Abbildungen von der
Original-Gerate-Farbe sind drucktechnisch bedingt.

Aktiver Umweltschutz:
Das Papier dieses Prospekts ist 100 % chlorfrei gebleicht.

Miele Beratung und Ausstellungen
in Deutschland

Berlin

Miele Gallery

Unter den Linden 26, 10117 Berlin
Telefon 030 8871151-0

Bochum (Wattenscheid)

BurgstraBe 15-19, 44867 Bochum
Postfach 60 04 51, 44844 Bochum
Telefon 02327 942-0, Telefax -209

Frankfurt

MielestraBe 2, 61169 Friedberg
(Industriegebiet Sud)

Telefon 06031 935-0, Telefax -209

Gitersloh
Carl-Miele-StraBe 29, 33332 Giitersloh
Telefon 05241 89-0, Telefax -2090

Hamburg

Melkerstieg 20

21217 Seevetal (OT Meckelfeld)
Postfach 22 55, 21203 Seevetal
Telefon 040 76869-0, Telefax -209

Karlsruhe

HertzstraBe 36, 76275 Ettlingen
Postfach 5 64, 76259 Ettlingen
Telefon 07243 334-0, Telefax -209

Leipzig
Torgauer StraBe 338, 04347 Leipzig
Telefon 0341 94032-0, Telefax -29

Miinchen (Euro-Industriepark)
Lotte-Branz-Stra3e 10, 80939 Miinchen
Postfach 46 05 29, 80913 Miinchen
Telefon 089 31811-0, Telefax -209

IMMER BESSER

Auslands-
Vertriebsgesellschaften

(A)
(AUS)
(B)
(CDN)
(CH)
(CL)
(CN)

(C2)
(DK)
(E)
(EST)
(F)
(FIN)
(GB)
(GR)
(H)
(HK)
(HR)
U]
(IND)
(IRL)
W)
(K2)
(L)
(LT)
(LV)
(MAL)
(MEX)
(N)
(NL)
(N2)
(P)

(PL)
(RO)
(ROK)
(RU)
(S)
(SGP)
(SK)
(sLo)
(SRB)
(TR)

(UA)
(UAE)
(USA)
(zA)

Miele Ges.m.b.H., Wals/Salzburg
Miele Australia Pty. Ltd., Melbourne
N.V. Miele S.A., Mollem

Miele Limited, Vaughan/Ontario
Miele AG, Spreitenbach

Miele Ltda., Santiago de Chile
Miele Shanghai Trading Ltd.,
Shanghai

Miele spol.s.r.o., Brinn

Miele A/S, Glostrup/Kopenhagen
Miele S.A.U., Alcobendas/Madrid
Miele OU, Tallinn

Miele S.A.S., Le Blanc-Mesnil/Paris
Miele Oy, Vantaa/Helsinki

Miele Company Ltd., Abingdon
Miele Hellas E.P.E., Psychiko-Athen
Miele Kft., Budapest

Miele Hong Kong Ltd., Hongkong
Miele d.o.o., Zagreb

Miele ltalia G.m.b.H., Eppan

Miele India Pvt. Ltd., Neu-Delhi
Miele Ireland Ltd., Dublin

Miele Japan Corp., Shibuya-ku/Tokio
Miele LLP, Almaty

Miele s.a.r.l., Luxemburg

Miele Appliances UAB, Vilnius
Miele SIA, Riga

Miele Sdn Bhd, Malaysia

Miele S.A. de C.V., Mexiko-Stadt
Miele AS, Rud/Oslo

Miele Nederland B.V., Vianen
Miele New Zealand Ltd., Auckland
Miele Portuguesa Lda.,
Carnaxide/Lissabon

Miele Sp. z 0. 0., Warschau

Miele Appliances SRL, Otopeni
Miele Korea Ltd., Seoul

OO0 Miele CIS, Moskau

Miele AB, Solna/Stockholm

Miele Pte. Ltd., Singapur

Miele s.r.o., Bratislava

Miele d.o.0., Ljubljana

Miele d.o.o., Belgrad

Miele Elektrikli Ltd. Sti.,
Levent/Istanbul

Miele LLC, Kiew

Miele Appliances Ltd., Dubai
Miele, Inc., Princeton/New Jersey
Miele (Pty) Ltd., Bryanston/Johannesburg
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